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PARTIE 1

AVIS AUX ANNONCEURS

1. Priére d’adresser aux bons soins de I'Editeur officiel
dl;l Québec, Québec,_tnute communication d’avis desti-
née a la Gazeile officielle du Québec.

2. La Gazelte officielle du Québec est composée de
deux parties, dont chacune est bilingue conformément
au Reglement de la Gazette officielle du Québec. La par-
tie 1 parait le samedi matin et contient desavis généraux,
proclamations, avis légaux divers et certains décrets.

3. Pour éviter aux annonceurs tout retard dans la pu-
blication de leurs avis, ils sont priés de les communiquer,
si possible, dans les deux langues officielles. 1.'Editeur
officiel du Québec peut toutefois différer la publication
de certains avis, & cause de leur longueur ou pour des
motifs d’administration.

4. Indiquer le nombre d’insertions.

5. Payver comptant et avant publication le coit des
annonces, suivant le tarif ci-dessous, excepté lorsque ces
annonces doivent étre publiées plusieurs fois. En ce cas,
l'intéressé doit acquitter la facture sur réception et
avant la deuxiéme insertion: sinon, cette derniére inser-
tion est suspendue, sans autre avis et sans préjudice des
droits de I'Editeur officiel du Québec, qui rembourse,
chaque fois, §'il ¥ a lien, toute somme versée en plus.

6. L'abonnement, la vente de documents, etc., sont
strictement payables i 'avance.

7. Tout paiement doit étre fait par chéque ou mandat
a l'ordre du ministre des finances du Québec.

8. La Gazelte officielle du Québec (Partie 1) est publiée
le samedi matin de chaque semaine; mais 'ultime délai
pour la réception des avis, documents ou annonces,
expire a midi, le mereredi, & moins que ce jour ne soit
un jour férié. Dans ce cas, 'ultime délai expire 4 midi, le
mardi. Les avis, documents ou annonces recus en retard
sont publiés dans une édition subséquente. De plus,
I’ Editeur officiel du Québec a le droit de retarder la pu-
blication de certains documents, & cause de leur lon-
gueur ou pour des raisons d’ordre administratif.

9. Toute demande d'annulation ou tout paiement sunt
soumis aux dispositions de l'article 7.

10. Si une erreur typographique se glisse dans une
premiére insertion, les intéressés sont priés d’en aviser
I’Editeur officiel du Quéhee, avant la seconde insertion
et ce, afin d’éviter de part et d’autre des frais onéreux
de reprise,

PART 1

NOTICE TO READERS

1. Address all communications to the Québec Official
Gazette, c/o The Québec Official Publisher, Québec.

2. The Québec Official Gazette is published in two
parts, and is bilingual in compliance with the Regulation
respecting the Québec Official (fazette. Part 1 is issued
every Saturday morning and contains notices of a gen-
eral character, proclamations, certain Orders in Council
and various classes of other statutory notices.

3. To avoid delayed publication, advertisers should
supply their copy in both official languages simul-
taneously, whenever possible. The Publisher reserves
the right to defer publication of certain documents be-
cause of their length or for administrative reasons.

4. The number of insertions must be specified.

5. Advertisements are payable in advance at the rates
set forth below, except where they are to be published
more than once. In such case, remittance must be made
upon receipt of the invoice and hefore the second inser-
tion, otherwise the second insertion will be automati-
cally cancelled without prejudice to the Québec Official
Publisher. Any overpayment will be refunded.

6. Fees for subscription, sale of documents and the
like are payable in advance.

7. Remittance must be made by cheque or money
order payable to the Minister of Finance of Québec.

8. The Québec Official Gazette (Part 1) is published
every Saturday morning. All notices, documents or
advertisements must reach the Québec Official Publisher
not later than Wednesday noon: if Wednesday is a holi-
day, the deadline is Tuesday noon. Material not deliver-
ed in time will appear in a subsequent edition. More-
over, the Québec Official Publisher reserves the right to
defer publication of certain documents because of their
length or for administrative reasons.

9. Any request for cancellation or refund is subject to
the provisions of Rule 7.

10. If a typographical error occursin the first insertion,
interested parties are requested to notify the Québec
Official Publisher before the second insertion. in order
to avoid costly duplication.

L'Editeur officiel du Québee, CHARLES-HENRI DUBE, Québec Official Publisher
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TARIF DES ANNONCES, ABONNEMENTS, etc.

Premiére insertion: 40 cents la ligne agate, pour chaque
version, (14 lignes au pouce, soit 220 lignes par page,
pour les deux versions).

Insertions subséquentes: 20 cents la ligne agate pour
chaque version.

La matiére tabulaire (listes de noms, de chiffres, ete.)
est comptée double.

Traduction: 85 des 100 mots.

Exemplaire séparé: §1 chacun.

Feuilles volantes: $3 la douzaine.

Périodes d’abonnement (Partie 1): du ler janvier au

31 décembre, 320: du ler avril au 31 décembre, 815 et
du ler juillet au 31 décembre, $10.

N.B.— Les chiffres placés au bas des avis ont la
signification suivante:

Le premier nombre référe i notre numéro de facture;
le deuxiéme i celui de I'édition de la (azelte pour la
premiére insertion; le troisiéme a celui du nombre d'in-
sertions, et la lettre « o » signifie que la matiére n'est ni
de notre composition ni de notre traduction. Les avis
publiés une seule fois ne sont suivis que de notre numéro
de facture.

L'Editeur officiel du Québec.
Cnarces-Hexrr DUsBtk.
Cité Parlementaire,
Quéhec, 25 octobre 1972,

ADVERTISING RATES, SUBSCRIPTION, etc.

First insertion: 40 cents per agate line, for each version
(14 lines to the inch, or 220 lines per page, for both
versions).

Subsequent insertions: 20 cents per agate line; for
each version.

Tabular material (list of names, figures, ete.) at double
rate.

Translation: $5 per 100 words,

Single copies: 81 each.

Slips: $3 per dozen.

Subscription periods (Part 1): from 1 January to 31
December, $20, from 1 April to 31 December, $15 and
from 1 July to 31 December, $10.

N.B.— Key to figures below notices:

The first figure is our invoice number; the second,
that of the edition of the Gazette carrying the first inser-
tion; the third, the number of insertions. The letter “o”
indicates that the text was not composed or translated
by the Québec Official Publisher personnel. Notices pub-
lished only once are followed by our invoice number.

Crartes-Hexrr DuBg,
Québec Official Publisher.
Parliament Buildings,
Québec, October 25, 1972.

Pour toute demande de renseignements concernant
publication d'avis, tirés-a-part ou abonnement a la
Gazelte officielle du Québec, veuillez communiquer avee:

Georges Lapierre
Grazette officielle du Québec
Téléphone: (418) 643-5195

Adresser toute correspondance an bureau de
I'Editeur officiel du Québec,

Cité Parlementaire,

Québec GIR 4Y7, P.Q.

For information concerning the publication of
notices, off-prints or subscription rates to the Québec
Official Gazetie, pleasc call:

Georges Lapierre
Québec Official Gazette
Telephone: (418) 643-5195

All correspondence should be sent to the office of the
Québec Official Publisher,

Parliament Buildings,

Québec G1R 4Y7, P.Q.

Affranchissement en numéraire au tarif de la troisidme classe (permis n® 107)
Postage paid-in-cash — Third class matter (permit No. 107)
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AVIS JURIDIQUES

JURIDICAL NOTICES

Renseignements sur les compagnies

Companies Information Act

Avis de dissolution éventuelle de corporations

Le ministre des institutions financidres, compagnies et
coopératives, donne avis qu'en vertu des articles 4, 5a et
suivants de la Loi des renseignements sur les compagnies, les
corporations dont les noms suivent sont en défaut de produire
le rapport visé par l'article 4 de ladite loi pour une année
ou plus; les corporations sont en conséquence passibles de
dissolution sans autre avertissement si elles n'ont pas fourni
tous les rapports indiqués en regard de leur nom ainsi que
les honoraires prescrits, dans les 30 jours qui suivent la publi-
cation du présent avis.

Notice of Eventual Dissolution of Corporations

The Minister of Financial Institutions, Companies and
Cooperatives gives notice that pursuant to section 4, 5a and
following of the Companies Information Act, the companies
whose names follow, have failed to file the return mentioned
in section 4 of the said Act, for one year or more; the com-
panies are consequently subject to dissolution without further
notice if they have not provided all the returns indicated
opposite their names and the specified fees, within the 30
days following publication of this notice.

Nom de la compagnie Adresse Rapports non produits
Name of the company Address Returns not filed
LLNE BOBPLEY ING oo s i e o S s i s Montréal-Nord.. .. ..... 1962 A/to 1969 incl.
47633 1971 afto 1973 inel.
ACADIA ASSOCIATES LTD.. i i 0o i cmaieeas Montréal.. ............ 1959, 1960, 1965, 1971
48481 Afto 1973 incl.
a\slalggLY HOEDIRGE LD G o i v s s s Mount-Royal.......... 1971 &fto 1973 incl.
ALBRO INVESTMENT LTD . vicuiih o dhmi onh i e avion o Montreal... ........... 1970 & /to 1973 incl.
44258

i&gé(g‘io WASTE MATERIAL LTD.......... ..o ciieiaae. | D 1959 et/and 1973
ALDD CONBTRUCTION €O vnvsmmnmraisbil svddvuraie Montreal.. . ... ... ... 1960 &/to 1967 incl.
45252 1969 a/to 1973 incl.
ALIX AIRBORNE SURVEY LIMITED . ............ooviiinnnn Vald'Or.............. 1972 etfand 1973
44161

ALL-IN-ONE HOME SERVICES INC................00iiiann Montreal.. ............ 1973

47505

AMBULANCES VERDUN INC. .........ociiiiiiniiiniinnnns Longueuil...,.......... 1972 etfand 1973

138528

LES AMIS DES SCOUTS DE ST-SIMON INC...........
48068

APOBTOLICUM . .o cowvsisanms o sulis Ssdiai s e

43084

LES APPARTEMENTS MONTREAL-NORD LTEE............
44326

ARCOP INVESTMENTS INC.... . ................oo0ua
48633

ARTMORE REALTY CO....0ovvviveinsneninsrrmasnesns

47004

ASSOCIATION CANADIENNE DES ENTREPRENEURS
EN MACONNERIE « CHAPITRE DU QUEBEC »
48398

ASSOCIATION DES CONSTRUCTEURS D'HABITATIONS-
R

EGION DE QUEBEC, INC.
45209

St-Simon-de-Drummond. 1960 Afto 1965 incl.

1969 &/to 1973 inel.

1958, 1960, 1964, 1968,

Riviére-des-Prairies.. . . .
1969, 1971 afto 1973

incl.
Montréal-Nord.. .. ... .. 1958 afto 1960 incl.
1969, 1972 et/and 1973
..... Montreal.. .. .......... 1969 afto 1973 incl.
..... Montreal.. .. .......... 1969 etfand 1973
Montréal.. . ........... 1972 etfand 1973
L ] 1972 et/and 1973
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Nom de la compagnie Adresse Rapports non produits

Name of the company Address Returns not filed
Montréal.. . ... 1968, 1969, 1973

L'ASSOCIATION POUR L'EDUCATION DES ENFANTS
¢ SARRIEREE
45154

L'ASSOCIATION SPORTIVE DU RANG ST-ANGE, INC..... .
4

04618

B M PHOTOSTATS INC. ... . ciiviiiiiiiiiiianiiinnenanns
46508

BALTICA INVESTMENT CORPORATION.. ..................
048312

f&NTAM INVESTMENT & REALTY CO. LTD..............

BAVIN INVESTMENTS LTD. .
48139

BEAUCHAMF EXPLOSIFS INC
48718

BEAVERCRAFT FUR CO: LTD. covicoviisiisaiddiloiis
46397

ANDRE BELATR TNEG. - alismissm e sl

48131
BERNARD HANDBAGS LTD... ..
46638

BENOIT BERNIER INC... ...
47640

BERNIER & THIBAULT LTEE..............i..
47642

BERUBE & NADEAU INC...oc. oo vl lilalaisiaiiiais ¥
25386

BIENVENUE DEVELOPPEMENTS LIMITEE, ... ...........

047998

SAMUEL BINGHAM COMPANY OF CANADA (QUEBEC)
701&11\111‘]3[)
4

BIRCHTREE ESTATES INC. ... ... .. .. ... ... ..........
45656

BON-AVENTURE REALTIES INC........ ................
48318

BROADWAY GENERAL CONTRACTING COMPANY
O%IM ITED

CAFE LE CHANTECLERC INC... .

20362

CAFE AND RESTAURANT PERMIT HOLDERS ASSOCIA-
36?ION OF THE PROVINCE OF QUEBEC

CAFE DE ROME INC......oviiiaiiiiviin.
46645

CARTIER GAS CORPORATION.. cu i iival s i iiian
43307

CENTRAL HOME SUPPLIES LTD. .
46319

Montreal.. . . .....0.00

Montreal.. .. ....0.0000

Ste-Florence..... .. ...

Ste-Florence. . . ........

Montreal.. .

Montreal.. ... ........,

Montréal......... .

Montreal.. ...

Montreal.. . . . X!

Montréal.. ..o 00

Montreal., . ... .. ......

Montreal.. ... ... ... ..

1960 &/to 1963 inel.
1971 Afto 1973 inel.
1962, 1963, 1964, 1966,

1967
1971 4fto 1973 inel.
1959 afto 1962 inecl.
1964 4/to 1973 incl.
1972 et/and 1973

1959, 1960, 1964 afto
1966 inel. 1971 Afto
1973 inel.

1973

1965, 1967, 1971 ifto
1973 inel.

1972 et/and 1973

1971 a/to 1973 incl.

1972 et/and 1973

1967 afto 1973 incl.

1966 Afto 1970 incl,
1973

1972 et/and 1973

1971 afto 1973 incl.
1965 afto 1973 incl.

1964, 1965, 1971 afto
1973 inel.

1964 &to 1973 inel.

1845 4/to 1973 incl.

1971 &/to 1973 incl.

1972 et/and 1973
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Mom de la compagnie Adresse Rapports non produits

Name of the company Address Returns not filed

ngg;TRE D'ACHAT ST-HYACINTHE INC................... St-Hyacinthe. . ........ 1970 a/to 1973 inel.

CENTRE RECREATIF DE L'ENFANT-JESUS INC........... RO s fre sra SN TS 1962, 1964, 1966 a/to

43232 1973 incl.

CHALET ARTISTIC GLASS LTD........ooviierinnrarannnn. Montreal.. . ........... 1973

45666

Esﬂla\ZMBLY HEIGHTS LAND & BUILDING LTD............. Montreal.. . ........... 19_39.11971 Afto 1973
incl.

EIAS%sMBRE DE COMMERCE DES JEUNES DE ST-HILAIRE. St-Hilaire, , ., ..., ..... 1954 /to 1973 incl.

gﬁﬂgtiAlMPLAlN PARK LIMITED.. .. ........c0iiiiiinnnnnns Hull.................. 1959, 1966, 1972, 1973

CIRICILLO BROS., LTD.. . ..ottt aieeeie e eneaan Montreal.. ............ 1971 a/to 1973 incl.

45466

?ﬂgCLEMENTINC,.‘.... e Rouyn........oooounnn 1966, 1971 Afto 1973

mnel.

CIi?‘F LADOUCEUR INC.. Ste-Anne-de-Beaupré. .. 1958, 1959, 1972, 1973

44
CLUB DES TROUBADOURS INC.. . ... ....... ... covvinrann St-Bruno, .. ........... 1960 &/to 1973 incl.
236668
CLUB WESTAWIN INC...............ooovu.. St-Raymond. ......... 1969 a/to 1973 incl.
237078
f?%%%PAGNIE DE GAZ LAURENTIENNE. . . ................. Québec. .............. 1971 ifto 1973 incl.
LSEéSSgCONSTRUCTIGNS SEIGNEURIJIALES INC........c..ou.. Montréal . . ... ... ..... 1959 Afto 1973 incl.
4
CORPORATION DES MAITRES EN CENTRALE THERMI- Québec. .. ............ 1972 et/and 1973
QUE DE LA PROVINCE DE QUEBEC
44469
%Igg}i&TIONS TEREKEL DE PARISINC. . ... ... ............... Montréal . .. .. ... .. ... 1971, 1972, 1973
CROSEROADE REAETY 0.0 oommesawmmsnmm s s ammy s Montreal. ., ........... 1968 ifto 1970 incl,
43559 1973
CUE REATTY TR i i S s i A it Montreal . ............ 1971 &/to 1973 incl.
17740
CUSTOM DEVELOPMENT LTD.... ... .ccuiiiiiimaeuianerons Montreal . . .. ... 1959 4/to 1962 incl.
48733 1964 #/to 1870 incl.
1972 et/and 1973
GERARD DAGENAIS CONSTRUCTION LTEE. ... ......... Ville 8t-Michel. . . ... .. 1962 i /to 1964 incl.
43639 1973
DSAI(?GA INVESTMENT CORP.. . ... it iieiininnnnan Montreal . .. ... ...... 1962, 1967 afto 1973 incl.
481
DUS&RCY VERDON PRODUCTIONS INC.......... ...covvunn Montréal. .., ......... 1969, 1970, 1973
46821
DAY ERY ING - nsreassissinssmimnyrsanndmmisimiissens Montréal . . .o. ... 1962 et/and 1973
43852
DEBMAREK INVESTMENTS LTD.. .. ... ... .........ovvvnnnns Montreal . , ... ........ 1969, 1970, 1971, 1972,
107077 1973
........ Montreal. .. .......... 1973

DELRAY INVESTMENTS LIMITED. .. .. ..
47653
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Nom de la compagnie Adresse Rapports non produits

Name of the company Address Returns not filed

?SI;EE‘EILTEAU CONSTRUCTION INC.......0ovoirininrrannnns Ville Mont-Royal . . ... . 1968 afto 1973 incl.
............ Montréal . ... ......... 1972et/and 1973

DESERRES & CIE LTEE.
46072

GILLES DESHAIES INC., .. . . ... .................

133960
DEVLAN ENTERPRISES INC.. ...
45837

LES DISCIPLES DE ST-VINCENT .. .. ... .. ............. ...
46448

LE DOMAINE DE ST-PAULIN INCORPORE. .
44080

DORCHESTER AUTOMOBILES LTEE . .
44186

DU BOIS ENTERPRISES INC.
47206

LIONEL DUBUC INC. i by s v aai v X
48778

EASTMERE INVESTMENT CORP........ ...........
47915

EDDY HOBIERY MILLS LIMITED, ... . .. ..
48657

ELLENDALE CONVERTERS CORP.. .. .., ...
44378

EMMAR GARAGE LTD...
43618

LES ENTREPRISES ANJOU LTEE, ... ..., .....
46866

LES ENTREPRISES PONTMAIN INC...., . . ...

47772

F.W. CONSTRUCTION CO.
48032

Eé&lIsI}VIEW CONSTRUCTION CORP . .

FARMLAND DEVELOPMENT CORP...... .. ...
47322

FEDERATED HOTELS CORP....,. ... .
44948

FILM ASSOCIATES LIMITED

43535

FOUR HUNDRED REALTY CORPORATION.
44206

FOUR TWENTY SEVEN LTD.

48541

FUNDED REALTIES LTD,. ..

48189

GALACO INC.. . . ..

43741

GARAGE BOUTHILLIER LIMITEE. . |
45762

Victoriaville, . ... . ...
Montreal. . . .
Montréal . . ...........
Bte-Clajre. . ...........
Montreal . ... ... ......
Bt-Jean...............
Montreal............,
Valeourt. .. ........
Montreal. . . ..........
Montreal . . ... .. .. .
Montréal. ... .........
Laval-des-Rapides. . .
Montréal . .. ... .. ... ..
Montreal . . . .. ., ...
Montreal . . ... ... ...
Montreal . . . .
Montreal , .
Montreal . .

Montreal , .. ..., ... ..
Montreal . . .....00000
L'Epiphanie. . .. . .

Monkpial, . .oopmupmm

1972 et/and 1973
1970 i/to 1973 inel.
1971 &to 1973 incl.
1966 A/to 1973 inecl.
1958 et/and 1973
1974 Afto 1971 incl.
1973
1966 ifto 1969 incl,
1971 &/to 1973 inel.
1969 i/to 1973 inel.
1962, 1969 A/to 1973 inel.
1958 afto 1964 inel.

1972 et/and 1973
1958, 1959, 1966 /to

1973 inel.

1966, 1969 &/to 1973 incl,

1973

1962, 1964, 1969 idlto
1973 inel.

1972 et/and 1973

1967, 1972, 1973

1962, 1965, 1966, 1969
afto 1973 inel.

1973

1958 afto 1961 inel,
1973

1959 et/and 1973

1968, 1970 Afto 1973 incl.

1972 et/and 1973

1965 4/to 1968 incl.
1971 ato 1973 inel.
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Nom de la compagnie Adresse Rapports non produits
Name of the company Address Returna not filed
............. Montréal . . ... ........ 1068 i/to 1973 inel.

:}:I?QGRQCEL GAUTHIER BOCIETE INCORPOREE

I&Es GLENWOOD DOMAINE RATE PAYERS ASSOCIATION

GRAVIER ST-RAPHAEL INC... . ... ...oo0iiiiiiinnnenanns
43440

GROWTH CONSTRUCTION CO... ........o0oviviiiiiinnn.
57668

H‘ié A. & INDUSTRIAL METALLIZING LTD

45135
ROLLAND HALLE INC.
47267

G.F. HARKINS INC.. . ..
44058

PHILIPPE HARVEY LIMITEE..................
44527

443

EI&EI:I;;EN REALTY INVESTMENT CO. INC......

HERCULES REALTY INC.......
47221

HOLCAFIN DEVELOPMENT INC... . . ...
45419

I. & P. REALTIES INC.... ...
48555

E%llMMEUBLES PINCOURT LTEE............

LES IMMEUBLES DE ROUVILLE LTEE.. ... ..

046704

INEX BRIX (CANADA) INC.. .. .
44466

HEOB!;ERT & CHOQUETTE INC. .. o i S diveeivedi

F.W. JACKSON & SONS LTD...........coiiiiiiiiiiiianeian.
43862

JAMOE REALTIES CORP.. .. ... ... . ......

47761

LES JARDINS TALBOT LTEE................
45166
JAYTON INVESTMENT CORP.................
43646

JULY TEXPORT CO. ETD:w covvevvviivnisnm =

61343

43564

KAYBRO INVESTMENTS INC....
46438

KEENRICH REALTY LTD... ................. ...
48393

Glenwood Domaine, . . ..
L'Islet.

Montreal . ... .........
Montreal . . . .

Québec . .

Montreal . .

Bherbrooke. . . ... ......

Montreal.. .. ...

Montreal.. .. ..........

Montreal. .. . ooviiin.

Montreal............ :

1971 4/to 1973 incl.
1973

1969, 1971 Afto 1973 incl.
1966 &/to 1973 incl.

1971 &fto 1973 incl.

1973
g
1971 et/and 1973

1967 &fto 1973 inel.

1960 i /to 1962 incl.

1970 Afto 1973 incl.

1966, 1968 a/to 1973
inel.

1959, 1064 Afto 1973
inel.

1959, 1960, 1961, 1968,
1969, 1971 afto 1973
incl.

1959, 1964, 1971, 1973

1966, 1969 afto 1973
inel.

1973

1972 etfand 1973

1972 et/and 1973

1968 afto 1971 incl.
1973

1961 4fto 1973 incl.

1971 &fto 1973 incl.

1962 4/to 1973 incl.

1964 afto 1973 incl.
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Nom de la compagnie
Name of the company

Adresse
Address

Rapports non produits
Returns not filed

HARRY KERDMAN CORP....................
47756
EETOV REALTY LIMITED.,.................
48560
E. J. KIRWAN CARTAGE LTD................
48738

LEW KOZLOV REALTIES LIMITED...........
46568

LA DELICIEUSE LTEE............. coooiniiinnn,
28466

LANDFINE INVESTMENT INC..... ;
46693

LAPCO CONSTRUCTION INC................. ..

119205

J. D. LAPLANTE CONSTRUCTION LIMITEE..

45771
A. LAURIAULT LTEE. ... ..............oooo-..
46388

LE BARON REALTIES INC....................
46446

LION INVESTMENT CO......... .....coonn.n.
48417

LES LOISIRS JEAN LE PREVOST INC..........ooivuiiuenn
46667

LORNA DEVELOPMENTS INC.... ............
46348
LEO LORRAIN INC..........ccovivvnienannnn.
46563
LOUVAIN DEVELOPMENTS LTD.............
48576
LU CO PLACEMENTS INC.............ooo0n.e
48779
EEERERR “YIE. . o i s e S B 8
435672

LUMIC LIMITEE. . ....00mvoumervmmimmssss
124787

M.G.A. CONSTRUCTION INC..................
44043

MADEMOISELLE FOURRURE INC..... .......... ..o
45484

MADEMOISELLE SHOPPE INC..............0co0oiiiiviannn
47688

?%%?G MASONIC TEMPLE INCORPORATED

MALA MAGABIN-A-RAYONS LTEE............
46665

MARCHE DU CULTIVATEUR LTEE..............
43432

MARCHE STE-GERTRUDE INC..
70029

CoteSt.Luc...........

Montreal. ... ..........

Montreal.............-

Montreal....... ... ...

1972 et/and 1973

1970 afto 1973 inecl.
1963, 1964, 1973

1959, 1969 a/to 1973 incl.
1970 A/to 1973 incl.

1972 et/and 1973

1970, 1971, 1972, 1973
1961 /to 1973 inel.

1973

1965 Afto 1973 incl.

1964 4/to 1966 incl,, 1969

Afto 1973 incl.
1964, 1965, 1967 Ajto

1973 incl.

1966 4/to 1970 incl,, 1973

1973

1959, 1963, 1967, 1968,
1973

1964 3/to 1973 incl.

1671 Afto 1973 incl.

1972 etfand 1973

1958, 1963 &/to 1968 incl.

1971 Afto 1973 incl.
1964, 1968, 1969, 1971

Afto 1973 inel.
1966, 1972, 1973
1931 Afto 1973 incl.
1959, 1970 4fto 1973 inel.

1972 et/and 1973

1971 afto 1973 incl.
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Nom de la compagnie Adresse Rapports non produits
Name of the company Address Returns not filed
MARITIME TERMINALS INC........c00viieerranerianiannns [ e s 1973
43574
g;&a!;LAW INVESTMENT CORP. ... .covviiiiaiiinaiainnnns Montreal. . ... .ocnmme s 1964 etfand 1973
MARVIN LEQPOLD CORP......coiiriiinnienneceiieianannn Montreal, ,........ ... 1965 &/to 1973 inecl.
46815
N AT BT TN v, i sm oo R W S R4 Montréal, ,............ 1969 Afto 1973 inel.
22588
hi'?CaLLzEAN ENTERPRISES LTD. .. ..ot onanns Montreal.............. 1960 a/to 1973 incl.
4
MEC-PACO INMC ., .t cveeeviiinomineeen s o e semns soas sy Saint-Antoine-des- 1972 et/and 1973
98956 Laurentides.
MILLER SPRING CO. LTD. .. ..ot it iiiiaaian Montreal.............. 1967 &/to 1973 incl.
46244
g?ﬁ?EL TOWN PROJECTS LTD . . ... iiiiiieiiiaaniannans Montreal. .. ....... .... 1966, 1967, 1969, 1973
MONT-LAURIER TELEDIFFUSION INC ... .......covuenns Mont-Laurier. ..., .... 1967, 1968, 1971 ifto
45003 1973 inel.
NIRRT oo 9 e TS W RS R w6 A S Montreal.............. 1963, 1965, 1967 ifto
45005 1973 inel.
105 BB DS 1,4 0 OO Montreal. ..., ... .... 1959, 1963 Afto
48085 1965 incl.,

1967 a/to 1973 incl.
ﬁg{;{{L&GE S0US PRESSION DE LYSTER LTEE, . .......... LYBEBE. ... vivwmortn pimmimmin 1973.
ﬂg&NTAIN LAKES DEVELOPMENT CO. LTD. . Montreal .,........ .... 1966 4/to 1973 incl.
YVAN NADON CONSTRUCTION LTEE. Montréal. ......oovsamn 1961, 1962, 1964, 1966,
43784 1967, 1969 afto

1973 incl.
NEMO CONSTRUCTION INC.. . . . .. ... .iiiiiiiiiannnnns Bt-Jovite, .. ... ... .. 1070 &fto 1973 inel.
46249
NEPCO TERMINALS LIMITED . .., ........ooieiiininnnnnnn. Montreal.............. 1973
43640
NINE DEVELOPMENTS LTD. .. ......0iuiiiiniiniininannnn Montreal .............. 1966 Afto 1969 incl.,
48432 1973.
NUE;FIELD DEVELOPMENT CORP........coovivvvinininnnn Montreal.............. 1969 4/to 1973 incl.
476!
NORTH AMERICAN INVESTMENT CORPORATION........ Montreal...........,.. 1972 etfand 1973
48244
I%O&TH CENTRAL PUBLIC SERVICE (QUEBEC) INC. .. ... Montreal. . .....comie. 1966 a/to 1973 incl.
461
NORTH SHORE ELECTRIC INC. .. .. ........0ocoiviinns Baie-Comeau. ......... 1958, 1960 a/to
44340 1970 incl.,

1972 etfand 1973.
NORTHPARK INVESTMENT LTD . .. ....oooviiiiaraannnnnnn Montreal.............. 1968 &fto 1973 inel.
45440
LE IgOUVEAU CENTRE IMMOBILIER LTEE............... Montréal.. . ..., .conen 1961 afto 1973 incl.
4315

Matane. . ........,..,. 1968 afto 1973 incl.

L'nglUVRE DES TERRAINS DE JEUX DE MATANE. .......
44581
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Nom de la compagunie
Name of the company

Adresse
Address

Rapports non produits
Returns not filed

L'OEUVRE DES TERRAINS DE JEUX DE
33%'1‘li’n\NNE-DI-}LJ\-I"1"-:l'hl\Dl"!

ONE EIGHTY SIX INVESTMENT LTD .
47254

OXFORD MORTGAGE BROKERS INC. ..
47255

};‘%CIJ:{ARD WATER CONDITIONERS (CANADA) INC ..

PANORAMIC LAND HOLDING CO
43250

fg\ﬁl[}{\MOUNT BUILDERS CORPORATION LTD

PARKLAND HOLDING CO
48592
LEONARD PATRY LTEE..
104805

PATRY & THERRIEN LTEE .
048789

VICTOR PAYANT LIMITEE .
45937

PHILLIPS BALES CO.

48595

J.-E. PICHETTE LIMITEE.
44272

THE PINES INC

44145

LES PLACEMENTS A.C, INC... ..
139300

PRERALOVICH METAL INC
46288

QUEROME INVESTMENT INC
46366

ANDRE RANCOURT FLEURISTE INC
46163

RELIABLE SERVICE STATION LTD.
43454

MATHIEU ROBERGE LTEL.

046851

RODEX INC .

44536

ROSE DEVELOPMENTS LTD .

48270

ROY AUTO PARTS INC

43363

ROYAL ELECTRIC BOREL SERVICE INC.
47209

ST-ANTOINE EXCAVATION LTEE .
43367

Ste-Anne-de-la-Pérade. . .

Montreal...... ...
Montreal ..............
Montreal..........0000
Montreal. .. ...
Montreal. .. .. .
Montreal .

Hull .

Vietoriaville.

Ville Lemoyne . . .. . .
Montreal...... ..

Québee . . . .

Beauport........... .
Val'810r. .. visins

Duvernay. .......

Montréal. . .
Montreal... ..... .
Cap-Rouge. ...........
Montreal ... ... . .
Montreal ... ...
St-Eustache......... ..
Sorel .

Saint-Antoine-des-
Laurentides

1960, 1965, 1967,
1070 4/to 1973 incl.

1971 &/to 1973 incl.
1973
1069, 1966, 1972, 1973
1973
1968 i/to 1973 inc).
1965, 1967 a/to

1973 inel.
1968, 1971 A/to 1973 inel,
1959, 1964 i/to

1967 incl.,

1971 &/to 1973 incl.
1966 &/to 1973 incl.

1973
1058 et /and 1950
1967 a/to 1969 incl.,

1971 a/to 1973 inel.
1973

1964 &/to 1973 incl,

1961 4/to 1964 incl.,
1966 &/to 1968 incl.,
1970 a/to 1973 incl.

1059, 1072, 1973

1967, 1968, 1971 A/to
1973 inel,

1959, 1961, 1967, 1968,
1971 &fto 1973 inel.

1971 A/to 1973 incl.

1966 i/to 1970 incl.,
1973

1958 &/to 1960 incl.,
1970, 1971, 1973.

1962, 1966 a/to
1973 i

incl,

1966 d/to 1973 incl.
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Nom de la compagnie Adresse Rapports non produits
Name of the company Address Returna not filed
S8T. DENIS 8T. REALTY CORPORATION..........ccooinainn Montreal. ... .......... 1973
45986
483'5,‘&%'AURENT HERALD PUBLISHING CO. LTD............ Dorval,............... 1968 Afto 1973 incl.
SECURITIES TRANSFER & REGISTER COMPANY Montreal......... .... 1937 afto 1973 incl.

LIMITED
208837
1\;?;3]:1.&1\1 J. BEGAL & SONS INC Montreal.............. 1964 et/fand 1965.
SERAV HOLDINGS LTD Montreal........4 1966 4/to 1969 inel.,
047166 1973
SHIRBEN REALTY & INVESTMENT CO. LTD e Montreal, - aes ey ianin 1959, 1967, 1970 afto
47037 1973 incl.
SILVER OIL COMPAGNIE LTEE, .. Lachine. . ....... 1964, 1965, 1967 4fto
44638 1973 inel.
J. H. SIMARD LTEE. Arvida................ 1962 alto 1973 inecl.
44702
SN%;VDON SANITARY MEAT MART INC............ .00, Montreal......... . 1959 A/to 1972 incl.
453
SPARTA CONBULTANTB LTD.. ... cocovciiin v Montreal.. .. .oo0o0 o 1967 &/to 1973 incl.
43257
ig'?:‘i?lgMAR REALTY & INVESTMENT CORP..........0i.0 Montreal.............. 1970 Afto 1973 inel.
gz‘?(égii ENGRAVING COMPANY LTD ..o 0iiieiiiiinin Montreal............ .. 1966 Afto 1973 incl.
BYLSANNIA REALTY CORP, i\ v vahinranvsseivesraais Montreal ... ........... 1969 4/to 1973 incl.
43839
TEREEL DE PARIS INC..... ......... Montreal.......... ... 1971 afto 1973 incl.
46625

Montréal.............. 1965, 1967 afto 1973 inel.

R. THIBODEAU LTEE ..........0cvtiiiinainiineernneannns
43014

CLAUDE B. THOMAS REALTIES INC.........00cvvevaiinnns

45246

THRIFT DEVELOPMENT INC.... ... ...
44065

THRIFT REALTY LTD.................
44917

THRUWAY HOLDINGS INC. ... ... . ... iiinnneernnns

43715

TOITEX INC.., .
48621

TRUSCO INC... . ...
084223

UNIC WEATHERSTRIP INC, .
44149

Uﬁlﬁg’ERSAL SAFE & VAULT CO. INCORPORATED..... ....
2

Vil REBTAURANT LT cvvavaimcsimman s
43941

Ville S8aint-Laurent . . . .

Montreal.............:

Montieal.............,

Montreal .. .......... T

CIHEHEE L voxop e rsevonipomn

Montreal .. .........0.000

Montreal..............

Granby . . .......00 000

Montreal..........0. ..

1959, 1960, 1966 4/to
1973 inel.

1964, 1967, 1971 afto
1973 incl.

1961, 1962, 1965 afto
1967 incl., 1969, 1970,
1972, 1973

1970 4/to 1973 inel.

1960, 1967, 1969, 1970,
1972, 1973

1969, 1971 &/to 1973 inel,

1971 @i/to 1073 incl.

1953, 1955 Afto 1973 incl.

1971 &fto 1973 incl.
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Nams of the company Address Returns not filed

YEILLEUX TRANSPORT ING. .. oovioinsnmsmnsimimnnss Enst ADUS. . .\.evnres 1966 4/to 1973 inel.

}fz% 4VENTES AUX ENCHERES DU TEMISCAMINGUE INC.  Ville-Marie...........- 1958 a/to 1973 incl.

ROSAIRE VIENS LTEE.. ... ...o.ooieiresoiisinnnss Granby.......... . 1972 et/and 1973

44134

E:,P?IBA LABELLE HOLDINGS CORP.........oovieirinienn. Montreal. . ............ 1964 a/to 1973 incl.

W.P. INVESTMENTS LTD. ... ..o Montreal.............. 1961, 1963, 1964, 1971

s a/to 1973 inel.

g:gE WALKOM CORPORATION ... ... ........... . . . .c... Montreal .. ......., .. .. 1969, 1971 4/to 1973 incl.
Montreal .. ....... ... 1970 a/to 1973 incl.

WESTFIELD DEVELOPMENT CORP. .
48708

:VIIIé;‘OW TREE INVESTMENTS INC..

Mount Royal. ... .. .... 1966 a/to 1973 inel.

Le directeur du service des compagnies,

57927-0 1ERRE DESJARDINS.

Lettres patentes annulées

Le ministre des institutions financiéres, compagnies et
coopératives, donne avis qu'en vertu des articles 4, 5a et sui-
vants de la Loi des renseignements sur les compagnies, les
corporations dont les noms suivent sont annulées & compter
de la date de la publication dans la Gazelle officiclle de ce deuxié-
me avis.

PierRE DESJARDINS,

57927-0 Director of the Companies Service.

Letters Patent Annulled

The Minister of Financial Institutions, Companies and
Cooperatives gives notice that pursuant to sections 4, 5a and
following of the Companies Information Act, the companies
whose names follow are cancelled from the date of the publica-
tion in the Official Gazelle of this second notice.

Nom de la compagnie Adresse Incorporation
Name of the company Address Date
?ﬁLASKA FURS & SKINS LTD., ... ....cuuinrnny o nmneennassnnimenns Montreal . ..., . ... .., 20 08 1952
?LBE‘RT I S R o g Montreal. . ..., ... .. 03 02 1964
035
%BIEOEIETTE SEWING CENTRE INCORPORATED...,......... Montreal.. ... ...... .. 12 12 1952
1
AMEUBLEMENT ROBERT LTEE. ... .. . ... ... ... .. ccoccivoi.. Montreal. . . .. co.... 08 01 1963
235840
Iﬁ‘é%:la\;ICALE DOLLARD . ..ot et et e e e e e Cap-de-la-Madeleine. . .. 16 12 1953
?23_?8%CIATiON ATHLETIQUE ST-LAWRENCE, Trois-Rivieéres.......... 20 05 1964
%ﬁSIOSSC;CIATION OF THE ITALO-CANADIAN WORKERS INC....., ..... Montreal .. . .. cenenye. 21 11 1952
L'ASSOCIATION DU TERRAIN DE JEUX DES ARTISANS DE i
B ATE BT AT LA Baie 8t-Paul .. ......... 26 11 1953
20126
ASTOR - AGENCIER LT vt s ot s s s s s e Monte8al .00 v ol
el Montréal 1 04 1053
);%EBERGE B EEEANG NG s cnmo shay sisisnse S sy min s Cap-Banté. 19 04 19683
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Nom de la compagnie Adresse Incorporation
Name of the company Address Date
42&5%1‘5)010 COMMUNICATIONS LIMITED . .......cciiiiaiiiininnanannnnas Montreal.i............ 10 10 1952
?%EOMOTIVE GENERAL S8UPPLIEB LTD. ... .ciiiiavztasnaiinnnssionss Montreal 26 06 1947
4344(2:' CONSTRUCTION INC .. Montreal.............. 19 03 1048
B;\ISBIY‘S DIAPER SERVICE LIMITED . . L'Abord-a-Plouffe 07 05 1946
446
!‘B‘gER HOTELS LIMITED. ..... .. IR oo i 09 04 1948
?&%DWIN'S STORAGE LTD.. .. Sherbrooke . 25 05 1949
BAMBINO SECURITY LTD..... .. McMasterville. ... . 16 04 1963
72059
MARCEL BELANGER CIE LTEE. .. . Montréal. . .. 04 04 1955
32592
lllotigﬁl{'f ET GERARD BENOIT INC. i\ivuviinnvemsamavsssiissesins Chéteauguay . . ... .. 07 05 1068
©. BERTRANIY TNIGH 5 e a0eaivre o ies e s e s e sios s b Montréal,............. 21 06 1965
86432
BOULEVARD RESBTAUBANT ING. i oieeieeiiuivisiiiiviesieeseaisani Montréal. . . . 17 06 1954
30708
%ii %%)URBEAU DUFRESNE LIMITEE. . .. Trois-Rivitres. . .. 09 12 1953
1
%%l&J’;‘IQUE DE MONSIEUR PIERRE INC. ..... ... ciiciiaininaasins Montréal. . .. 13 02 1964
BREUVAGES JANO INC......... Les Baules 01 08 1966
93039
?%?;&DWAY TEXTILE PROCESBING LTD . ... icitismeiasassinenss Meontterl. ..o iiis 06 02 1964
ISDIISI;MH LILY CAPLAN SOCIAL SERVICE GROUP.. ... ................ Montreal ... . 08 06 1949
%&sCAKRIERE DESCHAMBAULT INC Montréal ... .. 10 01 1914
%31!8-’; CARRIERES MARTINEAU ET DESCHAMBAULT INC............ Montréal, ............. 21 09 1945
%HEQNOY BOYS DELICATESSEN LTD ... ... .. . i Montreal. . ... 15 06 1954
ri
LA CIE JARRY-FABRE LTEE. . ....00\00nr nnncrerosessessssssseseses Montréal.... .......... 01 04 1953
27355
OLUB DB, & P8, L O, POINTE JAUNE. .. c.osavesmsmassiesasisess CBADE: o o oovvnwnaivmaiiies 02 04 1963
125853
LE CLUB DE CROQUET LE TROIS-RIVIERES INC. .................. Trois-Rivitres. ... 16 12 1953
20034
CEIIB DI s sousomsisme v o 5 e me s o0s/ie]5e1s i ms-ems s o aein s e s a5 sade Bte-Foy..... 26 11 1958
236406
CIUBDES ONZE. ..cc....iicamsnnsasns Notre-Dame-des- 05 05 1966
91530 Laurentides.
Montréal. .. .. .. 16 05 1919

kg:l CLUB PAPINEAU INCORPORE.



5264 QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, July 29, 1974, Vol. 106, No. 30

Nom de la eompagnie
Name of the company

Adresse
Address

Incorporation

Date

%2E58(?:LUB DES PROFESSIONNELS DU QUEBEC INC
?lligg RICHELIEU STE-ROSE DE LAVAL INC
&ggLUB DES SPORTIFS D'ALMA INC
?_‘%%QCLUBS JUVENILES DE LA CITE JACQUES-CARTIER INC
ESOSLONIALCHROMECOMPANY LML, recssissmosopmmsommmns ssinsss srvimissuee
EQ%ITE D'ENTRETIEN DES CHEMINS D'HIVER DE ST-ZENON. ...
E;%_g?MP&GNIE D'IMMEUBLES DE MONTREAL. . .. ................
%%5(&0MPAGNIE DE PUBLICATION « L'ECONOMIE RURALE » INC..
(fg)glggsEIL D'HABITATION ECONOMIQUE BEAUFORT LTEE
?ﬁlgs'I‘INUOUS FORMS (QUEBEC) LIMITED

CORPORATION DES CHEMINS D'HIVER D’ABITIBI-OUEST

24355

DI COUVERTURER TNC .. ..o e soemmmes simin o mereisisi aisie s s s o
2348094

D.F.N. WOOD PRODUCTS LIMITED .. ..., ....c.coiuimroiuonnniinnnnns
7702

D.P. LUMBER CORPORATION .. .uvuvmsainesysnvomsssinssssssasie .
7708

%%S.AC MINES LIMITED (NO PERSONAL LIABILITY)...........
l_;.}ﬁ%.BROSS CONSTRUCTION LIMITEE.......
DIAMOUR INC. .. ..............

7765

DAUPHEIN ING:. - . oo s s imisss oo iss i
7817

DAVE'S MARKET INC
7822

DE LA SALLE CHESTERFIELD INC
7925

?I?SEEARIE BOULEVARD LAND DEVELOPMENT CO. LTD
DEL MONTE STUDIO INC
7943

DELSON LUMBER INCORPORATED.......
30853

DEMERS & CIE INC..............0o....
7965

?dQ?ENOMMEE & COMPANY LIMITED..

St-Gérard-Magella. .. ...

Ste-Rose. ., ........oon

Jaeques-Cartier . . . .....

Black Lake. . ..........

Montréal. . ... .........
Montréal. .. ... ..... o
Ste-Catherine
d’Alexandrie.

Montreal..............
LaSarre, ., ..., ......
Gatineau..............
Sherbrooke. . ... .. .. ...
Montreal. .. ... ... .....
Montreal. .............
Montréal. ... .........c
Montréal. .. ... ........
Montréal. . ............
Montreal.. ... ... ...
Montreal. ... ... .....
Montreal.......... ....
Montreal..............
Delson Village. .. ... ...
Victoriaville. . .........

St-Damien-de-Brandon .

12

28

16

16

06

19

27

07

30

11

06

26

08

23

23

28

09

04

02

04

04

12

11

06

04

08

03

12

03

07

09

03

02

01

07

08

07

02

11

1955

1963

1958

1953

1953

1907

1953

1970

1963

1951

1969

1945

1950

1937

1949

1954

1950
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Nom de la compagnie Adresse Incorporation
Name of the company Address Date
}‘DIQWB DENYS & CIE LIMITEE... ........ Montréal,, .. .......... 20 05 1947
LEANORA DERICE INC............... ... Montreal.............. 07 04 1953
27358
B3 0 157 60 A B s T o S SR CT ORI Montreal. .. ........... 29 04 1946
8009
&E{gCHAMPS & BELANGER LTEE, ...... . .. Montreal .. ........... . 26 07 1948
?g%}SFOSSES&.FRERESLTEE.............. T Montreal........ 26 07 1947
1
%%PARMS & PELLETIER INC.. . Montreal.............. 30 01 1064
?ﬁg;"MONTAGNES DRIVE YOURBELF INC. .....viceivviminmeranirs St-Eustache, .. ......., 28 07 1954
DEVON SOCIETY. ING. oo viis b e i Montreal.............. 16 04& 1947
8084
]SDIIIANA BHOE COMPANY LIMITED i s i Dy bt st i s Momtreaka .o s 12 06 1947
6
]83112%KMAN & DICKMAN TNG i i Montreal,............. 15 01 1946
;lesl'gRIBUTEURSPLATEAU 8 2 T e R O R B A A O A N Pt Montréal. ..., ... 24 04 1963
2.
]SJ?ETORXPREPAR&TIONSLTD,..,................................ Montreal.............. 04 12 1945
1
?ggIAINE DES PINS LTEE. ... Oka. . ..o lisomare 19 02 1047
ISJ‘_%MTICHEA,TINGINCORPORATIDN......._. Montreal...... ........ 10 02 1947
202
DOIS\'HNION CONECERTE INOG .. v bnrmaiios san s bn s s biim sk sisis Montreal. .. .. Cive..a.. 20 06 1946
822
DOMINION DRESS LIMITED . v yoine e s vasssssesiinesisssantpa Mombrenls iz s sdvenin 07 08 1946
8236
]8;)203311NION ELECTRIC CONTRACTORB CO. .. ... .......ciiininnranns Québee. .............. 02 02 1949
DRAPERIES QUEBEC INC. ... ......cccicimeimmmnanrenenrnnisssesnyes R 3 35 s s 08 11 1852
26293
MAURICE DUBUC LTEE. | . «ccvvrernnnnesesnssenmnrssresssssresres Montréal, . ............ 09 04 1954
30227
KASTERN TELEVISION IMPORT CO. LTD....... Farnham,....... . .. ... 21 08 1952
25793
L'ECLAIR ELECTRIQUE LTEE. . .. .. oo pmuee s sy e eims « i Sept-Iles. ............. 14 04 1955
32669
‘ECOLE PROVINCIALE DES MAITRES NAGEURB INC. . .............. | 775 C— 15 06 1969
112069
T e oo SR o T B Ste-Rose. . . 15 04 1955
32571
FOREIGN TRADES BUREAU INCORFORATED ., ... ..........coiiiinn. Montreal.............. 16 11 1045
2427
.................. Matane. . .........0000. 10 11 1967

G.A, ALUMINIUM INC..ccciiveimiiein ses vsms ons
100944
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GARAGE BELLEY LIMITEE
26926

GASPE SERVICE STATION
27170

b 5 12 [

GAZ MEDICAL PA. LTEE. . . ...ttt ittt ciiiaiaennns
235288

GEM MOTOR SALES LIMITED
27306

E%ECOCK BEALTIES TNDC <0 oot s b e s d 5 b b b pasr s s

HOTELLERIES FAUCHER INC..................
26817

HURON FISHING TACKLE
5025

LES IMMEUBLES POULIN
32590

IMPRIMERIE CREMAZIE LTEE

5220
INDOOR GAMES LIMITED
52656

ggf&rs)USTRIAL APPLIANCES CORPORATION

gl;ﬁlgUSTRIAL APPLIANCES LTD

I O T

REALTIES LTD......

%l:;fg{“:nglTUTE OF RADIO AND TELEVISION ARTS LTD................

13'{'%11%0 CANADIAN CLUB OF ROUYN NORANDA INC................

RO BT I s s e B e g
32582

JOY FROCCH. TING -G b S G S D e e s
9231

KAEMES CONSTRUCTION CO. LTD
29091

KILL-ODOR PRODUCTS INC
24368

'51"435153 KINSMEN CLUB OF LACHINE-DORVAL INC

KEIRKOR INVESTMENT CORP

49823

é;éiﬁlé)gAND LASBIE NURSERY AND KINDERGARTEN INC...........

NAP LAFOREST & FILS LIMITEE
9736
k_}% UL&ITERIE GRANGER FRERES, LTEE

%?‘%IFERIE MILE END LIMITEE

LAKESHORE INDUSTRIES
26702

INC.

Adresse Incorporation
Address Date

Jonquidre. . ... .ooovecn 19 02 1958
Crasphi i o b ivenis e 20 03 1953
Montréal.....c.o0enies 24 09 1963
Montreal. ... ooooivnans 20 03 1953
Montreal.......oo00-- 25 02 1924
New Carlisle. . ........ 06 02 1953
Québec. . i vciiiaiiians 07 11 1946
Montreal.............. 18 04 1955
Montréal.............. 09 1948
Montreal .............. 23 04 1945
Montreal.. ... ......... 11 12 1947
Montreal.............. 20 08 1945
Montreal.............. 19 10 19561
Bowyn-o. . ivo b 18 08 1954
Montreal .. ............ 06 04 1955
Montreal........ ... 04 01 1940
Montreal.............. 26 11 1953
Montreal. .. ........... 17 12 1951
Lachine. .. ............ 18 10 1948
Montreal. . 21 04 1959
Outremont. . .......... 27 09 19656
Montreal.............. 16 07 1946
2122 ¥ ——— 20 06 1949
Montréal.............. 27 02 1934
Montreal.............. 10 01 1953




GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 27 jwillet 197}, 106¢ année, n° 80 5267
Nom de la compagnie Adresse Inecorporation
Name of the company Address Date
guslg?NDRE LAMONTAGNE LIMITEE. .. .......c0iiiiiiiiiniainaannns Montréal.............. 13 05 1930
%ﬁ%%LLE FINANCE CORPORATION LTD.......c.oovoaiiiiimamnnasinns Montreal.............. 08 04 1953
gsTaElJVE EAWRENGE ING s iniaynibcesassiniisiainadus Montreal.............. 10 01 1945
;:%gé;AIR FROZEN EGG PRODUCTS INC. ... ...ocoiiviianiiiin i Bt-Jude.....oo oo 07 05 1963
%&E)%IE ANTI-POLLUTION LEAGUE INC............ccoviiieianiinnnns Montreal. . ............ 30 06 1954
LA LIGUE D CITOYENS DE SAINT-THOMAS D'AQUIN DE Ste-Foy............... 11 12 1953
STE-FOY INC.
198
é’%z%lGUE DES CITOYENS DE ST-MARC-DES-CARRIERES INC... .. Saint-Marc-des-Carritres 18 04 1967
LA LIGUE DE HOCKEY JUNIOR ¢« B» DE LA CITE DE Riviére-du-Loup. ... .., 21 12 19563
3§IVIERE-DU-LOUP
%%E%IGUE DES PROPRIETAIRES DE ST-SIMON DE DRUMMOND. .. 8t-8imon de Drummond 13 04 1953
LOGEMENT DE HULL LIMITEE. . . ... c0uiiiiiiiieienanueriaaennnanas Hull.... .............. 26 06 1954
30819
LOTEIRS D'ARTHABARKA TN, .o s siia v s s ey se s s s s Arthabaska........ . 26 11 1964
81502
LOUANDA REALTIES INC. .. ...0oovimiiivi vaiiireiianeieiienenas Montreal.. ... ... .. 16 03 1959
235345
LUCEKY BTAR REALTIES INC: ... o i avavindsvaiadi e diioa i, Montreal.. ... ... .. ... 13 06 1963
73208
2{({)%]32}8'1‘10 ENTERPRIBES TN o i s iy ol Sugusrysaiyiss Montreal.............. 13 05 1957
Lé‘\i 3I;IAN UFACTURE DE MANCHES BQISVERT & CIE LTEE......... Grandes-Piles. ......... 16 01 1950
1
LES MARQUIS JUNIOR B INC. .. .. ... .00 iiiiiiiianainiininnnn Jonquidre. .. .......... 18 12 1953
29089
MAW BROTHERSB LIMITED . . ..\ ccvmvms i i svn s sis swssnsmisiiiis Montreal. . .......... .. 27 02 1919
153726
MEGANTIC AUTO INC. ......oivvviiiinninis S R e Lac Mégantic.......... 17 10 1947
10806
%%_CHANTS HOUSING COMPANY LTD. ...... ..ot Montreal.. .. .. .. 28 11 1851
MEIgGL & FILB COMPAGNIE LIMITEE. .............. ... 00iiuiiiin. St-Martin. . ........... 23 04 1965
3267
l\ggi:;];ROPOLE MOULDING CO. LTD........oiiiiniie i cinnnnes Montreal.. . ........... 24 03 1949
1
MEUBLES ANTOINE INC. ...ttt et it e e iieenans Gatineau. ............. 16 103 1962
65932
MEUBLES: BiNiL: END et s b g s s s s i Montreal..... ........ 05 01 1968
101966
Barkmere. .. .......... 22 06 1955

R. MILLER & SONS TRANSPORT, INC...............oocooiiiiinn
33276
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Nom de la compagnie Adresse Incorporation
Name of the company Address Date
MISS POOEE; ING s smm s s b i D sl W sssmisss Montreal ........o.o0on 02 11 1921
6556

%??ZPOL&C MANUFACTURING LTD o o0 o0l e s s Montreal.....cocunsren 31 03 1924
1 e P e Montreal..........ocx- 07 05 1963
72361

MOLLO - RESTATRAN TS LMD v i i s e S i e s wsin s Montreal. .. .......c00 10 05 1963
72362

}%gﬁlgTREAL PRECISION WORKS LTD.... ... .. St-Laurent . . 22 04 1963
i

ALFRED NADEAU INC Québec.. . .. 24 08 1944
6187

L. W. NOEL (QUEBEC) LIMITEE. . .......couccueiiisrriees Pointe-Gatineau. . ... .. 13 04 1960
54956

?TaggiTH STAR CONSTRUCTION LTD ... cuqsvamiaiieninils ey aani Montreal. ... .......:0. 28 11 1948
NﬁDRTH-AMERICAN JEWELLERY STYLERB INC. .. .......0....0000d Montreal............ .. 09 01 1953
26709

NORTHERN EQUIPMENT & AUTO PARTS CO. LTD.......... ... . Montreal ........... 14 06 1963
72223

NG%E?’VEAU CINEMA ROSEMONT INC.. .. ...... A e e T T e Montréal .. .. 06 02 1964
7

NYLON CENTRE LT, s e Sl ool s S S s e St-Michel . 14 06 1963
73224

O%IT.AN MINES LIMITED (NO PERSONAL LIABILITY). ... ......... Québec. . ...... . . 21 08 1957
41093

L'OEUVRE DES LOISIRS DE STE-MARGUERITE INC. .. ............. Ste-Marguerite 15 08 1063
73923 (Dorchester)

L'Q%UVRE DES TERRAINS DE JEUX DE ST-ALEXIS, INC..... ...... Port-Alfred. .. ...... .. 05 07 1954
3081

GP}ESE’LAN' DESTREMPES & REYNOLDS LIMITED. .................., Montreal. ... ... ... .. 28 02 1948
2

PHEL..IE-CHARONNJ\T ENTREFRISES LTEE.. .........c0voiiininn e Montréal... . .. . .. .. 04 03 1953

270

PHOENIX STUDIOS INC ... .. ...... Montreal. .. .. ... . .. 08 02 1947

6327

:I;azT%SglPLACEMENTSCOLBERTINC... e Québec. ............ .. 07 05 1956

'l.:gdﬂa-i?EM ENTS PORT CARTIER INC. Port-Cartier. ... . 30 05 1963

PL%TING INDUSTRIES LIMITED...... .. Montreal ... ... ....., 18 02 1948

645

&L%URDE & PLOURDE LIMITEE. ... .. Chicoutimi............ 26 01 1948

POPEYE'S SNACK BAR INCORPORATED... ... oo Monbréal oo 20 07 1948

:I;‘EJE%IDUN RESTAURANT INC Montreal . ... .. ...... 18 04 1955
2599

PRINCESS SILKS INC. ., Montreal ... ....... .. ., 15 10 1948

6705
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g}]%‘_I_NCETON SPORTSWEAR INC.. . Montreal... ... .., .. 15 06 1945
i
gaﬂégDUCTS AND SERVICES LIMITED. ... ... .. ... . iiitiirvannnes Québec....... . . 10 056 1946
k‘Pﬂ% PRODUITS ARTISTIQUES LIMITEE. .. Cote-de-la-Réserve . . . 07 10 1946
gsﬁg PROSPECTORS AND MINERS CLUB. . ....... ..t ciu vimunnnnnn Val-d'Or. ... 23 08 1948
1
LES PUBLICATIONS M.B.C. INC . Chomedey........ .... 13 02 1964
76884
PUBLICITE B & 8 PUBLICITY LIMITEE. Montréal . | 18 02 1948
6909
QUEBEC BROOM & MOP MANUFACTURERS ASSOCIATION Montreal. . . 31 07 1942
INCORPORATED
6960
gléEBEC BUTCHERSBUPPEY INC .. immeymeme s sessnes v Québec. ... .. 15 11 1945
961
THE QUEBEC CHARITY TRUST FOUND OF THE ARMY, NAVY AND Québec. ... 17 02 1949
= ﬁe_tAIR FORCE VETERANS INCORPORATED-QUEBEC UNIT NO. 33
9
THE QUEBEC DIOCESAN (CHURCH OF ENGLAND) COUNCIL FOR Québec................ 01 04 1937
SOCIAL SERVICE
973
g}gg}BEC FIBRE COMPANY, LIMITED... Québec............... 13 03 1946
g%gBEC FISH BREEDERS LTD Lanthier . 10 09 1947
9.
QUEBEC HIGHWAY & EXCAVATION LTD Montreal . . 09 04 1948
6997
89%§:BEC HOLDING CORPORATION ...... .. . coisices wewismmescan cn Montreal . . . . 12 01 1949
?&&BEC INTERLOOKING CEMENT PRODUCTS LIMITED. .. ... .... Montreal ... .. ... .... 15 02 1949
$0158EBEC TRON MINING COMPANY (NO PERSONAL LIABILITY). Montreal ... . 16 02 1948
QUEBEC VELODROME INC. . . .. Québec. . ... 17 05 1955
32600
EG%E,BEC WATERWAYS SIGHTSEEING TOURS COMPANY . Québec. 09 10 1946
R.J. STAMPING CO. LTD .. Merdun: . 5. oo s 10 04 1948
8674
RANBOM INT. . &cs s omi s i s e e S it s d i st s St s S Montreal...... ... .. .. 14 05 1963
72592
RAPID TRANSPORT TERMINAL LIMITED . .. ....... ...........cc00.. Montreal ... . ........ 31 12 1940
5815
ROUSSEAU & BAILLARGEON LIMITEE. ., Montréal. .. . 29 12 1951
24474
RUBYLEE INC ... e e Montreal . 10 04 1943
10001
Montreal......... ., .. 30 05 1963

8§ & A MOTORS INC.
73063
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ST-VALLIER AUTOMOBILES INC. . .. .. ..o it iieinennn Québees: sy 22 04 1963
72845
gb:ﬁ.SAMSON.INCORPOREE... e GIUBDeC R S 08 04 1929
'I;ﬁJSSANTE NATIONALE, INCORPOREE .. ... ... ...................  Montréal.........o.... 30 11 1934
?JIKHRIOL CONSTRUCTION CO. LTD . ..o oo ieieiiiiaieenaeiens Montreal..........oui 01 05 1946
H. SAURIOL LTEE. . .. ..\ 0ottt ot eeiiee o veeenen.. Montréal..ooooiionoe 22 04 1048
7122
?{Q,RGOT AR TN o oy v s Eo T S s D S T Montreal, . ............ 02 06 1948
WM BEGAL ING i i is e e inie b b e i s b v i MR S G R B i Montreal,..... ... ..... 06 02 1947
7257
%Bfi’.EGATDRE BAKERY LIMITED... ... .. R A S Montreal. ... .. .. 27 03 1933
?ETIéECT CHEMICAL CORPORATION. .. .....00ooi wiviiiiiiiiansiis Montreal.............. 26 01 1948
SELECT CHEMICAL AND SOAFS INC. ... ......ooioeiiaiiiiiiaiiin. Montreal ... ... 04 02 1947
7274
?E_?IEECT CONBTRUCTION COTTD . it oo i s diyua o Montreal.............. 12 04 1948
%.g%leERVICE ECONOMIQUE LTEE. ... ...... iioiiie il Princeville. .. ......... 15 09 1952
BERVICE FUR G0 DD i s s s s i et st s Montreal. . ............ 16 04 1948
7340
?i};VICE INDUSTRIEL SERVICE INC........0ooouiniiieiiniiiniiis Montréal .. ... ........ 18 06 1948
gsEs\;ENTY SEVENTY-ONE 8T. URBAIN LTD... ...........coovvvnnn. Montreal.............. 13 11 1948
%NNON SHOE FITTING COMPANY LIMITED..................... Montreal.............. 22 09 1945
133116;301\: DRESS MANUFACTURING INC.................... R Montreal.............. 30 05 1949
THE SHAWINIGAN MINING AND SMELTING COMPANY Montreal.............. 02 11 1929
LIMITED
419
g;g%mp A BINGER, LTD ... .00ttt Beloeil . ............... 12 08 1948
BIROIS LIMITEE. .. .. ...ttt ettt e e e Québec, . ............. 27 01 1953
26876
%;r:}EPY GIANT MINES LIMITED (NO PERSONAL LIABILITY)...... ROUYD. .. .oeennnnnns 19 02 1948
'_‘J%E SLIP-ON FOOTWEAR CO. LIMITED . .......0oeerieennnnnenns, Montreal.............. 11 12 1947
%%PPY JOE'S STEAK HOUSE INC........0ovviiiiinnniinnennans, Montreal.. . ........... 18 03 1946
?é’%‘fm L 8% 8 e 55 1 oL Montreal. . . . ... 24 10 1045
g%gm FLORAL BHOPPE INC. .\ttt om e nan i s Montreal.. . ........... 27 09 1945
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g‘glg’sE JULIAN C. SMITH MEMORIAL FUND CORPORATION.......... Montreal.............. 09 05 1940
12.-6&[.3 SBOCIETE D'ADMINISTRATION DE LA MAISON DES OEUVRES. . Longueuil. ............ 16 12 1953
g;?l%IETE D'AIDE A LA JEUNESSE DE AYERS CLIFF................ AyersCliff. ........... 23 02 1948
%;3.:\2 6S()t.'.‘.IE'l‘l-] DES ARTS DE QUEBEC. .. .....oooviiiiiiniiiiiiinannns Québee............... 03 08 1945
%g?gIETE D'ASSISTANCE AUX IMMIGRANTS. .......ooooviieinininn. Montréal. . ............ 02 10 1948
%.5&2 OSOCIETE DU BON PARLER FRANCAIS DE LA MAURICIE....... Trois-Rividres. ........ 21 02 1950
g%CiIETE COLBERT, LIMITEE. .... e R S SN B S R Québec. .. ............ 30 11 1945
ggﬁ%lETE EDUCATIONNELLE INCORPOREE. ......................0. Montréal.............. 28 09 1948
éﬂssOCIETE D'OPTOMETRIE DE MONTREAL. ...................00. Montréal.............. 05 09 1947
g“ﬁTSOCIETE DE PEDIATRIE DE MONTREAL INCORPOREE., . ...... Montréal.............. 11 03 1948
%&9 1S_‘?OCI]E}'I‘E DE PLACEMENTS IMMOBILIERS DE GRANBY INC... Granby............... 056 02 1964
&%SSOCIETE DE PROTECTION NOTRE-DAME.. . .................... Mont-Laurier.......... 13 12 1946
sp&asocm'r}ﬂ ST JEAN BAPTISTE DE KENOGAMI, P.Q............... Kénogami............. 26 06 1945
&A“SOCIETE DES SPECTACLES INCORPOREE. ...................... Montréal.............. 08 02 1946
g‘,ﬁ?SOCIETE SPORTIVE DE MATANE INC................ ........ . Matane.................24 08 1949
?3021:37?&‘ SOBEL SALES LTD..................... Montreal........ ..... 28 06 1963
gg}ﬁEL TRANSPORT LIMITEE.. .. ... ......cooooiiiiiiiiiiiiiniinnnns Hortl.. oo cnupscrinsi 07 02 1947
ESIEORENSEN E HON LREN: o ourerioumy om0 Montreal.............. 23 01 1950
gggOKA LS T T T —— Lachine............... 22 10 1945
%.32%0!}0!5. TAMETIEW . ooy s s o R S A S R Montréal.............. 09 03 1948
ggitslTH SHORE FOREST PRODUCTS CO. LTD...........ooooveoinann. Québec. .............. 02 11 1949
g;’?g—MICA CORPORATION LTD. (NO PERSONAL LIABILITY)........ Montreal.............. 19 03 1953
gé’g%CIALTY SUPPLY SERVICE OF CANADA LIMITED.......... . .... Montreal.............. 17 01 1946
ggsl:’i‘RT TELIBTRE NG o e o A S A S e st oo Montréal.............. 31 05 1949
......................... Montréal.............. 31 10 1949

SPORT ET LOISIRS LTEE....... ... ..
8633
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g&c;ms & LEATHER PRODUCTS LTD . ..... ......... .............. Montreal.............. 04 07 1946
STANLEY DRIVE YOURSELF SYS8TEM INC............ .coiviviiniais Montreal.............. 14 02 1942
8750
EﬁTgREY RETIREMENT NURSING HOMES. .. ........ ..o Lachine. ..., c.iauaun 28 02 1950
SI%CCESSORS TO THE SWIFT-COPLAN BUILDING LTD.............. Montreal. .. i 04 03 1948
8971
SYSTEME ECONOMIQUE DES CONSOMMATEURS LTEE............. Montréal. . ... 28 02 1950
8525
TELEPHONE DE ST-HONORE DE SHENLEY INC.................... St-Honoré-de-Shenley... 29 01 1959
47275
TELEVISION MART INC. . . o imemimn e s e me s o saam sissesosessssss s Montreal. ... ... ....... 28 11 1952
26451
33 0 T 0 ST 0.2 3% Ao o S g gt [ P gy - O] N Ay Deovvalios ol 09 056 1963
72392
'T.‘GI%%NGLE REALTY CORFORATION . « -t mninsn s aim o miesmsns sim i o s Montréal. . ... ... ....... 30 01 1953
2
ONITED RESOURCEB INOC . i ohveem o sommeemiind s s s memsobse i s Montreal.............. 29 10 1952
26227

................ Montreal.............. 17 05 1962

WILSHIRE FLORISTS INC.......... ... ......coonvnns
25367

Le directeur du service des compagnies,

57927-0 Pierre DESBIARDINS.

Révocation de dissolution
Le ministre des institutions financiéres, compu?.ies et coopé-
ratives donne avis, en vertu du paragraphe a de 1'article 5/
de la Loi des renseignements sur les compagnies, qu'il a jugé &
propos de faire droit 4 la demande d'intéressés faite dans les
délais légaux 4 V'efiet de révoquer la dissolution de

PiERrRe DEBSJARDINS,

57927-0 Director of the Companies Service.

Revocation of dissolution

The Minister of Financial Institutions, Companies and
Cooperatives gives notice, that pursuant to paragraph a of
section 5f of the Companies Information Act, he deemed it
advisable to grant the petition of the interested parties made
within the legal time limit, praying to revoke the dissolution of

Nom des compagnies Dissolution Gazette officielle No
Name of the Companies Date Official Gazette No.
CLAUD A, ARRAOUEL INC. i viineivsns i s siyvmis o somiress s i 67608 sl sraivias & 23 03 74 12
CHARLENGIX: TIRE TN s st e s s eem i S 26 05 74 21
EILATR AN o o o o i o e ol 0y B ot 24 11 74 47
ESTIMAUVILLE LAND INC.......0ooviimmiiieesineaiinirnnsians 16 09 72 37
FINMNIE MPG.. CO. LED s vl e b S v s s i seariams 26 08 73 34
TRA-ON CANADA LIMITED .. ........c. 0virmvinreesiirimnrnnneas 17 11 74 46
TREMBLAY LUMBER CO. LTD.. ..covimemmnivnmmsrnmsorssnsisssns 04 06 74 18

en vertu de ladite loi et qu'il révoque la dissolution desdites
compagnies.

En conséquence, lesdites compagnies sont censées n'avoir
jamais été dissoutes en vertu de ladite loi, sans préjudice aux
droits acquis par toute personne entre la dissolution et la révo-
cation,

57927-0

Le directeur du service des compagnies,
Pierre DEesJARDINS,

pursuant to the said Act and that i i

oi’éhe o3 con!npanies. he revokes the dissolution
onsequently, the said companies, are considered as havin

never been dissolved under the said Act, without preiu‘élicg

to the rights acquired b : :
and the revocation. Y any person between the dissolution

57927-0 PiErRE DESIARDINS,

Director of the Companies Service,
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Commission des transports
du Québec

Québec Transport
Commission

Aux fins de faciliter la recherche. la Commission a
regroupé, sous différentes rubriques, les avis qu’elle
doit donner conformément & la Loi des transports
(L.Q. 1972, ch. 55 et ses amendements) et au Réglement
2 sur les régles de pratique et de régie interne (A.C.
2619-73 et ses amendements). Ces rubriques sont iden-
tifiées de la fagon suivante:

I— Avis de la Commission ¢ proprio motu >

(Reglement 2, a. 2.24) :

1 — Veérification de permis (a. 2.59).
2 — Autres affaires.

IT — Avis d’introduction de requétes (Reglement
2,a.2.3):

1 — Demande de permis ou de modification de
permis.
a) transport général de personnes.
b) transport général de choses.
¢) transport de matiéres en vrac.
d) transport ferroviaire, maritime ou aérien
(personnes et choses).
2 — Demandes de vérification de permis (a. 2.59)

3 — Demandes de modification ou d’annulation
de contrat de transport d’écoliers (a. 2.60).

4 — Autres affaires.

III — Avis d’opposition 4 une modification de
certains tarifs (a. 2.64).

IV — Avis de désistement.

V — Avis de décisions rendues :

1 — Dans les affaires introduites par la Commis-
sion « proprio motu ».
a) vérification de permis.
b) autres affaires.
2 — Dans les affaires introduites par requétes.
a) affaires contestées.
— transport général de personnes.
— transport général de choses.
— transport de matiéres en vrac.
— transport ferroviaire, maritime ou
aérien (personnes et choses).
L)) affaires non contestées.
i. membre siégeant seul.
— transport général de personnes.
— transport général de choses.
— transport de matiéres en vrac.
— transport ferroviaire, maritime ou
aérien (personnes et choses).

In order to facilitate reference, the Commission has
regrouped, under separate headings, the notices that it
is required to give in conformity with the Transport
Act (5.Q. 1972, ch. 55 and its amendments) and Regu-
lation 2 respecting the rules of practice and rules for
internal management (0.C. 2619-73 and its amend-
ments). These headings are identified as follows:

I — Notice “proprio motu’ by the Commission
(Regulation 2, s. 2.24) :

1.— Verification of permit (s. 2.59).
2.— Other proceedings.

II — Notice of submission of application (Regu-
lation 2, s. 2.3) :

1.— Application for permit or for modification
of permit.
(a) General transport of persons.
(b) General transport of things.
(¢) Transport of bulk material.
(d) Transport by rail, by sea or by air
(persons and things).

2.— Applications for verification of permits
(s. 2.59).

3.— Applications for modification or cancella-
tion of a contract for the transport of pupils
(s. 2.60).

4,— Other proceedings.

IIT — Notice of objection to a change of certain
tariffs (s. 2.64).

IV — Notice of withdrawal.

V — Notice of decisions rendered :

1.— In proceedings introduced “proprio motn”
by the Commission.
(a) Verification of permits.
(b) Other proceedings.
2,— In proceedings introduced by application.
(a) Contested proceedings.
— General transport of persons.
— General transport of things.
— Transport of bulk material.
— Transport by rail, by sea or hy air
(persons and things).
(b) Non-contested proceedings.
i. Member sitting alone.
— General transport of persons.
— General transport of things.
— Transport of bulk material.
— Transport by rail, by sea or by air
(persons and things).
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il. au moins trois membres.
— transport général de personnes.

— transport général de choses.
— transport de matiéres en vrac.

— transport ferroviaire, maritime ou

aérien (personnes et choses.)

¢) vérification de permis
d) annulation ou modification de contrat de
transport d’écoliers.
e) * permis spéciaux.
* Dans certains cas de demandes de permis spéciaux,
les publications peuvent avoir été faites dans les jour-

naux de Ja région.

il.

At least three members.

— General transport of persons.

— General trans

rt of things.

— Transport of bulk material. .
— Transport by rail, by sea or by air

(persons an

(e) Verification of permits.

(d) Cancellation or modification of contract
for the transport of pupils.

(e) * Special permits.

things).

* In certain cases of application for special permits,
publications may be made in local newspapers.

Catégorie Sous-catégories Codes Couleurs  Numéros de dossiers
Class Sub-classes Montréal  Québec Colours File numbers
Transport public Voyageur MPV QPV Rose M 000001 a M 002000
Public transport Passenger Pink Q 000001 &4 Q 001000

Ecolier MPE QPE Rouge foncé M 100001 & M 103000
Student Dark red Q 100001 a Q 102000
Taxi MPT QPT Jaune orange M 200001 a M 210000
Taxicab Orange Q 200001 a Q 205000
Trausport général Camionnage régulier MCR QCR Orange bralé M 300001 & M 303000
General trucking Regular trucking Burnt orange  Q 300001 & Q 302000
Camionnage spécialisé MCS QCs Vert pale M 400001 & M 402000
Specialized trucking Light green Q 400001 4 @ 401000
Transport en vrac MCV QCV Vert fonecé M 500001 a M 504000
Bulk transportation Dark green Q 500001 & Q 503000
Location Location ML QL Bleu pile M 600001 & M 601000
Leasing Leasing Light blue Q 600001 &4 Q 600500
Transport spécialisé ~ Maritime MSM QSM Bleu foncé M 700001 & M 700500
Specialized Waier Dark: blue Q 700001 & Q 700500
transportation .
Aérien MSA QSA Mauve M 800001 & M 800500
Air Mauve Q 800001 & Q 800500
Ferroviaire MSF QSF Brun M 900001 & M 900500
Rail Brown Q 900001 & Q 900500

MPYV — Montréal transport public — voyageurs | Montreal public transport — passengers

QPV — Québec transport public — voyageurs | Québec public transport — passengers

MPE — Montréal transport public — écoliers | Montreal public transport — students
QPE — Québec transport public — écoliers [ Québec public transport E students

MPT — Montréal transport public — taxi | Montreal

QPT — Québec transport public —

; ic transport — taxicab
taxi [ Québec public transport — tazicab

MCR — Montréal transport n‘:i_ulier — camionnage | Montreal regular transportation — trucking
guli

QCR — Québec transport ré

er — camionnage | Québec regular transportation — trucking
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MCS — Montréal transport spécialisé — camionnage | Montreal specialized iransportation — trucking
QCS — Québec transport spécialisé — camionnage [ Québec specialized transportation — trucking

MCV — Montréal transport en vrac — camionnage | Montreal bulk transportation — trucking
QCV — Québec transport en vrac — camionnage | Québec bulk transportation — trucking

ML — Montréal location [ Montreal leasing

QL

— Québec location [ Québec leasing

MSM — Montréal transport spécialisé — maritime | Montreal specialized transportation — water
QSM — Québec transport spécialisé — maritime [ Québec specialized transportation — water

MSA — Montréal transport spécialisé — aérien | Montreal specialized transportation — air
QSA  — Québec transport spécialisé — aérien | Québec specialized transportation — air

MSF — Montréal transport spécialisé — ferroviaire | Montreal specialized transportation — rail
QSF — Québec transport spécialisé — ferroviaire [ Québec specialized transportation — rail

I-- Avis de la Commission < proprio motu »:

La Commission donne avis qu’elle entend décider des
affaires suivantes conformément aux dispositions de
'article 2.24 du Réglement 2. Quinconque désire étre
entendu doit faire connaitre son intention dans les
dix (10) jours francs de la date de la présente publica-

tion.

Réle M-2571
22549-V P-1
TESSIER MARCEL
487 Rang St-Frangois
Ville Lorraine, P.Q.

Rile M-2572

18534-VM P-1
BEAVER STORAGE
COMPANY 1966 LTD

2190 Notre-Dame avenue
Winnipeg 21, Manitoba

Rale M-2576
4373-V P-2
MICHEL TRANSPORT INC.

4, rue Union
%riéhahsska. Cté Arthabaska,

Réle M-2577

21930-V P-1
MONSIEUR LUCIEN
GODIN

3271, rue de la Pépiniére,
App., 4 Montréal 427, P.Q.

Réle M—-2606

11702-V P-1

DESJARDINS TRANSPORT
LIMITEE

137, rue Carriére

Lachute

(Argenteuil), P.Q.

publication.

Aux fins de reviser et de révoquer le per-
mis précité, vu que le service pour le compte
de Purolator Courrier Ltd. No 18550-V (an-
ciennement Trans-Canadian Courriers Ltd.)
a été discontinué.

Aux fins de révoquer le permis précité vu
la duplication des services offerts par Mac-
cosham Van Lines Ltd. No 16258-VM.

« Aux fins de corriger I'omission qui a'est
glissée dans la rédaction de la décision de la
Commission, au dispositif No 1-ii) afin que
le service indiqué soir remplacé par le ser-
vice originalement décrit comme suit:

ii) D'East Angus & East Broughton,
Thetford Mines, Québec, via route 1, et &
Riviére-du-Loup et St-Fabien, via routes 1,
5,20 et 22, »

& Aux fins de reviser ou révoquer le per-
mis précité, vu que le service autorisé pour
le compte de Star Truck Taxi Ass'n Ltée a
&té discontinué. »

Aux fins de corriger la décision MCR-582
du 17 décembre 1973 pour que le droit addi-
tionnel No 2 de la cl b se lise
suit: .

¢ En donnant le service autorisé par la
clause b de son permis, la détentrice est au-
torisée A desservir St-Eustache pour le
transport de marchandises destinées aux
terminus de base et de Montréal, ou en
provenant. »

1 — Notice ““proprio motu’ by the Commission:

The Commission gives notice of its intention to settle
the following proceedings in conformity with the provi-
sions of section 2.24 of Regulation 2. Whoever wishes
to be heard must make his intention known within a
period of teen (10) clear days following the date of this

For the purpose of revising and cancelling
the aforesaid permit, since the service pro-
vided on behalf of Purolator Courrier Ltd.
No. 18550-V (formerly Trans-Canadian
Courriers Ltd.) has been discontinued.

For the purpose of cancelling the aforesaid
permit, since the services authorized thereby
are a duplicate of those provided by Mae-
cosham Van Lines Ltd. No. 16258-VM.

"For the purpose of correcting the omission
which occurred in the wording of the decision
rendered by the Commission;, in enacting
term No, 1-ii), in order that the service men-
tioned therein be replaced by the service
which was originally described as follows:

(ii) From East Angus to East Broughton,
Thetford Mines, Québec City, via Highway
1, and to Riviére-du-Loup and St. Fahien,
via Highways 1, 5, 20 and 22."

“For the purpose of revising or cancelling
the aforesaid permit, since the service author-
ized on behalf of S8tar Truck Taxi Ass'n Ltée
has been discontinued.”

For the purpose of correcting decision
MCR-582, dated December 17, 1973, in
order that additional right No. 2 in clause b
reads as follows:

“When providing the service authorized
by clause b of its permit, the holder shall be
authorized to serve St. Eustache, for the
transport of goods destined to or originated
from the home terminal and the Montreal
terminal.”
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Role Q-1452
7737-V P-3
BELLECHASSE
TRANSPORT INC.
3600, boulevard Hamel
uéhec 8. P.Q.
2E 2G7

Réle Q-1453

13963-V-P-2

SPEEDWAY EXPRESS
LTD

20, boulevard Marie-Victorin
Boucherville,

Comté Chamhbly

Rle Q-1454

5427-V-P-3

RIMOUSKI TRANSPORT
LTEE

377, 2éme rue Est

Rimouski

Comté Rimouski, P.Q.

Role Q-1455
2255-A-P-1

CAMILLE MAILLOUX
INC.

331, Témiscouata
Riviére du Loup
P.O.

Rdle Q-1471
1nN-V %—2

GUILBAULT TRANSPORT
INC.

220, rue Principale
Grondines
(Portneuf), Quéhec

IT — Avis d’introduction de requétes:

La Commission donne avis qu’'elle entend décider de
Paffaire suivante conformément aux dispositions de
I'article 2.24 du Réglement 2. Quiconque désire étre
entendu doit faire connaitre son intention dans les dix
jours francs de la date de la présente publication.

Réle Q-1447

23890-V-D-1

OUELLET, PIERRE-PAUL
125, Beauséjour

St-Raymond

Cté Portneuf, Qué.

15957-V

GERARD NOLIN LTEE
150, de I'Eglise

St-Jean-Chrysostome
Cté Lévis, Qué,

Role Q-1448
23891-V-D-1
BRASSARD, JEAN-JOSEPH
409 rue Lacroix

Arvida

Cté Chicoutimi, Qué,
15957-V

GERARD NOLIN LTEE
150, de |'Eglise
St-Jean-Chrysostome

Cté Lévis, Qué.

Aux fins de révoquer le permis du tiré
connexe au permis du tireur ci-aprés nom-
mé, et vice versa,

22332-V- Roy, Ferdinand
St-Gervais
comté Bellechasse

Aux fins de révoquer le permis du tiré
connexe au permis du tireur ci-aprés nom-
mé, et vice versa,

22332-V- Roy, Ferdinand
St-Gervais
comté Bellechasse

Aux fins de révoquer le permis du tiré
connexe au permis du tireur ci-aprés nom-
mé, et vice versa,

22332-— Roy, Ferdinand
St-Gervais
comté Bellechasse

Aux fins de reviser la déeision rendue le
11 juin 1974 pour décréter la remise du dé-
pot au lieu de sa confiscation.

Aux fins de reviser la décision QCR-618
du 12 juin 1974, Guilbault Transport Ine.
18 Bellechasse Transport Inc., de manitre
A exclure le territoire de cing (5) milles de
Bécancour, ce ravon ne pouvant étre atta-
ché au droit a.daait.ionnel tel que présenté
dans la requéte.

For the purpose of cancelling the carrier’s
permit related to the permit held B.Y t'r]:e
haulaway operator hereinafter named, &

vice versa.
22332-V- Roy, Ferdinand

8t. Gervais

County of Bellechasse.

For the purpose of cancelling the carrier’s
permit relal:t.ed to the permit held by the
haulaway operator hereinafter named, and
vice versa.

22332-V-Roy, Ferdinand

8t. Gervais
County of Bellechasse.

For the purpose of cancelling the carrier's
permit related to the permit held by the
haulaway operator hereinafter named, and
vice versa.

22332-V-Roy, Ferdinand

8t. Gervais
County of Bellechasse,

For the purpose of revising the decision
rendered on June 11, 1974, and ordering the
remittance of the deposit instead of its con-
fiscation.

For the purpose of revising decision QCR-
618 rendered on June 12, 1974, Guilbault
Transport Ine. vs Bellechasse Transport Inc.,
in order to exclude the territory l)ﬁ‘ng within
a radius of five (5) miles from Bécancour,
since this area cannot be included in the ad-
ditional right, as requested.

57929-0

IT — Notice of submission of applications:

The Commission gives notice of its intention to
decide on the following proceedings in conformity with
the provisions of section 2.24 of Regulation 2. Anyone
who wishes te be heard must make his intention known
within a period of ten clear days following the date of

this publication.

Nouvelle demande.

Transport par remorquage — contrat —

Demande est faite d'autoriser Pierre-Paul
Ouellet & tirer avec ses tracteurs diiment en-
registrés les remorques de Gérard Nolin ltée,
(15957-V), selon les clausesa 4 i inel., kA p
incl. et r dudit permis No 15957-V.

Nouvelle demande.

Transport par remorquage — contrat —

Demande est faite d'autoriser Jean-Joseph
Brassard A tirer avec ses tracteurs ddiment en-
registrés les remorques de Gérard Nolin Itée,
(15957-V), selon les clausesa A iincl,, k& p
inel. et r dudit permis No 15957-V.

New application.

Haulaway service — contract —

Request is made to authorize Pierre-Paul
Ouellet to haul, with his duly-registered
tractors, the trailers of Gérard Nolin ltée,
(15957-V), accoraing to clauses a to % in-
clusive, k to p inclusive, and r of said permit
No. 15957-V,

New application.

Haulaway service — contract -

Request is made to authorize Jean-Joseph
Brassard to haul, with his duly-registered
tractors, the trailers of Gérard Nolin ltée,
(15957-V), according to clauses a to 1 in-
clusive, k to p inclusive, and r of said permis
No. 15957-V.
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Role Q-1449
701-V-D-1

POULIN, ROLAND
148, D'Argenson
Québec 8, Qué.

et jand

CHABOT, MAURICE
1275, Borne

Québec 8, Qué.

Réle Q-1450
22871-V-D-1
DEMENAGEMENTS
JORON LTEE

362 avenue Savard
Chicoutimi

Cté Chicoutimi, Qué.
G7J 2T1

Rdéle Q-1451

Q-500284
TREMBLAY, SENDY
38, Hotel de Ville
St-Honoré

Cté Dubue, P.Q.

et jand

503085
GAUTHIER, REAL

1, rue Petit
St-Honoré
Cté Dubue, P.Q.

Réle Q-1456
23811-V-D-1
BELAND, GAETAN

4 rue Verbois
Rivitdre-du-Lou

Cté Riviéra—du-‘faoup. Qué.
13963-V

SPEEDWAY EXPRESS
LIMITED

20 boul. Marie-Vietorin
Boucherville, Qué.

Rale Q-1457
21248-V-D-2
GIROUX, FERNAND
St-Agapit-de-Beaurivage
Cté Lotbinitre, Qué.

Réle Q-1458
23812-V-D-1

ELLIOT, ROBERT,
Greenwood Trailer Park
Fredericton, N.B.

Qué.: 3600 boul. Hamel,
CQuébee, Qué.
SPEEDWAY EXPRESS
LIMITED

20 boul. Marie-Victorin
Boucherville, Qué.

Demande de transfert.
Roland Poulin demande 1'autorisation de
;r_unsféur son permis de transport No 701-V

Maurice Chabot
1375, Borne
Québec 8, Qué.
Permis de transport No 701-V:
Transport général - service local -
Québec et tous les endroits situés sur une
distance ne dépassant pas 5 milles des limites
de ladite ville;
Transport général-longue distance-rayon -
De Québec & tous les endroits situés dans
un rayon de 30 milles des limites de ladite
ville, et retour.

Modification de permis (droit additionnel).

La partie requérante demande d’ajouter &
son permis |'autorisation suivante:

Droit additionnel:

En donnant les services autorisés par les
clauses de son permis, la détentrice est auto-
risée A faire usage des services de traversiers
entre Rivitre-du-Loup et 8t-Siméon; Pointe-
;\;—Pt\.m et Baie-Comeau; Matane et God-

ut.

Demande de transfert.

Tremblay, Sendy demande 4 la Commis-
sion de transférer &:

Gauthier, Réal

1, rue Petit

St-Honoré

Cté Dubue, P.Q.
le permis ou I'attestation No Q-500284 qu'il
détient pour effectuer du transport de ca-
mionnage en vrac dans la région No 2, caté-
gorie artisan.

Nouvelle demande.

Transport par remorquage — contrat —

Demande est faite d’autoriser Gaétan Bé-
land & tirer avec ses tracteurs diment enre-
gistrés les remorques de Speedway Express
Limited, (13963-V), selon les clauses a et b
dudit permis No 13963-V.

Modification de permis.

La partie requérante demande d'ajouter &
son permis le service suivant:

De St-Pierre-de-Broughton & Princeville
pour le transport d'animaux vivants, pour les
clients de la S.C.A. de Lyster

'l;l':u\ralls demande. i
ansport par remorquage — contrat —

Demande est faite d'autoriser Robert Elliot
a tirer avec ses tracteurs diment enregistrés
les remorques de Speedway Express Limited,
(13963-V), selon les clauses a et b dudit per-
mis No 13863-V.

Application for transfer.
Roland Poulin requests authorization to
transfer his transport permit No. 701-V to:

Maurice Chabot
1275 Borne
uébec 8, (P.Q.)
ransport permit No. 701-V:
General trucking — local service -
Québee City mﬁ any point located within
a distance of 5 miles from the limits of said

City;
('!eneral trucking-long distance-radius -
From Québec to any point located within
a radius of 30 miles from the limits of said
City, and return.

Modification of permit (additional right).
applicant requests that the following
authorization be added to its permit:
Additional right:

'hen providing the services authorized by
the clauses of its permit, the holder shall be
authorized to use the ferry-boat services
between: Riviére-du-Loup and St. Siméon;
Pointe-au-Pére and Baie-Comeau; Matane
and Godbout.

Application for transfer.

Tremblay, Sendy requests the Commission
to transfer to:

Gauthier, Réal

1 Petit Street

St. Honoré

County of Dubuc, (P.Q.)
his permit or certificate No. Q-500284, to
provide a bulk trucking service in Region
No. 2, Artisan Class.

New application.

Haulaway service — contract -

Request is made to authorize Gaétan Bé-
land to haul, with his duly-registered tractors,
the trailers of Speedway Express Limited,
(18963-V), according to clauses a and b of
said permit No. 13963-V.

Modification of permit. .

The applicant requests that the following
service be added to his permit: i

From St. Pierre-de-Broughton to Prince-
ville for the transport of livestock, for the
customers of the 5.C.A. of Lyster.

New application. .

Request is made to authorize Robert Elliot
to haul, with his duly-registered tractors, the
trailers of Speedway Express Limited,
(13963-V), according to clauses a and b of
said permit No. 13963-V.
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MIGNEAULT, ROMEO
275 Franguelin

Sept-Iles

DESBIENS, CYRICE
890 Brochu, Sept-Iles

Réle ()-1461
3218-A-D-2
MERVIN CAHILL
Percé, Cté Gaspé, P.Q.

Role Q-1462
23837-V-D-1
KILCOLLINS, CYRIL

R.R.No 1

Andover, N.B.

Qué.: 3600 boul. Hamel
Québee, Qué.

13963-V

SPEEDWAY EXPRESS

LIMITED

20 boul. Marie-Victorin

Boucherville, Qué.

Rile Q-1463
23888-V-D-1
EXPRESS HAVRE
ST-PIERRE LTEE
HAVRE ST-PIERRE
EXPRESS LTD.
Havre St-Pierre

Cté Saguenay, Qué.

Role Q-1464

13605-V-D-3

LES DEMENAGEMENTS
COTE JR. ENR.

(Yves Coté Jr.)

74 avenue Jacques-Cartier
Québec 3, Qué.

sion de transférer A:

Deshiens, Cyrice

890 Brochu

Sept-Iles
I'attestation No Q200887 D-2 qu'il détient
pour effectuer du transport de taxi dans I'ag-
glomération de Sept-Iles A-53.

Nouvelle demande de permis,

(lasse de permis;

Autobus.

Bervice: )

Service régulier « Bingo »,

Mardi soir:

De la ville de Percé en passant par Cap-
d'Espoir & destination de Bte-Thérése soit
Eglise de cette municipalité et retour.

Dimanche aprés-midi: .

De la ville de Percé & Cap d'Espoir.

Dimanche soir: )

Ville de Percé en passant par Cap d’'Espoir
4 destination du eouvent de Grande-Riviére,

Ces voyages seront organisés toutes les se-
maines aux soirées indiquées mais si les orga-
nisateurs changent les soirées de bingo la
Commission des transports devra m'accorder
le droit de faire les cha its ires.

sion to transfer to:

Desbiens, Cyrice

890 Brochu

Sept-Iles .
his certificate No. Q200887 D-2, to provide a
taxi transport service in conglomeration
A-53, Sept-Iles.

New request for permit.

Class of permis:

Bus.

Service:

Regular service “Bingo”'.

Tuesday night:

From the City of Percé via Cap d'Espoir;
destination: Ste. Thérése, that is, the Church
of said municipality, and return,

Bunday afterncon:

From the City of Percé to Cap d'Espoir.

Sunday night:

City of Percé via Cap d'Espoir; destina-
tion: the Convent of Grande-Riviére.

These trips shall be organized each week
on the nights mentioned, but if the organizers
change the nights of the bingo, the Transport
Commission shall authorize me to make the
v changes.

Nouvelle demande.

Transport par remorquage — contrat —

Demande est faite d’autoriser Cyril Kileol-
lins & tirer avec ses tracteurs diment enregis-
trés les remorques de Speedway Express
Limited, (13963-V), selon les clauses a et b
dudit permis No 13963-V.

Demande de permis.

La partie requérante demande le permis
suivant:

Havre-8t-Pierre et tous les endroits situés
sur une distance ne dépassant pas cing milles
des limites dudit endroit.

De tout point & tout point situé dans un
rayon de cent milles de Havre-St-Pierre.

De Havre-8t-Pierre, Longue-Pointe-de-
Mingan, Rivitre-8t-Jean, Magpie, Dock, Ri-
viére-au-Tonnerre et Sheldrake & Sept-Iles,
Baie-Comeau, Québec, Montréal, et retour,
pour le transport de marchandises générales.

Demande de permis.

La partie requérante demande le permis
suivant:

Trangport de ménages et ameublements
usagés de quatre (4) appartements et/ou
4,000 livres et moins.

Pour le transport de ménages et d'ameu-
blements usagés, tels que définis A 1'ordon-
nance générala sur le camionnage, au moyen
d’équipement spécialisé muni des accessoires
nécessaires et utilisé exclusivement pour le
transport de ménages et d'ameublements
usagés.

Transport restreint — service local - terri-

ire —
A Québec et de tout point & un autre dans
un rayon de cinquante (50) milles des limites
de la cité de Québee.
Transport restreint — longue distunce —
rayon -

New application.

Haulaway service — contract —

Request is made to authorize Cyril Kileol-
lins to haul, with his duly-registered tractors,
the trailers of Speedway Express Limited,
(13963-V), according to clauses a and b of
said permit No. 13963-V.

Application for permit.

The applicant requests the following per-
mit:

Havre-8t. Pierre and any point located
within a distance of 5 miles from the limits
of said place.

From any point to any other point located
within a radius of one hundred miles from
Havre-St. Pierre.

From Havre-St. Pierre, Longue-Pointe-de-
Mingan, Riviére-8t. Jean, Magpie, Dock, Ri-
vitre-au-Tonnerre and Sheldrake to Sept-
Iles, Baie-Comeau, Québec City, Montreal
and return, for the transport of general goods.

Application for permit.

_‘{‘he applicant requests the following per-
mit:

Transport of household goods for four (4)
1r::;)ma and /or weighing 4,000 pounds or

8.
For the transport of household goods as
defined in the General Order on Tgruckinx.
by special equipment comprising the ne-
cessary accessories, and used exclusively for
the transport of household goods,

Restricted trucking — local service -
territory —

In Québec City and from any point to any
other point within a radius of fifty (50) miles
from the limits of Québec City.

Restricted trucking — long distance -
radius —
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De Québec et de tous points situés dans un
rayon de cinquante (50) milles des limites de
la cité de Québec A tous points situés dans un
rayon de 150 milles des limites de ladite cité
de Québec, et retour.

Transport restreint — longue distance - ter-
ritoire -

De tout point & un autre dans les limites de
la province de Québec, pourvu que la distance
entre ces deux points soit de plus de cent
(100} milles.

Transport restreint - longue distance -
route restreinte -

De toutes les localités situées dans la pro-
vince de Québec & la frontiére du Nouveau-
Brunswick et retour (via toutes les routes et
tous les ports d'entrée).

Transport restreint - longue distance -
route restreinte -

De toutes les localités situées dans la pro-
vince de Québec A la frontidre des Etats-Unis
et retour (via toutes les routes et tous les
ports d'entrée).

Transport restreint — longue distance -
route restreinte —

De toutes les localités situées dans la pro-
vinece de Québec i la frontitre de I"Ontario et
retour (via toutes les routes et tous les ports
d'entrée).

Restrictions -

Les trois (3) dernidres clauses.

Les trois dernitres clauses de ce permis ne
peuvent étre utilisées que conjointement avec
un permis, certificat ou autre autorisation
&mis par les autorités compétentes ayant juri-
diction dans la localité d'origine ou de desti-
nation des ameublements.

Transport restreint - longue distance -
en transit -

D'une frontidre de la province & une autre,
'('vté:)tnutes les routes et tous les ports d'en-

Restriction:

Ce permis ne s'applique pas aux localités &
I'égard desquelles un permis, un certificat ou
une autorisation des autorités ayant juridic-
tion dans telles localités n'a pas été dépost A
laC ission des tr rts.

Restrictions générales applicables 4 tous
les permis de trunsport de ménages ou d'a-
me[t;blﬂnenu :

e des i
sements conformes aux lois de la province de
Québec.

Ce permis est sujet & revision et il sera
révisé immédiatement si 'opérateur cesse
d'étre agent reconnu de North American Van
Lines Ltd. Le détenteur de ce permis a le
droit d'agir comme courtier en transport

ur les fins d'accepter les commandes pour
e transport de ménages ou d' bl t
usagés et de transférer lesdites commandes
i dtre tées suivant les connaissements
ou autres documents de North American Van
Lines Canada Ltd. pourvu que le détenteur
continue & dtre responsable auprs du client
méme si le transport est effectué pour un
autre camionneur, détenteur de permis de la
Commission des transports.

Pour le transport de meubles neufs,
fournitures de magasins, bureaux, musées,
hopitaux et autres établissements, I'équipe-
ment électronique et des accessoires auxi-
linires nécessaires tels que panneaux de
contréle, tabulateurs, multiplicateurs et
interpréteurs non emballés:

1. A Québec et de tout point A un autre
dans un rayon de 50 milles des limites de la-
dite cité de Québec.

From Québec City and from any point
located within a ius of fifty (50) miles
from the limits of Québec City to all points
located within a radius of 150 miles from the
limits of said City of Québec, and return,

Restricted trucking - long distance -
territory — I 3

From any point to any other point within
the limits of the province of Québec provided
that the distance between these two points
is more than one hundred (100) miles.

Restricted trucking - long distance -
restricted route — . .

From all localities situated in the Province
of Québec to the New Brunswick border and
return, (via all roads and all ports of entry).

Restricted trucking - long distance -
restricted route - .

From all localities in the Province of
Québec to the United States border and
return, (via all roads and all ports of entry).

Restricted trucking - restricted route -

From all localities situated in the Province
of Québec to the Ontario border and return
(via all roads and ail ports of entry).

Restriction

The last three (3{ clauses,

The last three clauses shall only be used
with a permit, certificate or other authori-
zation issued by the competent authorities
having jurisdiction in the locality wherefrom
the household goods originate or whereto
they are destineg.
iy tricted trucking - long distance -
in transit —

From one border of the Province to any
other border, (via all roads and all ports of
entry).

Restriction:

This permit shall not apply to localities
with regard to which a permit, a certificate
or an authorization from the authorities

ving jurisdiction in such localities has not
been filed with the Tr rt Commission.

General restrictions valid for all household
goods transport permits:

The holder shall issue bills of lading in
conformity with the statutes of the Province
of Québec.

This permit shall be subject to revision
and it shall immediately be revised should
the operator cease to be an authorized agent
of North American Van Lines Ltd. *he
holder of this permit shall have the right to
act as broker for the purfpose of accepting

3 t of h ho1d

orders for the transport

and of transferring said orders to be carried
out according to bills of lading or other
documents of North American Van Lines
Ltd. provided that the holder continue to
be responsible to the customer even if the
transport is effected b;i‘a.nother carrier, holder
of a permit from the Transport Commission.

For the transport of new furniture, supply
for stores, offices and museums, hospitals,
and other establishments, electronic equip-
ment and necua:? auxiliary accessories
such as (non-packed) control panels, tabu-
lators, multipliers and interpretors:

(1) In Québec City and from an int
to any other point within a radiu: t‘a?lﬁo
miles from the limits of said City of Québec.
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Role Q-1465

1095-DY & 754-DYV D.1
PLAMONDON
AUTOMOBILE INC.

Cap Santé

Cté Portneuf, P.Q.

Role Q-1466
19436-V-D-1
LAFRANCE, ROLAND

62 rue de I'Eglise
Rimouski
Cté Rimouski, Qué.

2. De Québec et de tout point situé dans
un rayon de 50 milles des limites de la cité de
Québee A tout point situé dans un rayon de
150 milles des limites de ladite cité de Québec,
et retour.

3. De tout point & un autre dans les
limites de la provinece de Québec pourvu 1un
la distance entre ces deux points soit de plua
de cent milles. -

4, Dp toutes les localités situées dans la
province de Québec A la frontitre du Nou-
veau-Brunswick, et retour via toutes les
routes et tous les ports d’entrée.

5. De toutes les localités situfes dansla
province de Québec i la frontitre de la
province de 1'Ontario, et retour, via toutes
les routes et tous les ports d'entrée.

6. De toutes les localités situfes dans la
provinee de Québec A la frontiére des Etats-
Unis, et retour, via toutes les routes et tous
les ports d'entrée; i

7. D'une frontitre de la province de
Québec & une autre f{rontidre, via toutes les
routes et tous les ports d'entrée; en transit.

Droits additionnels
La partie requérante demande 4 la Com-
mission des transports du Québec de I'auto-
riser I’Lnldiouter A son permis en vigueur, les
droits additionnels de location de véhicules
comme suit:
rvice:
Loeation i long terme (une année et plus)
de voitures de promenade.
rvice:
Location & long terme (une année et plus)
de camions légers.

Modification de permis.

La partie requérante, détentrice du permis
suivant:

Transport restreint — longue distance -
route restreinte —

Des paroisses de St-Simon, St-Mathieu,
St-Eloi, St-Fabien, Trois-Pistoles, Tohin,
Isle-Verte, Cacouna, St-Frangois et Bt-
Arséne au poste de chargement de Philippe
Richard Ltée, & Trois-Pistoles, pour le
transport d'animaux vivants;

Transport général — service loeal —

St-8imon et tous les endroits situés sur
une distance ne dépassant pas 5 milles des
li.nites dudit endroit;

Transport général - longue distance -
rayon -

St-S8imon & tous les endroits situés
dans un rayon de 30 milles des limites dudit
endroit, et retour,

Demande que le susdit permis se lise &
I'avenir comme suit:

Transport restreint - longue dist -
route restreinte —

Des paroisses de St-Simon, St-Mathieu-
de-Rioux, 8t-Eloi, S8t-Fabien, Trois-Pistoles,
Notre-Dame-des- Neiges - des-Trois- Pistoles,
L'Isle-Verte, 8t-Georges-de-Cacouna, St-

Frangois et St-Arséne au te de charge-
ment de Philippe Richarﬁt&. a Tro'g:-
t pour le transp "ani vivants;

Tgnnapnrp général - service local —
Rimouski et tous les endroits situés sur
une distance ne dépassant pas 5 milles des
limites de ladite cité;
Transport général — longue distance -
'on -
Rimouski & tous les endroits situés
dans un rayon de 30 milles des limites de
ladite cité, et retour.

(2) From Québec City and from any point
located within a radius of 50 miles from the
limits of Québee City to any point located
within a radius of 150 miles from the limits
of said City of Québee, and return. s

(3) From any point to another one within
the limits of the Province of Québec, provided
that the distance between these two points
is more than one hundred miles.

(4) From all localities located in the
Provinee of Québec to the New Brunswick
border, and return via all roads and all
ports of entry.

(5) From all localities located in the Prov-
ince of Québec to the Ontario border, and
return via all roads and all ports of entry.

(6) From all localities located in the
Province of Québec to the United States
border, and return, via all roads and all
ports of entry;

(7) From one border of the Province of
Québec to another border, via all roads and
all ports of entry; in transit,

Additional rights

The applicant requests from the Québec
Transport Commission authorization to add
to its present permit the following additional
vehicle leasing rights:

Service:

Long-term leasing (one year or more) of
pleasure vehicles.

Service:

Long-term leasing (one year or more) of
light-weight trucks.

Modification of permit:

The applicant, who holds the following
permit:

Restricted trucking - long distance -
restricted route —

From the parishes of 8t. Simon, 8t, Ma-
thieu, 8t. Eloi, St. Fabien, Trois-Pistoles
Tobin, Isle-Verte, Cacouna, St. Frangois and
8t. Arséne to the loading station of Philip
Richard Ltée, in Trois-Pistoles, for the
transport of livestock;

General trucking — local service -

_8t. Simon and any point located within a
distance of 5 miles from said locality;

General trucking — long distance —radius -

From St. Simon to any point located
within a radius of 30 miles from the limits of
said locality, and return.

Requests that the aforesaid permit reads
henceforth as follows:

Restricted trucking — long distance -
restricted route —

From the parishes of St. Bimon, 8t, Ma-
thieu-de-Rioux, St. Eloi, 8t. Fabien, Trois-
Pistoles, Notre-Dame-des-Neiges-des-Trois-
Pistoles, L'[sle-Verte, 3t. Georges-de-Cacouna,
8t. Francois and St, Arséne to the loading
station of Philippe Richard Ltée, in Trois-
Pistoles, for the transport of livestock;

General trucking — local service ~

_Rimouski and any point located within a
distance of 5 miles from the limits of said

City.
d'enerni trucking - long distance - radius -
From Rimouski to any point located

within a radius of 30 miles from the limi
said City, and return. o N
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Rdle Q-1467
23889-V-D-1

SIROIS, GASTON

26 rue Beaulieu
St-Romuald-d'Etchemin
Cté Lévis, Qué.
15044-V

LOGISTEC
CORPORATION

109, Dalhousie
Québec 2, Qué.

Rile Q-1468
23874-V-D-1
DUMONT, CYRIS

Notre-Dame-du-Lac
Cté Témiscouata, Qué.
15-V

TRANSPORT D'ANJOU
INC.
373, Témiscouata

P. 430

Riviére-du-Lou
Cté Rivitre-du-Loup, Qué.

Role Q-1469
23873-V-D-1

CARON, JEAN-MARIE
20 rue Coté, C.P. 62
Notre-Dame-du-Lae

Cté Témiscouata, Qué.
15-V

TRANSPORT D'ANJOU
INC.

373, Témiscouata
Rividre-du-Loup, Qué.

Réle Q-1470
7863-V-D-4
'II'BIIKCANSPDRT MORNEAU

St-Arséne
Ilhs\fém-du-lloup. Qué.

TRANSPORT D’ANJOU
INC.

373, Témiscouata, C.P. 430
Riviére-du-Loup
Cté Rividre-du-Loup, Qué.

Role Q-1472
23237-V-D-1

LAVOIE, JACQUES
C.P. 704, Carré Bergeron
La Malbaie

Cté Charlevoix-Est, Qué.
et / and

TRANSPORT
JACQUES LAVOIE INC.
JACQUES LAVOIE
TRANSPORT INC.
C.P. 704, La Malbaie
Cté Charlevoix-Est, Qué.

Demande de permis.

Transport par remorquage — contrat —

Demande est faite d'autoriser Gaston
Sirois A tirer avec ses tracteurs diment
enregistrés les remorgues de Logistec Corpo-
ration, (15944-V), selon les clauses b, ¢, f,
¢, I, m et n dudit permis No 15944-V

Nouvelle demande.

Transport par remorquage — contrat —

Demande est faite d'autoriser Cyris Du-
mont & tirer avec ses tracteurs diment enre-
gistrés les remorques de Transport d'Anjou
inc., (15-V), selon les clauses a et b dudit
permis No 15-V.

Nouvelle demande.

Transport par remorquage — contrat —

Demande est faite d'autoriser Jean-Marie
Caron & tlrer avec ses tracteurs dment
enrag:strés %mnrques de Transport
d'Anjou inc., (15- }, selon les clauses a et b
dudit perlms No 15-V.

Service additionnel.

Transport par remorquage — contrat —

Demande est faite id'autorser Transport
Morneau inc., & tirer avec ses tracteurs df-
ment enregistrés les refrnorques de Transport
d'Anjou inc., (15-V), selon les clauses a et b
dudit permis No 15-V.

Demande de transfert.

Jacques Lavoie demande 1'autorisation de
transiérer son permis de transport No 23237-
V A la compagnie:

Transport Jacques Lavoie ine.

Jacques Lavoie Transport Inc.,

C.P. T04

La Malbaie (Charlevoix-Est), Qué.

Permis de transport No 23237-V:

a) Transport général —service local -

a) La Malbaie et tous les endroits situés
sur une distance ne dépassant pas cing (5)
milles des limites de ladite ville.

b) Transport général — longue distance —
rayon —

b) De La Malbaie & tous les endroits situés
dansun rayon de trente (30) milles des limites
de ladite ville, et retour.

c) Transport. restreint — longue distance —
route restrein

c¢) AlLa Ma.lbme. de Québec pour le trans-
port de moulées et graines de semence,
par charges complétes.

d) Transport restremt. ~ longue distance -
rayon -

Request for permit.

Haulaway transport — contract —

Request is made to authorize Gaston Sirois
to haul, with his duly-registered tractors,
the trailers of Logistec Corporation, (15944~
V), according to clauses b, r." fyg !, m and
n of said permit No. 156944-V

New application.

Haulaway transport — contract -

Request is made to authorize Cyris Du-
mont to haul, with his duly-registered
tractors, the trailers belonging to Transport
d'Anjou Ine., (15-V), pursuant to clauses a
and b of said permit No. 15-V..

New application.

Haulaway - contract —

Request, is made to authorize Jean-Marie
Caron to haul, with his duly-registered
tractors, the trailers belonging to Transport
d' Aruou Ine., (15-V), pursuant to clauses a
and b of said’ permit. No. 15-

Additional service

Haulaway trucking - contrat —

Request 158 made to authorize transport
Morneau Ine. to haul, with its duly-registered
tractors, the trailers of Transport d'Anjou
Inc., (15-V), pursuant to clauses a and b of
said permit No. 15-V

Request for transfer.
Jacques Lavoie requests authorization to
transfer his transport permit No. 23237-V to:

Transport Jacques Lavoie inc.

Jacques Lavoie Transport Ine.

Post Office Box 704

La Malbaie (Charlevoix-East), P.Q.

Transport permit No. 23237-V:

() General trucking — local service —

(a) La Malbaie and all the points located
within a distance of five (5) miles from the
limits of said Town.

(b) General trucking - long distance -
radius -

{b) From La Malbaie to all points located
within a radius of thirty (30) miles from the
limits of said Town, and return.

(¢) Restricted truckmg — long distance —
restricted route -

(¢} From Québec to La Malbaie for the
transport of feed (meal) and seeds, in full
loads.

(d) Restricted trucking - long distance —
radius -
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Role Q-1473
601-V-D-1
f&ié\ RLEVOIX EXPRESS

La Malbaie

Cté Charlevoix-Est, Qué,
Corr.: 1155 ouest,

houl. Dorchester

Suite 1400

C.P. 730, Station "B"
Montréal, Qué.

H3B 3K4

d) De La Malbaie 3 ailleurs dans la pro-
vince, pour le transport de ménage.

Service & contrat -

Transport restreint — contrat —

Transport de marchandises, pour le compte
de Murray Bay Transport Co. Limited
détentrice du permis No 11367-V, confor-
mément aux services autorisés par les clauses
a et b dudit permis No 11367-V, lesquelles se
lisent comme suit:

a) Transport général - service local -

a) St-Aimé-des-Lacs et tous les endroits
situés sur une distance ne dépassant pas cing
(5) milles des limites de ladite municipalité.

b) Transport général — longue distance -
rayon —

b) De St-Aimé-des-Lacs & tous les endroits
situés dans un rayon de trente (30) milles
des limites de ladite municipalité, et retour.

Modification de permis édmit additionnel),

La partie requérante, détentrice du permis
de transport suivant:

a) Transport général —service local -

a) Malbaie et tous les endroits situés
sur une distance ne dépassant pas cing (5)
milles des limites de ladite ville.

port général -longue distance -

rayon —

_b) De La Malbaie 4 tous les endroits
situés dans un rayon de trente (30) m
des limites de ladite ville, et retour,

¢) Transport général - longue distance —
route restreinte -

¢) De La Malbaie & Baie-Comeau et
points intermédiaires, pour le transport de
marchandises arrivant 4 La Malbaie par
chemin de fer.

d) Transport général — longue distance -
route restreinte —

d) De St-Siméon, 8t-Fidéle, Cap-a-1'Aigle,
La Malbaie, Rivitre-Mailloux, Pointe-au-Pie,
St-Irenée, Clermont, Ste-Agnés et St-Hila-
rion 4 Quéhec et Montréal, et retour.

¢) Transport restreint - longue distance -
rayon — b :

e) De Bt-Fidile i ailleurs dans la province
dans un rayon de cent (100) milles, et retour,
pour le transport de chevaux, d'animaux
vivants et de marchandises destinfes 4 des
opérations forestitres ou en provenant.

f) Transport général - longue distance —
route restreinte —

f) De Baie-St-Paul & Québec, et retour.

¢) Annulée selon 1!Ordonnance du 22 jan-
vier 1971,

¢) Annulée selon 1'Ordonnance du 22 jan-
vier 1971.

h) Transport restreint — longue distance -
route restreinte —

k) De La Malbaie & Port-Cartier et/ou
Bept-Iles, pour le transport, par camion ci-
terne, de nitrate d’ammonium etfou sodium,
en vrae, arrivant chemin fer & La
Malbaie et destiné & Québec Cartier Mining
Co. et & Iron Ore Co. of Canada.

#) Transport restreint — longue distance -
route restreinte -

i) De La Malbaie & Sept-Iles et points
intermédiaires, .rour le transport de denrées
alimentaires et de produits iers en con-
:;n{anta arrivant & La Malbaie par chemin

er.

Droit additionnel re/clause 1:

oint in the

(d) From La Malbaie to any e

Provinee, for the transport ol

£00US. .

Contract service -

Restricted trucking — contract -

Transport of goods, on behall of Murray
Bay Transport Co. Limited, holder of permit
No. 11367-V, in conformity with the terms
of the services authori by clauses a and b
of said permit No. 11367-V, which read as
follows: :

(a) General trucking — local service -

(a) St. Aimé-des-Lacs and all points loca-
ted within a distance of five (5) miles from
the limits of said Municipality.

S:_) General trucking - long distance -

(b) From St. Aimé-des-Lacs to all points
located within a radius of thirty (30) miles
from the limits of said municipality, and
return.

Modification of permit (additional right).

The applicant, holder of the following
transport permit:

(@) General trucking - local service ~

(a) La Malbaie and all points located
within a distance of five (5) miles from the
limits of said Town.

(b) General trucking - long distance -

radius —

(b) From La Malbaie to all points located
within a radius of thirty (30) miles from the
limits of said Town, and return.

(c) General trucking — long distance -
restricted route -

(¢) From La Malbaie to Baie-Comeau and
intermediate points, for the transport of
goods amv:rl:r at La Malbaie by rail.

(d) General trucking — long distance -
restricted route —

(d) From St. S8iméon, St. Fidile, Cap-a-
I'Aigle, La Malbaie, Riviére-Mailloux, Poin-
te-au-Pic, St. Irenée, Clermont, Ste. Agnds
and 8t. Hilarion to Québec City and Mont-
real, and return.

) Restricted trucking — long distance -
radius —

(¢) From 8t. Fidéle to any point in the
Province within a radius ol"' one hundred
(100) miles, and return, for the transport of
horses, livestock and goods desti to or
originating from forestry sites.

(f) General trucking - long dist
stricted route -

g) From Baie-St. Paul to Québec City,
and return.

(g) Cancelled according to the order dated
anumg 22, 1971,
(o) lled according to the order dated
January 22, 1971,

(h) Restricted trucking — long distance -
restricted route -

(h) From La Malbaie to Port-Cartier
and/or S8ept-Iles, for the transport, by tank
truck, of ammonium and/or sodium nitrate,
in bulk, arriving at La Malbaie by rail and
destined to 826 Cartier Mining Co. and
to Iron Ore Co, of Canada.

(i) Restricted trucking - long distance -
restricted route -

(3} From La Malbaie to Sept-Iles and inter-
mediate J):Lrt‘.ulleﬁ“ tl;edtm;aport of food-
stuffs an roleum products, in containers,
arriving at La Malbaie by rail.

Additional right re/clause i:

- e
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Role Q-1474
2866-V-D-1

DOLBEAU EXPRESS INC.

Dolbeau (Village Villeneuve)
Cté Lac Bt-Jean-Ouest, Qué.

Rdle M-901

M-20008 D-1

LA LIGUE DE TAXIS
DE LAVAL INC.

a/s Lanctot & Lecorre
1728 boul. des Laurentides
Vimont, Laval.

Réle M-2556

14579-V D-6

MATTON, PAUL-EMILE
142, rue Léopold
Cowansville

Cté Missisquoi, Qué.

. Endonnant le service autorisé par la clause
i du gré.upt. permis, la détentrice aura le
droit d’utiliser des véhicules isothermes.

Jj) Transport général - longue distance -
route restreinte -

7) De 8t-Urbain et Baie St-Paul & Mont-
rn'gai. et, retour, pour le transport de marchan-
dises inées aux deux premiers endroits
ou en provenant,

k) Transport restreint - longue distance -
route restreinte -

k) A Manic 3 de Clermont, pour le trans-
port de marchandises arrivant 4 Clermont
par chemin de fer.

Demande que le susdit rrermia soit modifié
en y ajoutant le droit additionnel suivant:

Droit additionnel:

En donnant le service en vertu de son
permis, la détentrice est autorisée & faire
usage de fardiers,

Modification de permis.

La partie requérante demande d'ajouter
4 son permis le service suivant:

Transport restreint - longue distance -
rayon — contrat -

ransport de briques, blocs et tuyaux de

béton, de Dolbeau i ailleurs dans la province
et retour avec matitre premiére servant & la
fabrication de ces produits, pour le compte
‘Ii:iéfraduits Alba Inc. et Grenon & Fréres

La requérante demande d'étre reconnue
comme la seule ligue reg:ésentaﬁva et ce,
pour 1'agglomération de Laval, votre requé-
rante détenant des lettres patentes sous le
nom & La ligue de Taxis de Laval Ine. », libro
C-312, folio 27.

d %

La requérante d le resp
& la Commission des transports du Québec,
l'autorisation d'ajouter A la clause d de son
permis qui se lit comme suit:

d) Transport restreint — longue distance -
territoire — contrat -

d) De Sutton A la frontidre Québec—Onta-
rio (tous ports d'entrée) & tous les endroits de
la province d'Ontario, et retour, pour le
transport de marchandises périssables, origi-
nant defou destinées aux clients de Para-
mount Farm Ltd., avec camions chauffés du
15 octobre 1973 au 15 avril 1974 afin d'éviter
que lesdites marchandires ne gtlent.

Restriction re/clause d:

La clause 4 de ce periris devra étre opérée
conjointement avec un_permis connexe i
étre émis par I'Ontario Highway Transport
Board et ne sera valide seulement sur produc-
tion de ce permis connexe.

Le droit additionnel suivant:

Droit additionnel:

A I'occasion du service donné en vertu de
la clause d de son permis la détentrice aura le
droit de transporter des colis d'une pesanteur
maximale de 50 livres entre Sutton et la fron-
titre Québec-Ontario (Ports d'entrée: Rivié-
re-Beaudette et Pointe-Fortune) & destina-
tion de Toronto et retour pour le public en
général.

When providing the service authorized
by elause 1 of the ir:oe.nt permit, the permit-
holder shall be authorized to use temperature-
controlled vehicles,

() General trucking - long distance ~ re-
stricted route -

i) From 8t. Urbain and Baie-St. Paul
to Montreal, and return, for the transport
of goods destined to or originating from the
first two points.

(k) Restricted trucking - long distance -
restricted route -

(k) From Clermont to Manic 3, for the
:rspspun of goods arriving at Clermont by

rain.

Requests that the a forementioned permit
be modified by adding the following addi-
tional right:

Additional right:

When providing the service in virtue of its
permit, the permit-holder shall be authorized
to use floats.

Modification of permit.
The applicant requests that the following
service be added to its permit:
Restricted trucking - long distance -
radius - contract -
Transport of bricks, concrete blocks and
ipes, from Dolbeau to mﬁ; point in the
rovince and return with the raw material
used in the manufacturing of these products,
on behalf of Produits Alba Inc. and Grenon
& Fréres Ltée,

The applicant requests to be acknowledged
as the only representative league, for the
conglomeration of Laval; your applicant
holds letters patent under the name of “‘La
}.i‘g_uegge Taxis de Laval Ine ", libro C-312,
olio 27.

The applicant respectfully requests from
the Québec Transport Commission author-
ization to add to clause d of its permit which
reads as follows:

(d) Restricted trucking - long distance -
territory — contract —

(d) From Sutton to the Québec-Ontario
Border (all ports of entry) to all the points
in the Province of Ontario, and return, for
the transport of perishable goods, originating
from/or destined to the clients of Paramount
Farm Ltd. Heated trucks shall be used from
October 15, 1973 to April 15, 1974, in order to
prevent said goods from freezing.

Restriction re/clause d:

Clause d of this permit shall be operated
jointly with a related permit to be issued by
the Ontario Highway T rt Board and
shall be valid only on p

related permit.

The following additional right:

Additional right:

When providing said service by virtue of
clause d of its permit, the holder shall have
the right to transport parcels of a maximum
weight of 50 pounds between Sutton and the
Quﬁ:ec—Ont.uio Border (ports of enu?;:
Riviére-Beaudette and Pointe-Fortune), the
final destination being Toronto, and return,
for the general public.

uction of said
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Role M-2557
8353-V D-3
SHERRINGTON
TRANSPORT INC.
Rang Ste-Marguerite
Sherrington, Qué.

Réle M-2558

113-V D-1

BOIVIN TRANSPORT
(1963) INC.

8, rue Britre
St-Jérdme,
Cté Terrebonne, Qué.

Role M-2559
8931~V D-1
ST-AMOUR, DAME
VALEDA RICHARD

60, Main Nord
Maniwaki,
Cté Gatineau, P.Q.

Role M-2560
372-V D-2

CHALUT TRANSPORT
INC.

40, rue Gauthier Nord
Joliette,
Cté Joliette, P.Q.

Réle M~-2561

M-200728
COURTNELL, ERNEST
et [ and

M-203129 D-3
JAYYUSI, SHAWKAT

Rile M-2562
M-202479
TREMBLAY, GUI
et / and

M-205880
LAMBERT GILLES

La partie requérante demande & étre auto-
risée & donner le service de transport suivant:

Classe: .

Transport restreint — longue distance —
rayon —

Service: o

De Sherrington & tous les endroits situés
dans un rayon de 400 milles des limites de
ladite ville A l'exclusion de Montréal, et
retour; pour le transport de tous les produits
de la ferme.

La requérante demande respectueusement
A la Commission des transports du Québec
V'autorisation d’ajouter & la clause b de son
permis qui se lit comme suit: :

b) Transport général — longue distance —
route restreinte — régulier — -

b) De St-Jérdme & Montréal et points
intermédiaires, et retour.
le droit additionnel suivant:

Droit additionnel: .

La détentrice aura le droit de tirer des
remorques arrivant ifou partant de la rampe
de « piggy back » de la Compagnie des
Chemins de Fer Nationaux & Montréal.

La partie requérante dont le service auto-
risé se lit comme suit:

Transport restreint — contrat — longue dis-
tance - rayon —

De Maniwaki aux différents camps de
bicherons dans un rayon de cent (100) milles,
et retour, pour le transport de marchandises,
provisions, etc., pour le compte de Canadian
International Paper Co.
demande & la Commission d'étendre son
rayon d'action de 100 4 225 milles, de facon
A ce que ladite clause se lise comme suit:

Transport restreint — longue distance -
rayon — contrat —

De Maniwaki & tous les endroits situés au
nord de Maniwaki dans un rayon de 225
milles, pour le transport de marchandises
%énéraleq destinées aux camps de la Canadian

nternational Paper Co. et retour, pour le
compte de ladite expéditrice.

Transfert du permis 4:

Chalut Transport (1974) Inc.

40, rue Gauthier Nord

Joliette, Cté Joliette, P.Q.

requérante-acquéreur

La partie reguérante-venderesse s'est
adressée & la Commission pour obtenir 'auto-
risation de transférer son permis en faveur de
la partie requérante-acquéreur.

.On demande de ce faire conformément aux
dispositions de 1'article 36 de la Loi des
transports.

Ledit permis se lit comme suit:
(Voir la copie annexée)

Demande de transfert: Courtnell, Ernest
demande & la Commission de transférer i:
Jayarusx. Shawkat
1240 Décarie, app. 39
, Ville Bt-Laurent
Pattestation No M-200728 qu'il détient
pour effeptuer du transport ge taxi dans
I'agglomération A-11 Montréal.

Demande de transfert: Tremblay, Gui
d de & la Ce ission de trﬂnsfayer a:

Lambert, Gilles

1217 8t-Christophe

Montréal
I'attestation No M-202479 qu'il détient
pour effectuer du transport de taxi dans
'agglomération A-11 Montréal,

The applicant requests authorization to
Drtglde the following transport service:

lass:
. Restricted trucking - long distance — ra-
dius —

Service: .

From Sherrington to all points located
within a radius of 400 miles from the limits
of said Town, excluding Montreal, and
return; for the transport of all farm products.

The applicant respectfully requests from
the Québec Transport Commission authori-
zation to add to clause b of its permit, which
reads as follows: .

(b) General trucking - long distance -
restricted route — regular — .

(b) From St. Jérome to Montreal and in-
termediate points, and return.
the following additional right:

Additional right: i

The permit-holder shall have the right to
haul the trailers arriving at/or leaving from
the Canadian National Railways piggy-back
ramp in Montreal.

The applicant whose authorized service
reads as follows: X

Restricted trucking — contract — long dis-
tance — radius -

From Maniwaki to the various lumber
camps loeated within a radius of one hun-
dred (100) miles, and return, for the transport
of goods, supplies, etc., on behalf of Canadian
International Paper Co.
requests the Commission to extend its radius
from 100 to 225 miles, in order that said
clause read as follows:

Restricted trucking — long distance - ra-
dius — contract —

From Maniwaki to all the points located to
the north of Maniwaki within a radius of
225 miles, for the transport of commodities
destined to the camps of the Canadian Inter-
national Paper Co. and return, on behalf of
the said shipper.

Transfer of permit to:

Chalut Transport (1974) Ine.

40 Gauthier Street North,

Joliette, County of Joliette, P.Q.

applicant-purchaser

The applicant-vendor has applied to the
Commission in order to obtain authorization
to transfer its permit in behalf of the appli-
cant-purchaser.

Request to do so is made in conformity
with the provisions of section 36 of the
Transport Act.

Said permit reads as follows:

(See attached copy)

Request for transfer; Courtnell, Ernest

requests the Commission to transfer to:
ayyusi, Shawkat

1240 Décarie, Apt. 39

City of St. Laurent
certificate No. M-200728 which he holds, to
effect transport by taxicab in conglomeration
A-11, Montreal,

Request for transfer: Tremblay, Gui re-
quests the Commission to transfer to:
Lambert, Gilles
1217 8t, Christophe
. Montreal
his certificate No. M-202479 to effect trans-
port by taxicab in conglomeration A-11,
Montreal.
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Role M-2563
M-205573

PROVENCHER, ANDRE

et [and
M-205870

PATRICK, JAMES

Réle M-2564
M-204749 D-20

GALMA LTD.
et [ and
M-200364 D-2

RUBMAN, MARTIN
PETER

Réle M-2565

M-205066
PANTELOPOULOU,
KALIOPI

et /and

M-202196
TSALAMANGAS, VAIOS

Role M -2566
M-504190 D-001

DESROSIERS, MICHEL

2 rue Poirier
St-Pierre-de-Sorel
Cté Richelieu, P.Q.

Rale M-2567
M-501990 D-001

TRANSPORT LESAGE
LTEE
LESAGE TRANSPORT
LTD.

1208 boul. Ste-Foy
Longueuil, P.Q.

Réle M-2568

M-501990 D-002

TRANSPORT LESAGE
TEE

L
LESAGE TRANSPORT
LTD.

1208 boul. Ste-Foy
Longueuil, P.Q.

Réle M-2569

M-501990 D-003
TRANSPORT LESAGE
LTEE

LESAGE TRANSPORT
LTD.

1208 boul. Ste-Foy
Longueuil, P.Q.

Demande de transfert: Provencher, André
demande & la Commission de transférer a:
Patrick, James
a [ s Patrick, Percy
No 1

Richmond
I'attestation No M-205573 qu'il détient
pour effectuer du transport de taxi dans la
région de Richmond comprenant la munici-
palité de Richmond No 05 3528 VT.

Demande de transfert, Galma Ltd, demande
i la Commission de transférer &:

Rubman, Martin Peter

5160 Macdonald Ave, app. 403

Montréal
l'attestation No M-204749 D-20 qu'elle

étient pour effectuer du transport de taxi

dans l'agglomération A-11 Montréal.

Demande de transfert: Pantelopoulou,
Kniiogi demande & la Commission de trans-

Tsalamangas, Vaios

6922 Champagneur

Montréal
l'attestation No M-205066 qu'il détient
pour effectuer du transport de taxi dans
I'agglomération A-11 Montréal.

Région 10

Entrepreneur

Le requérant qui posstéde |'attestation
No M—ﬁMlQG D-001 émise le 4 décembre
1973, pour opérer dans la région 10 - Caté-
gorie Entrepreneur, — demande que cette
attestation soit transférée dans la région 6,
sans changement d'adresse.

Région 6

Entrepreneur

Le requérant qui posséde |'attestation
No M-501990, D-001 émise le 14 décembre
1973, pour opérer dans la région 6- Caté-
gorie Enurepreneur, - demande que cette
attestation soit transférée dans la région 9,
4 'adresse suivante:

909 Start House

Fairmont

Comté Duplessis, P.Q.

Région 6

Entrepreneur

Le requérant qui possede l'attestation
No M-501990, D-002 émise le 14 décembre
1973, pour opérer dans la région 6 — Caté-
gorie Entrepreneur,— demande que cette
attestation soit transférée dans la région 9,
4 I'adresse suivante:

909 Start House

Fairmont

Comté Duplessis, P.Q.

Région 6

Entrepreneur

Le requérant qui possiéde |'attestation
No M-501990, D-003 émise le 14 décembre
1973, pour opérer dans la région 6 — Caté~
gorie Entrepreneur,— demande que cette
attestation soit transférée dans la région 9,
a l'adresse suivante:

909 Start House

Fairmont

Comté Duplessis, P.Q).

Request for transfer: Provencher, André
requests the Commission to transfer to:

Patrick, James

¢ [ o Patrick, Percy

R.R. No. 1

Richmond
his certificate No. M-205573, to eflect
transport by taxicab in the Region of Rich-
mond, comprising the Municipality of Rich-
mond No. 05 3528 VT.

Request for transler: Galma Ltd. requests
the Commission to transfer to:

Rubman, Martin Peter

5160 Macdonald Ave, Apt. 403

Montreal
certificate No, 204749 D-20 which it holds to
effect transport by taxicab in conglomeration
A-11, Montreal.

_ Request for transfer: Pantelopoulou, Ka-
liopi requests the Commission to transfer to:

Tsalamangas, Vaios

6922 Champagneur

Montreal
hig certificate No. M-205066 to effect trans-
port by taxicab in conglomeration A-11,
Montreal.

Region 10

Contractor

The applicant who owns certificate No.
M-504190, D-001 issued on December 4,
1973, to operate in Region 10 - Contractor
class - requests that this certificate be trans-
ferred to Region 6, without any change of
address.

Region 6

Contraetor

The applicant which owns certificate No.
M-501990, D-001 issued on December 14,
1973, to operate in Region 6- Contractor
class — requests that this certificate be trans-
ferred to Region 9, at the following address:

909 Start House
Fairmont
County of Duplessis, P.Q.

Region 6

Contractor . )

The applicant, which owns certificate No.
M-501990, D-002 issued on December 14,
1973, to operate in Region 6 — Contractor
class — requests that this eertificate be
t?c?sferred to Region 9, at the following
al

909 Start House

Fairmont .

County of Duplessis, P.Q.

Region 6

Contractor

The applicant, which owns certificate No.
M-501990, D-003 issued on December 14,
1973, to operate in Region 6 — Contractor
class — requests that this certificate be
transferred to Region 9, at the following
address:

909 Start House

Fairmont

County of Duplessis, P.Q.
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ﬁblgol'lrl 5%5%"-004 Ent ‘onrgneur gggit‘:-:c?,o
-5019 rep! r .
Le requérant qui posséde 1'attestation The applieant, which owns certificate No.
1 agrPURT LESAGE No M-501990, D004 émise le 14 décembre i‘%;i"‘t”& D-004 issued on December 14,
1973, érer dans la région 6 — Ca’ o operate in Region 6 —
L%%*GE TRANSEORY go;ie FE::r:;)reneur.—— demande que cette class— requests that this certificate be
Xr D% attestation soit transférée dans la région 9, transfe to Region 9, at the following
1208 boul. Ste-Foy A I'adresse svivante: address:
Longueuil, P.Q. 909 Start House 909 Start House
Fairmont Fairmont

Role M~2573

8676-V D-1
DIXON'S CARTAGE
EXPRESS CO.,

385 Bridge St.,
Montréal, Qué.

Réle M-2574
23750-V D-2
FONTAINE, PAUL
3567, Cartier
Montréal, P.Q.
Voiturier-remorqueur
Haulaway operator
et /and

5427~V

RIMOUSKI TRANSPORT
LTEE

20, boul, Marie-Victorin
Boucherville, Qué.
Voiturier-roulier / Carrier

Réle M-2575

1152-DYV D-1
CARAVANES PILON &
FRERE ENRG.

(Bernard & Georges Pilon,
opérant sous le nom de
operating under the name of ;)
St-André-Est

(Argenteuil), P.Q.

Réle M-2578

20803-V D-3

GILLES HEBERT
TRANSPORT INC.

B.P. 303

Ville Mercier (Chiteauguay),
Qud,

Comté Duplessis, P.Q.

Modification de permis:

La partie requérante demande & la Com-
mission I'autorisation d'ajouter & son permis
le service suivant: :

Transport restreint — longue distance -
route restreinte -

De Montréal aux installations de I'aéroport
Mirabel ce service étant restreint aux mar-
chandises qui ont été ou seront expédibes
par service afrien, et retour.

Le voiturier-remorqueur demande & la
Commission des transports du Québec, le
droit de donner, aux conditions réglemen-
taires, le service de transport suivant:

Classe:

Transport restreint — remorquage seule-
ment —

Bervice:
Tr

t par quage, pour tirer les
remorques vides ou chargées du requérant
conjoint: Rimouski Transport Ltée (5427-V),
qui agira comme vouturier-roulier, Ce service
sera effectué en vertu de toutes les clauses
du permis du roulier, ledit permis portant le
numéro 5427-V.

Durée:

Décision finale (moins qu'un an)

La partie requérante s'adresse 4 la Com-

ission des tr rts du Québec en vue
d'obtenir I'autorisation de donner le service
de location suivant:

Service:

Location & court terme (moins d'une
année) de tentes-roulottes au public en
général & St-André Est, (Argenteunil), P.Q).

Modification de permis:

La requérante désire modifier la spécifi-
cation se rattachant aux clauses b, ¢, d, e de
son permis laquelle se lit comme suit:

Dans t:oua‘lea cas pour le transport au
moyen d équlpementl spécialisé de maisons
préfabriquées et d'accessoires extérieurs
pouvant se rattacher et compléter direc-

!

Kehemits pons t¢ do Loa Entropeises
iquées pour le comp ntrepri
Désourdy Ine,

Pour que cette spécification se lise 2
I'avenir comme suit:

Dans tous les cas pour le transport des
maisons éprt:l’nbnqu&au 4 l'aide d'équipement
spécialisé ainsi que le transport A l'nice de
remorques conventionnelles et/ou spéeialisbes
de parties, pidces, matériels, équipements et
accessoires pouvant se rattacher et compléter
s g o R -
=ons préfabriqu pour le compte
Entreprises D‘Lourdy Ine.

County of Duplessis, P.Q.

Modification of permit: .

The applicant requests the authorization
of the Commission to add to its permit, the
following service: -

Restricted trucking — long distance — re-
stricted route -

From Montreal to Mirabel Airport faci-
lities, exclusively for goods which have or
will have a movement via an Airline and
return.

The haulaway operator requests from the
Québec Transport Commission the right to
provide the following transport service, under
the prescribed conditions:

Class:

Restricted trucking — haulaway only -

Service:

Haulaway service, to haul the trailers,
empty or loaded, belonging to the Ej:Bint
applicant: Rimouski Transport Ltbe (5427
V), which shall act as carrier. This service
shall be provided in conformity with all
clauses of the carrier's permit, said permit
bearing number 5427-V.

Duration:

Final decision (less than a year)

The applicant requests authorization from
the Québec Transport Commission to provide
the following transport service:

Service:

Short-term leasing (less than a year) of
trailer tents for the public at large at St.
André East, (Argenteuil), (P.Q.)

Modification of permit:

The applicant wishes to modifx the specifi-
cation attaching to clauses b, ¢, d and e of its
permit, which reads as follows:

In all cases, for the transport, with special
equipment, of prefabricated houses and out-
door accessories directly or indirectly rela
to prefabricated houses, on behall of Les
Entreprises Désourdy Inc.

In order that this specification read hence-
forth as follows:

In all cases, for the transport of prefabri-
cated houses with special equipment toge-
ther with the transport, with special or
standard trailers, of parts, materials, equi
ment and accessories directly or indich;
related to said prefabricated houses, on be-
half of Les Entreprises Désourdy Inc.
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Roéle M-2579

92-V D-1

ASBESTOS EASTERN
TRANSPORT INC.
223, rue St-Louis

Ville Lemoyne, Qué.

Roéle M-2580

2161-V D-2

GOYETTE TRANSPORT
LIMITEE

900, rue Lajoie
St-Hyacinthe,

Cté de St-Hyacinthe, Qué.

Rale M-2581

3718-V D-2

PAUL LAFRANCE
TRANSPORT INC.
1633, rue Préfontaine
Montréal, Québec
et [ and

167-DYL
JDHNSON & JOHNSON
LIMITE

2155, houl. Pie IX
Montréal, Québec.

La requérante demande respectueusement
4 la Commission des transports du Québec
1'autorisation d'ajouter les deux points
suivants 4 la clause jj) de son permis No
92-V, soit Drummondyille et St-Georges-de-
Beauce ladite clause jj se lisant comme suit:

7i) Transport restreint — longue distance -
route restreinte — contrat —

jj) De St-Jean # Farnham, Montréal,
Granby, Acton Vale, Sorel et Ste-Agathe,
pour le transport a'adhésifs liquides par
remorque fermée, agencée avec un réservoir
spécial pour le compte de Textile Rubber &
Chemiecal Co. (Canada) Ltd.

Restriction:

Ce service jj doit étre donné par Asbestos
Eastern Transport Inc. en utilisant une
remorque fermée, agencée avec un réservoir
appartenant 3 'expéditrice et louée de cette
Cie, enregistrée & la province par l'expédi-
trice et la Régie par Asbestos Eastern
Transport Inc.

La requérante d de 4 la Com
des transports du Québec d'ajouter 4 la
clause « C » de son permis, laguelle se lit
comme suit:

¢) Transport général - longue distance -
route restreinte — régulier —

¢) De Bt-Dominigue et St-Hyacinthe &
Montréal, et retour.
le droit additionnel suivant:

Droit additionnel:

détentrice est autorisée en donnant le

service ci-haut indiqué & tirer les remorques
arrivant & /ou partant de Montréal par
service régulier de la rampe de « Piggy-back »
de la Compagnie des Chemins de Fer Na-
tionaux.

La partie requérante, dont la clause a se
lit comme suit:

a) Transport général — service local -

a) Montréal et tous les endroits situés sur
I'Tle de Montréal et tous les endroits situés en
dehors del'Ile de Montréal mais ne dépassant
pas (5) milles des limites de ladite ville.

désire que le droit additionnel suivant y
soit ajouté.

Droit additionnel :

En donnant 19 aervu:e décrit dans ladite
clause, le détenteur est & t autorisé &
transpnrt.er des marchandises dans des re-
morques louées par Johnson & Johnson
Limited de la compagnie Avis Transport of
Canada (108-DYV) et tirées par les trac-
teurs diment immatriculés par le détenteur.

Remarques:

1. Ce genre de requéte est sujet aux con-
ditions et restrictions qui sont rattachées
habituellement & ce genre de permis.

2. Dans le but de donner le service sus-
mentionné, le détenteur pourra également
utiliser des remorques appartenant & et
louées de Johnson & Johnson; lesdites re-
morques devant &tre diment immatriculées
4 la Province par l'expéditeur et & la Com-
mission par Paul Lafrance Transport Inc. et
devront étre tirées par des tracteurs ditment
immatriculés 4 la Commission par Paul
Lafrance Transport Ine.

3. Ledit droit additionnel sera effectif & la
condition que Johnson & Johnson Limited
ait obtenu le droit de la Commission pour
louer ses mmnrqlues 4 Paul Lafrance Trans-
port Inc. dans le but pour ce dernier, de
pouvoir lui donner un service pour son
compte

The applicant requests from the Québec
ransport Commission authorization to add
the following two points to clause jj of its
permit No. 92-V, that is, Drummondville and
St. Georges-de- Beauce said elause jj reading
as follows:
(7) Restricted trucking —
restricted route — contract
(j7) From 8t. Jean to Farnham, Montreal,
Granby, Acton Vale, Sorel and Ste. Agathe,
for the transport of liquid adhesives by
closed trailer equipped with a special tank,
on behalf of Textile Rubber & Chemical Co.
(Canada) Ltd.
Restriction:
This jj service shall be provided by As-
tos Eastern Transport Inc. using a
closed trailer equipped with a tank, belonging
tothe shic?per and leased from said Company,
registered in the Province by the shipper, and
registered with the Board by Asbestos
Eastern Transport Inc.

long distance -

The applicant requests the Québec Trans-
port Commission to add to clause "C" of its
permit, which reads as follows:

(¢) General trucking - long distance -
restricted route — regular —

(¢) From 8t. Dominique and 8t. Hyacinthe
to Montreal, and return.
the followmg additional right:

Additional right:

When providing the service hereinafter
described, the holder shall be authorized to
haul the trailers arriving at or leaving from
the Canadian National Railways ''piggy-
back’ ramp in Montreal by regular piggy-
back service.

The applicant, clause a of whoae permit
reads as follows:

(a) General trucking - local service —

(@) Montreal and any dpomt. located on the
Island of Montreal, and all points located
outside the Island of Montreal within a
limit of five (5) miles from the limits of said

1ty.
requests that the following adaitional right
added.
Additional right:

When providing the service described in
said ¢lause, the holder shall also be authorized
to carry goods in trailers leased by Johnson
& Johnson Limited from Avis Transport of
Canada (108-DYV) and hauled by tractors
duly registered by the holder.

Notes:

1. This type of request is subject to the
conditions and restrictions which usually
apply to this type of permit. .

2, Inorder to provide the above-mentioned
service, the holder shall also be authorized to
use trailers belonging to and leased from
Johnson & Johnson; the said trailers shall
be duly registered in the Province by the
shipper and with the Commission by Paul
Lafrance Transport Ine., and shall be hauled
by tractors dully registened with the Com-
mission by Paul Lafrance Transport Inc.

3. The said additional right shall be
effective provided that Johoson & Johnson
Limited has obtained from the Commission
the right to lease its trailers to Paul Lafrance
Transport Inc., in order that the latter be
able to provide a service on its behalf.
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Johnson & Johnson Limited Johnson & Johnson Limited
requérante conjointe (167-DYL) Joint applicant (167-DYL)
Classe: Class:
Location de véhicule Leasing of vehicle
Service: Bervice:
Location de remorques 4 Paul Lafrance Leasing of trailers to Paul Lafrance
Transport Inc. conformément au terme du  Transport Inc., in conformity with the terma
contrat versé au dossier. of the contract filed in the record,
Réle M-2582 L érante, détentrice du permis No The applicant, which holds permit No.
6755\? D-2 675-'1\'. gaira;nobtenir le droit additionnel 675-V, ra%nesta that the following additional
ROGERS TRANSPORT suivant: right be added:

INC.
180, rue L{-ger
Sherbrooke, Qué.

Réle M-2583
22537-V D-1
MONSIEUR LEO
ST-PIERRE

Lae Des Iles

Cté Labelle
Voiturier-remorqueur
Haulaway operator
et /and

6793-V

BRAZEAU TRANSPORT
INC.

380, rue Burke
Rouyn, Québec
Voiturier-roulier | Carrier

Rile M-2584

23622~V D-2

POTVIN TRANSPORT
ENRG.

(Maurice Potvin opérant
sous le nom de [ operating
under the name of:)

918, boul. St-Joseph
St-Jean, Qué.

Rale M-2585

20442-V D-1

CLAIVAN FARMS
TRANSPORT LIMITED
P.O. Box 419

Manotick, Ont.

Réle M-2586
83563~V D-1
SHERRINGTON
TRANSPORT INC.
Sherrington,

Cté Napierville, Qué.

En donnant le service autorisé par les
clauses ¢, f et j de son permis No 675-V,
la détentrice est autorisée & tirer les remor-
ques arrivant & ou partant de Montréal, par
service régulier de la rampe de do;vfy-bu:k
de la Compagnie des Chemins er Na-
tionaux du Canada.

Condition et restriction: .

Ces clauses sont sujettes aux conditions
et restrictions qui s’appliquent 4 ce genre
de service.

Le voiturier-remorqueur demande i la
Commission des transports du Québec, le
droit de donner, aux conditions réglemen-
taires, le service de transport suivant:

Classe:

Transport restreint — remorquage seule-
ment -

%arvice: e i
ransport par remorquage, pour tirer
remorques vides ou chargées t’l)u uérant-

conjoint: Brazeau Transport Inc. (6793-V),
qui agira comme voiturier-roulier. Ce service
sera effectué en vertu des clauses ¢ & z et aa
A 2z et aaa A fff du permis du roulier, ledit
permis portant le numéro 6793-V.

La requérante d d P
A la Commission des transports du Québec
I"'nutorisation de donner le service suivant:

Classe:

Transport restreint — service local -

Service:

De 8t-Jean et de tous les endroits situés
dans un rayon de 5 milles pour le transport
de déchets industriels, de cénes et de tubes de
::lirtodn pour le compte de Bruck Mills Li-

ted.

Transfert de permis:

Claivan Farms Transport Limited de-
mande l'autorisation de céder a:

C-J- D . 11 T _ir 'I' taad

800, carré Victoria
Suite 720

Montréal, (P.Q.)

Requérante acquéreur
le service de trmu‘iort suivant, conformément
aux dispositions de 1'article 36 de la Loi des
transports.

Permis No 20442-V

(Copie annexée),

La requérante demande respectueusement
f& la Commission des transports du Québec,
lau?omntion de donner le service suivant:
nsse
Transport restreint — longue distance -
route restreinte — contrat —

Service:

De Montréal & Sherrington, Hemmingford,
Napierville et Ste-Martine, pour le transport
d_'tl;uile i chsl.llﬂ‘nge et bc;ardllurﬂt, d:m' camion
citerne pour le com z oopérative
Fédérée de Québec. o

Capacité maximum: 7,000 gallons

n providing the service authorized
by clauses ¢, f and j of its permit No. 675-V,
the holder shall be authorized to haul the
trailers arriving at or leaving from the
Canadian National Railways piggyback ramp
in Montreal, by regular piggyback service.

Condition and restriction: .

These clauses are subject to the conditiona
and restrictions which apply to this type of
service.

The haulaway-operator requests from the
Québec Transport Commission authorization
to provide the following transport service,
u.ncﬂar the prescribed conditions:

Class:
Restricted trucking - haulaway only -

SBervice:

Haulaway transport, to haul the trailers,
empty or loaded, belonging to joint applicant:
Brazeau Transport Ine. (6793-V), which
shall act as carrier. This service shall be
provided in conformity with clauses ¢ to z,
aa to 2z and aaa to fff of the carrier's permit
bearing number 6793-V.

The applicant requests from the Québee
Tnnn‘r:n Commission authorization to
provide the following service:

Class:

Restricted trucking - local service -

Service:

From St. Jean and any point located
within a radius of 5 miles for the transport
of industrial waste, cardboard cones and
cylinders, on behalf of Bruck Mills Limited.

Transfer of the permit:
Claivan Farms Transport Limited requests
the authorization to transfer to:
00 Vickore Sauase o 4
ictoria
Suite 720
Montreal, Qué.
Applicant-Purchaser
the following transport in accordance with
tAhet stipulations of section 36 of the Transport
ct.

Permit No. 20442-V
(Copy attached).

The applicant requests from the Québec
Transport Commission authorization to
provide the following service:

nss:
Restricted trucking - long distance - re-
stricted route — contract -

ce:

From Montreal to Sherrington, Hemmi
ford, Napierville and Ste. Martine, TJ?TH';
l.rarisporr. ff heati o[il arndh tor fuel, by
tank truck, on behalf of: Coo ti
Feédérée de Québec. .

Maximum capacity: 7,000 gallons
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Réle M-2587

11702-V D-1
DESJARDINS TRANS-
PORT LIMITEE

137, rue Carriére
Lachute,

Cté Argenteuil, Qué,

Réle M-2588
11702-V D-2
DESJARDINS TRANS-
PORT LIMITEE

137, rue Carriére
Lachute, :
Cté Argenteuil, Qué.

Role M-2589

50-V D-1

THURSTON TRANSPORT
REG'D.

(Francis Thurston, opérant
sous le nom de | operating
under the name of:)

R.R.2

Huntingdon, Qué.

Role M-2590

10339-V D-3
ST-JEROME EXPRESS
LIMITEE

227, rue Bélanger

B.P.7

SHéréme
Cté Torrehonne. Qué.

Réle M-2501

897-DYV D-1
CANPAC LEASING
LIMITED

Suite 939

Place du Canada
Montréal, P.Q). H3B 2N2

Réle M-2502
23855-V D-1

PICHE, JEAN-PAUL

522, 88e Avenue

Chomedey, Ville Laval, Qué.

La requérante demande respectueusement
4 la Commission des transports du Québec
I"autorisation de donner le service suivant:

Classe:

Transport restreint - longue distance -
route restreinte — contrat -

Service:

De Lachute A tous les points de la province
de Québec et retour avec marchandises refu-
sbes ou avarifes pour le transport d’appareils
radiographiques et piéces &'y rattachant
pour le compte de C.G.R. Limitée.

La requérante demande respectueusement
4 la Commission des transports du Québec
I'autorisation de donner le service suivant:

Classe:

Transport restreint — longue distance -
route restreinte — contrat —

Service:

De Lachute & St-Jérome et Mont-Roland
pour le transport de palettes vides pour le
compte de Lachute Lumber Cie Ltée et
ri_a;gur avee marchandises refusées ou ava-
rifes.

Modification pour droit additionnel:

La partie requérante désire que le service
suivant soit ajouté 4 son permis:

Transport restreint — longue distance -
route restreinte —

De la frontiére Québec Etats-Unis (poste-
frontitre: Trout River) & Montréal et retour,
pour le transport d'engrais et de sel en sacs,
de bois d'oeuvre, de billots, de bois, d'acier,
de machinerie agricole et de déchets, lesdites
marchandises en provenance de ou destinées
4 certains endroits aux Etats-Unis.

Conditions:

1. Le but du service ci-dessus est d'autori-
ser le transport desdites marchandises au
moyen de remorques appartenant A des
transporteurs américains, 1'échange des mar-
chandises ayant été fait ou devant étre fait
audit poste-frontiére.

2. Les remorques des transporteurs amé-
ricains tirfes par la requérante, au cours du
service ci-dessus mentionné, doivent étre
immatriculées conformément aux lois de la
province de Québec, et doivent porter la
plaque d'identification appropriée.

(Voir rapport annexé).

Le requérant demande l'autorisation de
travailler 4 contrat pour la compagnie
Brazeau Transport Ine., en vertu de toutes
les clauses du permis 6793-V de ladite com-
pagnie.

Nouvelle demande:

La requérante demande & la Commission
des transports l'autorisation de donner le
service de location de véhicules suivant:

Service:

Location d’autobus, 3 long terme (une
année et plus), & Place du Canada, Suite 939,
Montréal, H3B 2N2.

Le requérant demande l'autorisation d'ef-
fectuer les services suivants:

1. Transport restreint — service local -
contrat —

1. De Montréal & tous les endroits situés
dansz un rayon de 5 milles pour le transport
de tissu pour fabrication d’habits pour le

The applicant requests from the Québec
Transport Commission authorization to
provide the following service :

lass:

Restricted trucking — long distance — re-
stricted route — contract -

Service:

From Lachute to any point in the Province
of Québec, and return, with refused or dama-
ged goods, for the transport of radiographic
equipment and parts related thereto, on
behalf of C.G.R. Limited.

The applicant requests from the Québec
Transport Commission authorization to
pm\;xda the following transport service:

ass:

Restricted trucking - long distance — re-
strieted route - contract —

Service:

From Lachute to St. Jérdme and Mont-
Roland for the transport of empty pallets on
behalf of Lachute Lumber Cie Ltée and
return with refused or damaged goods.

Modification for additional right:

The applicant wishes to add the following
service to his permit;

Restricted trucking - long distance -
restricted route

From the Québec-United States border
(Port of entry: Trout River) to Montreal
and return, for the transportation of fertilizer
and salt in bags, lumber and logs and wood,
steel, agricultural machinery, scrap, such
goods originating from or destined to points
in the United States.

Conditions:

1. The purpose of the above service is to
authorize the transportation of the said goods
in trailers of American carriers which have
been or which shall be interchanged at the
said port of entry.

2, Trailers of American carriers which
shall be hauled by the applicant, for the
above mentioned service, must be registered
in accordance with the laws of the Province
of Québec and carry the proper identification
marker.

(See report attached).

The applicant requests authorization to do
contract work for Brazeau Transport Inc.,
pursuant to all clauses of permit No. 6793-V
held by said Company.

New request:

The applicant requests the Québec Trans-
port Commission to authorize it to provide
the following vehicle-leasing service:

Service:

Leasing of buses on a long-term basis
(more than 1 year), at Suite 939, Place du
Canada Montréal, H3B 2N2.

The applicant requests authorization to
provide the following services:

1. Restricted trucking - local service -
contract —

1. From Montreal to any point located
within a radius of 5 miles, for the transport
of fabries for the manufacturing of suits, on
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Role M-2593

19749-V D=5

GERARD HARBEC
TRANSPORT INC.

200 nord, rue Comeau

B.P. 27 . .
Farnham (Missisquoi), Qué,

Role M-2594

860-V D-2

MICHEL TRANSPORT
(WINDSOR) LTEE

226 nord, rue Principale
Windsor,

Cté Richmond, Qué.

Role M-2595

M-504534 D-008

LA COMPAGNIE DE
SABLE & GRAVIER
POMERLEAU LTEE
POMERLEAU SAND &
GRAVEL CO. LTD.
Pointe-Calumet,

Cté Deux-Montagnes, I.Q).
Place d’affaires:

90 Chemin St-Frangois
Vimont, Ville de Laval, P.Q.
et [and

M-504281 D—011
MARGEX CON-
TRACTORS INC.

14565 ouest, rue Sherbrooke
Suite 907

Montréal, Qué.

compte de « Mont-Rose Wersted Mills
Ine. » et retour avee marchandise refusée
et / ou endommagée.

2. Transport restreint — longue distance —
toute restreinte — contrat —

2. De Montréal 4 Lachute, Joliette,
Granby, Grand-Mére, pour le transport de
tissu pour fabrication d’habits pour le
compte de « Mont-Hose Wersted Mills
Ine. » et retour avec marchandise refusée
et [ ou endommagée.

Modification de permis:

La partie requérante demande qu'aux
clauses ! et m suivantes:

1) Transport restreint — longue distance —
rayon = contrat -

1) De Farnham & tous les endroits situés
dans la province de Québec, A l'exception de
la Ville de La Tuque, et retour, pour le
transport de rouleaux de métal non couvert
et / ou couvert de caoutchoue, fibre de verre
ou de plastique, originant de /ou destinés
aux clients de: Les Industries Lawron Ltée,

m) Transport restreint — longue distance —
route restreinte — territoire — contrat —

m) De Farnham & la frontitre Québec-
Ontario (Port d'entrée: Rivitre Beaudette),
A tous les endroits de la provinee de I'Ontario,
et retour, pour le transport de rouleaux de
métal non couvert et / ou couvert de caout-
choue, fibre de verre ou de plastique, origi-
nant de /ou destiné aux clients de: Les
Industries Lawron Ltée.

I'expéditeur Les Industries Lawron Ltée
soit remplacé par le suivant:
Gutta Purcha Industries de Farnham Ltée.

La requérante demande respectueusement
4 la Commission des transports du Québec,
T'autorisation d'ajouter & la clause a de son
permis no 860-V le droit additionnel suivant:

Droit additionnel:

En donnant le service autorisé par la clause
a de son permis no 860-V la détentrice sera
autorisée A tirer les remorques arrivant d/ou
portant de la rampe de piggy back de la com-
pagnie des Chemins de Fer Nationaux &
Montréal.

Ladite clause a se lisant comme suit:

a) Transport général — longue distance —
route restreinte —

a) De Windsor Mills A Sherbrooke et
Montréal, et retour, pour le transport de
marchandises destinées & Windsor Mills ou
en provenant.

Demande de transfert:

Le requérant-cédant demande & la Com-
mission de transférer i:

Margex Contractors Inc.

1455 ouest rue Sherbrooke

Suite 007

Montréal, (Qué.)
I'attestation No M-504534, D-008 qu'il dé-
tient pour effectuer du camionnage en vrac
dans la région 10 - Catégorie Entrepreneur.

behalf of “Mont-Rose Wersted Mills Ine.
and return with refused and/or damaged
goods. .

2. Restricted trucking — long distance —
restricted route — contract — .

2. From Montreal to Lachute, Joliette,
Granby and Grand-Mére, for the transport
of fabrics for the manufaecturing of suits, on
behalf of “Mont-Rose Wersted Mills Ine."
and return with refused and/or damaged
goods.

Modification of permit: .

The applicant requests that in the follow-
ing clauses [ and m: i

{l) Restricted trucking — long distance -
radius — contract — " .

(1) From Farnham to any point located in
the Province of Québec, excluding the Town
of La Tuque, and return, for the transport of
rolled metal, either covered or not with
rubber, fiberglass or plastic, originated
from [ or destined to the customers of: Les
Industries Lawron Ltée, .

(m) Restricted trucking — long distance -
restricted route — territory — contract —

(m) From Farnham to the Québec-Onta-
rio border (port of entry: Riviére-Beaudette),
to any point located in the Province of
Ontario, and return, for the transport of
rolled metal, either co _or not with
rubber, fiberglass or plastic, originated from |
or destined to the customers of: Les Indus-
tries Lawron Ltée. .
the shipper, “Les Industries Lawron Ltée",
be replaced by the following:

Gutta Purcha Industries de Farnham Ltée.

The applicant requests from the Québec
Transport Commission authorization to add
to clause a of its permit No. 860-V the fol-
lowing additional right:

Additional right: .

When providing the service authorized by
clause a of its permit No. 860-V, the holder
shall be authorized to haul the trailers ar-
riving at or leaving from the Canadian Na-
tional Railways piggyback ramp in Montreal.

Said clause a reads as follows:

(@) General trucking — long distance — re-
stricted route —

(@) From Windsor Mills to Sherbrooke
and Montreal, and return, for the transport
of goods destined to or originated from
Windsor Mills.

Application for transfer:
The applicant-transferrer
Commission to transfer to:
Margex Contractors Ine.
1455 Sherbrooke Street West
SBuite 907
Montreal, (P.Q.)
its ecertificate No. M-504534, D-008 to
provide a bulk trucking service in Region
No. 10 - Contractor class.

requests the
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Roéle M-2596

M-504534 D-009

LA COMPAGNIE DE
SABLE & GRAVIER
POMERLEAU LTEE
POMERLEAU SAND &
GRAVEL CO. LTD.
Pointe-Calumet,

Cté Deux-Montagnes, P.Q.
Place d'affaires:

80 Chemin St-Frangois
Vimont, Ville de Laval P.Q.

et [ and

M-504281 D-012
MARGEX CON-
TRACTORS INC.

1455 ouest, rue Sherbrooke
Suite 907

Montréal, P.Q.

Role M-2597

M-504534 D-016

LA COMPAGNIE DE
SABLE & GRAVIER
POMERLEAU LTEE
Pointe-Calumet

Cté Deux-Montagnes, P.Q.
Requérant-cédant

et [ and

M-504281 D-013
MARGEX CON-
TRACTORS INC.

1455 ouest, rue Sherbrooke
Suite

Montréal, P.Q.
Requérant-cessionnaire

Réle M~2598
M-503058 D-001
LEGAULT, ISRAEL
32 Longtin
8t-Constant

Cté Laprairie, P.Q.
Requérant-cédant

et /and

M-505790 D-001
DESILETS, MICHEL
307 rue St-Georges

La Prairie

Cté Laprairie, P.Q.
Requérant-cessionnaire

Roéle M-2599

897-DYV D-1-TF
CANPAC LEASING
LIMITED

Suite 939

Place du Canada

Montréal, P. Qué. H3B 2N2

Dems.nde de transfert:
uérant-cédant demande A la Com-

rmss:on transférer 4:

Margex Contractors Inec.

1455 ouest, rue Sherbrooke

Suite 907

Montréal, (Qué)
I'attestation No M- 504534, D-009 qu'il dé-
tient pour effectuer du camionnage en vrac
dans la région 10 — Entrepreneur.

Demande de transfert:

Le requérant-cédant demande & la Com-
mission de transférer a:

Margex Contractors Inc.

1455 ouest rue Sherbrooke

Suite 90

Mnnt.réal (Qué.).
l'attestation No M-504534, D-016 qu'il dé-
tient pour effectuer du camionnage en vrac
dans la région 6 — Catégorie Entrepreneur.

Demande de transfert;

Le requérant-cédant demande & la Com-
mission de transférer &:

Desilets, Michel

307 rue St-Georges

La Prairie

Comté Laprairie, (Qué.)
'attestation No M-503058, D-001 qu'il dé-
tient pour effect du nage en vrac
dans la région 6 — Catégorie Artisan.

La requérante demande & la Commission
des transports du Québec l'autorisation de
majorer ses tarifs pour la location 4 long ter-
me de véhicules de commerce (camions, trac-
teurs, remorques) selon le tableau « A » ci-
attaché.

Aﬁp]ic&tion for transfer:

The applicant-transferrer

Commission to transfer to:
Margex Contractors Inc.
1455 Sherbrooke Street West
Suite 907

~ Montreal, (P.g.)

its certificate No. M-504534, D-009, to

provide a bulk trucking service in Region

No. 10 - Contractor.

requests the

Application for transfer:

The applicant-transferrer requests the
Commission to transfer to:

Margex Contractors Inc.

1455 SBherbrooke Street West

Suite 907

Montreal, (P.Q.)
its certificate No. M- 504534, D-016, to
provide a bulk trucking service in Region
No. 6 - Contractor class,

Application for transfer:

The applicant-transferrer requests the
Commission to transfer to:

Desilets, Michel

307 St. Georgea Street

Prairie

County of Laparirie, (P.Q.)
hiz certificate No. M-503058, D-001, to
provide a bulk trucking service in Region
No. 6 — Artisan class.

The applicant requests the Québee Trans-
port Commission to authorize it to increase
its tariff for the leasing of commercial ve-
hicles (trucks, tractors, trailers) on a lon
term basis, as per exhibit A" attache
hereto.
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Role M-2600

1930-V D-6-TF
PROVOST CARTAGE
INC.

7887 - Zitme Avenue
Ville d’Anjou, Qué.

CANPAC LEASING LIMITED

TABLEAU « A » — SCHEDULE “A"

Liste des tarifs de location
List of lease rates

Tarif actuel
Present tariff:

Terme de location
Lease

Term af

(moisfmonths)

9.
3.
3.
2.
210
.BO4
. 668
) &
370
. 266

2
1
1

1
)

Tarif proposé

Proposed

La requérante demande

ariff;

1'approbation

d'une majoration de ses taux, ou de l'intro-
duction d'une nouvelle rigle, selon le cas,

comme suit:

1} Le tarif de régléments No. 18:

Régle No
Rule No.

20, Item 2

90

140

150

170

205 (1)

205 (1) et [ and (2)
206

Description:
Description:

Camion de service
Service truck

Application des taux
Toronto

A pplication of Toronto
rales

Nettoyage

Cleaning

Condition des citernes

Tanks condition

Surestarie

Demurrage

Nettoyage de citernes
vacuum

Cleaning of vacuum
tanks

Taux horaires

Hourly rates

Taux horaires,
exception .

Hourly rales, exception

o et s 1D

Janvier — Juin
January — June

863
076
482
687

500

057

Juillet — Décembre
July — December

et ot st et 1D D s
-

e = BO R B WD
(=}

.013

The applicant requests authorization to in-
crease its rates, or to introduce a new rule,
as the case may be, as follows:

(1) Regulation Tariff No. 18:

Taux actuel
Present Rate:

87.50 | hre
Min, $22.50
87.580 [ per hour
Min, 822.50

$30.00
£30.00

£3.25/ 15 min.
83.25( 15 min.
Négoeiable

Negotipble
Voir annexe A
See annex A
Voir annexe A

See annex A

Taux proposé
Proposed Rate:

$10.00 [ hre

Miﬂnbgﬁﬂ.()ﬂho

10 ur

Min, 830,00

ajouter Concord et
Richmond Hill, Ont.

add Concord and

Richgmond Hill, Ont.
$40.00"
£40.00
Correction gramma-
ticale
Grammatical correclion
$3.50/ 15 min.
£3.60 [ 15 min.
$250.00

£250.00
Majoration 12.69%,
12.6% tncrease
Majoration 12.6%
12.6% increase
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Role M-2601

21752-V D-2-TF
DELIVRO (CANADA)
INC.

179 Brittany
YVille Mont-Royal

Raole M-2602

30004 D-20-TF
CANADIAN TRANSPORT
TARIFF BUREAU ASS’N.
555 Dixon Road

Rexdale, Ontario

MOW 1H8

Adresse au Québec:

Suite 404,

1434 Ste-Catherine ouest
Montréal, P. Qus.

H3G 1R4

209

212
215
250
270

280

310

320

336

340

2)

Colis
par
destinataire

Parcels

per
consgnee

3
3

Chauffage et autres Nouvelle régle Voir annexe A
soins techniques en
route

Heating and other New rule See annex A

technical care on the

way
Paiement des charges  Ajouter régles 208 et 209

Payment of charges Add rules 208 and 208
Chauffage en route Annulée et remplacée par 209 (9)
Healing on the way Cancelled and replaced by 209 (9)
Arrét pour la nuit Clarification, les charges demeurent les mémes
Overnight layover Clarification, the charges remain the same
Pompe et compresseur
Pump and compressor
(1) 4 cents 6 cents
2 cents 4 cents
(2) 4 cents 6 cents
Récupération de déchets Correc]t.ion gramma-
ticale
Recovery of residue (frammatical correction
Repérage de semi-
remorques
Spotting semi-trailers
(2) $82.50 $90.00
(2) §82.50 £90.00
(3) Charge de tracteur $18.00 [ hre $20.00 [ hre
(8) Tractor load £18.00 | per hour £20.00 | per hour
min. $30.00 min. $40.00
min. $30.00 min. $40.00
60 cts [ mille 67 cts [ mille
60 cts [ mile 67 cis [ mile
Service de vapeur Annulée, et remplacée par 209 (10)
Steam service Cacelled and replaced by 209 (10)
Arréts en route $20.00 $21.00
Stops on the way $20.00 821.00
Droits de magasin-cale Voir annexe A Charge d’arrét en
route applicable
Sufferance warehouse See anner A Stop-0ff charge
rges applicable
Dlrgalénschea et jours $45.00 £50.00
Sundaye and holidays  845.00 850.00

Le tarif pour transport de produits pétroliféres par camions citernes
No. 39-A, majoration de 724%.

Tariff for the transport of pe.'.roleum products by tank lrucks, No. 39-A,
71497, increase.

TARIF ECONOMO | ECONOMY TARIFF
1) 10 expeditions minimum par jour
(1) Minimum per day: 10 shipments
2) Port payé
(2) Carriage paid

Destinations
Poids Torontp Montréal
par de [ vers de | vers
destinataire Montréal, Québec Québec
Sherbrooke Sherbrooke
Load Toronto Montreal
per from [to from [ to
congignee Monlreal, Québec Cily, Québec City,
Sherbrooke Sherbrooke
0-251bs § 3.00 $ 2.50
26 - 50 1bs 4.00 3.00

Tarif d'espéces en vrac No 70-A, B.T.Q. Bulk commodity Tariff No. 70-A, T.B.Q.

No 4021, revisions:
Item 180, Shawinigan (Qué.), 4 Winnipeg

No. 4021, revisions: .
Item 180, Shawinigan, Qué. to Winnipeg,

(Man.), 45 Oﬂﬂ livres, taux ajour.é Man., 46,000 lbs rate added.

Taux convenu No 25-C, B.T.Q. No 3789, Agreed charge No. 25-C, T.B.Q. No. 3789,
I'BVIBIOI‘ Iemlﬂﬂ

8mith Transport Co. Ltd. est ajouté & To add Smith Transport Co. Ltd. as a
titre de voiturier participant. participating carrier.

Accord numéro un applicable au stationne- Detention agreement number one, T.B.Q.
ment, B.T.Q. No 3696, revision: No. 3696, revision:
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Désistement de Finch & Sons Transport
Ltd., Kingsway Transport Ltd., Peterbo-
rcough Freight Lines Ltd. et Smith Transport

it

0. Ltd.

Tarif de classe No 10-E, B.T.Q. No 1500,
revisions:

Transporteur coneurrent au Québee: La-
berge & Fils Ltée, désistement.

Transporteur eoncurrent au Québee: E. J.
Persons Transport Ltd., désistement. _

Réglement 62 — Immobilisation de véhicu-
les chargés ou partiellement chargés, pour
le dédouanement aux postes de douanes amé-
ricains ou canadiens — taux additionnel ajouté
pour le 3e jour et les jours eonsécutifs.

Réglement 67 — Travail supplémentaire -
Chargement ou déchargement — augmenté.

Réglement 110 — Marquage ou étiquettage
du fret — augmenté.

Réglement 155 — Retour des palettes, pla-
te-formes ou poutrelles de rampe (B) uti-
lisées sera A l'avenir facturé aux taux de la
classe 55 applicables aux chargements com-
plets.

Réglement 160 - Service de cueillette et
de livraison (3) maison privée, changement
en Ontario seulement. (4) expositions, foires
commerciales — texte modifié comme suit:
wla facture doit étre acquittée par la partie
qui paie les frais de transport. »

Réglement 200 — arrét — en transit — frais
augmentés afin de correspondre aux frais
d'arrét des autres tarifs C.T.T.B.A.

Remarque 76 - taux arbitraires applicables
aux expéditions A destination et en prove-
nance de certains endroits sur la rive nord
du fleuve St-Laurent — correction des taux.

Tarif d'espéces No 15-K, B.T.Q., No 2805,
revisions:

Item 210 - bitre, ale et porter, modification
de la remarque concernant les arréts.

Item 970 — accessoires d’automobile, ete.;
frais d'arrét remplacés par le réglement 200,
tarif 10-E.

Item 1550 - laiton, bronze, cuivre, ete.;
frais d’arrét remplacés par le réglement 200,
tarif 10-E.

Item 1680 - briquettes, ajout des frais de
déchargement.

Item 1930 - conserves, frais d'arrét rem-
placés par le réglement 200, tarif 10-E.

Item 2178 — tapis — note ajoutée, taux
applicable aux chargements de 30,000 livres
transportés par remorques complétement
chargées,

Item 2455 - cheminées, préfabriquées —
ajout.

Item 2510 — cigarettes et tabac, Mississau-
ga — Montrénl ajout de taux avec arréts
permis,

Item 2805 - transféré 4 I'item No 4915,

Item 2810 - transféré & 'item No 4922,

Item 2927 - corde, tissu et fil, frais d"arrét
remplacés par le réglement 200, tarif 10-E.

Item 3355 - brique et argile réfractaire,
ajout.

Item 3431 — farine, bois, ajout.

Item 3630 — denrées alimentaires et articles
d'épicerie, frais d'arrét remplacés par le
ré§|ement 200, tarif 10-E.

Item 4190 — Revétement de parquet en
bois dur, ajout des taux entre North Bay et
Montréal.

Item 4730 — boissons alcooliques et vins;
frais d'arrét remplacés par le réglement 200,
tarif 10-E.

Item 4922 - machinerie — ajout des taux
applieables entre Belleville et Lauzon, établis

Withdrawal of Finch & Sons Transport
Ltd., Kin ay Transport I.d:‘d.ci Patpr—
%orough éel,ghz.d Lines Ltd. and Smith

ransport Co. .

Class Tariff No. 10-E, T.B.Q. No. 1500,
revisions:

Québec concurring Carrier Laberge &
Fils, Ltée, withdrawn. .

Québec concurring Carrier E. J. Persons
Transport Ltd., withdrawn. ;

Rule 62 — Detention of loaded or partially
loaded vehicles for United States or Canadian
Customs Clearance - additional charge
added for 3rd day or more,

Rule 67 — Extra Labour — Loading or
Unloading — increased. .
Rule 110 - Marking or Tagging of freight —

nereased. :

Rule 155 — Pallets, Platforms or Skids (B)
Returned, used: will now be charged for at
the Class 55 Truckload Class rates.

i

Rule 160 Pick-Up and Delivery Service (3)
Private Residence, Ontario change only.
(4) Exhibitions, Expositions, Trade Fairs -
change in wording as follows: “charge will
be collected from the party paying the
transportation charges." .

Rule 200 - Stop-Off in Transit — charge
increased to conform with other stop-off -
charges in other C.T.T.B.A. Tariffs.

Note 76 — Arbitrary Rates on shipments to
and from points on the North Shore of the
8t. Lawrence River — correction of rates.

Commodity Tariff No. 15-K, T.B.Q. No.
2805, revisions:

Item 210 - Ale, Beer and Porter, Stop -
Off note reworded.

Item 970 — Automotive Accessories, etc.
Stop-Off charges changed to Rule 200, Tariff
10-E level.

Ttem 1550 — Brass, Bronze, C%&?&r. ete.
Stop-off charges changed to rule , Tariff
10-E level. .

Item 1680 — Briquettes, unloading charge
added.

Item 1930 - Canned Goods, stop-off
charges changed to rule 200, tariff 10-E level,

Item 2178 - Carpets, Note added, 30,000
Ibs rate applicable on fully loaded trailers.

d{it.em 2455 - Chimmeys, prefabricated -
a

ad.

Item 2510 - Cigarettes and Tobacco, Mis-
sissauga — Montreal rates added with stop-
off allowed.

Item 2805 — Transferred to Item No. 4915,

Item 2810 - Transferred to Item No. 4922.

Item 2927 — Cord, Fabric and Yarn, Sto
lOff tl:harsea changed to rule 200, Tariff 10-

evel.

Item 3355 - Firebrick, Fireclay, added.

Item 3431 - Flour, wood — added.

Item 3630 — Foodstuffs and Groceries,
Stoproff charges changed to Rule 200,
Tariff 10-E level.

Item 4190 - Hardwood flooring, North
Bay to Montreal rates added.

Item 4730 — Liquors, alcoholic and Wines.
Stop-off charges changed to Rule 200,
Tariff 10-E level.

Item 4922 - Machinery — Bell
Lauzon rates added, based on Iteme;is%eﬁ E:E
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d’aprésl’item 2805 du tarif 15-K, applicables
entre Montréal A Lauzon en fonction du
millage.

Item 5060 — machinerie, frais d'arrét rem-
placés par le réglement 200, tarif 10-E.

Item 5190 - viandes, frais d’arrét rempla-
cés par le réglement 200, tarif 10-E.

Item 5360 - lait, condensé ou évaporé,
frais d'arrét remplacés par le réglement 200,
tarif 10-E.

Item 6320 - bois contreplaqué, bois pressé,
feuilles de placage, frais d'arrét remplacés
par le réglement 200, tarif 10-E,

Item 6840 - pneus de caoutchoue, frais
d'arrét remplacés par le réglement 200,
niveau du tarif 10-E,

Item 7225 - bicarbonate de soude et soude
du commerce —ajout.

Item 7400 - amidon, page 279 - taux pour
Montréal supprimés.

Item 7550 — sucre et riz, entre Montréal,
Ottawa et Perth.

Item 7592 - fibres synthétiques, frais
d'arrét remplacés par le réglement 200,
tarif 10-E.

Item 7658 — composés de résine synthéti-
tique, frais d'arrét remplacés par le réglement
200, tarif 10-E.

Item 7722 - film de résine synthétique,
tgﬂx ajoutés entre Newmarket et Brompton-
ville.

Item 7980 - tabac, frais d'arrét remplacés
par le réglement 200, tarif 10-E.

Item 8010 - tabac en feuilles, frais d'arrét
remplacés par le réglement 200, tarif 10-E.

Tarif spéeial No 16-A couvrant les frais
de surestarie, B.T.Q. No 230, revisions:
augmentation des frais pour le troisigme jour
et les jours consécutifs.

Tarif de marchandizses de fer et d'acier
No 32-G, B.T.Q. No 2909, revisions: Item
245 — acier usiné, ajout.

Item 483 - fer et acier, frais d'arrét rem-
placés par le réglement 200, tarif 10-E.

Tarif de marchandises de papier No 40-G,
B.T.Q. No 2910, revisions:

Item 115 - planches ou feuilles, carton dur,
frais d'arrét remplacés par le réglement 200,
tarif 10-E, X

Item 120 - planches ou feuilles, frais
d'arrét remplacés par le réglement 200,
tarif 10-E.

Item 200 - earton pour boites, frais d'arrét
remplacés par le réglement 200, tarif 10-E.

Item 257 — boites, frais d'arrét remplacés
par le réglement 200, tarif 10-E.

Item 640 - produits du papier, frais d’arrét
remplacés par le réglement 200, tarif 10-E.

Item 670 - produits du papier, correction
des taux applicables aux chargements de
24,000 livres entre St-Hyacinthe et Niagara
Falls.

Item 1090 - carton-mur, frais d'arrét rem-
placés par le réglement 200, tarif 10-E.

Item 1100 — carton-mur, frais d'arrét rem-
placés par le réglement 200, tarif 10-E.

Item 1110 — carton-mur, frais d'arrét rem-
placés par le réglement 200, tarif 10-E.

Item 1120 - carton-mur, frais d'arrét rem-
placés par le réglement 200, tarif 10-E.

Item 1180 — carton-mur, ajout des taux
applicables entre Gatineau (Qué.) et Alexan-
dria et Cornwall.

Item 1270 — pate de bois, ajout des taux
applicables entre Témiscamingue et Toronto.

Tariff 15-K, Pro-rate Montreal to Lauzon
is mileage.

Item 5060 — Machines, Stop-off charges
changed to Rule 200, Tariff 10-E level.

Item 5190 — Meats, stop-off charges chan-
ged to Rule 200, Tariff 10-E level.

Item 5360 — Milk, condensed or evapo-
rated, stop-off charge changed to Rule 200,
Tariff 10-E level.

Item 6320 - Plywood, Flakehoard, Veneer,
Stop-off charge changed to rule 200, Tariff
10-E level.

Item 6840 — Rubber Tires, Stop-off charge
changed to rule 200, Tariff 10-E level.

Item 7225 - Soda, bicarbonate of and Soda,
washing - added.

Item 7400 - Starch, page 279 — Montreal
rates removed.

Item 7550 — Sugar and Rice, Montreal to
Ottawa and Perth.

Item 7592 - Bynthetic Fibres, stop-off
i:ha.rlgea changed to Rule 200, Tariff 10-E
evel,

Item 7658 — Synthetic Resin Compounds,
stop-off charges charged to rule 200, Tariff
10-E level.

Item 7722 - Synthetie Resin Film, New-
magket to Bromptonville, rates added.

Item 7980 — Tobacco, stop-off charge
changed to Rule 200, Tariff 10-E level.

Item 8010 - Tobacco, Leaf - stop-off
;:hs.rige changed to Rule 200, Tarifi 10-E
evel.

Special Tariff No. 16-A covering demurrage
charges, T.B.Q. No. 230, revisions: Increase
charges for the third day and on.

Iron and Steel Commodity Tariff No. 32-G,
T.B.Q. No. 2909, revisions:

Item 245 - Fabricated Steel, added.

Item 483 - Iron or Steel, stop-off charges
changed to Rule 200, Tariff 10-E level.

Paper Commodity Tariff No. 40-G, T.B.Q.
No. 2910, revisions:

Item 115 — Boards or Sheets, Fibreboard,
stop-off charges changed to Rule 200, Tariff
10-E level.

Item 120 — Boards or Sheets, stop-off
f,harlges changed to rule 200, Tariffi 10-E
evel.

Item 200 — Boxboard — stop off charges
changed to rule 200, Tariff 10-E level.

Item 257 — Boxes, stop-off charges changed
to rule 200, Tariff 10-E level.

Item 640 - Paper Products, stop-off charges
changed to rule 200, Tariff 10-E level.

Item 670 — Paper Products, between St.
Hyacinthe and Niagara Falls 24,000 lbs
rates correction.

Item 1090 - Wallboard, Stop-off charges
changed to rule 200, Tariff 10-E level.

Item 1100 — Wallboard, stop-off charges
changed to Rule 200, Tariff 10-E level.

Itern 1110 — Wallboard, stop-off charges
changed to Rule 200, Tariff 10-E level.

Item 1120 — Wallboard, stoprofi charges
changed to rule 200, Tariff 10-E level.

Item 1180 - Wallboard, Gatineau, Qué,
to Alexandria and Cornwall rates added.

Item 1270 - Woodpulp, Témiscaming to
Toronto rate added.
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Tarif concurrentiel local de marchandises Competitive Local and Joint Export and
d'exportation et d'importation conjointe Import Commodity Tariffi No. 45-M,
No 45-M, B.T.Q. 2808, revisions: T.B.Q. 2808, revisions:
Section 1: . Section 1:
Item 307 - agent fertilisant, ajouté, Item 307 - Fertilizer, added.
Section 2: Section 2: . "
Item 45 - papier, imprimerie et emballage, Item 45 — Paper, printing and wrapping,
ajouté. added.
Raole M-2603 Déménagement Cartier Inc., rue Maltais, Déménagment Cartier Inc., 153 Maltais

40003 D-60-TF
CANADIAN HOUSEHOLD
GOODS CARRIERS’
TARIFF BUREAU
ASSOCIATION

4180 Dundas st. west
Toronto, Ont, M8X 1X8
(on behalf of / de la part de
Déménagement Cartier Inc.)

Réle M-2604

1346-DY D-1

L'AMI DU CAMPEUR
ENRG.

590 Notre-Dame
Repentigny, P.Q.

Réole M-2605

19029-V D-1

A.P.A. TRANSPORT
CORP.

2100 - 88th Street,
North Bergen, N.J., U.S.

Role M-2607

1332-V D-1 TF

ATLAS TRUCKING CO.
LTD.

5005 Irwin Ave.,
Lasalle, P.Q.

Role M-2608

9011-V D-1 TF
VERDUN TRUCKING
CO. LTD.

9198 Boivin Street
Lasalle, P.Q.

Réle M~2609

18641-4 D-1 TF
BUTLER TRUCKING
COMPANY

Box 88

Woodland P.A. 16881
Adresse au Québec:

200 ouest, rue St-Jacques
Suite 905

Montréal H2ZY 1M1

Rdéle M-2610
23436-V D-1 TF
ANDRE ALIX
TRANSPORT INC.
261, France

8t-Lue, P.Q.

Sept-Iles, Qué., 4 titre d'agent de la North
American Van Lines (Canada) Ltd., s'adresse
A la Commission dans le but de faire autoriser
I'application des tarifs suivants:

North American Van Lines (Canada) Ltd.
tarif No 450

North American Van Lines (Canada) Ltd.
tari{f No NP-476

orth American Van Lines (Canada) Ltd.

tarif No E-427

CHGCTBA tarif No G-43

165-A MF-1.C.C. No 172

148-B MF-I1.C.C. No 164

La partie requérante s'adresse & la Com-
mission des transports du Québec dans le but
d'obtenir 'autorisation de donner le service
de location suivant:

rvice:
Loeation 4 court terme de tentes-roulottes.

Transfert de permis:

A.P.A. Transport Corp. demande l'autori-
sation de céder 4:

Hallamore Motor Transportation Inec.

requérante-acquéreur

795 rue Plymouth

Holbrook, (Mass.) i
e service de transport suivant conformément
aux dispositions de 1'article 36 de la Loi des
transports.

Permis No 19029-V.

Augmentation des taux couvrant les sur-
taxes sur le carburant:

Taux horaires 2.59,.

Tarif au mille: 3,5 cents du mille (surtaxe).

Avis est donné par les présentes que Verdun
Trucking Co. Ltd. présentera & la Commis-
sion des transports du Québec siégeant A
Montréal une requéte demandant la fixation
de taux et tarifs de transport, par une aug-
mentation d’environ 169, sur ses taux actuels.

La partie requérante demande |'autorisa-
tion d'augmenter ses tarifs d'environ trois
pour cent (39;).

Etablissement d'un nouveau tarif AL-1
pour le transport de bois de sciage des points
de la province de Québec 2 divers points de
la province d'Ontario.

Ce tarif comporte des augmentations, des
réductions et des additions.

Pour détails supplémentaires, veuillez con-
sulter le tarif ci-haut mentionné en filitre avec
la Commission des transports du Québec.

St., Sept-Iles, Qué. as agent for North
American Van Lines (Canada) Ltd,, applies
for application of the following tariffs:

North American Van Lines (Canada) Ltd.
Tarifi No. 450

North American Van Lines (Canada) Ltd.
Tariff No. NP-476

North American Van Lines (Canada) Ltd.
Tarif No. E-427

CHGCTBA Tariff No. G-43

155-A MF-1.C.C. No. 172

148-B MF-1.C.C. No. 184

The applicant requests authorization from
the Québec Transport Commission to provide
the following leasing service:

Service: -
Short-term leasing of tent trailers.

Transfer of the permit:

A.P.A, Transport Corp. requests the au-
thorization to transfer to:

Hallamore Motor Transportation Inc.

applicant-purchaser

795 Plymouth Street,

Holbrook, Mass.
the following transport in accordance with
the stipulations of the section 36 of the
Transport Act.

Permit No. 19029-V.

Rate increase covering fuel surcharges:

Hourly rates 2.5%
Mileage rates 3.5 cents per mile (sur-
charge).

Notice is hereby given that Verdun
Trucking Co. Ltd. will apply to the Québec
Transport Commission, sitting in Montreal,
to request the fixing of transport rates and
tariffs reflecting an increase of about 15%, on
its present rates.

. The applicant wishes to be authorized to
increase its tariffs of approximately three per
cent (3%).

Fixing of a new AL~1 tariff for the trans-
port of lumber from points in the Province of
Québec to various points in the Province of
Ontario.

This tariff includes increases, reductions
and additions.

For further details, please refer to the
above-mentioned tariff filed with the Québec
Transport Commission.
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Role M-2611

40003 D-61 TF

CANADIAN HOUSEHOLD

GOODS CARRIERS’

TARIFF BUREAU
ASSOCIATION

4180 Dundas 8t. West
Toronto, Ontario M8X 1X8
on behalf of Neptune World

ide Moving Inc.)

Rdle M-2612

40003 D-62 TF
CANADIAN HOUSEHOLD
GOODS CARRIERS’
TARIFF BUREAU
ASSOCIATION

4180 Dundas 8t. West
Toropto, Ontario MSX 1XS
{Pour Transport Albert
Pelletier Inc.)

Role M-2613

23868-V D-1

MILLS, CHARLES-LOUIS
120 First Avenue

Moneton, N,B.

Réle M-2614
17491-V D-2

J. LEBOEUF
CARTAGE INC.
B.P. 475
Valleyfield,
Cté Beauharnois, Qué.
Role M-2615
8123-V D-9
JOHN N. BROCKLESBY
TRANSPORT LT

11,175 Parkway
Anjou. Qué.

Réle M-2616

23830-V D-1

CITY WIDE MESSENGER
SERVICE REG'D

(Roger Bourdon opérmt

sous le nom de)

3040 J;ue Stanley

Montréal, Qué.

Role M-2617

23793-V D-1

DOM-GUY TRANSPORT
ENRG.

(Jacques Domingue et Paul
Mainguy opérant sous

le nom de)

517, boul. Labelle
Ste-Thérdse, Qué.

Demande provenant de Neptune World
Wide Moving Inec., 55 ave. Weyman, New
Rochelle, (N.Y. 10805) en vue de I'applica-
tion des tarifs 148-B MF-I1.C.C. no 164 et
155-A MF-1.C.C. no 172.

Demande en vue de faire autoriser Albert
Pellotmr Inc., 11056, 5e rue, C.P. 202, Val
d'Or, (Qué.), b a %phquer le tarif No 7 de la
compagnie Atlus Van Lines (Canada) Ltd et
le tarif no G-43 de la Canadian H

Application of Neptune World Wide
Moving Inc., 55 Weyman Ave,, New Ro-
chelle N.Y. 10805 for tariffs 148-B MF-
117%0 No. 164 and 155-A MF-1.C.C. No.

Application for Transport Albert Pelletier
Ine., 1105 - 6th 8t., P.O. Box 202, Val d'Or,
ut., to aEp ! t.he tanﬂ's Atlas Van Lines
;Ianad.u No. 7 and Canadian
Gooda Cm'mars Tarifil Bureau

Goods Carrier's Tariff Bureau Association.

Nouvelle demande:
requérant d de 4 la C
'y autoruntlnn de donner le service suivant:
distance-route

mtmnte &lémenu réfngérés

De Montréal et Québec 4 la frontiére q,m;L
bec-Nouveau-Brunswick (tous ports d
trée) A destination de tous les endroits situés
au Nouveau-Brunswick pour le transport de
viande et de volailles fraiches et congelées, et
retour avec mnrehandme refusée, pour le
compte d'Inter nental Pack Limited.

Modification de permis (droit additionnel).

La partie requérante demande & la Com-
mm;wn d'ajouter & son permis, le service sui-
vant:

Tra.naport général-longue distance-route
restreinte -

De Godmanchester & Montréal et retour.

La requérante demande 1'autorisation de
louer A court terme 2 citernes dont la descrip-
tion apparaft au contrat de location de Bra-
zeau Transport Inc.

Ce contrat de location se termine le 30 no-
vembre 1974,

requérante demande 1'autorisation de
louer A long terme 2 citernes dont la descrip-
tion apparalt au contrat de location de Bra-
zeau Transport Inec.

Ce contrat de location se termine le 30 mai

Nouvelle demande:

La partie requérante demande 1'autorisa-
tion de la Commission de donner, aux condi-
tions réglementaires, le service de transport
suivant:

Transport restreint - service local -

Montréal et toutes les localités situées sur
une distance ne dépassant pas 5 milles des
limites de ladite ville, pour la livraison d'en-
veloppes, par automobile de plaisance, pour
le public en général.

Le requérant demande l'autorisation de
trawnller i eontrat gour le compte de Federa-
ted M Home Transport Ltd., en vertu
des chum a & f incl. du permis no '19582-V,

(Voir copie du permis de Federated Mobile
Home Transport Ltd. annexé).

Association Tariff No. G-43.

New application:

The agplmant requests the authorization
of the Commission to give the following
service

Restricted trucking - long distance - re-
stricted route - reefer units —

From Montreal and Québec to Québec—
New Brunswick bnrder (all ports of entry) to
all points situated in the Province of New
Brunswick for the transportation of fresh and
frozen meat and poultry, and return with
réfused and or rejected goods, for the account
of Intercontinental Packers Limited.

Mod:ﬁcatwn Df permit (addmonal ng'ht)
The a he C

add the [ollowmg service tu its permit:

General trucking - long distance-restricted
route -

From Godmanchester to Montreal and
return.

The applicant requests authorization to
lease on a short-term basis 2 tank vehicles
whose description appears on the lease con-
tracted with Brazeau Transport Inc.

This lease shall expire November 30, 1974.

The applicant requests authorization to
lease on a long-term basis, 2 tanks of which
the description appears on the lease contracted
with Brazeau Transport Inc.

This lease shall expire on Mny 30, 1975.

New application:

The applicant requests authorization from
the Commission to provide the following
transport service under the prescribed con-
ditions:

Restricted trucking - local servioe -

Montreal and all localities located within a
distance of 5 miles from limits of said
City, for the delivery ~f envelo‘)u by plea-
sure vehicle ,for the general public

The applicant requests authorization to
operate on a contract basis on behalf of Fe-
deuted Mobile Home Transport Ltd., ac-

atofi ve of perm:t.
Nu. 1%82—\'.

(See annexed copy of the permit held by
Federated Mobile ﬁ,l’:me Transport Ltd.)
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Role M-2618
21992-V D-2
ARNOLD BROS
TRANSPORT LTD.
739 Lagimodiére Blvd.
Winnipeg 6, Manitoba

Rale M-2619

1039-V D-1

MONTREAL COURIER
CE IN

C.
DU COURRIER
MONTREAL INC.
1315, rue Lafontaine
Montréal 133, Qué,

Rale M-2620

383-V D-1
L'EPIPHANIE EXPRESS
INC.

26, rue des Bulpiciens
L'Epiphanie
Cté L'Assomption, Qué.

Role M-2621

1243-DY D-2
CHAMPLAIN LEASING
MONTREAL INC.

1000 Ile des Soeurs
Ile des Soeurs, Verdun

Modification de permis:

La requérante demande I'autorisation d'ef-
fectuer le permis suivant:

Classe: ) .

Transport restreint — longue distance -
route restreinte — remorque surbaissée —

Service:

De Wickham, La Pocatitre et Thetford
Mines dans la province de Québec, 4 la fron-
titre Québec~Ontario (ports d’entrée: Rivié-
re-Beaudette et Pointe-Fortune), en transit &
travers I'Ontario pour le transport de moto-
neiges et de véhicules de loisirs, sauf les mai-
sons mobiles et les campeurs, sur des remor-
ques surbaissées; destination: certaing en-
droits situés dans les provinces suivantes: le
Manitoba, la Baskatchewan, 1'Alberta et la
Colombie Britannique, et retour avec la mar-
chandise refusée ou endommagée.

Remarque:

Si une telle clause est approuvée, elle devra
étre opérée conjointement avec des permis &
&tre émis par les autorités des provinces con-
cernées.

Restriction:

La requérante sera restreinte au transport
Ic_lqs marchandises d'un seul expéditeur & la

ois.

Transfert d'actions:

National Sales & Distribution Co. Ltd. a
vendu 497 actions ordinaires, Edouard C.
Leroux — 1 action ordinaire, Georges C. Le-
roux — 1 action ordinaire et Gérald L. De-
mers — 1 action ordinaire qu'ils détiennent
dans la mise en cause & Gaston Goyette,
Alain Leblanc et Gilles Goyette,

_On demande I'autorisation & la Commis-
sion de ce faire, conformément aux disposi-
tions de I'article 39 de la Loi des transports
du Québec.

Distribution actuelle:
Edouard C. Leroux
Georges C. Leroux
Gérald L. Demers
National Sales & Dis-
tribution Co. Ltd.

Nouvelle distribution:
Gaston Goyette

Alain Leblanc

Gilles Goyette

La requérante I'Epiphanie Express Inc.,
demande & la Commission des transports du
Québec l'autorisation d'ajouter le service sui-
vant:

Classe:

Transport restreint - longue distance —
route - contrat —

Bervice:

De la gare des chemins de fer nationaux du
Canada, de Montréal a Joliette, 1'Assomp-
tion, St-Faul I'Ermite, I'Epiphanie, St-Jac-
ques, Rawdon et entre ces points, pour le
transport de marchandises et de messagerie
et de colis, et retour, et sur paiement des frais
de transport par le CN.

Restriction:

La marchandise sera laissée exclusivement
aux dépots des agents du service de message-
rie et de colis du CN A ces endroits.

Droit additionnel:

La partie requérante s'adresse & la Com-
mission des transports du Québec dans le but
d'obtenir 'autorisation de donner le service
de location suivant;

1 action ord.
1 action ord.
1 action ord.

497 actions ord.
166 actions ord.

167 actions ord.
167 actions ord.

Modification of permit: = 4
Applicant wishes to be authorized to give

the following service:
Class:

ass: :
Restricted truckinﬁ - long distance - re-
stricted route — drop deck equipment —

Service: .

From Wickham, La Pocatiére and Thetford
Mines in the Province of Québec, to the Qué-
bec-Ontario border (Ports of entry: Riviére-
Beaudette and Pointe-Fortune), in transit
through the Province of Ontario for the
transportation of snowmobiles and recrea-
tional vehicles, excluding mobile-homes and
campers, on drop deck trailers; destination:
points in the Provinces of Manitoba, Saskat-
chewan, Alberta and British Columbia, and
return with refused andjor damaged goods.

Note:

If such a clause is approved, it shall be
operated with permits to be issued by the
authorities of the Provinces concerned.

Restriction:
The applicant will be restricted to the car-
riage of one person's goods at a time.

Transfer of shares:
National Sales and Distribution Co. Ltd.
has sold 497 common shares, Edouard C. Le-
roux - 1 common share — Georges C. Leroux -
1 common share, and Gérard L. Demers -1
common share, which shares said persons
hold in the “mise en cause”, to Gaston
Goyette, Alain Leblanc et Gilles Goyette.
Authorization to do so is requested from
the Commission, in econformity with the
provisions of section 39 of the Québee Trans-
port Act.
Present allotment:
Edouard C. Leroux
Georges C. Leroux
Gérald L. Demers
National Sales &
Distribution Co.
Ltd

1 common share
1 common share
1 common share

4 497 common shares
New allotment:
Gaston Goyette
Alain Leblanc
Gilles Goyette

166 common shares
167 common shares
167 common shares

The applicant, I'Epiphanie Express Inc.,
requests from the Commission authorization
to add the following service:

Class:

Restricted trucking-long distance-route -
contract —

Service:

From the Canadian National Railways
station, from Montreal to Joliette, L'As-
somption, 8t. Paul-1'Ermite, 'Epiphanie, St.
Jacques, Rawdon, and between these points,
for the transport of goods and pareels, and
return, and on payment of transport costs by
the CN.

Restriction:

The merchandise shall be left exclusively
at the parcel depots of CN express service
agents situated in said localities.

Additional right:
_ The applicant requests from the Commis-
sion authorization to provide the following
leasing service:
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Role M-2622

23646-VM D-1
RICHARD'S MOVING &
STORAGE LIMITED

917 - 48th Avenue South East

Cal rx. Alberta
Au % :

500, Place d"Armes
Suite 1015
Montréul, P.Q.

Role M-2623

3601-V D-1
MONSIEUR MARCEL
L'HEUREUX

119, 8t-Christophe
St-Denis-sur-Richelieu
Cté St-Hyacinthe, Qué.

Service: L
Location de véhicule de promenade (auto-
mobile et station wagon) i court terme
émoms d'un an) pour leurs clients qui atten-
ent une voiture neuve ou dont le véhicule
est en réparation & 1000 Ile-des-Soeurs.

La partie requérante demande & la Com-
mission, 1'autorisation d’exploiter, aux con-
ditions réglementaires, le service de camion-

suivant:
ransport restreint — longue distance -
route restreinte — irrégulidre -

De tous les endroits situés dans la province
de Québec A la frontitre Québec-Ontario et
retour, (via tous ports d'entrée et routes
irré;uliérez) pour le transport de ménages
et d'ameublements usagés, tels que les définit
I'article 51 de 1'Ordonnance générale sur le
camionnage. (Origine ou destination: les
endroits situés dans les provinces d'Ontario,
du Manitoba, de la Saskatchewan, de
I'Alberta et de la Colombie Britannique,
suivant autorisation.

Restriction:

Le service mentionné ci-dessus devra étre
donné avec les attestations suivantes déli-
vrées par les juridictions mentionnées ici:

Attestation No 0199 délivrée par la pro-
vince d’Alberta, Highway Traffic Bo.l‘d]? en
date du 21 janvier 1974,

Attestation no X-1707 délivrée par I'On-
tarig Department of Transport, le 7 février

Attestation No R-56224 délivrée par la
British Columbia Public Utilities Commis-
sion le 26 septembre 1969,

Attestation délivrée par la SBaskatchewan
le 22 novembre 1972,

Attestation délivrée par la provinee du
Manitoba, le 12 juillet 1971.

Transfert de permis:

Marcel I'Heureux demande 1'autorisation
de céder A:

J. P.eG. Tran.spéc;:t Inc.

requérant-acquéreur

11,951, Christophe

8t-Denis-sur-Richelieu, Qué.
la propriété du systéme de trans
conformément aux dispositions
de la Loi des transports.

Permis No 3601-V

a) Transport général - service local -

a) Bt-Denis et tous les endroits situés sur
une dist, ne dé nt pas 5 milles des
limites de ladite municipalité.

b) Transport général — longue distance -
rayon -

b) De St-Denis & tous les endroits situés
dans un rayon de 30 milles des limites de
ladite municipalité et retour.

¢) Transport général - longue distance -
route restreinte —

¢) De 8t-Denis & Montréal et retour, pour
le transport de marchandises destinées &
St-Denis ou en provenant.

d) Transport restreint - longue distance —
route restreinte —

d) De St-Ours, St-Bernard, St-Charles,
St-Antoine, St-Marc et St-Hyacinthe 2
Montréal, pour le transport d'animaux
vivants provenant des 6 premiers endroits
mentionnés.

rt suivant,
e l'article 36

Service:

Short-term leasing (less than one year) of
pleasure vehicles (automobiles and station-
wagons) for their customers awaiting the
delivery of a new automobile or whose ve-
IIui:lesd are being repaired at 1000 Nuns'

sland.

The applicant requests from the Com-
mission authorization to operate the follow-
ing trucking service under the prescribed
conditions:

Restricted trucking - long distance - re-
stricted route - irregular -

From all points in the Provinee of Québec
to the Québec-Ontario border and return
(via all ports of entry and irregular routes)
for the transportation of household goods,
as defined by article 51 of the General Order
on Trucking. (Origin or destination: peints,
as authorized, in the Provinces of Ontario,
Manitoba, Saskatchewan, Alberta and Bri-
tish Columbia,

Restriction: .

The above mentioned service is to be
operated in conjunction with the following
certificates issued by the jurisdictions
referred to herein: )

Certificate No. 0199 by the Provinee of
Alberta, Highway Traffic Board dated
January 21st, 1974,

Certificate No. X-1707 issued by the
Ontario Department of Transport on Feb-
ruary Tth, 1972, .

Certificate No. R-56224 issued by the
British Columbia Public Utilities Com-
mission of Sept. 26, 1969.

Certificate issued by the Province of
Saskatchewan dated November 22nd, 1972.

Certificate issued by the Province of
Manitoba on July 12th, 1971.

Transfer of permit: —

Marcel |'Heureux requests authorization
to transfer to:

J.P.G. Transport Inc.

applicant-purchaser

11,951 Christophe

8t. Denis-sur-Richelieu, Qué..
the ownership of the following transport
system, in conformity with the provisions of
section 36 of the Transport Act.

Permit No, 3601-V .
Ea; General trucking - local service-
a) St. Denis and all points located within
a distance of 5 miles from the limits of said
Municipality.

b) General trucking - long distance -
ﬂélm_

(b) From St. Denis to all points located
within a radius of 30 miles from the limits
of said Municipality, and return.

(¢) General trucking - long distance -
restricted route —

{¢) From St. Denis to Montreal and return,
for the transport of merchandise destined
to [ or originated from St. Denis.

(d) Restricted trucking — long distance -
restricted route -

(d) From 8t. Ours, 8t. Bernard, St. Char-
les, 8t. Antoine, 8t. Marc and St. H‘yacinthe
to M I for the port of livestock
originated for the first six points mentioned.




5300

QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, July 27, 1974, Vol. 106, No. 30

Réle M-2624

20738-V D-1
LETOURNEAU, CLAUDE
11,025. Arthur-Buies
Montréal-Nord, Qué.

Role M-2625
23892-V D-1
DORAIS, REAL
9811, boul. Lasalle,
App. 414

Lasalle, Qué.

Role M-2626

1256-V D-5

A. & F. BAILLARGEON
EXPRESS INC.

5600, rue Ferrier

Ville Mont-Royal

Montréal 307, Qué.

Réle M-2627
11217-V D-4

ATOMIC TRUCK
CARTAGE LTD.

400, rue Norman
Ville St-Pierre
Montréal 645, Qué.

Réle M-2628
14579-V D-5
MATTON, PAUL-EMILE

142, rue Léopold
Cowansville
Cté Missisquoi, Quit.

Rdéle M-2629
3876-V D-5

R.P.R. TRANSPORT
LTEE

B.P. 230 - 147 Nord
Cowansville, Qué.

La partie requérante demande & la Com-
mission des transports du Québec que son
permis No 20738-V qui se lit comme suit:

Transport restreint — local — contrat —

Montréal et tous les endroits situés sur
une distance ne dépassant pas 5 milles des
limites de ladite ville, pour la livraison de
commandes d’'épiceries, pour le compte de
G.G. Transport Ine.
soit modifié pour se lire & 'avenir comme suit:

Permis & contrat:

Pour le transport de marchandises pour
le compte de | et selon les clauses a, b, ¢, d
et ¢ du permis de G.G. Transport Inc.
(RT-11044-V).

Nouvelle demande de permis:

La partie requérante demande 'autorisa-
tion de la Commission de donner, aux con-
ditions réglementaires, le service de trans
port suivant:

Transport restreint - service local — con-
trat -

Montréal et toutes les localités situées
sur une distance ne dépassant pas cing milles
des limites de ladite ville, pour la livraison
d'huile 4 chauffage, pour le compte de
Golden Eagle Ltée,

La requérante demande respectueusement
4 la Commission des transports du Québec
I'autorisation d'ajouter le droit additionnel
suivant & la clause a-1) de son permis No
1256-V,

Drroit additionnel:

En donnant le service autorisé par la clause
a—1) de son permis No 1256-V, la détentrice
sera autorisée A tirer les remorques arrivant
Afou partant de la rampe de piggy back de la
compagnie des Chemins de Fer Nationaux &
Montréal.

La clause a-1) se lit comme suit:

a-1) Transport général — service local —

a-1) District Montréal Métropolitain (Ord.
6319 RT du 23 février 1966),

La requérante désire étre autorisée & don-
ner le service additionnel suivant:

Transport restreint — longue distance —
rayon — contrat —

De Montréal & tous les endroits situés dans
un rayon de 175 milles de Montréal, pour le
transport de peinture pour le compte de
Sherwin-Williams Co. of Canada Ltd.

Droit additionnel:

La requérante demande le droit d'utiliser
des camions isothermes,

Le requérant demande respectueusement i
la Commission des transports du Québec I'au-
torisation de donner le service suivant:

Classe:

Transport restreint — longue distance —
route restreinte —

Service:

De Cowansville et de tous les endroits si-
tués dans un rayon de 35 milles des limites
de ladite ville & ailleurs dans la province de
Québec pour le transport de rebuts et déchets
;gduatnels pour le public en général, et re-

ur.

IN,l‘l Ce service sera effectué au moyen
d’équipement ordinaire avee ou sans 'aide de
conteneurs.

La requérante d de 1'autorisation de
louer 4 long terme deux tracteurs dont la des-
cription_apparait au contrat de location de
United Dominion Investments Limited.

Ce contrat de location se termine le 27 no-
vembre 1979,

The applicant requests the Québec Trans-
port Commission to modify his permit No.
20738-V, which reads as follows:

Restricted trucking — local — contract —

Montreal and all points located within a
distance of 5 miles from the limits of said
City, for the delivery of grocery orders, on
behalf of G.G. Transport Ine.

to read in the future as follows:

Contract permt:

For the transport of merchandise ac-
cording to clauses a, b, ¢, d and e of
permit No. RT-11044 -V held by G.G. Trans-
port Inc., and on behalf of said earrier.

New application for permit:

The applicant requests from the Com-
mission authorization to provide the follow-
ing service under the prescribed conditions:

Reatricted trucking — local service — con-
tract —

Montreal and all localities situated within
a distance of 5 miles from the limits of said
City, for the delivery of heating oil, on behalf
of Golden Eagle Ltd.

The applicant requests from the Québec
Transport Commizsion authorization to add
the following additional right to clause a-1
of its permit No. 1256-V.

Additional right:

When providing the service authorized by
clause a-1 of its permit No. 1256-V, the
holder shall be authorized to haul the trailers
arriving atfor leaving from the Canadian
National Railways Company's piggyback
ramp in Montreal.

Clause a-1 reads as follows:

(a-1) General trucking — local service -

(a—1) Metropolitan Montreal District
(Ord. 6319 RT, dated February 23, 1966).

The applicant requests authorization to
provide the following additional service:

Restricted trucking-long distance-radius -
contract —

From Montreal to all points located within
a radius of 175 miles from said City, for the
transport of paint on behalf of Sherwin-Wil-
liams Co. of Canada Ltd.

Additional right:

The applicant requests the right to utilize
temperature-controlled trucks.

The applicant requests from the Québec
Transport Commission authorization to pro-
vide the following service:

Class:

Restricted trucking — long distance — re-
stricted route —

Service:

From Cowansville and all points located
within a radius of 35 miles from the limits of
said Town, to other points in the Province of
Québec, for the transport of industrial waste
for the general public, and return.

Note: This service shall be effected by
means of standard equipment, with or with-
out containers.

The applicant requests authorization to
rent, on a long-term basis, two tractors whose
description appears in the lease contracted
with United Dominions Investments Limited.
1";';'{‘ghia lease shall expire on November 27,
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Réle M-2630

14416-V D-6

PIETTE TRANSPORT
INC.

11,650 eat, boul. Métropolitain
Montréal 510, Qué.

Rale M-2631

17699-V D-1

BRASSEUR TRANSPORT
ENRG.

(Bernard Brasseur, opérant
sous le nom de:)

f, rue St-Pierre

Roxton Pond, Québec.

Role M-2632

1332~V D-18
ATLAS TRUCKING
CO. LTD.

5005, Avenue Irwin
Ville LaSalle
Montréal 215, Qué.

La requérante demande I'autorisation de
louer A long terme deux tracteurs dont la des-
cription apparait au contrat de location de
Triad Trucklease (QQuébec) Ltd.

Ce contrat de location se termine le 30
avril 1977.

La requérante demande 1'autorisation de
louer & long-terme deux véhicules citernes
dont la description apparaft au contrat de
location de Triad Trucklease (Québec) Ltd.

Ce contrat de location se termine le 30
avril 1979.

La requérante désire étre autorisée & don-

ner les services suivants:
lasse 1:

Transport restreint - longue distance — ter-

ritoire - citerne -
ice 1:

De tout point i tout point, et 4 ces points,
dans un territoire qui a pour point central
Roxton Pond, A destination des endroits si-
rués dans un rayon de 75 milles dudit endroit.
pour le transport d'eau par camion-citerne
muni d'une pompe spéciale pour le remplissa-
ge et le vidage de piscines, pour le public en
général.

Classe 2

Transport restreint - service local = citer-

ne -

Service 2:

Roxton Pond et les endroits situés dans un
rayon de 5 milles de ladite localité, pour le
transport d'eau par camion-citerne muni
d'une pompe spéciale pour le r lissage et
le lvidage de piscines, pour le public en géné-
ral.

Transfert partiel de permis:

Atlas Trucking Co. ibd. demande ['autori-
sation de céder i:

Equipment Express Li

Requérante-acquéreur

R.R.2

Gormley, Ont.

(Qué.) 800, Carré Victoria, Suite 2810,
Montréal, Qué.
les clauses s, v et bb de la propriété du systi-
me de transport, ces clauses étant les sui-
vantes:

Permis No 1332-V

8) Transport restreint - longue distance -
route restreinte — véhicules spéciaux —

&) En partance des localités situées dans
la province de Québec A destination des bu-
reaux de la douane canadienne i tous les
Enm d’entrée situés a la frontiére Québec—

tats-Unis, et retour, pour le transport de
marchandises par fardiers, remorques exten-
sibles ou A timons (destination ou prove-
nance: les Etats-Unis).

onditions re: clause s:

1) Le service autorisé par cette clause sera
effectué en transbordant et en échangeant
I"équipement spécial avec les transporteurs
américains, auxdits bureaux de la douane.

2) Le détenteur est autorisé & transporter
des marchandises qui, en raison de leurs na-
ture, forme, poids ou dimension, nécessitent
I"utilisati e véhicul é tels que

The applicant requests authorization to
rent, on a long-term basis, two tractors
whose description appears in the lease con-
tracted with Triad Trucklease (Quebee) Ltd.

This lease shall expire on April 30, 1977.

The applicant requests authorization to
rent, on a long-term basis, two tank trucks
whose description appears in the lease con-
tracted with Triad Trucklease (Quebec) Ltd.
m’};}ﬁs lease contruct shall expire on April 30,

J.

The applicant wishes to be authorized to
provide the following services:

Class 1:

Restricted trucking - long distance - ter-
ritory — tank -

Service 1:

From any point to any other point, and at
}hm points in a territory whose central point
is Roxton Pond, destination: points located
within a radius of 75 miles from said point,
for the transport of water by tank truck
specially equipped with a pump for the filling
and emptying of swimming pools, for the gen-
eral public,

Class 2:

Restricted trucking-local service-tank

Service 2:

Roxton Pond and the points located within
a radius of 5 miles from said locality, for the
transport of water by tank truck specially
equipped with a pump for the filling and
ern‘[;lt:,\'ing of swimming pools, for the general
public.

Partial Transfert of Permit:

Atlas Trucking Co. Ltd. requests the au-
thorization to transfer to:

Equipment Express Limited,

lpplicsnl-purcgnaef

.R. No. 2

Gormley, Ont. (Qué.) 800 Victoria Square,

Suite 2810, Montréal, P.Q.

the following clauses s, u and bb, which are
part of the following transport system:

Permit No. 1332-V, .

(s) Restricted trucking-long distance-re-
stricted route - specialized units -

(s) From localities situated in the Prov-
ince of Québec to the Canadian Custom
Houses at all ports of entry on the Québec -
United States border, and return, for the
transportation of merchandise or com
dities by floats, pole or extension type trailers
(destination or origin: United States).

Conditions re clause &: .

(1) The service authorized by this clause
is to be effected by transhipment and inter-
change of specialized equipment at the said
Custom Houses with authorized American
Carriers. - )

(2) The permit holder is authorized to
transport commodities and merchandise
which by reason of their nature, shape,
weight or size, require the use of special
equipment such as floats and pole trailers and

des fardiers et des remorques A timons, ainsi
que des pitces se rattachunt & 1'équi t
et au matériel servant aux entrepreneurs, lu‘ru-
que leur transport est incident au ou Eolnjq:de

also related parts of contractor's equipment,
material ancr aup[)liaa. when the transporta-
tion is incidental to and coincidental with

uvec le transport des biens et ma !
qui, en raison de leurs nature, poids, dimen-
sion ou forme, nécessitent I'utilisation de vé-
hicules spéciaux tels que des fardiers ou des
remorques & timons.

the transportation of c dities and mer-
chandise which by reason of their nature,
weight, size or shape, require special trans-
portation equipment such as floats and pole
trailers.



5302

QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, July 27, 1974, Vol. 106, No. 30

3) Le détenteur est autorisé a utiliser des
plaques amovibles CT, sous réserve des con-
ditions habituelles.

u#) Transport restreint — longue distance —
route restreinte — véhicules spéciaux —

u) En partance de toutes les localités si-
tuées dans la province de Québec A destina-
tion de la frontitre Ontario-Québec (tous
ports d'entrée), et retour, pour le transport
d'objets, tels que: machinerie, équipement et
marchandises de grande dimension, dont le
transport, en raison de leurs dimension, vo-
lume et poids, nécessitent 1'utilisation de vé&
hicules spéciaux tels que des fardiers, des re-
morques extensibles ou & timons y compris
des accessoires et de 1'équipement dont le
transport coincide avec le transport des mar-
chandises mentionnées ci-dessus, de tels ob-
jets étant destinés ou provenant de certains
endroits aux Etats-Unis et qui seront trans-
portés en transit & travers la province 1'On-
tario via tous les ports d'entrée sur la fron-
tidre internationale entre la province d'On-
tario et les Etats-Unis.

Conditions refclause u:

1) Le service autorisé par cette clause sera
effectué en transbordant et en échangeant
1'équipement spécial avec les transporteurs
américains, auxdits bureaux de la douane
américaine.

2) Cette autorisation est accordée sous ré-
serve de la délivrance d'une attestation con-
nexe par 1'Ontario Highway Transport

Lo} -

3) Le détenteur est autorisé & utiliser des
plaques amovibles CT suivant les conditions
habituelles.

bb) Transport restreint-longue distance —
rayon - fardier -

bb) De tout point dans la province de
Québec A la frontitre de 1'Ontario (tous ports
d’entrée) et retour, pour le transport par far-
dier d'objets qui, & cause de leurs nature,
grosseur, pesanteur ou forme, ne peuvent étre
transportés qu'a l'aide d'équipement spécial
ainsi que des pidces s'y rattachant, du maté-
riel, de I'équipement d'entrepreneurs et d'ob-
jets accessoires aux objets qui ne peuvent
£tre transportés que par équipement spécial.

Condition re/clause bb:

1. Cette autorisation est accordée sous ré-
serve de la délivrance d'une attestation con-
nexe parl'Ontario Highway Transport Board.

Droits additionnels re clauses aa, bb et ce:

1) En donnant les services autorisés par
les clauses aa, bb et cc de ce permis, la déten-
trice pourra utiliser des remorques A timon et
des remorques télescopiques.

2) A loccasion des services donnés en
vertu des clauses aa, bb et cc de ce permis, la
détentrice est autorisée A utiliser des camions
ordinaires, des remorques ordinaires tirées
par des tracteurs munis ou non d'un treuil,
pour le transport de marchandises, pidces,
équipement et effets d'entrepreneurs, unique-
ment lorsque le transport de ces marchandi-
ses, pitees, équipement ou effets se fait &
'occasion d'un transport par fardier et que
ces marchandises, piéces, équipement et effets
?ong‘ accessoires aux objets transportés par
ardier,

(3) The permit holder is authorized to
utilize CT revolving plates, subject to the
usual conditions. )

(1) Restricted trucking — long distance —
restricted route — specialized units —

(x) From alllocalities situated in the Prov-
ince of Québec to the Ontario—-Québec border
(all ports of entry), and return, for the trans-
portation of objects, such as: machinery
equipment and large size commodities, the
transportation of which because of their size,
volume and weight, requires the use of spe-
cialized equipment such as floats, pole or ex-
tension type trailers including accessories and
equipment which transportation is incidental
to the transportation of the above mentioned
commodities such objects destined to or
originating from points in the United States
and which are to be transported in transit
through the Province of Ontario via all ports
of entry on the International Boundary be-
tween the Provinee of Ontario and the United
States.

Conditions refclause u:

(1) The service authorized by this clause
is to be effected by transhipment and inter-
change of special equipment at the American
Custom Houses with authorized American
Carriers.

(2} This authorization is conditional to the
issuance of a concurrent certificate by the
Ontario Highway Transport Board.

(3) The permit holder is authorized to
utilize CT revolving plates under the usual
couditions.

(bb) Restricted trucking - long distance -
radius — float -

(bb) From any point in the Province of
Québec to the Ontario border (all ports of
entry) and return, for the transport, by float,
of objects which, because of their nature, size,
weight or shape, require the use of special
equipment and related parts, together with
the contractors’ equipment ad supplies ne-
cessary to the objects, which can only be
transported by such special equipment.

Condition refclause bb:

This authorization shall be subject to the
issue of a eoncurrent permit by the Ontario
Highway Transport Board.

Additional rights refclauses aa, bb and cc:

(1) When providing the services author-
ized by clauses aa, bb and cc of this permit,
the holder shall have the right to use pole and
telescopic trailers.

(2) When providing said services by virtue
of clauses aa, bb and cc of this permit, the
holder is authorized to use standard trucks
and standard trailers hauled by tractors,
whether equipped or not with winches, for
the transport of contractors’ goods, equip-
ment, parts thereof and supplies, only when
the transport of such goods, equipment, parts
or supplies is pmvicfad by float and when
these goods, equipment, parts and supplies
are related to the objects carried by float.
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Réle M-2633

23613-V D-1

DE VERE PERRAULT,
WILLARD

R.R.No 1,

Little Britain, Box 26
Valentia, Ontario
Adresse au Québec:

200 ouest, rue St-Jacques
Suite 905

Montréal H2Y 1M1

Réle M~-2634

23%99-V D-1

THAMES VALLEY BRICK
& BUILDING PRODUCTS
LIMITED

602 Grand Avenue East
Chatham, Ontario

Au Québec:

1030, rue Cherrier

Suite 207

Montréal, P.Q.

Roéle M-2635

383-V D-2
L’EPIPHANIE EXPRESS
INC.

26, rue des Sulpiciens

L E;ﬁph&nm
Cté L'Assomption, Qué.

La requérante désire étre autorisée & don-
ner les services suivants:

Classes:

1) Transport restreint — longue distance -
route restreinte —

2) Transport restreint — longue distance -
route restreinte —

Services:

1. De la frontitre Québec-Ontario (ports
d'entrée: Riviére Beaudette) & certains en-
droits dans la province de Québec, pour le
transport d’animaux vivants provenant des
comtés de: Prince Edward, Northumber-
land, Hastings, Peel et Simecoe, et retour
avec des animaux vivants destinés i 1'éle-
vage ou A la participation & des expositions.

2) De la frontitre Québec-Ontario (ports
d'entrée: Riviére Beaudette) i certains en-
droits situés dans la province de Québec, pour
le transport d’'animaux vivants, en transit
dans la province d'Ontario, ledit bétail pro-
venant des Etats-Unis d' Amérique, et retour
avec les animaux vivants destinés & 1'élevage
ou A la participation & des expositions.

La requérante s'adresse respectueusement
4 la Commission des transports du Québec
pour obtenir un permis déerit comme suit:

a) Transport restreint — longue distance —
route restreinte —

a) De la frontitre Québee—Ontario (tous
ports d'entrée) 4 tous points de la Province
de Québec, pour le transport de briques, de
pierres & pavage et de pierres taillées origi-
nant de tous points en Ontario; et retour.

b) Transport restreint — longue distance —
route restreinte — en transit —

b) De la frontitre Québec—Ontario (tous
les ports d’entrée), en transit 4 travers la
provinece de Québec, & la frontitre Québec—
Nouveau-Brunswick (tous les ports de sor-
tie), & destination de tous points des provin-
ces du Nouveau-Brunswick, de la Nouvelle-
Ecosse et de |'Ile-du-Prince-Edouard et
retour, pour le transport de briques, de pier-
res & construction, de pierres & pavage et de
pierres taillées.

Conditions:

1) Ce permis sera exploité en utilisant des
véhicules munis d'une grue télescopique ou
d'un appareil « Uni-Lift » pour le décharge-
ment.

2) Ce permis sera exploité conjointement
avec les permis & étre émis par les autorités
concernées.

La requérante qui détient le permis No
383-V de la Commission des transports du
Québec, désire ajouter la clause suivante:

Classe:

Transport restreint — longue distance -
route restreinte — contrat —

Service:

De L'Assomption aux frontiéres Québec-
Ontario éport.a d'entrée: Pointe-Fortune et
Hull), & destination d'Ottawa, pour le trans-
port d'appareils électro-ménagers, et retour
avec marchandises refusées ou avariées, pour
le compte de Hupp Canada Ltd. et WCI
Canada Ltd. — Kelvinator Div.

Applicant wishes to be authorized to give
the following services:
Classes:

(1) Restricted trucking — long distance —
restricted route -

(2) Restricted trucking — long distance —
restricted route —

Services:

(1) From the Québec—Ontario border
(Port of entry: Riviére Beaudette) to points
in the Province of Québec, for the carriage
of livestock originating in the counties of:
Prince Edward, Northumberland, Hastings,
Peel and Simeoe, and return with livestock
for breeding and show purposes.

{2) From the Québec—Ontario border
(Port of entry: Riviére Beaudette) to points
in the Province of Québee, for the transpor-
tation of livestock in transit through the
Province of Ontario, said livestock originat-
ing in the U.B.A. of America, and return
with livestock for breeding and show pur-
poses.

The applicant respectfully requests from
the Québec Transport Commission a permit
which reads as follows:

(a) Restricted trucking — long distance —
restricted route —

(a) From the Québec—Ontario border (all
ports of entry) to any point in the Province
of Québec, for the transport of bricks, paving
stones and cut stones originated from any
point in Ontario; and return,

(b) Restricted trucking - long distance —
restricted toute ~ in transit -

(b) From the Québec-Ontario Border (all
ports of entry), in transit through the Prov-
ince of Québec, to the Québec—New-Bruns-
wick Border (all ports of exit), destination:
any point in the Provinces of New Bruns-
wick, Nova Scotia and Prince Edward Island
and return, for the transport of bricks,
building stones, paving stones and cut
stones.

Conditions:

(1) This permit shall be operated with the
use of vehicles equipped with a telescopic
crane or with a “Uni-Lift"" mechanism for
unloading.

(2) This permit shall be ope;ated in con-
junction with the permits to be issued by the
authorities concerned.

The applieant which holds permit No. 383-V
from the Québec Transport Commission,
wishes to add the following clause:

Class:

Restricted trucking - long distance — re-
stricted route - contract —

Service:

From L'Assomption to the Québec-Onta-
rio border (ports of entry: Pointe-Fortune
and Hull), destination: Ottawa, for the
transport of electrical appliances, and return
with refused or damaged goods, on behalf of
Hupp Canada Ltd. and WCI Canada Ltd —
Kelvinator Div.
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Role M-2636

2508-V D-1

DUMAS, NORMAND
37, rue Guy

Granhy,

Cté Shefford, Qué.
Requérant-vendeur

et fand

PELLETIER, GERARD
100, rue Jacques-Cartier
Bromont,

Cté Shefford, Qué.
Requérant-acquéreur

Role M~2650

M-20011 D-1

LA LIGUE DE TAXIS
DE MONTREAL INC.
5985 rue Decelles

App. 3
Montréal, P.Q.

Role M-2651

M-20039 D-1

LA LIGUE DE TAXIS DU
?I\II!AND ST-HYACINTHE
a/s MM. Roland Forand

et Gérald Graveline

C.P. 302

Saint-Hyacinthe, P.Q.

Role M-2652

M-20033 D-1

LA LIGUE DE TAXIS
DE GRANBY INC.
a/s Bédard & Choinitre
Edifice Palace

135, rue Principale

Suite 33

Granby, P.Q. J2G 2V1

Réle M-2653

M-20005 D-1

LA LIGUE DE TAXIS DE
1{.'9.51' DE MONTREAL
5310, rue Couture

Montréal, P.Q.

Le requérant-vendeur s'est adressé 4 la
Commission pour obtenir son approbation
du transfert de son permis, en faveur du re-
quérant-acquéreur.

On demande de ce faire, conformément aux
dispositions de l'article 36 de la Loi des
transports.

Ledit permis se lit comme suit:

a) Transport général - service local -

e) Granby et tous les endroits situés sur
une distance ne dépassant pas 5 milles des
limites de ladite ville.

b) Transport général - longue distance -
rayon -

b) De Granby A tous les endroits situés
dans un rayon de 30 milles des limites de
ladite ville, et retour.

¢) Transport restreint — longue distance -
route restreinte — contrat — irrégulier —

¢) De Granby i Valleyfield, via routes 1,
Nc et 3, pour le transport de produits ehimi-
ques périssables pour le compte de Crown-
Metro (Canada) Ltd,

Remarque;

Si le transfert du permis est approuvé, le
requérant-acquéreur demande 4 la Commis-
sion l'annulation de la clause ¢ précitée, pour
la raison invoquée dans sa lettre du 5 juillet
annexée A ladite requéte pour transfert.

La requérante conclut & ce qu'elle soit re-
connue par la Commission des transports du
Québec comme le seul et unique représentatif
des détenteurs de permis de transport par vé-
hicule-taxidansl'agglomération de Montréal.

La requérante demande gu'elle soit recon-
nue par la Commission des transports du
Québec comme le seul et unique groupe re-
présentatif des détenteurs de permis de trans-
port par véhicule-taxi dans 1'ageglomération
de S8t-Hyacinthe.

La requérante demande qu’elle soit recon-
nue par la Commission des transports du
Québec comme le seul et unique groupe re-
présentatif des détenteurs de permis de trans-
port par véhicule-taxi dans 'agglomération
de Granby.

La requérante demande qu'elle soit recon-
nue par la Commission des transports du
Québec comme le seul et unique groupe re-
préeientauf é:ihqs dléeiienteués de 1]:'ermis de trans-
port par véhicule-taxi dans I'agglomération
de 1'Est de Montréal, "

The applicant-vendor has applied to the
Commission for its approval of the transfer of
its permit in behalf of the applicant-purcha-
ser.

Such request is made, in conformity with
K‘le provisions of section 36 of the Transport

ct.

Said permit reads as follows:

(a) General trucking — local service -

(a) Granby and all points located within
a distance of 5 miles from the limits of said
City.

(h) General trucking - long distance -
radius —

(b) From Granby to all points located
within a radius of 30 miles from the limits of
said City, and return.

() Restricted trucking — long distance -
restricted route — contraet - irregular -

(¢) From Granby to Valleyfield, via High-
ways 1, 9e and 3, for the transport of perisha-
ble chemicals on behalf of Crown-Metro (Ca-
nada) Ltd.

Note:

If the transfer of the permit is approved,
the applicant-purchaser requests from the
Commission the cancellation of the afore-
mentioned clause ¢, for the reason put
forward in his letter dated July 5, which is
attached to said request for transfer.

The applicant comes to the conclusion that
it shall seek recognition by the Québec Trans-
port Commission as the one and only repre-
sentative group of holders of rermits for
taxicab transport in the conglomeration of
Montreal.

The application re%uest.s recognition by
the Québec Transport Commission as the one
and only representative group of holders of
permits for transport by taxicab in the con-
glomeration of St. Hyacinthe.

The applicant requests recognition by the
Québec Transport Commission as the one and
only representative group of holders of per-

mits for transport by taxicab in the con-
glomeration of Granby,

The applicant requests recognition by the
Québec Transport Commission as the one and
only representative group of holders of per-
mits for transport by taxicab in the con-
glomeration of East of Montreal.

57929-0
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IV - \Avis de désistement:

La Commission donne avis du désistement des requé-
tes par les requérants dans les affaires suivantes:

QDW-69
CARTIER TRANSPORT INC.
Dossier: 16903-V-D-3
Role: Q-662

Désistement relatif 4 la demande de transport pa-
rue dans la G.0.Q. No 7 du 16-2-74, page 1445.

QDW-70
PORLIER EXPRESS INC.
Dossier: 18430-V-D-5
Réle: Q-1015

Désistement relatif a la demande de transport pa-
rue dans la G.0.Q. No 16, du 20-4-74, page 3003.

¥V - Avis de décisions rendues:

La Commission donne avis de la nature des décisions
suivantes, prises par elle, conformément aux dispositions
de V'article 2.58 du Réglement No 2. Dans le cas d’une
décision rendue par un membre siégeant seul conformé-
ment i |'article 14 de la Loi des transports, la révision
peut en étre demandée dans les 15 jours francs de la
présente publication.

¥

The C'ommission gives notice of withdrawal of appli-
cations by the applicants in the following proceedings:
QDW-69

CARTIER TRANSPORT INC.
File: 16903-V-1)-3
Roll: Q-662

Withdrawal relating to the application published
in the @.0.G:. No. 7 dated 2-16-74, page 1445.

QDW-70
PORLIER EXPRESS INC.
File: 18430-V-D-5
Roll: Q-1015

Withdrawal relating to the application published
in the @.0.G. No. 16 dated 4-20-74, page 3003.

— Notice of withdrawal:

V — Notice of decisions rendered:

The Commission gives notice of the nature of the
following decisions reached by it, in conformity with the
provisions of section 2.58 of Regulation No. 2. In the
case of a decision rendered by a member sitting alone,
in conformity with section 14 of the Transportl Act, the
revision may be requested within a period of 15 clear
days following this publication.

PERMIS SPECIAUX / SPECIAL PERMITS

No du répertoire
chronologique

Chronological
Repertory No.

Nom du requérant,
Name of Applicant

Détails des demandes et des décisions

Validit
Perio

Particulars of applications and decisions

MB-532
17449-V-8-1

C. LABELLE TRANSPORT

MS-693
3656-V-8-2

FORGET TRANSPORT INC.

MB-720

Cause [ case - MRS-0115
23789-V-8-1

EMILIO SEGUIN LTEE

MB8-722

Cause | Case - MR8-0020
M-505549-5-1

RAYMOND BOILY

La requérante retire sa demande de permis spé-
cial et la Commission prend acte du retrait
The applicant withdraws its application for a
spectal permil and the Commisston records the
withdrawal.

Service: m) de Montréal & Hull et points inter-
médiaires incluant Grenville, Montebello,
Papineauville, Thurso et Masson, et retour.

Service: n) de Hull A la frontiére Québec-Ontario
(port d’entrée Hull), et retour. .

Service: m) from Monireal to Hull and inferme-
diate points including Grenville, Montebello,
Papineauville, Thurso and Masson, and return.

Service: n) from Hull to the Québec—Onlario border
(port of entry: Hull), and return.

Rejeté | Rejected

De tout point & tout point & l'intérieur d'un
rayon de 80 milles de Papineauville, pour le
transport de marchandises et d'équipement
nécessitant 1'usage d'équipements spécialisés
From any point lo any other point within a
radius of 80 miles from Papineauville, for the
tranaport of{ goods and equipment requiring the
use of special equipment.

Désistement [ Withdrawal

Demande de transport en vrac [ Application for
a bulk trucking permait.,

Rejeté [ Rejected
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No du répertoire
chronologique

Chronalogical
Repertory No.

Validité

Nom du requérant Aoz i
Name of Applicant Validity
Period

“d“_u

and decisions

Détails des d d
Particulars of appli

MS8-73
b, —50542 6-8-1

MB-75
233?1 V-8-1

MB-758
3577-A-8-1

MB-759
3554-A-8-1

MS-760
21232-V-8-1

MB-763
798-DY
1132-DYV-8§-1

NOEL MARTEL INC.

Cause | Case — MRS-0266
POCE CONSTRUCTION
LIMITED

CAUBE | Case- M
CHARL

CAUSE | Case - MRS-0277
ARMAND GIGUERE

Cause | Case - MRS-0195
J. MAJEAU ENRG.

Cause | Case ~ MRS-0254
NELSON FOURNIER INC.

RS-0278
ROULEAU

Pour l'enldvement de la neige pour la région
No 10, A titre d'entrepreneur, au sens du
ré;lemant 12 sur le transport de matidre en
vrac [ For snow removal in No. 10,
acling as contractor, within the meaning
Regulation No. 12 respecting bulk trucking.

Rejetée [ Rejected

De la frontiére Québec-Ontario (port d’entrée:
Rmém—BenudeLte} A destination de la com
gu Hewitt mpment (1971) Ltd., situ a

inte-Claire, pour le transport de
machinerie sp#cl :s&e et d’' uwement lourd
de construction originant de |'usine du fabri-
cant « Carterpillar of Canada Ltd » situé i
Mississau Ontario; pour le compte de
Hewitt qu.upment. (1971) Ltd. !Frm the
gwébsc-OMcrw border (port of ent
mudclul to the premises of Hewitt
(1971 located in Pamle‘Clmn. (FM }.
for the lrﬂmm’! of apecial m
heavy construction equi ntl origi
the mkcn S“C‘nur r of Canada le')
L in Ontario; on
o! Hewitt Equipment (1971) Ltd.

Rejetée | R 3 ected

Transport d’handicapés physiques avec départ
de Sherbrooke et destination dans un rayon de
100 milles [ Transport of physically-handicapped
persons; departure from Sherbrooke and destina-
tion within a radius of 100 miles,

Rejetée [ Rejected

Transport de personnes handicapées dans Sher-
brooke et un rayon de cinquante (50) milles et
ailleurs dans la province / Tmmrrl of ph;m—
cally-handicapped persons in
within a radius of fifty (50) miles and duw’un
in the Province.

BT 1 it guicron

ont a frontiére tario
(port d'entrée: quére-ﬂeaudﬂte}. pour le
transport de marchandises destinées A Cornwall,
Ontario et retour, pour le compte de Grolier
Limitée de Montréal | From Monireal to the
uébec-Ontario border (port of entry: Riviére-
eaudelle); far the trans Jm-l of goods destined to
Cornwall, Ontario, and return, on behalf of
Grolier Limitée of Montreal.
Rejetée | Tejected
Bervu:s 1: catmn A long terme {uae:nnéa et

us vé
lp ise, Laco]]e (8t-Jean), P.Q.
Semc? d2 o tiond& long t.erm: é‘un:i Txmée et
us) de véhicules de commerce e ise,
Lco—lln (St.—Jean). P.Q. S
tion a court terme (moins d'une
année) “de véhicules de promenade & 94, de
Eglise, Lacolle, (St-Jean), P.Q.
Semu 4: Location A court terme (moins d'une
n.nnée) de \rélucu.leuJ de commam A 94, de

I'Eglise, Lacolle (St-Jean), P,

Serviee 1: term leasing (rms r or more)
f-lm}ars )u td'ea)ut 94 de 1'Eglise, Laco

ean

Service 2; Long-!erm leasing (one or more) of
commercial w?ucles at: 94 de U'Eglise, Laco
(8! Jean), (P.Q
Service 3:

Siwrt-dem leasi th year,
{:gu:’uu )n.(h}dée) at: ;:0' é:“ E:l:ua. Lm:ﬁ?{
van
Service 4: Sbort—term leasing (less tha
vehicles al: 94 de !'Bal,:s: MM) o£

commercial
(St. Jean), (P.Q.).
Rejette | Rejected
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No du répertoire
chronologique

Chronological
Repertory No.

Nom du requérant
Name of Applicant

Validité:

declll a:

Validity
Period

Détails des demandes et des décisions

Particulars of applications and decisions

MB-764
22183-V-8-2

MB-765
1243-DY-S-1

MB-766
8385-V-8-1

MB-767
1142-DYV-8-1

MB-772
21946-V-8-1

MB-780
1229-DY &
742-DYV-8-1

M3-781
21947-V-8-1

Ms8-782
675-V-8-3

Cause | Cage - MRS-0222
DICOM CORPORATION

Cause | Case - MRS-0234
CHAMPLAIN LEASING
MONTREAL INC.

Cause | Caze— MRS-0120
CROTEAU TRANSPORT INC.

Cauge | Case — MRS-0280
APOLLO LEASING LIMITED

Cause | Case - MRS-0235
LIONEL BERNICKY

Cause [ Casc - MRS-0184
FIVE WHEELS TRUCK
RENTAL (QUEBEC) LTD

Cause [ Case - MRS-0185
NORMAND BELANGER

Cause | Case - MRS-0186
ROGERS TRANSPORT INC,

En donnant le service autorisé par son permis, la
détentrice demande 1'autorisation d’effectuer
le transport de piéces d'éguipements devant
étre utilisbes dans des situations d'urgence
ainsi que tout matériel requis ayant une pe-
santeur maximale de 90 liv ar colis /| When
providing the service authorized by its permit, the
holder requests authorization to carry aqu‘liﬁﬂmd
parts required in emergencies, together with any
material reqguired; mazimum weight: 90 pounds
e B

Rejetée | Rejected

Location A court terme (moins d'une année) de
vehicules de promenade et station-wagons &
ses clients seulement [ Short-term leasing (less
than a year) of pleasure vehicles and station
wagone lo its customera only.

Rejetée | R‘?‘Med

Demande de transfert du permis 8385-V du
requérant-vendeur, Jaeques Croteau en faveur
du requérant-acquéreur Croteau Transport
Inc. | Application for transfer of permit No.
8385-V held by the applicant-vendor, q
Croteau, in behalf of the epplicant-purchaser
Croteau Transport Inc.

Rejetée | Rejected

Demande l'autorisation de faire la_location, &
court terme (6 mois) de véhicules de commerce
et de livraison (camions, tracteurs, remorques)
pour le compte de C.L.P. Containers Ltd. [ The
applicant requests authorization to lease com-
mercial and delivery vehicles (trucks, tractors
and tratlers), on a short-term basis (6 months), on
behalf of C.I.P. Containers Ltd.

Rejetée | Rejected

Le requérant demande l'autorisation d'exploiter
son permis sous le nom de « Lionel Bernicky
A& ftre incorgnré sour le nom de Transport
L.B. & Fils Inc. » [ The applicant requests au-
thorization to operate his permil under the name of
“Lionel Bernicky lo be incorporated under the
name of Transport L.B. & Fils Inc."”

Rejetée [ Reject

Service 1: Location A court terme de véhicules de
commerce et de livraison (camions, tracteurs
remorques), au 2800 Du Pont S8ud, Alma, P.Q.,
pour le public en général.

Service 2: Location a long terme de véhicules de
plaisance au 2900 Du Pont Sud, Alma, P.Q.
pour le public en général.

Service 1: Short-term leasing of commercial and
delivery vehicles (trucks, tractors and trailers),
at 2900 Du Pont Sud, Alma, (P.Q.), for the pub-
lic at Iurzz.”

Service 2: g-term leasing of pleasure vehicles at
2500 Du Pont Sud, Alma, (P.Q.), for the public
at large.

Rejetée | Rejected

Le requérant demande la prolongation du permis
temporaire émis en sa faveur le 7 septembre
1973 | The applicant requests that the temporary
permil issued in his behalf on September 7, 1973,
be extended.

Rejetée [ Rejected

La requérante demande le droit additionnel
suivant: En donnant le service autorisé par les
clauses ¢, fet j de son permis (675-V) la déten-
trice est autorisée & tirer les remorques arrivant
Alou partant de Montréal par service régulier de
la rampe de piggyback de la Compagnie des
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No du répertoire
chronologique

Chronological
Repertory Na.

Nom du requérant
Name of Applicant

Validity
Period

Détails des d des et des décisi
Particulars of applications and decisions

MB-783
1042-DYV-8-1

MS-784
M-505549-8-2

MB-787
1330-DY &
1136-DYV-8-1

MEg-788

1637-V-8-1

MB-790
1407-V-8-4

MSB-791
13226-V-8-1

MS-786
1124-DYV-8-1

Cause | Case ~ M RS-0009

GLOBAL TRUCK LEASING
(EQUIPMENT) LTD.
Requérant acquéreur
Applicant-purchager
LOCATION PELLETIER
ENRG.
Requérant-vendeur
Applicant-vendor

Cause [ Case - MRS-0021
RAYMOND BOILY

Cause [ Case - MRB-0205
LOCATION D'AUTO BUDGET
HULL ENRG.

Cause [ Case - MRS-0201
MERCIER EXPRESS INC.

Cause | Case - MRS-0189
MONTREAL CARTAGE
SYSTEM LTD.

Cause [ Case - MRS-0214
ANDRE RENAUD

Cause | Case - MRS-0231
GII]:'E‘%E}( RENTAL (QUEBEC)

Chemins de Fer Nationaux du Canada [ The
applicant ",?““" the following additional right:
When providing the service authorized by clauses
¢, f and j of its permit (675-V), the holder shall
be authorized to haul the trailers arriving at [ or
leaving from the Canadian Nalional Railways
E‘gaybacl: rampin Montreal, by theregular pigpy-
k service.

Rejetbe | Rejected

La requérante-scquéreur désire faire 1'acquisition
du permis 1042-DYV appartenant au requé-
rant-vendeur Location Pelletier Enrg., (Carmel
Pelletier, opérant sous le nom de) et désire
I'opérer au 5134 rue St-Patrick. [ The x?plimm-

rchaser wishes to acquire permit No. 1042-
E‘}'P" belonging to the applicant-vendor,
tion Pelletier Enrg., (Carmel Pelletier, operating
under the name of) and wishes lo operale at
5184 St. Patrick Street.

Rejetée [ Rejected .

Demande de transport en vrac. [ Application for
bulk trucking permit.

Rejetée [ Rejected B )

Demande d'autorisation de location & court
terme de véhicules de plaisance au 309 boul.
St-Joseph, Hull (Gatineau), P.Q. | Application
for authorization to lease pleasure vehicles on a
short-term basis at 309 Si. Joseph Bhd., Hull
(Gatineau), P.Q.

Rejetée [ Reject ) )

La détentrice demande le droit de tirer des
remorques appartenant A des transporteurs
américains arrivant & [ ou partant de la rampe
de piggvback de la Compagnie du Penn Cen-
tral Transportation Co. A& Valleyfield. [ The

ermil-holder requests the right to haul trailers

elonging to American carriers, and arriving
at or leaving from the Penn Central Transporta-
tion Co. piggyback ramp in Valleyfield.

Rejetée [ Rejected

En donnant le service dicrit dans les clauses aet b
de son permis No 1407-V; le détenteur deman-
de le droit de tirer les remorques (con aine's
et /ou chiissis) appartenant & 1'expéditrice
International Sealand Shipping Service Ltd.,
et pour le compte de cette derniire./ When
providing the service described in clauses & and b
of its permit No, 1407-V, the holder requests the
right to haul the trailers (contaimers and [or
frames) belonging to the shipper, International
Sealand Shipping Service Lid., on behalf of the

latter.

Rejetée [ Rejected

a) St-Lambert et tous les endroits situés & une
istance ne t pas 5 milles des limites
de ladite ville;

b) De St-Lambert A tous les endroits situés dans
un {nyon de 130' rﬁllu de lar.li(\:.:.u ville;

pour le compte bestonos Corporation Ltd.
de Sl.-l.a:abert. it

(a) St. Lambert and all points located withina
distance of & miles from the limils of said Town;

(b) From St. Lambert to all points located within a
radius of 100 miles from said Town;

on_behalf of Asbestonos Corporation Lid., of St.
Lambert.

Rejetée | Rejected

La partie requérante demande & la Commission
des transports du Québec 'autorisation d'ex-
ploiter le permis No 718-DYV Gordon
Road Conley au moyen d'un permis spécial.
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No du répertoire Validité:
chronologique Nom du requérant T [ LS & Détails des demandes et des décisiona
Chronological Name of Applicant Validity Particulars of applications and d
Repertory No. Period

MS-789
1137-DYV &
1149-DY-S-1

MB-792
20667-V'-S-1

MS8-793
1034-V-8-1

MB-794
8530-V-8-1

MSB-795
2161-V-5-1

M8-796
23848-V-8-1

MB-797
23875-V-8-1

Cuuse | Case - MRS-0225
LOCATION J.N.P. LTEE

Cause | Case - MRS-0177
JEFFERY'S CARTAGE LTD.

Cause | Case - MRS-0212
CI}%I% E SEGUIN TRANSPORT

Cause | Case - MRS-0208
D.D. TRANSFORT LTEE

Cause | Case - MRS-0209
GOYETTE TRANSPORT LTEE

Cause [ Case — MRS-0188
RICHARD GODERRE

Cause | Case - MRS-0275
Y?..%IIS) CARTAGE SERVICE

The applicant requests the Québec Tranaport
Commaission authorization lo operate permil
No. 718-DYV of Gordon Road Conley by may
of special permil.

Demande d'autorisation d'effectuer de la location
en partie & long terme (1 an et plus) et de-
mande d’émission d'un permis spécial pour
modification de taux [ Request for authorizalion
to effect leasing partly on a long-term basis
(1 year or more) and applicalion for the issue
of a special permit for rate modification.

Rejetée | Rejected.

Des quais de déchargement de Québec i la fron-
titre Québec-Ontario (ports d'entrée: Riviére-
Beaudette et Pointe-Fortune) pour le transport
de nickel et de produits du nickel, pour le
compte de Falcon-Bridge Nickel Mines Ltd.
From the unloading docks at Québec Cily to the
Québec-Ontario border (porls of entry: Rividre-
Beaudette and Pointe-Fortune) for the carriage
of nickel and nickel products, for and on behalf
of Faleon-Bridge Nickel Mines Lid.

Rejetée [ Rejected,

De Vaudreuil, Pointe-Fortune et Rigaud &
Montréal, et retour [ From Vaudreuil, Poinle-
Fortune and Rigaud to Montreal, and return.

Rejetée [ Rejected.

La requérante demande d'ajouter un droit ad-
ditionnel de transbordement aux clauses a et
b de son permis [ The applicant requests that an
additional transhipment right be added to clauses
aand b ofils permit.

Rejetée [ Rejected.

Demande d’autorisation de tirer les remorques
arrivant Afou partant de Montréal par service
régulier de la rampe de Fpi back de la com-
pagnie des Chemins de Fer Nationaux [ Request
for awthorization teo haul the lrailers arrivi
atfor leaving from the Canadian National Rm
way piggyback ramp in Montreal by the regular
piggyback service.

Re;ietgg [ Rejected.

Montréal-l\t{ét.ropolitain, pour le transport de
marchandises pour le compte de A.P. Green
Refractories (Canada) Ltd. | Metropolitan Mon-
treal, for the transport of goods on behalf of A.P.
Green Refractories (Canaaa) Lid.

Rejetée | Rejected.

Service 1:

De la frontitre Québec-Ontario (ports o'entrée:
Rivitre-Beaudette et Hull), pour le transport
de produits gnur le compte de National Sewer
Pipe Limited.

Service 2:

De la frontitre Québec-Ontario (ports d'entrée:
Rivitre-Beaudette et Hull), pour le transport
d'acier pour le compte de Great West Steel
Industries Limited.

Service 1:

From the Québec-Ontario border (porte of entry:
Riviére-Beaudeite and Hull), for the carriage
of products for the account of Nalional Sewer
Pipe Linited.

‘;:w*ikf(!uébo io border ( f ent
O ec-Unlarie border (ports of entry
Riviédre-Beaudette and Hull) for the carriage of
steel for the account of Great West Steel Industries
Limited.

Rejetée [ Rejecled.
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No du répertoire
chronologique

Chronolagical
Repertory No.

Nom du requérant
Name of Applicant

Validité:
¥, T A:
Validity
Period

Diétails des d des et des décisions
Particulars of applications and decisions

8-823
23870-V-8-1

8123-V

M8-799
3558-A

MBs-807
17228-V-8-1

M8-808
383-V-8-1

MS-809
860-V-8-1

MB-810
2042-A-8-1

Cause [ Case ~ MR8-0264

ROLAND POIRIER
Voiturier-remorgueur
Haulaway operator

JOHN N. BROCKLESBY
TRANSPORT LTD.
Voiturier-roulier | Carrier

Cause [ Casr - MRS-0227
ROSAIRE BISSONNETTE

Cause | Case - MRS-0095
COLETTE TRANSPORT ENRG.

Cause | Case - MRS-0224

L'EPIPHANIE EXPRESS INC.

Cause | Case - MRS-0217
MICHEL TRANSPORT
(WINDSOR) LTEE

Cause | Case - MRS-0255
ANDRE LAUZON

Du 26 juin 1974
au 23 juin 1975
ou Juo%u "Adé-
cision finale de
la Commission
From June 26,
18974 to June
23, 1975 or
pending final
decision by the
Commission.

Transport par remorquage, pour tirer les re-
morques vides ou chargées de la requérante
conjointe: John N. Brocklesby Transport Ltd.
(8123~V), voiturier-roulier | Haulaway service,
to haul the trailers (emply or loaded) of the joint
applicant: John N. Brocklesby Transport Ltd.
(8125-V), earrier.

Service de courtier en transport pour le transport
de marchandises autorisé en vertu de toutes
les clauses de son permis 8123~V en utilisant
le service de remorquage de Roland Poirier.
Transport broker service for the transport of
goods authorized by virtue of all the clauses of its
permit No. 8123-V, using the haulaway service
provided by Roland Poirier.

Accordée | Granted.

Transport d'écoliers fréquentant les écoles de:
Monseigneur (lervais, Rabastallitre, Lauren-
deau et Montarville toutes situées dans St-
Bruno, et se rendant & la piscine située au
Centre Civique St-Hilaire, et retour, pour le
compte de « Ecole maternelle Lussier Enr'g. »
gca ';‘m 1682, 1}1& M:L:l“nl;evm:' St:eruno.

Q. [ Transpert of pupi ending Monsei-
gneur Gervais, Raboda?!iérc. Laurendeau and
Montarville Schools, all located in St. Brume,
and going to the Pool located at the “'Cenire
Civique St-Hilaire”, and return, on behalf of
"“Eecole Maternelle Lussier Enr'g.", located at
1682 Montarville Street, St. Bruno, P.Q.

Regtéef Rejected. .

emande de location de trois (3) véhicules de
la compagnie Ryder k Rental | Application
JSor leasing of three (3) vehicles from Ryder Truck

Rejetée [ Rejected.

De la des chemins de fer nationaux du
Canada, de Montréal & Joliette, L'A tion,
St-Paul-l'Ermite, L'Epiphanie, St-Jacques,
Rawdon et entre ces points, pour la transport
de marchand et de ie et de colis,
et retour, et sur paiement des frais de transport
par le CN [ From the Canadian National Rail-
ways station, Montreal to Jolielte, L'Assomp-
tion, St. Paul-l'Ermite, L' Epiphanie, St. Jac-
ques, Rawdon and between these points, for the
transport of parcels, and return, and on payment
o!lmmm costs by the CN.

La requérante demande le droit additionnel
suivant:

En donnant le service autorisé par la clause a
de son permis 860-V, la détentrice sera auto-
risée A tirer les remorques arrivant d/ou partant
de la rampe de piggyback de la Compagnie de
Chemins de Fer Nationaux 3 Montréal.

The, ’?‘pplwm’u requests the following additional
right;

When providing the service authorized by clause a
of its permit B60-V, the holder shall be authorized
to haul the trailers arriving atfor leaving from
the Canadian National ?ﬂi&wam niggy-back
ramp in Montreal,

Rejetée / R:iiccled’.

Le 6 juin, du Centre Hospitalier L' Annonciation
pour le Parc Safari 4 Hemmingford; le 9 juin,
de L'Ascension, & Upper Village Canada / On
June 6, from the *'Centre Hospitalier L' Annon-
etalion' for the Safari Park in Hemmingford;
%:I_Jlﬂlﬂ 9, from L'Ascension, to Upper Canada

illage.
Rejetée | Rejected.
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No du répertoire Validité:
chronologique Nom du requérant dezziul) A: Détails des demandes et des décisions
Chronological Name of Applicant Validity Particulars of applications and decigsions
Repertory No. Period
MB8-815 Clause [ Case - MRS-0173 Demande de permis spécial pour transport de
M-505476-8-001 | YVON GAGNE matiére en vrac pour la région 10 pour le
camion de marque Ford 1972, licence No
F-241-002 [ Application for special permit for
bulk trucking in Region 10, for ¢ 19’?’3 “Ford
truck"', bearing licence No. F+2.§I—
Rejetée [ Rejected.
MS8-817 Cause | Cage - MRS-0162 & mande des permis spéciaux pour effectuer le
M-505687-8-001 MRS8-0171 transport de matiéres en vrac (gravier, sable
a M-505687- | JULES MILLETTE INC. et pierre) pour la région numéro B, avec 10
5-010 incl. véhicules [ Application for special permits to
effect bulk trucking (gravel, sand and stone) for
Region 8, with 10 vehicles.
Rejetée | Rejected.
MB-818 use [ Case - MRS-0263 De Napierville & tous les points situés dans un
8353-V-8-1 SHERRINGTON TRANSPORT rayon de 500 milles des limites de ladite ville,
INC. et retour, & 1'exclusion de Montréal, avec mar-
chandises ref s ou avariées, pour le trans-
port de tile formée A froid destinée aux chan-
tiers de construction, pour le compte de Lord
& Cie Ltée/From Napierville to all points
located within a radius of 600 miles from the
limits of said locality, (excluding Montreal) and
return, with refused or damaged goods, for the
transport of cold-made sheet-melal destined to
construction sites, on behalf of Lord & Cie Liée,
Rejetée [ Rejected.
MS-820 Cause | Case - MRS-0091 En donnant le service décrit dans les clauses
2695-V-8-1 ¢, I, m, r de son permis, la détentrice demande

MB-824
1145-DYV-S-1

MB-826
23619-V-5-1

8123-v

PLAMONDON TRANSPORT
INC.

Cause [ Case - MRS-0276
P. DUCHARME INC.

Cause /| Case - MRS-0297

ROGER LECOT
thurler-remorqueur
Haulawa;

JOHN N BROCKLESBY
TRANSPORT LTD.
Voiturier-roulier
Carrier

Jusqu'au lerno-
vembre 1974.
Until Novem-
ber 1, 1874.

Jusqu'au ler
11.ullet 1975. ou
jusqu'd déci-
sion finale.
Until July 1,
1975, or pend-
ing final
decision.

l'autnnsatwn de faire la manutention des lots
brisés (LTL), via la gare de fret de Messier
Transport (Marieville) Inc., & Marieville.
When providing the service described in dnu.uea
e, |, m and r, of its permu. b'ae ho!dcr miu
authorization to handle less-th TL)
shipments, via the freight sta!wn of Mecelsr
Transport (Marieville) Inc., in Marieville.

Rejetée [ Rejected. )

Autorisation de louer & court terme (moins d'une
a.nnée_l des véhicules de commerce (camions) &
l'intention des clients réservés. Beaver Asphalt
& Paving. — Asphalt Montreal Nord Enrg. [
Authorization lo lease, on a shori-lerm bosis
(leas than one year) commercial vehicles (trucks);
said gervice reserved for the following customera:
Beaver Asphalt & Paving Ltd.— Asphalt
Montreal Nord Enrg.

Accordée [ Granted

Transport par remorquage, pour tirer les remor-
ques vides ou chargées du requérant conjoint:
John N. Brocklesby Transport Ltd. (8123-V),
qui agira comme w:tuner-rouher,-‘Hau!my
trangport, to haul the empty or loaded trailers
belonging to the joint applicant: John N. Brock-
leaby Transport Lid. (8123-V) which shall act
as carrier.

Service de courtier en transport pour le transport
de marchandises autorisé par son permis de
voiturier-roulier No 8123-V selon toutes les
clauses en utilisant les services de remorquage
de Roger Lecot, appelé voiturier-remorqueur.

Tranaport broker service for the transport of mer-

hcmduc authorized by all the clauses of its
carrier's permit No. 8123-V, utilizing the haula-
way service provided by Rager Lecot, designated
as hawlaway operalor,

Accordée [ Granted
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MS-827 - RCum E C'hag 5 ?{!3%—60298 .Tmn:a?ll'm.l"l;;r5 Transport d:;:m; norquag upour t‘mr‘l?o;ejm:-
23884 AY N juillet ues vi B req :
Voiturier-remorqueur f:.u jusqu'd 3ohn N. Brocklesby Transport Ltd. (8123-V),
Haulaway operator décision qui agira comme voirurier-roulier. | Haulaway
8123-V [JOHN N. ﬁ'm‘;cstm‘ finale,/Until transport, to haul the empty or leaded trailers
TRANSPORT LTD. July 1, 1975 nging to the joint applicant: John N. Brock-
Voiturier-roulier or pending lesby Transport Lid. (8123-V), which shall act
; decigion. as carrier.
ey fing Service de courtier en transport pour le transport
de marchandises autorisé e_ar son permis de
voiturier-roulier No 8123-V selon toutes les
clauses en utilisant les services de remorquage
de Raymond Bruno, appelé voiturier-remor-
queur | Transport broker service for the trans-
port of merchandise authorized by all the clauses
of its carrier's permit No. 8123-V, utilizing the
hawlaway service provided by Ra Bruno,
designated as haulaway operator.
Accordée [ Granted
8-828 Cause [ Case - MRS-0130 Du 18 juin 1974 | De Lachute & St-Jérome et Mpnt-Rolland pour le
11702-V-8-1 | DESJARDINS TRANSPORT au 16 juin transport de palettes vides pour le compte de
LIMITEE 1975 ou Lachute Lumber Cie Ltée, et retour avec mar-
jusqu'a déei- chandises refusée ou avariées. /| From Lachute to
sion/From St. Jérdme and Mont-Rolland for the transport of
June 18, 1974 mgy pallets on behalf of Lachule Lumber Cie
to June 16, Litée, and return with rejected or da goods,
1976 or pend- Accordée | Rejected
ing fina
M8-829 NORMAND CLOUTIER TRANS- | Jusquan i cl De tous les points situés dans les di
A - usqu'au ler ause g: De tous les points situés dans les dis-
18510-V-8-1 PORT INC. juillet 1975 tricts électoraux-provinciaux d'Abitibi-Est et
ou jusqu'i d'Abitibi-Ouest, aux frontitres Québec-Etats-
décision Unis, pour le transport de bois blanchi, pour le
finale/ Until compte de Le Syndicat de Normandin Lumber
July 1, 1976 Ltée et de Léonard Ellen Ine.
or pending Clause h: De tous les points situés dans les dis-
final decison. tricts électoraux-provinciaux de Roberval, Lac
St-Jean, Chicoutimi, Jonquitre, Kénogami,
Dubue, Matapédia, Matane, Gaspé&-Nord,
Gaspé-Sud et Bonaventure aux frontitres
Quél -Etats-Unm, pour le zranaﬁmrt de bois,
Clause g: From all points located in the Provincia
EBlectoral Districts of Abitibi-East and Abitihi-
West, to the Québec~Unilted States border, for the
transport of dressed lumber, on behalf of Le
Syndicat de Normandin Lumber Litée and
Leonard Ellen Inc.
Clause h: From all points located in the Provincial
Electoral Districts of Roberval, Lac St. Jean,
Chicoutimi, Jonquiére, Kénogami, Dubue, Ma-
tapédia, Matane, Gaspé-North, Gaspé-South,
and Bonaventure to the Québec-United States
» bﬂfd‘;a .’{oé:kc ::gmpm of lumber.
M Cause | Cass - MRS-0305 , ceor an ' _ )
602-A-8-1 | SERVICE DF LIMOUSINE oo et ey o linowiine s sseiafu
MURRAY HILL LTEE 1974/ Untit Inc. » de Montréal a I'Tle Bizard et retour, du
September 2, 17 juin au 2 septembre 1974./ Transport o
1974. certaing members of *'Elm Ridge Country Cl
}xﬂ hdbmndw ltiﬂrloul'm ﬂ;m Montreal to
ward, and return, from June 17 to Se
e .
ME-831 Cause [ Case - MRS-0262 Du 24 jui 000k Tanl
B : juin au Transport d'écoliers se rendant au «C
3108-A-8-3 | J. C. MINI BUS ENR'G. 16 a0t 1074 | Cherokee Day Camp » Situé au Loe Foume]
From June 24 A St-Hippolyte, P.Q., et retour. [ Transport of

to August 16,
1974

pils attending *'Camp Cherokee Day Camp''
E:med at Lake Fournel in St. Hiym?:is.sgs..
and return,
Accordée | Granted
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No du répertoire
chronologique

gqmmu No.

Nom du requérant
Name of Applicant

Validité:
[T T — a:
Validity
Period

Détails des demandes et des décisions
L
Particulars of applications and decisions

MS-832
22669-V-8-1

(5-457
3463-A-8-2

Q8458 TF
97-A MTF-1

2793-A-8-1

60
1441-A-8-2

QS-461
23673-V-S-1

Cause | Case - MRS-0175
YVON-LOUIS GODON

TRANSPORT DES MONTS
LIMITEE

AUTOBUS DRUMMONDVILLE
LTEE

GAETAN CARRIER

AUTOBUS SEPT-ILES LTEE

GEORGES CHRETIEN

Au 3 mars 1975
ou décisi

Transport & contrat pour le compte de J.E.
Fortin Transport Inc. et selon les clauses a & r
in¢lugivement du permis No 232-V de ce
darnlaré‘YC‘oMmd transport on bekalf of J.E.
Fortin Tranasport I'me. and according to clawses
a to r inclusive of the latter's permit No. 282-V.

Rejetée [ Rejected

Classe de permis:

finale de la Catégorie:
Commission Economique
Up to March | Service:
3, 1975 or Transport sai ier des employés de « Les Mines
pending final Madeleine Limitée », par autobus, & leur travail
decigion by the de Ca&_Chat. Ste-Anne-des-Monts et St-Joa-
Commission. chim-de-Tourelle, aller retour,
Class of permil:
Seasonal transport
Clasa;
Economy
garum‘.;“ {ofth plo S Lea Mi
easonal tranaport of the employees of "' Leas Mines
Madeleine Limitée", by bua, to their work, from
Cap-Chat, Ste. Anne-des-Monts, and St. Joa-
chim-de-Tourelle, round trip.
Accordée | Granted
Modification de tarifs | Modification of tariffs
Accordée | Granted
Au 24 aott 1974 | Classe de permis:

Up to August
24,1974

Au 5 janv. 1975
ou décision
finale de la
Commission

Transport saisonnier - autobus —
Catégorie:

Economique

rvice:

Transport d'éléves et adultes, pour activités
sportives, récréatives, culturelles d'une pa-
roisse A l'anutre; de St-Camille, St-Cyprien,
Ste-Justine, Ste-Sabine, St-Magloire et St-Jus-
te, par contrat avec Sports et Loisirs commu-
nautaires et Comité municipal des Loisira de
St-Camille ainsi que les comités sportifs sous

. l::n t}omrble.

8 of permil:

Smndr:‘mmmrt

Class:

Economy

Service:

Transport of pupils and adults, for sports, recre-
ative and cullural activities from one parish lo
another; from St. Camille, St. Cyprien, Ste. Jus-
tine, Ste. Sapine, St. Magloire and St. Juate, by
contractwith "' Sports et Loisirs communautaires
and "'Comité municipal des Loisirs de St-Ca-
mille' "' and with the sports commillees under ils

Jurisdiction.
Accordée | Granled
Autobus
Bervice:

a) Service interurbain: Raie-Comeau, Hauterive
et points intermédiaires et retour.

b) Service urbain dans la ville de Hauterive.
us

Service:

{a) Inter-cily service: Baie-Comeau, Hauterive and
intermediate points, and return.
) Urban service in the Town of Haulerive.
ésistement [ Withdrawal

Transport restreint - longue distance - route res-
treinte - contrat —

De Ste-Croix (Lotbiniére) et de tous les endroits
situés dans un rayon de 15 milles des limites
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Particulars of applications and decisions

0S-462
22259-V-8-1

Q8-463
23876-V-8-1

QS-464
3562-A-8-2

Q8-465
3562-A-8-1

JULES MILETTE INC.

EXCAVATIONS COTI INC.

BERNARD GUITE

BERNARD GUITE

Upto Jan. &,
1875 or
pending final
decigion by the
Commission.

Au 31 juil. 1974
Upto July 31,
1874

dudit village & Princeville pour le transport
d'animaux vivants, pour le compte de Marché
d'Animaux Talbot Ine. ;

Restricted trucking — long distance - restricted rou-
te - contract — ;

From Ste. Croiz (Lotbinitre) and all points located
within a radius of 15 milles from the limils of
said Village, to Princeville for the transport of
f}nuiock. on behalf of Marché d' Animauz Talbot

ne.

Accordée | Granted

De Québec aux sites des travaux de construction
routitre des comtés électoraux-provinciaux
de Champlain et St-Maurice, pour le transport
d'hui par camion-citerne, pour le comp-
te de Pavages Moto Paving Limitée | From

uébec to road construction work sites in the
vineial Electoral Districts of Champlain and

St. Maurice, for the transport of used oil by tank
trucks, on behalf'of Pavages Moto Paving Limitée,

Transfert des clauses d et e du permis No 11374-V
détenu par Paul Breton Inc./ Transfer of
clauses dp and e of permit No. 11874=V held by
Paul Breton Inc.

Rejetée | Rejected

Classe de permis:

Auto

?rﬁ“:ﬂ.de demande, de Percé &
TANSpo! TS, sur ande, e
l'lémmém clz Gaspé et de I'aérogare de Gaspé

us

it from P,
anaport of passengers, on requeal, from Percé to
Gaspé Airport ang Jfrom Gaspé Airport lo Percé.

Service No. 2

Rejetbe | Rejected

Classe de permis:

Autobus

Bervice:

1. Transport de passagers sur demande de la Gare
du Canadien National de Percé aux hotels Au
Pic de 1"Aurore et La Cote Surprise de Percé
et des hotels Au Pic de 1'Aurore et la Cdte Sur-
prise de Percé & la gare du Canadien National
de Percé.

2. Visite touristique de la ville de Percé; belvé-
dire de la Cote ise, belvédire du Pic de
1'Aurore, Centre d'Histoire Naturelle de Percé,
Mont-Joli, quai de Percé, centre de Percé,

3. \’ia;t: touristique de Percé, Parc Forillon et

aspé,

Class of permit:

Bus

}90!}1'“.' 4

. Transport of passengers, on request, from the
Camd:?:n National Raslways lf:fien in!Peroﬂo
the Au Pic de ' Aurore hotels and La Cdte Surpri-
8¢ of Percé, and from the Au Pic de I' Aurore ho-
tels and the Céte Surprise of Percé to the Cana-
dien National Railways station in Percé.

2. Sightaceing Tours of the City of Percé: Cite Sur-
prise lookout, Pic de I'Aurore lookout, Centre
d'Hisloire Naturelle de Percé, Mont-Joli, Percé
wharf, Percé Centre.

3. Sightseeing Tour of Percé, Forillon Park and

Rejetée | Rejected
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Q3-466 GASTON CLOUTIER Au 5 fév. 1975 | Service de transport en vrac region 1,
Q-502841-8-001 ou décision Catégorie:
finale de la Artisan,
Commission. | Transport de bois de pulpe de Murdochville &
Up to Feb. 5, Chandler pour le compte de la Compagnie
1975 or Gaspesis Chandler.
pending final | Bulk Trucking Service Region 1,
decision by the| Class:
Commission. Artisan
Traﬂ.spor.! of pulpwoodfrom Murdochvillelo Chand-
ler, on behalf of Compagnie Gaspesis Chandler.
Accordée [ Granted
Q8-467 ERIC Mc¢COLM INC. Au 5 fév. 1975 | Camionnage en vrac - permis d'entrepreneur —
Q-502921-8-001 ou décision region 1 -
finale de Ia Bervice:
Commission. Tra:‘ajfort de pulpe, pour le compte de Pierre-
Up to Feb. 5, Truchon, contracteur forestier.
1976 or Bulk trucking — contractor class —region 1 -
pending final | Service: ?
decision by the| Transport of pulp, on behalf of Pierre-Paul T'ru-
Commission. chon, lumbering contractor.
Accordée | Granted
Q8-468 LE TRANSFPORT DU NORD Au lerjuil. 1975 | La Commission:
22367-V-35-1 (1971) INC. ou décision 1. Rejette la premiére partie de la requéte.
finale de la 2. Autorise la détentrice ci-haut mentionnée a
Commission. donner le permis spécial suivant:
Until July 1, | Transport restreint — longue distance — terri-
1975 or toire—
pending final | Entre tous points situés dans la province de Qué-
decision of the bec pour le transport d'équipement forestier
Commission. appartenant /ou destiné 4 Ferlac Inc. (autre-

Q8-469
23885-V-8-1

Q8-470
3390-A-8-4

Q8-471
Q-14134-V-8-2

EMMANUEL BERUBE
Voiturier-remorqueur
Haulaway operator

15-V
TRANSPORT D'ANJOU INC.
Voiturier-roulier [ Carrier

AUTOBUS COTE NORD INC.

PIERRE JORON SERVICE
LIMITEE

Au 5 jan. 1975
ou décision
finale de la
Commission.
Until Jan. §,
1876 or
pending final
decision of the
Commission.

Au 8 sept 1974

fois connue sous le nom de Cie Gagnon (Chi-
bougamau) Ltée.

The Commission:

1. Rejects the first part of the application.

2. Authorizes the above-mentioned holder to provide
the following special service:

Restricted trucking — long distance - territory —

Between all points located in the Province of Québec
for the transport of lumbering equipment belong-
ing tojor destined to Ferlac I'ne. (formerly known
ungeer the name of Cie Gagnon (Chibougamau)

t

Litée.)

Emmanuel Bérubé est autorisé A tirer avec ses
tracteurs diment enregistrés les remorques de
Transport D'Anjou Ine., selon les clauses a et b
du permis 15-V; Transport D'Anjou Inc., est
autorisée A faire tirer ses remorques par Emma-
nuel Bérubé [ Emmanuel Bérubé is authorized
to haul, with his duly-registered tractors, the
trailers of Transport D'Anjou Inc., pura-uant
to clauses a and b of permit 15-V; Transport
D'Anjou Inc., shall be authorized lo have its
trailers hauled by Emmanuel Bérubé.

Classe de permis:

Until Sept. 8, | Autobus
1974, Service:
Service touristique pour le compte de I'Hydro
Québec 4 l'intérieur du territoire de Manic 5.
Class of permil:
Bus
Service:
Sightseeing Service on behalf oj Hydro-Québec with-
in the territory of Manic &
8 mois ou La Commission:
décision finale | 1. Exempte la requérante du délai de six mois
de la pour introduire la requéte;
Commission. | 2. Autorise Pierre Joron Service Limitée & donner
8 months or le service addltmnnel suivant:
final decis Tr t rest t —longue distance - route res-
of the t,remm contmt citerne -
Commission. | De Shawinigan 4 Arvida pour le transport de
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No du répertoire Validité: -
chronologique Nom du requérant de:, . ...A Détails des demandes et des décisions
Chronological Name of Applicant Validity Particulars of applications and decigions
Repertory No. Period
phau, G Lim) oS o Bt
nate sou camion ci pneuma-
tique pour le mmn;:e de I'ALCAN (Alumi-
nium du Canada Limited d'Arvida, Qué.),

The Commission:

£ B:mﬂa!:‘w p;'{.:lm!ht" tha time
humt for € ap, won;

f ﬂ %zneJmnSmaLmﬂzwm
nde m !aﬂowmo additional service:

Restricted trucking — long distance — restricted rou-
te—contract = tank -

From Shawinigan to Arvida jor the transport o
hydrated lime and soda ash by preumatic tan
truck on behalf of ALCAN (.ell'ummmm du Can-~

. ada Limited rnm‘a Qué.)
Q8472 JOSAPHAT BOUCHER Juillet et aotit Classe de permis:
3518-A-58-1 1074 Transport saisonnier
July and Catégorie:
August 1974 Ecnnonuque

De Audet. comté Frontenac & la Base de Plein
Air situé i Lat\-\‘lésﬂl'l.tll.‘ et retour, pour le
transport d' de I'0.T.J. de
Audet.

Class of permil:

Seasonal transporl

Class:

Economy

Service:

From Audet, Couutu of Frontenac to the "'Base de
Plein Air'" located at Lac-Mégantic and return,
Jor the transport of children and monitors attend-
ing the activities of the Audet 0.T.J.

. Accordée | Cranted
Q8-473 8 LOCATION RIVIERE 6 mois ou Lo-ation Rivi‘re Lu Grande Inc. est autorisée &
1255-DY & LA GRANDE INC. décision finale chanerr sa place d'affaires pour étre & I'avenir
1026 DYV-S-2 dela située &:
Commission | 8-A, rue Galinfe,
& months or C.P. 940,
final decision | Matagami, P.Q.
of the Locatwn Rividre La Grande Ime. is authorized to
ommission. change m ¢ of business in order that it be
¢ future at:

8-A, Gu.lm!a Street,

P.0. Box 940,

e i
ceor ante

08-474 i LOCATION RIVIERE 6 mois ou Location Rivitre La Grande Inc. est autorisée i
1255-DY & LA GRANDE INC,. décision finule donner ses services de location & court et long
1026 DYV-8-3 de la terme, de véhicules de promenade, de com-
ommission. merce, et de livraison au public en général aux
& months or deux endroits additionnels suivants:
final decision | 1. Aéroport de Matagami
of the 2 Ville de Radisson

11 RmérchGmnchnc ncuﬂawiad to
lease

and  delivery
mhdu.onushmt-cnﬁ buuform
additional

Mpub!w at the following two

Mmaam‘ Airport
2 Tounof Radisom
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DECISION DE LA COMMISSION « PROPRIO MOTU » /| DECISION “"PROPRIO MOTU" BY THE COMMISSION

G.0.Q.
Requérants Cause
No Date ) page date Décisions
Applicants Case
QCR-665 09-07-74 | 23332-V-P-1 4695 | 22-06-74 | Q-1338
JEAN-GUY ROY

La Commission ajoute aux clauses 1 et 2 accordées dans sa
décision QCR-585 du 10 mai 1974, la restriction suivante:

Restriction: Les clauses 1 et 2, ci-dessus sont limitées & un
seul camion-tracteur.
QCR-666 09-07-74 | 14134-V-P-1
PIERRE JORON SERVICE
LIMITEE

La Commission corrige sa décision QCR-537 Pierre Joron
Service limitée aux pages 1, 2 et 3, en remplacant le nom de
Frangois Nolin limitée par Gérard Nolin limitée.

QCR-667 09-07-74 | 17484-V-P-1
MONTREAL CHIBOUGAMAU
TRANSPORT ENRG.

La Commission annule & toutes fins que de droit le permis
Eo 17484~V détenu par Montreal Chibougamau Transport

nrg.
QCR-668

09-07-74 | 22966-V-P-1

REAL COTE

La Commission annule 4 toutes fing gque de droit le permis
No 22066-V détenu par Réal Coté.

QCR-669 09-07-74 | Q-15957-V-P-1 TF
TF GERARD NOLIN LIMITEE

La Commission autorise Gérard Nolin limitée 4 mettre en
vigueur la modifieation des taux pour le transport par citerne.

QL-163 09-07-74 | 1264-DY, & 1039 DYV-P-1
LOCATION JARO INC.

La Commission corrige le deuxi®me paragraphe du disposi-
tif de la décision QL~128 pour qu'il se lise:

« Décréte la confiscation du cautionnement de $75.00 déposé
par Location Jaro Inc. et la remise du cautionnement au mon-
iant- de $50.00 déposé par 'opposante: Beauceville Express

ne. »

QL-164

09-07-74 | 1257-DY-P-1

The Commission adds the following restriction to clauses 1
and 2 granted in its decision QCR~-585 of May 10, 1974:

Restriction: clauses 1 and 2 shall be restricted to a single
tractor truck.
4605

22-06-74 | Q-1327

The Commission corrects its decision QCR-537 Pierre Joron
Service Limitée, on pages 1, 2 and 3, by replacing the name of
Frangois Nolin Limitée by Gérard Nolin Limitée.

4695 | 22-06-74 | Q-1321

The Commission cancels, for all legal purposes permit No.
17484-V, held by Montreal Chibougamau Transport Enrg.

4694 | 22-06-74 | Q-1322

The Commission cancels, for all legal purposes, permit No.
22066~V held by Réal Coté,

4695 | 22-06-74 | Q-1349

The Commission authorizes Gérard Nolin Limitée to bring
into effect the modification of rates for transport by tank.

4695 | 22-06-74 | Q-1346

The Commission corrects the second paragraph of the
enacting terms of decision QL-128 to read as follows:

“Orders the confiscation of the deposit of 875.00 made by
Location Jaro Inc. and the reimbursement of the deposit of
£50.00 made by the opposing party: Beauceville Express Inc.”

4695 | 22-06-74 | Q-1347

LA COMPAGNIE DE LOCATION
D'AUTOMOBILES DE SEPT-ILES

INC

. La Commission corrige le deuxiéme paragraphe de la déci-
sion QL-117, pour qu'il se lise:
« Décrite la remise du montant de $25.00 déposé par la
requérante. »
QCS-344

10-07-74 | 22498-V-P-2

LE DEMENAGEUR DU NORD
LTEE

La Commission décréte la révocation du permis No 22498-V

4 toutes fins que de droit.
QCR-664 08-07-74 | 10-V-D-7
GUILBAULT TRANSPORT INC.
MCR-1038 04-07-74 | 22432-V-P-L
MONTREAL DISTRIBUTION
CENTRE LTD.

La Commission annule 4 toutes fins que de droit la clause
par contrat autorisant Montreal Distribution Centre Ltd &
effectuer un service pour le compte de Hillmack Services Ltd.

The Commission corrects the second paragraph of decision
QL-117, in order to read:

“*Orders the reimbursement of the sum of $25.00 deposited
by the applicant.”

4139 | 01-06-74 | Q-1261

The Commission orders the cancellation of permit No.

22408-V for all legal purposes.
6971 | 24-11-73 | Q-387 Accordée en partie
Partly granted.
4363 | 08-06-74 | 2161

The Commission cancels for all legal purposes the contract
clause authorizing Montreal Distribution Centre Ltd. to pro-
vide a service on behalf of Hillmack Services Ltd.
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Date

G
Requérants

Applicants

Bulletin page

.0.Q.

Cause
date
Case

Décizions

ML-349
MCR-1044

11-04-T4
11-04-74

969-DYV-P-1 2509
ALLAN J. McDONALD LIMITED
23152-V-P-1

GILLES LEMIEUX

M-1576
M-858

30-03-74
12-01-74

Affaires classée
Case filed
Accordée | Granted

AUDIENCES PUBLIQUES | PUBLIC HEARINGS

MCR-1043
MCR-1045
MCB-582
MPV-275
ML-352

11-07-74
11-07-74
11-07-74
11-07-74
11-07-74

7122
6977
7414
6428
1675

23481-V-D-1

FERME V. MELOCHE ENRG.
20978-V-D-1

FREEPORT TRANSPORT INC.
7306—-V-D-1

TRANSPORT GAUTHIER ENRG.
3431-A-D-2

JEAN LOUIS TREPANIER
1046-DYV-D-1

LOCATION MIRABEL INC.

M-686
M-669
M-750
M-441
M-1675

01-12-73
24-11-73
15-12-73
03-11-73
02-03-74

Accordée en partie
Partly granted
Accordée en partie
Partly granted
Accordée en partie
Partly granted
Accordée [ Granted

Accordée [ granted

SEANCES EN CHAMBRE /SITTINGS IN

CHAMBERS

MCR-1039
MCR-1040
MCR-1041
MCR~1042

MCS-574

MCS8-575

MCS-5676

MC8-577

11-07-74
11-07-74
11-07-74
11-07-74

04-07-74

11-07-74

11-07-74

11-07-74

23664-V-D-1

ANDRE CARTIER TRANSPORT
21847-V-D-1

REDUTH GA‘UTHIER
23483-V-D-1

CASKET DISTRIBUTORS INC.

Cl%ﬁg[PLAIN SEPT-ILES EXPRESS

2642
2986
2645

22490-V

EASTERN ASBESTOS
INTERPROVINCIAL INC.
Mises en ¢

QU%EEC ONTJLRIO FREIGHTWAYS

Requéran {\T
AIi‘I'i"Il‘}RANB HOLDI G (ONTARIO)

Requérante-acquéreur
Applicant-purchaser
20426-V-D-5
R. MARTEL EXPRESE LTEE
Requérante [ Applicant
520-V-D-3
ST JOHNS EXPRESS LTD.
Requérante-conjointe
Joint applicant

581-V-D-3
EUGEl\élE R})ERIGUE
uérant pplicant
7737%’

D-5
BELLECHASSE TRANSPORT INC.
Requérante-conjointe
Joint a;])gluﬂm
23619-V.
ROGER LECOT
Reqﬁéfznt | Applicant

FINCH AND SONS TRANSPORT
LTD.

Requérante-conjointe
Joint-ap w:mt

23347-V-D-1

CHATEAUGUAY CARTAGE
MOVING REG'D.
(MARC LAVALLEE)
Requérant-vendeur ! Applicant-vendor

2341

2640

2647

1687

M-1526
M-1640
M-1536

06-04-74
20-04-74
06-04-74

23-03-74 | M-1570

06-04-74 | M-1513

06-04-74 | M-1542

06-04-74 | M-1532

02-03-74 | M-1187

Accordée [ Granted
Accordée [ Granted
Accordée [ Granted

Accordée [ Granled

Accordée [ Granted

Accordée [ Granted

Accordée [ Granted

Accordée [ Granted
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Date

Requérants
Applicants

page

G.0.Q.
date

Cause

Case

Décisions

MCS-578~
TF
MCS-579

MCS-580
ML-350

MCS-581
MIL-351

MCV-13

La Commission ordonne

MPV-273
MPV-274
MPV-276

ML-346
ML-347
ML-348

ML~-353-TF
ML~354

QCR-661
TF

QCR-662

QCR-670
TF

QCR-671
TF

11-07-74

11-07-74

11-07-74

11-07-74

11-07-74

11-07-74
11-07-74
11-07-74

11-07-74
11-07-74
11-04-74

11-07-74
11-07-74

05-07-74
08-07-74
05-07-74

10-07-74

CHATEAUGUAY CARTAGE
MOVING REG'D.
(ROGER BARHETTE)
Requérant—acquéreur

mnrppumhuer

19?2% V-D-2-TF

CHI-CAN FREIGHT
FORWARDING LTD.

1344-V-D-1

HUSBAND TRANSFORT
(QUVEBEC) LIMITED

l_ -

HENRY BROS LIMITED
Requérante | Applicant

156-DYL

DOMINION GLASS CO. LTD.
Reguérante-conjointe [ Joint applicant

156-DYL

1930-V-D-6

PROVOST CARTAGE INC.
Requérante [ Applicant

123-DYL

CANADIAN INDUSTRIES
LIMITED
Requérante-conjointe
Jaint ap mﬂi

17499-V-D-

REGIL TRANSPORT INC.

de classer le dossier.

1769-A-D-1
JEAN LUC ROBERT
543-A-MTF-
LEO BEAUREGARD & FILS LTEE
2579-A-D-1
ROSS T. SMITH
Requérant-vendeur [ A pplicant-vendor
ROSS T. SMITH AND SONS
EMBRO LTD
Eequérant-acqt;émur
icant-purchaser
33—6%;& -D-1
COMPACT RENT-A-CAR LTD.

1-DY & 4-DY-D-
TIII),DEN RENT-A-CAR COMPANY
4-
CANAMERICAN AUTO LEASE
AND RENTAL LIMITED
838-DY-D-1-TF
AUTO HIRE (CANADA] LTD.
1042-DYV-D-2
LOCATION PELLETIER ENRG.
Requérante—vendemse
Applicant-ve
GLOBAL TRUCK LEASING
giEUIPMENT) LTD.
uérante-acquéreur
Applicant-purchaser

15 -D-1 TF

JEAN-LOUIS BOISVERT

10207-V-D-1

TESSIER & FILS LTEE

Q-348-V-D-1 TF

MAHEUX & FILS LIMITEE
Modification de tarifs
Modification of tariffs

19296-V-D-4 TF

BEL-MONT TRANSIT INC.
Modification de tarifs
Modificalion of tariffs

—D-1

3360

5590

2644

2648

2494

1927
2495
2649

2650
2986
2086

2139
38563

2631
3002
2625

3351

04-05-74

29-09-73

06-04-74

06-04-74

30-03-74

09-03-74
22-04-74
06-04-74

06-04-74
20-04-74
20-04-74

16-03-74
25 04-74

06-04-74
20-04-74
06-04-74

04-05-74

M-1758

M-203

M-1535

M-1544

M-1379

M-1206
M-1384
M-1545

M-1548
M-1637
M-1639

M-1234
M-1924

Q-944
Q-999
Q-906

Q-1066

Accordée [ Granted
Accordée [ Granted

Accordée | Granted

Accordée [ Granted

The Commission orders that the case be filed.

Accordée [ Granled
Accordée [ Granted
Accordée | Granted

Accordée [ Granted
Accordée [ Granted
Accordée [ Granted

Accordée [ Granted
Accordée [ Granted

Accordée [ Granted
Accordée [ Granted
Accordée [Granted

Accordée [ Granted
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Requérants
No Date

Applicants

G.0.Q.
date

Cause .
page Décisions
Case

10-07-74 | Q-6523-V-D-1
ASSELIN TR.&NSPORT LIMITEE

Modification de tarifs

Q-23639-V-D-1

ERNEST SMITH
Voiturier-remorqueur
Haulaway operator
13963-V
SPEEDWAY EXPRESS LTD
Voiturier-roulier | Carrier

Q-23723-V-D-1

REGINALD 8. BRANSCOMBE
Voiturier-remorqueur
Haulaway operator

13963-V
SPEEDWAY EXPRESS LTD
Voiturier-roulier | Carrier
Q-500430-D~001
REJEAN MERCIER
1125-DYV-D-1
DOLBEAU AUTOMOBILE
LIMITEE
Q—200205
GAETAN TREMBLAY
Requérant-vendeur
,épg:]mﬂ! ~vendor
PIERRE GOULET
Requérant-acquéreur
A mm-purchaser
11-07-74 | Q-2
ALPHONSE THIVIERGE
Requér&nt.—vendeur
Anplicant-vendor
Q-201843-D-2
CLAUDE MALENFANT
Requérant-acquéreur
Applicant-purchaser

QCR-672
TF

QCB8-345 10-07-74

QCS-346

10-07-74

QCV-14
QL-162

07-07-74
07-07-74

QPT-95 08-07-74

QPT-96

La Commission: . . .

1. Révoque & toutes fins que de droit 1'attestation émise en
faveur de M. Alphonse Thivierge portant le No Q-200289;

2. Autorise en faveur du requérant-acquéreur, Claude Ma-
lenfant, la délivrance d'une attestation qui ne pourra étre con-
sidérée comme un permis et qui n'engage pas la Commission 4
émettre tel permis.

3351 | 04-05-74 | Q-1065 Accordée [ Granted

2149 | 16-03-74 | Q-865 Accordée [ Granted

2805 | 13-04-74 | Q-970 Accordée [ Granted

Rejetée | Rejected
Accordée [ Granled

11-09-73
20-04-74

Q-0020

3003 Q-1014

23-02-74 Rejetée [ Rejected

1693 | 02-03-74 | Q-797

The Commission: .
1. Cancels, for all legal purposes, certificate No. Q-200289

issued in behalf of Mr. Alphonse Thivierge;

2. Authorizes the issue of a certificate in behalf of Claude

Malenfant; said certificate shall not be considered as a permit,
and does not bind the Commission to issue such a permit.

QPV-324 10-07-74 | 00002-D-2 TF 3352 | 04-05-74 | Q-1074 Accordée [ Granted
TF LES MEMBRES DE L'ASSOCIA-
TION DES PROPRIETAIRES
D'AUTOBUS DU QUEBEC.
57929-0

Caisses d’épargne et de crédit

Savings and Credit Unions

CAISSE D’ECONOMIE HCL
(Lot des caisses d'épargne et de erédit)

Avis est donné que le ministre des institutions finan-
ciéres, compagnies et coopératives, a approuvé le régle-
ment adopte le 26 mars 1974 par la “CAISSE d’ECO-
NOMIE HUPP CANADA LTEE », changeant son nom
en celui de « CAISSE ’ECONOMIE HCL ».

Québec, le 18 juin 1974.

Le sous-ministre des instilulions financiéres,
compagnies el coopéralives,

57958-0 AvuBeErT JESsor.

tions, Companies and Cooperatives
by-law adopted March 26, 1974 by “CAISSE D’ECO-
NOMIE HUPP CANADA LTEE”, changing its name
to “CAISSE D’ECONOMIE HCL”.

57958

CAISSE D’ECONOMIE HCL

(Savings and Credit Unions Aet)
Notice is given that the Minister of Financial Institu-
has approved the

Québec, June 18, 1974.
ALBERT JEssor,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.
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CAISSE D’ECONOMIE DES EMPLOYES DE LA
COMPAGNIE GENERALE ELECTRIQUE
DU CANADA LIMITEE (QUEBEC)

(Lot des catsses d’épargne et de crédit)

Avis est donné que le ministre des institutions
financiéres, compagnies et coopératives, a approuvé
le réglement adopté le 29 mai 1973 par la « CAISSE
D’ECONOMIE DES EMPLOYES DE CANADIAN
GENERAL ELECTRIC « QUEBEC » », changeant
son nom en celui de « CAISSE D’ECONOMIE DES
EMPLOYES DE LA COMPAGNIE GENERALE
E%I(‘]:()ITBIQUE DU CANADA LIMITEE (QUE-
B »,

Québec, le 19 juin 1974.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies et coopératives,

CAISSE D’ECONOMIE DES EMPLOYES DE LA
COMPAGNIE GENERALE ELECTRIQUE
DU CANADA LIMITEE (QUEBEC)

(Savings and Credit Unions Act)

Notice is given that the Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperatives has approved
the by-law adopted on May 29, 1973 by the « CAISSE
D’ECQNOMIE DES EMPLOYES DE CANADIAN
GENERAL ELECTRIC “QUEBEC” ", changing its
name to that of “CAISSE D’ECONOMIE DES EM-
PLOYES DE LA COMPAGNIE GENERALE ELEC-
TRIQUE DU CANADA LIMITEE (QUEBEC)".

Québec, June 19, 1974.
AvBerT JESsop,
Deputy Minister of Financial Institutions,

57969-0 ALBERT JESsoP. 37969 Companies and Cooperatives.
Compagnies — Loi des Companies Act
Administrateurs Directors

Avis est donné que les compagnies et corporations dont les
noms suivent ont modifié le nombre de leurs administrateurs
tel qu'indiqué ci-aprés.

Notice is hereby given that the companies and corporations
whose names follow have changed the number of their directors
as indicated hereinafter.

Date de Nombre d'administrateurs
constitution Number of directors
Nom de la compagnie
Name of Company Date of Ancien nombre Nouveau nombre
incor poration Previous number New number
A.C. IMPACT INDUSTRIES LTD................ 23 02 70 3 4
T77-70
ACTON NIPPLES INC.........coviiiniiinnnnas 18 03 54 7 8
10631-54
ANTIROUILLE SUD (DIVISION ST- 03 09 71 3 5
HYACINTHE) LTEE.
SOUTH RUSTPROOFING (ST-HYACINTHE
DIVISION) LTD.
714667
AUBAINES ALIMENTAIRES LTEE..,........... 21 03 62 5 4
11232-62
BOLE ENEE .y oo vy s b ms i i e 28 06 72 3 7
723648
BOUTIQUE EXPRESS-JEUNESSE INC.. .. ...... 19 08 71 3 4
714346
BREUVAGES JOLIETTE INC.................... 14 05 70 3 6
2086-70
CADILLAC INVESTMENTS, LTD. . ............. 23 06 45 7 5
3285-45
CENTRE DE PRODUCTIVITE DES 27 03 73 9 15

TRANSPORTS DU QUEBEC.
731394
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Date de Nombre d'administrateurs
Nom de constitutions Number of direclors
N::lw o} E‘:;;I:&snw Date of Ancien nombre Nouveau nombre
incor poration Previous number New number

CONCORD PANTS LIMITED. ...... . 28 10 71 3 4
LES PANTALONS CONCORDE LIMITEE.

715755

LA COE];EII}ATION DES ETUDIANTS DE 13 08 73 4 5
McGILL STUDENT CORPORATION.

ECOLE NEUCHATEL. . . : . 22 06 70 15 9

2656-70

ENT;%E(}PRENEUM EN MECANIQUE A.L.R 05 02 74 3 5
A.J.R. MECHANICAL CONTRACTORS INC.

746313

GEMICO LTEE. .. 30 12 68 3 5

4-69

GOODFELLOW COMBUSTION (QUEBEC) INC. . B8 12 70 5 3

5593-70

HEMSLEY REALTIES LTD.. . R : 21 12 48 4 3

8001-48

LES IMMEUBLES ADAN LTEE .. . S i 22 06 73 3 4
ADAN REALTIES LTD.

73747

LES IMMEUBLES CARREFOUR LTEE. .. ; 01 09 72 6 4
CARREFOUR PROPERTIES LTD.

724912

JOHANN KELLER (QUEBEC) LTEE. ... . s 30 06 71 3 4

3574-71

LES LABORATOIRES CHEZ NOUS (LAC 01 09 72 3 4

ST-JEAN) INC.

724911

CAMILLE LALIBERTE INC. ... ................ 06 09 67 3 5

3799-67

LAURIER AUTO INC.. .. : 22 12 65 4 3

5671-65

LAUZIER, LYITTLE INC. i iivis i s s 27 09 45 3 4

5087-45

FRED LEWIS SHOE CORPORATION .. .. 18 11 63 11 13

4931-63

LI TG e bt S G e T S 07 01 71 3 7

83-71

MAGNETICS INTERNATIONAL LTD.. . 26 11 47 8 10
MAGNETIQUE INTERNATIONALE LTEE
056-47

MAISON MOISE INC. 03 11 64

4028-64 o .

MAXIME FOOTWEAR COMPANY INC.. .. .. .. 07 07 59 11 13

14095-59

ﬁULTgTEh INC.. . R N R ’ 21 03 69 3 5

NABOLEG TNC.wii vas s sviiaisae e 18 08 7

714029 e L &
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Date de Nombre d'administrateurs
constitution Number of direclors
Nom de la compagnie
Name of Company Date of Ancien nombre Nouveau nombre
incorporation Previous number New number
Ntig}ANA MINES LIMITED.. 09 08 49 3 8
PACIFIC ATLANTIC CANADIAN 22 02 37 10 8
INVESTMENT COMPANY LTD.
488-37
PANEX TRAVEL CENTERS INC................ 11 01 68 6 3
CENTRES DE VOYAGES PANEX INC.
5255-67
GERARD PARIZEAU, LTEE.. ... .............. 23 08 60 8 10
13562-60
LES PAVAGES DE NICOLET (1973) INC.... 19 12 73 3 5
1355-9307
LES PETROLES JACQUES-CARTIER INC..... .. 04 07 67 3 5
J’A(‘QUES CARTIER PETROLEUM INC.
2935-67
PINATEL PIECE DYE WORKS LTD............. 21 03 46 7 8
2985-46
PINMAR CORP, . vocbnnaniisan vibii o wsie v 6505 e 08 05 50 5 8
4006-50
PLACE CHAMPLAIN CORP..................o0ins 26 02 64 3 5
933-64
LES PLACEMENTS BOURGEOIS- 256 01 72 3 6
TREMBLAY INC.
720419
POINTE-CLAIRE BARBECUE INC...... ..... i 02 67 4 3
811-67
LE PI%OGRES DU SAGUENAY LTEE............ 11 39 9 7
4671-3
PROVIGO (QUEBEC) INC........coviviiinannnin, 31 01 72 5 4
720602
QUEBEC PROPANE INC.........ccooivviviiiiaiis 26 11 71 7 5
PROPANE DU QUEBEC INC.
716512
RADIO TROIS-RIVIERES, INC................... 14 01 52 10 11
1880-52
RAYMOR COMPANY LTD..... ..cocovovunnnanins 17 01 57 3 7
COMPAGNIE RAYMOR LTEE
10201-57
S8.A.F. CONSTRUCTION (1978) INC.............. 28 09 73 3 5
CONBTRUCTION S.AF. (1973) INC.
734301
SAINT-LOUIS AVIATION INC.................... 15 12 71 b 3
716927
SAKQO ELECTRICAL COMPANY LTD............ 05 056 659 4 3
12632-569
BANECO TN e S s s i B T s inin 01 10 71 3 4
7156224
06 07 72 6 i

SOCIEEE DE GESTION NATIONALE-MGFVIE,

INC.
NATIONAL-MGFVIE MANAGEMENT
2asg€RP0RATION. INC.
7
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Date de Nombre d'administrateurs
constitutions Number of directors
Nom de la compagnie .
Name of Company Date of Ancien nombre Nouveau nombre
tncorporation Previous number New number
TRUST GENERAL DU CANADA......... .. 16 12 70 23 21
GENERAL TRUST OF CANADA
5694-70
TUFLEX LTEE. ... ... ..00iiitiiiiineiaanre s 09 02 72 3 4
TUFLEX LTD.
720759
VIC METAL CORPORATION . ........ocvvviavnns 01 09 65 3 6
3859-65
Le directeur du service des compagnies, . Pierre DEsIARDING,
57927-0 Prerre DESIARDINS. 57927-0 Director of the Companies Service.

Abandon de charte

Surrender of Charter

Le ministre des institutions financitres, compagnies et
coopératives donne avis, qu'en vertu de la Loi des compagnies,
il a accepté I'abandon de la charte de:

The Minjster of Finanecial Institutions, Companies and
Cooperatives hereby gives notice that, pursuant to the Com-
panies Aet, he has accepted the surrender of the charter of:

Incorporation Dissolution
Nom | Name
Date Date
ACADEMIE DE CHIRURGIE DE LA PROVINCE DE QUEBEC. .. .. 21 02 52 05 07 74
4 6‘:;110151%)3&{ Y OF SURGERY OF THE FROVINCE OF QUEBEC
ATELIERS LANDRY INC. ... .. .. tiiiiieiiaiineieannen 24 02 70 19 07 74
226-70
BER AN TIN . oo v emaimiaaieiais wins gnn s voaipn o ian a8 0 e sncmibin s na s aincsimiacs 30 03 67 19 07 74
1367-1967
BER-SEN INDUSTRIES LTD ., . ...ttt o 07 09 57 19 07 74
12438-57
CANTRAC INC. .. e e et s 25 02 59 17 07 74
11049-59
CAPRICORN PRODUCTIONS LTD. . .......ooouviiirininnnan.. 16 06 71 19 07 74
PRODUCTIONS CAPRICORNE LTEE
1700-66
g(%l;!{;gURES POUR HOMMES PLAZA ONTARIO INC................ 22 01 68 19 07 74
COLONTAT BPECTALTIES BT s i msasn s i asyas 2
Trei 65 5 04 63 19 07 74
LES DIX COPAINS DE STANBRIDGE INC........c.ivoviinuiiaiin, 12 02 68 19 07 74
641-68
LES ECURIES E.J. INC...... 92
THE E.J. STABLES INC. 808 Wi e
2058-65
HARDBLOO TNC cocncamesmsmmim s
5087-45 08 08 45 12 07 74
LAKESIDE HOLDINGB LTI . iy v iemi daes i s s s aiaiias s ss ie s
12797-60 07 60 19 07 74
......................... 07 32 19 07 74

H. C. MCKINNEY, LTD.........co0vnnn
1030-32
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N | Nawia Incorporation Dissolution
Date Date
ORPHEUM THEATRES LIMITED. .. 13 01 44 19 07 74
1203-44
RESTAURANT VICTORIA INC.. 06 12 63 19 07 74
5266—-63
S.R.B. INVESTMENTS INC... ... .. 1 7
S 28 03 65 9 07 74
TATT REAT I AN e S S S ST s ot bommins e 27 01 60 19 07 74
10364-60
TANPARK REALTIES INC.. . .. 21 01 57 19 07 74
13155-56
Le directeur du service des compagnies, Pierre DEBIARDINS,
57927-0 Pierre DESIARDINS, 57927-0 Director of the Companies Service.

ASSOCIATION CHRETIENNE
DE SECOURS MUTUELS INC.

Prenez avis que la compagnie « ASSOCIATION
CHRETIENNE DE SECOURS MUTUELS INC. »
demandera au ministre des institutions financiéres,
compagnies et coopératives, la permission d’abandon-
ner sa charte.

Trois-Rivieres, 26 juin 1974.

Me Mavrice PELLERIN.

57930-0

144, Bonaventure,
Trois-Riviéres.
THE OTTAWA FOREST
PROTECTIVE ASSOCIATION
L’ASSOCIATION DE PROTECTION
DES FORETS DE L'OUTAOUAIS

Avis est par les présentes donné que « THE OTTA-
WA FOREST PROTECTIVE ASSOCIATION —
L’ASSOCIATION DE PROTECTION DES FORETS
DE L’OUTAOUAIS » une corporation constituée en
vertu de la troisiéme partie de Ia Loi des compagnics et
ayant son siége social en la municipalité de I'Ile aux
Allumettes, district de Pontiac, s'adressera au ministre
des institutions financiéres, compagnies et coopératives
de la province de Québec, pour obtenir 'abandon de sa
charte en vertu des dispositions de la Loi des compa-

ies.
lg%até a I'Ile aux Allumettes, ce 14e jour de février

Le gérant,
57931-0 T. 0. Dupuis.

DEVELOPPEMENT NATASHQUAN INC.
NATASHQUAN DEVELOPMENT INC.

Avis est donné que la compagnie « DEVELOPPE-
MENT NATASHQUAN INC. — NATASHQUAN
DEVELOPMENT INC. », s’adressera au ministre des
institutions financiéres, compagnics et coopératives,
afin d’obtenir la permission d’abandonner sa charte.

Québec, le 12 juillet 1974.

Les procureurs de la compagnie,
Amvor, Lesace, DeGranppre, CoLas,

57933-0 BeErnarDp & DroLET.

CHRISTIAN ASSOCIATION
OF MUTUAL AID INC.

Take notice that the company “CHRISTIAN AS.
SOCIATION OF MUTUAL AID INC.” will apply to
the Minister of Financial Instituticns, Companies and
Cooperatives, for leave to surrender its charter.

Trois-Riviéres, June 26, 1974.
Me MAauricE PELLERIN.
144 Bonaventure,
Trois-Rivieres.
THE OTTAWA FOREST
PROTECTIVE ASSOCIATION
L’ASSOCIATION DE PROTECTION
DES FORETS DE L’OUTAOUAIS

Natice is hereby given that “THE OTTAWA FOR-
EST PROTECTIVE ASSOCIATION — L'ASSO-
CIATION DE PROTECTION DES FORETS DE
L’OUTAOUAIS” a corperatien inccrporated under
Part IIT of the Companies Act and having its head
office at the Municipality of Allumette Island, in the
District of Pontiac, will apply to the Minister of
Financial Institutions, Companies and Cooperatives,
for leave to surrender its charter under the provisions
of the Companies Act.

57930-0

Dated at Allumette Island, this fourteenth day of
February 1974.
T. 0. Duruis,

57931-0 Manager.

DEVELOPPEMENT NATASHQUAN INC.
NATASHQUAN DEVELOPMENT INC.

Notice is given that “DEVELOPPEMENT NA-
TASHQUAN INC.— NATASHQUAN DEVELOP-
MENT INC.” will apply to the Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperatives, for leave to
surrender its charter.

Québee, July 12, 1974,

Awmyor, Lesace, DeGGranpprE, CoLas,
Bernarp & DroLET,

57933-0 Attorneys for the company.
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BLITT'S LADIES WEAR INC.

Avis est par les présentes donné que « BLITT'S
LADIES WEAR INC. », une compagnie incorporée en
vertu de la Loi des compagnies et ayant son siége social
dans les ville et district de Montréal, s’adresse au minis-
tre des institutions financiéres, compagnies et coopéra-
tives, pour obtenir la permission d'abandonner sa

charte.
Daté a Montréal, ce 15e jour de mai 1974,
La secrétaire,
57932-0 Ipa Burr.

EIFFEL CONSTRUCTION INC.

Avis est donné par les présentes que la compagnie
<« EIFFEL CONSTRUCTION INC.», constituée en
corporation en vertu de la Loi des compagnies et ayant
son siége social et son principal bureau d’affaires en les
ville et district de Montréal, demandera au ministre
des institutions financiéres, compagnies et coopératives,
la permission d’abandonner sa charte, conformément
aux dispositions de la Loi des compagnies.

Fait i Montréal, ce 4e jour de juillet 1974,

Les procureurs de la requérante,
57934-0 Druker & Freeb.

GLITTER PLAQUES (ST-JEAN) LTD.

Prenez avis que la compagnie « GLITTER PLA-
QUES (ST-JEAN) LTD.» demandera au ministre des
institutions financiéres, compagnies et coopératives de
la gﬂr;\f‘inu la permission d’abandonner sa charte.

int-Jean, le 8 juillet 1974
Les procureurs de la compagnie,
SABOURIN, SABOURIN
& PINSONNEAULT.

57935-0

39 rue St-Jacques,
Saint-Jean, P.Q.

H.R.H. INVESTMENTS LTD.

Prenez avis que la compagnie « H.R.H. INVEST-
MENTS LTD. » une compagnie dfiment incorporée,
ayant son siége social & Montréal, Québec demandera
au ministre des institutions financiéres, compagnies et
coopératives de la province de Québec, la permission
d’abandonner sa charte, selon les dispositions de la Loi
des compagnies.

Daté & Montréal, Québec, ce 10e jour de juillet 1974.

Le président,
57936-0 H.lz Hupsox.
LES PETITS COLONELS
(CHARLESBOURG) INC.

Prenez avis que la compagnie « LES PETITS COLO-
NELS (CHARLESBOURG) INC. » demandera au mi-
nistre des institutions financiéres, compagnies et coopé-
ratives, la permission d’abandonner sa charte.

Le procureur de la compagnie,
57939-0 Frangois RAINVILLE, nolaire.

BLITT’S LADIES WEAR INC.

Notice is hereby given that “BLITT’S LADIES
WEAR INC. ", a corporation incorporated under the
Companies Act and having its head office in the City
and District of Montreal, P.Q., will apply to the
Minister of Financial Institutions, Companies and
Cooperatives of the Province of Québec, for leave to
surrender its charter under the provisions of the
Companies Act.

Dated at Montreal, P.Q., this 15th daly of May, 1974.

D

A Burrr,
57932-0 Secretary.

EIFFEL CONSTRUCTION INC.

Notice is hereby given that “EIFFEL CONSTRUC-
TION INC.”, a corporation constituted under the
Companies Act and having its head office and principal
place of business in the City and District of Montreal,
will apply to the Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives of the Province of Qué-
bee, for leave to surrender its charter under the provi-
sions of the Companies Act.

Dated at Montreal, this 4th day of July 1974,

Druker & Freep,
57934-0 Attorneys for applicant.

GLITTER PLAQUES (ST-JEAN) LTD.

Notice is given that “GLITTER PLAQUES (ST-
JEAN) LTD.” will apply to the Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperatives for leave to
surrender its charter.

St. Johns, July 8th 1974.

SABOURIN, SABOURIN
& PINSONNEAULT,
Attorneys for the Company.

57935-0

39 St. James St.,
St. John, P.Q.

H.R.H. INVESTMENTS LTD.

Notice is hereby given that “H.R.H. INVEST-
MENTS LTD.” a corporation incorporated under the
Companies Act, Québec and having its head office in
the City of Montreal, Province of Québec will apply to
the Minister of Financial Institutions, Companies and
Cooperatives of the Province of Québec for leave to
surrender its charter under the provisions of the Com-
panies Act.

Dated at Montréal, Québec, this 10th day of July

1974,
H.R. Hupsox,
57936-0 President.

LES PETITS COLONELS
(CHARLESBOURG) INC.

Take notice that “LES PETITS COLONELS
(CHARLESBOURG) INC.” will apply to Minister of
Financial Institutions, Companies and Cooperatives of
the Province for leave to surrender its charter.

Fraxgois RanviLLe, Nofary,
37939-0 Attorney for the Company.
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INDUSTRIAL SCREW & MACHINE
WORKS LTD.

Avis est par les présentes donné que la compagnie
« INDUSTRIAL SCREW & MACHINE WORKS
LTD. », corporation constituée en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies et ayant son siége
social dans la ville de Montréal, province de Quéhee,
demandera au ministre des institutions financiéres,
compagnies et coopératives la permission d’ahandonner
sa charte conformément aux dispositions de la Loi des
compagnies et 4 partir d’une date fixée par le ministre
des institutions financiéres, compagnies el coopératives.

Oakville, Ontario, ce 30e jour de juin, 1974.

(Sceau) Le secrétaire-irésorier,
57937-0 W.E. McDotgarLr.

NEWMAN BOULEVARD DEVELOPMENT CORP.

Avis est par la présente donné que ¢« NEWMAN
BOULEVARD DEVELOPMENT CORP. », une com-
pagnie incorporée en vertu de la Loi des compagnies
et ayant son siége social 4 Montréal, Québec, s'adressera
au ministre des institutions financiéres, compagnies et
coopératives, dans le but d’abandonner sa charte selon
les dispositions de ladite Loi des compagnies.

Montréal, 12 juillet 1974.

Les avocats de la requérante,
GrEENBLATT, GODINSKY,

37938-0 Resiy & Upitsky.

SHERWAY FORD TRUCK SALES
(1972) LIMITED

Avis est par les présentes donné que « SHERWAY
FORD TRUCK SALES (1972) LIMITED », une cor-
poration constituée en vertu de la Loi des compagnies,
et ayant son siége social dans la ville de Montréal,
s’adressera au ministre des institutions financiéres, com-
pagnies et coopératives de la province de Québec, pour
obtenir la permission d’abandonner sa charte selon Jes
dispositions de la Loi des compagnies.

Daté & Toronto, ce ler jour de mai 1974.

(Sceau) Le secrétaire,
57940-0 Merre J. WhITTY.

WHITEHOUSE FASTENINGS LIMITED

Avis est par les présentes donné que la compagnie
« WHITEHOUSE FASTENINGS LIMITED », corpo-
ration constituée en vertu de la premiére partie de la Loi
des compagnies et ayant son siége social dans la ville de
Montréal, province de Québec, demandera au ministre
des institutions financiéres, compagnies et coopératives
la permission d’abandonner sa charte conformément aux
dispositions de la Loi des compagnies et a partir d’une
date fixée par le ministre des institutions financiéres,
compagnies et coopératives.

QOakville, Ontario, ce 30e jour de juin, 1974.

(Sceau) Le vice-président el {résorier,
W.E. McDoucarr,

INDUSTRIAL SCREW & MACHINE
WORKS LTD.

Notice is hereby given that “INDUSTRIAL SCREW
& MACHINE WORKS LTD.”, a corporation consti-
tuted under Part I of the Companies Act and having
its head office in the City of Montreal, Province of
Québec, will apply to the Minister of Financial Ins-
titutions, Companies and Cooperatives for leave to
surrender its charter under the terms of the Companies
Act as and from a date to be fixed by the Minister of
Financial Institutions, Companies and Cooperatives.

Oakville, Ontario, this 30th day of June, 1974,
(Seal) W.E. McDougaLL,
57937-0 Secretary-Treasurer.

NEWMAN BOULEYARD DEVELOPMENT CORP.

Notice is hereby given that “NEWMAN BOULE-
VARD DEVELOPMENT CORP.”, a corporation
incorporated under the Companies Act and having its
head office in Montreal, Québee, will apply to the
Minister of Financial Institutions, Companies and
Cooperatives for leave to surrender its charter, under
the provisions of the said Companies Act.

Montreal, July 12th, 1974.

GREENBLATT, (GODINSKY,
Resin & Ubpirsky,

57938-0 Attorneys for Applicant.

SHERWAY FORD TRUCK SALES
(1972) LIMITED

Notice is hereby given that “SHERWAY FORD
TRUCK SALES (1972) LIMITED”, a corporation in-
corporated under the Companies Act and having its
head office in the City of Montreal, will apply to the
Minister of Financial Institutions, Companies and
Cooperatives of the Province of Québec for leave to sur-
fn er its charter under the provisions of the Companies
Act.

Dated at Toronto, this 1st day of May 1974.

(Seal) Merie J. Waitry,
57940-0 Secretary.

WHITEHOUSE FASTENINGS LIMITED

Notice is hereby given that “WHITEHOUSE FAS.
TENINGS LIMITED", a corporation constituted
under Part I of the Companies Act and having its head
office in the City of Montreal, Province of Québee, will
apply to the Minister of Financial Institutions, Com-
panies and Cooperatives for leave to suriender its
charter under the terms of the Companies Act as and
from a date to be fixed by the Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperatives.

Oakville, Ontario, this 30th day of June, 1974.
(Seal) W.E. McDouvgary,
37941-0 I"ice-Presiden! and Treasurer.
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WHITEHOUSE HOLDINGS LIMITED

Avis est par les présentes donné que la compagnie
« WHITEHOUSE HOLDINGS LIMITED », corpo-
ration constituée en vertu de la premiére partie de la Loi
des compagnies et ayant son siége social dans la ville de
Montréal, province de Québec, demandera au ministre
des institutions financiéres, compagnies et coopératives
la permission d’abandonner sa charte conformément aux
dispositions de la Loi des compagnies et & partir d’une
date fixée par le ministre des institutions financiéres,
compagnies et coopératives.

Qakville, Ontario, ce 2% jour de juin, 1974.

(Sceau) Le vice-président el trésorier,
57942-0 W.E. McDoucaLL.

WHITEHOUSE HOLDINGS LIMITED

Notice is hereby given that “WHITEHOUSE HOL-
DINGS LIMITED”, a corporation constituted under
Part I of the Companies Act and having its head office
in the City of Montreal, Province of Québec, will apply
to the Minister of Financial Institutions, Companies and
Cooperatives for leave to suirender its charter under
the terms of the Companies Act as and from a date to be
fixed by the Minister of Financial Institutions, Com-
panies and Cooperatives.

Oakville, Ontario, this 29th day of June, 1974.
(Seal) W.E. McDoveaLy,
57942-0 Vice-President and Treasurer.

Changement de nom

Change of name

Le ministre des institutions financitres, compagnies et
coopératives donne avis, qu'en vertu de la Loi des compagnies,
il a approuvé les réglements de changement de nom suivant:

The Minister of Financial Institutions, Companies and
Cooperatives hereby gives notice that, pursuant to the
Companies Act, he has approved the by-laws changing the
name of :

Nouveau nom [ New name

Ancien nom Incorporation

Former name Date

AIRLON BRUSH COMPANY LIMITED.. ... ..........

COMPAGNIE DE BROSSES AIRLON LIMITEE
13018-56

L'ASSOCIATION DES ELEVEURS DE CHINCHILLAS
2[)27D‘?I{ QUEBEC INC.

ASSOCIATION DES ENTREPRENEURS EN ISOLATION DE

LA PROVINCE DE QUEBEC

INSULATION CONTRACTORS ASSOCIATION OF THE

PROVINCE OF QUEBEC.
10257-59

CARROSSERIE MONTCALM INC.. . .. ..
w};gf\gg’CALM AUTO BODY INC.
7 73

CLUB DE PATINAGE ARTISTIQUE DE LOYOLA INC.

LOYOLA FIGURE SKATING CLUB INC.
10676-56

LES COMMUNICATIONS ODYSSEE LTEE.. .. ............,

ODYSSEY COMMUNICATIONS LTD.
1367-4676

DOUG & CHEYTNA MANAGEMENT SERVICES LTD

LTEE
738901

EDITIONS MYSTERIEUSES ADCOM INC, ... ... ......
6258-69

ENTREPRENEUR ELECTRICIEN CLAUDE MAHER INC. ..
CLAUDE MAHER ELECTRICAL CONTRACTOR INC.

721620

HECTOR 'GODIN LTER. . . iemsmmms S disyidi o

10137-56

LES BERVICES D'ADMINISTRATION DOUG & CHEYTNA

CROWN-MEAKINS LIMITED.. . 11 10 56

ASSOCIATION DERS ELEVEURS 21 04 71
DE CHINCHILLAS COLDOR
INC.
INSULATION CONTRACTORS 10 02 59
ASSOCIATION
ASSOCIATION DES ENTRE-
PRENEURS EN ISOLA-
TION

MONTCALM AUTO BODY INC.. 16 12 59

THE WEST END FIGURE 14 03 56
SKATING CLUB INC.
Lmslgléms DU PRINTEMPS 27 03 74
SPRINGTIME FILMS INC.

LES SERVICES D'ADMINISTRA- 30 11 73
T'}‘{])i:l\é ALBERT ELOVIC

L
ALBERT ELOVIC MANAGE-
MENT SERVICES LTD.

EDITIONS UNIVERSELLES INC. 19 12 69
UNIVERSAL EDITIONS INC.

PANYSZAK & MAHER INC...... 22 03 72

HECTOR GODIN & FILS LTEE.. 20 01 356
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Ancien nom Incorporation
Nouveau nom [ New name
Former name Date
LES INDUSTRIES DE TEXTILE JOSEPH INC .. MANUFACTURE DE TEXTILE 29 04 74
JOSEPH TEXTILE INDUSTRIES INC. JOSEPH INC.
1367-9808 JOSEPH TEXTILE MILLS
INC.
J.L. INDUSTRIES INC., JOHN LEWIS INC 25 09 64
INDUSTRIES J.L. INC.
4282-64
METROPOLITAN BENCH AND TABLE SERVICE LTD . . METROPOLITAN BENCH AND 19 04 63
SEL!}I‘VégE DE CHAISES ET TABLES METROPOLITAINES TABLE SERVICE LTD.
1677-63
MOUVEMENT SCOLAIRE CONFESSIONNEL DU QUEBEC . . MOUVEMENT SCOLAIRE CON- 21 03 73
736640 FESSIONNEL DU GRAND
MONTREAL.
POULIOT, GUERARD, CASTONGUAY & ASSOCIES INC.. .. POULIOT, GUERARD & ASSO- 14 09 62
POULIOT, GUERARD, CASTONGUAY & ASSOCIATES CIES INC.
INC. POULIOT, GUERARD & ASS0-
13773-62 CIATES INC.
RECLAMATIONS BERRY LTEE.. BERRY ADJUSTMENT SERVICE 04 04 63
BERRY CLAIMS LTD. LTD.
1460-63 SERVICE D'AJUSTEMENT
BERRY LTEE
S.M.A. MEDIA INC. ... . .. E.T.D. (ETUDES ET TRAITE- 24 12 69
LES MEDIAS S.M.A. INC. MENT DES DONNEES) INC.
6305-69
SERVICE D'EXPANSION ECONOMIQUE ET IND'[}STRIELLE SERVICE D'EXPANSION ECO- 13 11 70

(TROIS-RIVIERES METROPOLITAIN) I

BUSINESS AND INDUSTRIAL DEVELGPMENT BOARD

(METROPOLITAN TROIS-RIVIERES) INC.
2830-70

NOMIQUE ET INDUS-
TRIELLE (TROIS-RIVIE-
RES) INC.

BUSINESS AND INDUSTRIAL
DEVELOPMENT BOARD
(TROIS-RIVIERES) INC.

Le directeur du service des compagnies,

57927-0 Prerre DEsSARDINS.

Pierge DESJARDING,

57927-0 Director of the Companies Service.

Domicile 1égal (Article 30)

Legal domicile (Section 30)

Avis est donné que les compagnies et corporations dont les
noms suivent ont établi leur bureau principal ou I'ont changé
tel qu'indiqué ci-aprés.

Notice is hereby given that the companies and corporations
whose names follow have established their principal office or
have changed it as indicated hereinafter.

Domicile légal
Incorporation Legal domicile
Nom de la compagnie
ame of the company Date Ancienne adresse Nouvelle adresse
Previous address New address

A, & F. INVESTMENT INC....... ..... ...... 01 12

5306-70

AG.E. INVESTMENT CORPORATION . ... 09 02
CORPORATION DES INVESTISSEMENTS

730588

L'AGENCE DE PRESSE LIBRE DU 07 06

QUEBE
3040-

INC.

70 Montreal.. ... . ........ 515 8t. Catherine Street
West, suite 200, Mont-
real.

73 2400, avenue Van Horne, 6522, Mountain Sights,

suite 203, Montreal. Montreal.

71 3459, rue St-Hubert,
Mont:

2074, rue Beaudry, Mont-
réal.
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Nom de la compagnie
Name of the company

Incorporation
Date

Domicile légal
Legal domicile

Ancienne adresse
Predious address

Nouvelle adresse
New address

AGENCES DE VOYAGES PLAZA LTEE..... ...

PLAZA TRAVEL AGENCIES LTD.
1293-69

LES AGENCES MARLOR INC... ... ... ...... ..

MARLOR AGENCIES INC.
4324-66

AGRI MARKETING CORP.. .. ...............

CORPORATION MARKETING AGRI.
736389

ALIGNEMENT CHALIFOUR INC........ ....

715796
ALLIANCE SPORTIVE DU QUEBEC INC
QUEBEC SPORTS ALLIANCE INC.
1530-70
ALLIED CAPITAL AND MANAGEMENT
LIMITED

2376-71

BERNARD AMTMANN INC.................

16986-59

L'ASSOCIATION DES HOPITAUX DE LA
PROVINCE DE QUEBEC.
THE ASSOCIATION OF HOSPITALS OF
THE PROVINCE OF QUEBEC.
13879-62

L'ASSOCIATION DIEPPE-CANADA..........
15638-61

L'ASSOCIATION MATHEMATIQUE
DU QUEBEC
1953-64

THE ASSOCIATION OF BETA PSI OF
1366§A'})PA ALPHA THETA FRATERNITY
-5

THE ASSOCIATION OF JEWISH DAY
38218‘;%H00LS OF GREATER MONTREAL.

ASTER CORPORATION.. ... .................

15867-59

AUBERGE DU VILLAGE (PINCOURT) INC, ..

3133-70

AUGUSTA SUIT MANUFACTURING INC...
MANUFACTURE D'HABITS AUGUSTA INC.

1206-71

AUTO-SERVICE DESMARAIB INC...........
4264-68

B.B. ELECTRIC (MONTREAL) INC..........
4479-68

B.T.C.L.V.P. INC
4436-68

BANTAM MINING LTD
MINES BANTAM LTEE.
4450-70

BAR SALON LE BUISSON INC..............
716631

27 03 69

16

10

28

18

21

05

19

23

17

27

03

01

15

12

04

12

12

12

05

11

08

10

07

09

10

10

12

66

73

71

70

71

59

62

61

57

69

59

70

71

68

68

70

71

1435, Place de 1'Hétel de
Ville, Trois-Riviéres.

8723, rue Hochelaga,
Montréal.

815 Hébert, Mont-
Baint-Hilaire.

Rimouski. . «ooomevvnvnins

Montréal.. . ... ..........
Montreal.. ..............

Montréal.. . .....c....0 0

235, boulevard Dorchester
est, Montréal,

5060, avenue des Sorbiers,
Montréal

1700, Henri-Bourassa est,
Montréal.

3511, rue Université,
Montréal.

55565 Cote 8t. Lue Road,
Montreal.

b)Y R —
422, boulevard Duhamel,

Pincourt.
Montréal.

20560, rue Notre-Dame,
Lachine.

7040, Céte des Neiges,
Montréal.

Joliette

485 McGill Street,
Montreal.

Montréal.

1515, rue Royale, Trois-
Riviéres.

8697, rue Hochelaga,
Montréal.

502 Grande-Allée Street
Mont Saint-Hilaire.

401, St-Jean-Baptiste est,
Rimouski.

11652, rue Alfred Laliberté,
Montréal.

1255 Phillips Qugare,
suite 1005, Montreal.

1529, rue Sherbrooke
ouest, Montréal.

505, boulevard Dorchester
ouest, suite 1200,
Montréal.

3721, Henri-Julien, Mont-
ontréal.

4342, rue Bourbonniére
Montréal.

546, rue Milton, Mont-
real.

1590 McGregor Avenue,
Montreal.

1, Place Ville Marie.

586, boulevard Duhamel,
Pincourt.

3637, Métropolitain est,
Montréal.

145, 54e Avenue, Lachine

6902, Cote des Neiges,
Montréal.

313, rue Calixa-Lavallée,
Joliette.

800 Dorchester Boulevard
West, Suite 2610,
Montreal.

8717, avenue Sauligny,
ontréal. R
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Domicile 1égal
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A BAR.ABY & FIEB NG vl sass i mms

11462-

PIERRE BEDARD ELECTRIC INC...........
721849

BEMIX INC......covvvirerenanrennnnnnanns

717217

BILLARD GASCON INC......................
4732-65

ROBERT BLACEBURN INC..................

3477-1971

BLENDA CONSTRUCTION INC..............
722561
M. BOIVIN CONSTRUCTION LTEE............
3714-64

BONAVENTURE EXHIBITORS LTD...........
1840-64

BONNIEBROOK GOLF & COUNTRY CLUB
‘M?INCO RATED.

BOUCHABEX HOLDING CORPORATION.....
14539-60

BRANDON LEASEHOLD INC................
716664

MARCEL BRUNELLE & FILS INC.......
25-71

WILLIAM E. BURROWES INC...............
4633-66

CANprgAN BOAT MFG. (NORTHCRAFT)
12006-62

CANDY SPORTSWEAR LTD............
325-70

CANOTEX LTD..: coucsiovsminm s aiiaswaiins
3415-87

CENTRE COMMERCIAL LE BAZAR INC.....

LE BAZAR SHOPPING CENTER INC.
723568

CENTRE D'’ETUDES INTERNATIONALES
DE MONTREAL INC.
CENTER FOR INTERNATION AL
sonil‘TUDIES OF MONTREAL INC.

CENTRE SERGE OUELLETTE INC............
3062-70

CENTRES AGRICOLES DU QUEBEC INC.....

1433-67

11

09

12

11

07

01

08

10

06

10

72

71

71

72

41

71

70

70

67

72

71

70

67

229, rue Champlain,
Saint-Jean.

Montréal-Nord...........

Trois-Rividres............

8360, rue Henri-Julien
Montréa

11T T R ———
8088, rue St-Denis,
Montréal.

83, rue Pére Giroux,
Villeneuve,

6055 Céte de Liesse Road,
Baint-Laurent.

Saint-Colomban.. . .......

9851, boulevard Parkway,
Anjou.

Montreal.

1073, 16e Avenue, Pointe-
aux-Trembles.

140, Place Crémazie,
Montréal.

175, rue Dollard, Saint-
Jean.

10390, Pelletier, Mont-
I-Nord.

1250, Pére Marquette,
Trois-Rivitres.

6505, Des Ecores, Mont-
réal.

3285, Lnngalmr. suite 1,
Montréal.

1965, rue Bélanger est,
suite 203, Montréal.

100, rue Chaumas, Ville-
neuve.

6605 Céte de Liesse Road,
Saint-Laurent.

55, Cote 8t-Paul, Saint-
Colomban.

10301, Ray-Lawson,
Anjou.

50, Place Crémazie ouest,
suite 1017, Montréal.

828, 16e Avenue, Pointe-
aux-Trembles.

5017, rue 8t-Denis, Mont-
réal.

1 Place Ville Marie,
Suite 930, Montréal,

6833 de I'E; Street,
Monlmll.)ée

9850, rue Verville,
Montréal.

1422, rue Elizabeth,
Montréal.

461, boulevard Roche,
Vaudreuil.

1303 Greene, Suite 201,
Montr

7470, rue Pontpetit,
Montréal.

440, boulevard Paquette,
Mont-Laurier.

1055, Marché Central,
Montréal.
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CHARCUTERIE LE CHALUT INC...... ... ...

LE CHALUT DELICATESSEN INC
739128

J.L. CHARRON LTEE......
736069
CHASSEURS ET PECHEURS UNIS DE

MONTREAL
716318

NEIL CHOTEM INC... ... ... ..............0..
43768-53

CLERMONT ELECTRIQUE INC............. ..

14103-56
CLUB ALAIN INC........... ... L
C.C.P. 34-57

CLUB AUGUSTE INC....... .ociiiiiiimas

C.C.P. 58-59

CLUB BLACK CAT INC..
C.C.P. 49-57

CLUB
C.C.P. 96-57

C&L,}:I;B DES ALOUETTES DE BEAUCHESNE
1

CLUB
C.C.P. 20-47

CLUB DES LACS CARIBOUX....
C.C.P. 5-21

CLUB
C.CP. 1
CLUB
C.C.P. 87-57

CLUB DIX-HUIT MILLES INC..
C.C.P. 129-

CLUB DU-QUI-GAU INC......................
C.C.P. 85-58

CLUB
COP.7

CLUB HOSPITALIER INC.. .. ... ... .. ...

C.C.P. 123-57

CLUB
C.C.P. 120-57

C.C.P. 82-57
CLUB

CLUB Mclﬁ\lULLEN ............................

MINAKI INC...............
122-58

NIKOLAK...... ... ......
. 40-47

DE PECHE STE-THECLE INC. .......
DEB DUVINS: oo e iz

DES TROIS CHALETS..................
4-41

DES TROIS PASSES. ... ...............

LOULOU INC.. .. cviiiaroniniiseais

16 01 74

11

19

26

21

15

02

21

22

15

02

22

28

07

18

18

01

11

09

02

03

04

05

11

03

05

08

10

10

06

05

73

71

53

57

&7

59

57

57

47

21

41

57

59

50

&7

67

b7

58

47

47

177, rue McVay, Lasalle.. .

938, Fort St-Louis,
Boucherville.

Montréal. . ....... ...

l2§%oit:ré5.atherine West,
Montréal.. . ..
Saint-Alphonse......... ..
Trois-Rividres............
Grand'Mére. . ........ ...
Saint-Tite...............
Chicoutimi..............
Grand'Mére. .. ..........

Shawinigan. ... ....... ...

Mont-Joli. .. .........00.

Les Escoumins
Saint-Vallier. . ....... ...

SBainte-Marguerite du
Lac Masson.

Clermont .. .ot conai .
Shawinigan.

Cap-de-la-Madeleine. . . . ..

LaTuque...............
Baie-Saint-Paul . . ... .. ...

Mont-Laurier. . . . ..

7680-A, rue Edouard,
Lasalle.

539, rue Quesnel,
Boucherville.

3055, Mousseau,
Montréal.

4950 Queen Mary Road,
Montreal.

6255, rue St-Hubert,
Montréal.

712, route 42,
Saint-Alphonse.

1060, Desruisseaux.
Trois-Riviéres

602, 6e Avenue,
Grand'Mére.

720, rue Marchand,
Saint-Tite.

404, rue Racine,
Chicoutimi.

322, St-Alexandre,
Grand'Mare.

784, 4e Rue,
Shawinigan.

1281, boulevard
Jacques-Cartier nord,
Mont-Joli.

7, rue Sirois,
Les Escoumins.

368, avenue de |'Eglise,
Saint-Vallier.

321, 7e avenue Guénette,
Sainte-Marguerite du
Lac Masson.

41, rue Notre-Dame,
Clermont.

2018, 7% Rue,
Shawinigan.

84, boulevard Duplessis,
Cap-de-la-Madeleine.

125, rue Lebel, Matane.
630, rue Kitchener,
La Tuque.

44, rue Ste-Anne,
Baie-SBaint-Paul.

562, de la Madone,
l\iont-Launer
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CLUB OUERT v s sriima s
C.C.P. 6-50

CLUB RUMILLY INC..............0coooiiinn..
C.C.P. 132-59

CLUB TON. CLOB ING:. s i @i
C.C.P. 88-58

CLUB VIMY-PETAIN. ... ...
C.C.P. 7-63

COMITE SOCIAL ST-BENOIT ABBE DE HULL

715492

COMMERCIAL AUTOMATION (1964) LTD.....
5986-64

COMMUNICATION PNMD INC................
3463-69

CONICOURS HIPPIQUE MONTREAL 76

NC.
MONTREAL 76 HORSE SHOW INC.
2487-71

LE (I:.;O&NSEI:JIL DE L'AGE D'OR, REGION DE
THE LAVAL REGIONAL COUNCIL
Og‘ SENIOR CITIZENS
72217

E(;I;’_SOLIDATED ENTERPRISES INC
1

CONSTRUCTION MAISON D'OR INC.. ... . .
721966

LES CONSTRUCTIONS D'ACIER YORK
5”1(QUEBEC) LTEE.

COPRAM INC oo cinmrmmis s sas i

714753

%ré& CORPORATION JEZAN & RIVERIN INC...

LES CREATIONS STEPHANIE LIMITEE..... ..
1010-70

CUSTOMCRAFT INDUSTRIES LTD.
12574-60

ALFRED DALLAIRE (1966) INC...............
4512-66

DARDO CANADA LTEE...................00nn
736687

DERCOM LTEE..............cocovviiiiiiinnn.
1782-71

DESIGN FOCUS INC..........ooviviiiviniinn,
1161-68

PAUL DESSUREAULT CONSTRUCTION INC..
2071-64

15

02

30

14

11

10

18

27

05

08

28

22

13

06

05

01

11

12

07

05

04

07

11

03

11

03

06

49

59

53

71

71

72

70

72

71

64

70

73

71

9851, boulevard Parkway,
Anjou.

2085, rue Union,
Montréal,

2520 est, rue Beaubien,
Montréa)

967, e Avenue, Val d'Or..

Montréal, . . .............

188, de Picardie,
Longueuil.

Nanber: oz vomlunsanes
Montréal... .. .o000000

6560 Esplanade Avenue,
Montreal.

3225, rue Ontario est,
Montréal.

1255, Université, Mont-
réal.

2172, rue Sauriol est,
Montréa

Montréal.. . ..... ...,

Montréal, . . ... ... .......

138, 4e Avenue,
Dolbeau.

612, rue Parent,
Baint-Jérome.

1430, 3e Avenue,
Grand’Mere.

13, lére Avenue ouest,
Amos.

170, rue Sherbrooke,
Hull.

10301, Ray-Lawson,
Anjou.

2075, rue Université,
Montréal.

1010, rue Ste-Catherine

ouest, suite 825,
Montréal.

2385, boulevard de la
Concorde, Laval

1440 Bt. Catherine
Street West, suite 310,
Montreal.

960, 5e Avenue, Val d'Or,

1, Place Ville Marie, Suite
700, Montréal.

520, d'Auvergne,
Longueuil.

213-A, avenue Giguére,
Vanier,

1485 Bleury Street, Mont-
réal.

8530 Esplanade Avenue,
Montreal.

6821, rue St-Hubert,
Montréal.

5871, avenue Victoria, suite
210, Montréal

10,185, boulevard St-
Vital, Montréal.

1000, rue de la Montagne,
Montréal

3640 est, rue St-Zotique,
Montréal.
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LE DEVELOPPEMENT DES EAUX 22 10 69
SOUTERRAINES CHAMPLAIN INC.

4499-69

LES DEVELOPPEMENTS HARMAN INC...... 22 07 60
HARMAN DEVELOPMENT INC.,

13178-60

DIAMOND TEA GOWN LTD.................. 27 05 b5

11443-556

DISTINCTIVE LEATHER GOODS LIMITED.. .. 12 05 64

1820-64

DISTRIBUTEURS CONCORDE INC........... 0z 02 73

736276

RL. DIXON LTD. ... tiiiieinneienen 27 09 656

4291-65

DOMAINE MARLBORO INC.................. 20 04 70

1757-7T0

DOMAINE RUSTIQUE INC..........ooovviin... 18 08 71

714298

DRESS TOGS INC.....ivviiiveiiinreesvininis 20 03 62

11210-62

DYNAMIC DISTRIBUTORS LTD.............. 09 71
LES DISTRIBUTEURS DYNAMIQUES LTEE

715200

EDIFICE DES TRAVAILLEURS, LTEE. ... ... 24 02 56

10627-56

LES ENTREPRISES BERARD DE GRANBY 17 03 72

721626

LES ENTREPRISES CONSCO INC............. 15 04 71

1895-71

ENTREPRISES LEBRA INC............cc..... 04 05 73

737007

LES ENTREPRISES POIRIER & POULIN INC. 12 12 72

726653

EQUII;%IEIENT ET MACHINERIE LAURIER 16 02 72
LAURIER MACHINERY AND EQUIPMENT

720010

LES EQUIPEMENTS J.R. BERTRAND INC. .. 01 03 73
J.R. BERTRAND EQUIPMENTS INC.

736473

EURAC INC......oviniiiinsaiinnens ... 10 05 72

722536

01 06 73

FABRICANT DE ROULETTES DURABLES
LIMITEE

DURABLE CASTERS AND WHEELS
137 AANUFACTURER LIMITED.
i

310, Crémagzie ouest,
Montréal. 351

5810 Cote 8t. Lue,
Montréal.

1470, rue Peel, Montraél . .

3400, boulevard Métro-
politain est, chambre
203, Montréal.

335, rue Benjamin Hudon,
Saint-Laurent.

1010 See. Catherine
Street West, Montreal.

Montréal. . . .............

1350, rue Ontario,
Bherbrooke.

Montreal.. . coooiioiiaan

500, Place d'Armes, suite
1333, Montréal.

211, rue Bouchard,
Granby.

Montréal.. . .............

372, rue Michel-Jasmin,

orval.

1980, rue Chagnon,
Sherbrooke.

8484, rue Esplanade,
Montréal 351.

2135 Grand Boulevard,
Suite 104, Montréal.

4530, boulevard St-
Laurent, Montréal,

758, chemin du Golfe,
Montréal.

358, boulevard Lebeau,
Saint-Laurent.

620 Cathcart, Montreal

1115 Bherbrooke Street
West, Suite 2804,
Montréal.

1325, rue Cousinean,
app. 1, Sherbrooke.

9500 Meilleur Street,
Montreal.

4141, rue Sherbrooke ouest,
suite 200, Montréal.
495, rue Bayard, Québec.

1225, rue Principale,
Granby.

5061, Parc de Lotbinidre,
Montréal.

2087, boulevard Perrot,
Ile Perrot.

2620, Petit Village,
Giffard.
2332, Ste-Jeanne d'Are,

Longueuil.
600, Edouard VII, Dorval.

2460, rue O'Niel, Sher-
TOOKSe.

2230, chemin St-Francois
Duvernay, Laval.
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LA FEDERATION FOLKLORIQUE DES 16 03 66
ﬁ?gUPEs ETHNIQUES DE MONTREAL
THE FOLKLORE FEDERATION OF THE
ETHNIC GROUPS OF MONTREAL INC.

1122-66
FRENZA REALTY CORP...................... 31 08 &4
3908-64
G, ELEGTRIC ING. vt i sit s aiiainis 16 04 71
346-71
GAGNE, BANTEY & CIE..................\... 22 01 71
5624-70
GATLINORA LIMITED. ... .. .c0oviierieiiis, 20 06 69
GAILINORA LIMITEE
3121-69
LES GALERIES RICHELIEU INC............. 22 72
723559
MORTON GAVENTA INC. .. ......ccooovveries 04 66
494-66
GRS INC v vy g s T s i 12 09 69
4379-69
GENERAL TAILORS SUPPLIES LTEE......... 17 10 57
13287-57
GESSER ENTERPRISES INC.................. 27 09 68

LES ENTREPRISES GESSER INC
4496-68
GIBBY'S YOUVILLE RESTAURANT LTD...... 10 07 72
723868
GLOBE COMMODITIES INC................... 04 06 71
2982-71
HA LA PAIX INC., CLUB..................... 12 09 &7
C.C.P. 105-57
LES HABITATIONS VIMONT INC............. 17 07 69

VIMONT HOUSING INC.
3391-69
LOUIS HEBERT LTEE. . ......oooiveiieiiennns 30 01 64
292-64
P. HERMAN (MONTREAL) LTD............... 23 11 66
4570-66
MOE HERSCOVITCH & SONS INC...... . ...... 29 04 53
8714-53
HOTEL LE CANTON INC.......ooovveiiiinan 28 12 73
735796
LES IMMEUBLES B.G.G.L. INC............... 02 03 71
1030-71
IMPRIMERIE LAVOIE INC... .......oooooouu. 29 04 64
1877-64
LES INTERETS ROBERGE LIMITEE.......... 08 10 &8
13591-58

08 05 73

INVESTISSEMENTS JAGG INC.. .............
737038

Montréal.. . ....... . 00

Cowansville. ............

3215, rue Lacombe,
Montréal

1440 Bte. Catherine Street
West, Buite 725,
Montreal.

Baint-Jean..............
Montréal. ..o

339, boulevard Henri-
Bourassa est, Montréal .

Montreal................

1110, rue Sherbrooke
ouest, Montréal.

6750 St. James Street
West, Montreal.
55, rue Donck, Laval. . . ..

Baint-Jéréme. .......... i

2817, rang Haut St-
Frangois, Laval.

101, rue Ste-Famille,
Kénogami.

Montréal. .. .............

Montréal.....coo0oiivens

Bromont. .......uouinine

e Re G s e T

308, rue Hériot,
Drummondville.

Mont-Royal . . ......... ..

2130, rue de Montreuil,
Montréal

1237 Metcalfe Street,
Montreal.

3304, rue Riviére,
Cowansaville.

2015, rue Peel, Montréal.

1 Place Ville Marie,
Suite 930, Montreal.

1000, Du Séminaire,
Saint-Jean.

395, rue Mayor, suite 802,
Montréal.

3035, rue L'Assompticn,
Montréal.

5141 8t. Lawrence Bou-
levard, Montreal.

450, rue Sherbrooke est,
Montréal.

298 Place Youville,
Montreal.

3960, rue du Havre,
Laval.

2144, rue Parent,
Saint-Jérome.

37, rue Leblanc, Laval.

15, rue Ste-Famille,
Kénogami,

5617, rue Melling,
Montréal.

345, avenue Victoria,
suite 500, Montréal.

95, rue Montmorency,
Bromont.

568, rue Bayard,
Québec.

2228, boulevard
Rosemont est, Montréal.

15, boulevard Gall,
Drummondville.

101, avenue Dunrea,
Mont-Royal.
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ITEM BOUSE: ING s s snmmsmms 15 02 62 Montreal................ 9500 Meilleur Street,
10810-62 Montreal.
JE&N & ROCHETTE INC.. 03 06 70 Vanier.................. 2134, avenue Giguére,
2442~ Vanier.
LA JEUWE CHAMBRE DE MONTMAGNY INC. 12 04 67 Montmagny............. 159,8t-Jean-Baptisteouest,
1472- Montmagny.
LABORATOIRE AUDIO-MEDIA INC.. . .. ..... 08 03 73 6013, boulevard Robert, 7200, Cannes,
AUDIO-MEDIA LABORATORY INC. suite 203, Saint-Léonard. Saint-Léonard.
736531
LABORATOIRE DUCHESNAY INC..... ; 09 09 63 Vanmier...............-s- 213A, avenue Giguére,
3851-63 Vanier.
LABORATOIRES ANGER LTEE.... 30 03 71 7423, rue De Belle Foy, 8036, rue Jarry est,
291-71 Anjou. Anjou.
JOSEPH LACHANCE & FILS INC.. 15 06 64 Montmagny............. 14, des Canotiers,
2734-64 Montmagny.
PIERRE LANCTOT ET ASSOCIES LIMITEE... 07 04 70 Montréal.,... 1440, rue Ste-Catherine
PIERRE LANCTOT AND ASSOCIATES ouest, suite 812,
LIMITED Montréal.
1196-70
LEITHMAN INVESTMENT CORPORATION 05 02 70 505, rue 8te-Catherine 1255, Carré Philippe,
LIMITED ouest, Montréal. Montréal,
489-70
E-8 LERNER BUILDING CONTRACTORS 06 05 63 2025, Billeron, 300 boulevard Ste-Croix,
INC. Saint-Laurent. Saint-Laurent.
1994- 3
LEO LEVESQUE INC.. . ... ... ... ............ 29 07 68 Rimouski. ... .. ... ..... 235. Sapinidre Sud,
3411-68 Rimouski.
LES LIGNES DU SAGUENAY LIMITEE... .... 18 06 71 1598, boulevard Ste- 1901, boulevard Ste-
3195-71 Genevitve, Chicoutimi- Genevitve, Chicoutimi-
Nord. Nord.
LIGUE DE HOCKEY LES REVENANTS DE 04 01 73 Charlesbourg. 6805, 4e Avenue est,
CHARLEBOURG INC. Charlesbourg,
730300
LINE UNE KNITS INC. 12 05 70 3567, Place Louvain, 9200, rue Meilleur,
2070- Montréal. . Montréal.
LINGERIE SBT-AMBROISE INC.... . 28 10 70 Montreal., ... ........... 90 Beaubien Street West,
4542-70 Montreal.
LES LOISIRS LANDRON-WASHEKA.. . ........ 14 12 64 Maniwaki. ... .......... 170, Principale-Sud,
4256-64 Maniwaki.
M.G. TRANSPORT LIMITEE, .. 17 09 59 Montreal..... .......... 410, 8t-Nicolas,
15254-569 Montréal.
MAIN APPLIANCE PARTS LTD.. ... ......... 16 12 65 5170 St. Lawrence 5244 Bt. Lawrence
5517-65 Boulevard, Montreal. Boulevard, Montreal.
LA MAISON REEDITION QUEBEC INC. ..... 19 01 70 2220, avenue Beaconsfield, 25, Villeneuve ouest,
239-70 Montréal. Montréal.
MARCHE D’ ALI\'IENTATION BELAIR 11 12
(MONTREAL) 70 Montréal. ..., . . 70;1{56!3&&3?911119.
MARCOTTE & FRERES LIMITEE .. ... . . .. 17 056 63 Montréal ... . ... ......

MARCOTTE & BROTHERS LIMITED
2126-63

4287, rue Bellechasse,
Montréal.



GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 27 juillet 1974, 106¢ année, n° 30 5337

Nom de la compagnie
Name of the company

Date

Incorporation

Domicile 1é6gal
Legal domicile

Ancienne adresse
Previous address

Nouvelle adresse
New atglreu

FLORIAN MARCOQUX INC

724169

J. ROGER N. MARCOUX INC

714296

MAXINVEST INC.. ................,

5640-70

MAZANASKWA FISH AND GAME CLUB
C.C.P. 36-48

McCAREN CORP. ......oniviicavinns

4529-70

MEDICI CONSTRUCTION COMPBANY LTD....
COI\-'%‘E"I{\EENIE DE CONSTRUCTION MEDICI

338-64

MELLWOOD INVESTMENTS INC
716471

IVAN & ALAIN MERCIER INC

722210

MICHAEL PUBLISHING CO. LTD
971-63

MOD PANT SHACK LIMITED
716889

MONTPINE PLACE LTD
963-64

MONTREAL MESSENGER AND DISTRIBU-
TION SERVICE LTD.

6661-49

MONgREAL PHOTO ART & LITHOGRAFHY

3219-69

MONTREAL SMOKED MEAT PRODUCTS INC.

11765-56

BRUNO MOREL INC................

2123-63

MOTONAUTE INC.........c..cone.
2465-71

MOUNT-ROYAL STEEL PRODUCTS INC
LES PRODUITS D'ACIER MONT-ROYAL

INC
716799

NIPPISSI FISH AND GAME CLUB

C.C.P. 54-50

OCTA COMPANY 15 4 § D —

13431-6

OPRON INC. ..o iy i b
720995

OPTIQUE MONARCH (QUEBEC) INC
MONARCH OPTICAL (QUEBEC) INC.

737922

25

11

16

23

22

01

14

01

26

02

30

13

10

10

14

05

18

21

07

08

02

10

01

11

04

03

12

056

07

06

05

05

07

02

72

71

70

48

70

71

72

71

64

49

56

63

71

71

49

61

72

73

1265 rue Cousineau,
Sherbrooke.

Duvernay, Laval .. .. .....

Montréal................

4770 avenue Kent,
suite 302, Montréal.

5709 Melling, Cote
Bt. Lue.
Saint-Bruno-de-Montar-
ville.
Montreal................

Montreal.. ..............

Montréal.,..............

Outremont. . ............

Montréal.....ocomciinn

2632, rue 5t-Olivier, Troie-

2101, Place Victoria,
Montréal

11241, boulevard Henri-
Bourassa est, Montréal.

Dolbeau..civiuivi.inay

Montréal...........00.

1010 Ste. Catherine Street
West, Suite 1005,
Montreal.

50, rue Kennedy,
Lévis.

456, rue King est,
Sherbrooke.

1253 MeGill College,
Montreal.

1045, rue d'Ailleboust,
Duvernay, Laval.

9200 Meilleur Street,
Montreal.

4850, Céte des Neiges,
Montréal.

5579 Pinedale, Céte
Lue.

1765, boulevard Laurier,
Sglilg.t-Bruno-de-Montarh
Vi 4

8170 Wavelle Road,
Montreal.

1811 8t. Catherine West,
Montreal.

1, Place Ville-Marie,
Montréal.

444 est, rue Notre-Dame,
Montréal

970, rue McEachran,
Outremont.

2946, rue Rouen, Montréal.
1550 St—Phlhppe, Troig-
Rivitres.
1117, rue Ste-Catherine
ouest, chambre 923,
Montréal.

8687, 60e Avenue,
Montréal

860, rue des Cédres,
Dolbeau.

1948, avenue Charland,
Montréal

2209, avenue Beaconsfield,
Montréa

2795 Bates, Montreal.
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Ineorporation
Nom de la compagnie
Name of th'e company Date

Domicile 1égal

Legal domicile
Ancienne adresse Nouvelle adresse
Previous address New addréss

PP. ELECTRIC INC........cooviviiiiiieni .
P.P. ELECTRIQUE INC.
3967-65

PANTAZIS, ASSIMAKOPOULOS, PANTAZIS 06
INSURANCE AGENCY INC.

L'AGENCE D'ASSURANCE PANTAZIS,
53ASSIMAK0P0ULOS PANTAZIS INC.

PELO E‘l‘ ASBOCIES INC....................0. 08

4303-69

PETIT BOIS ASSOCIATES INC...... .. .. ..... 28

11721-56

PINE LAND CORP. ... ittt iianiyianynn. 03

1944-63

?}%CE DES CORMIERS INC.................. 15

PLACEMENTS CREON INC................... 28

716958

PLACEMENTS CRINISCO INC................ 16

716206

PLACEMENTS DESRUISSEAUX LTEE........ 11
DESRUISSEAUX INVESTMENTS LTD.

3208-66

Pﬁ%CﬁFMENTS NICOLE RACICOT, LTEE...... 16

LES PLACEMENTS TRIFLUVIENS INC....... 22

2041-71

PLANET-ATIR INC.......ciovcuvimmussevmnisms 27

2833-71

PRODUITS ALIMENTAIRES BERTHELET INC. 19
BERTHELET FOOD PRODUCTS INC.

15268-61

PRODUITS DE CAOUTCHOUC M.B. INC...... 09

730585

LES PRODUITS FORESTIERS ASCENSION 16
ASCENSION FOREST PRODUCTS LTD.

4030-66

PHOVA TNG. .. ooocvmmmmsme sy s s m s 06

1040-63

PUBLICATIONS MONTMORENCY LTEE..., ., 16

3573-69

QUEBEC CURB KING LTD................... 09

10112-62

QUEREC SPRINGS.INC. .......counnevimnsmms 12
RESSORTS QUEBEC INC.

722563

QUEVIS CONSTRUCTION LTEE.......,....... 15

10771-65

R. & M. REAL ESTATE COMPANY .. . 30

15905-61

10

05

12

11

07

01

06

04

1

71

63

72

71

71

66

71

71

61

65

69

62

72

b5

61

Baint-Hyacinthe. .. ..

Shell Tower Building,
chambre 309, Montréal.

Montreal. . . .

6268, Cote des Neiges,
suite 5, Montréal.

1350, rue Sherbrooke
ouest, Montréal.

16, rue St-Donat, Sainte-
Agathe-des-Monts.

328, rue Principale,
Granby.

1725, Edifice B.R.C.,
1, Place Ville Marie,
Montréal

666, buu.levard Muner]h

2487, rue Ste-Anne,
SBaint-Hyacinthe.

20 Balzac Avenue, Candiac.

1500, de Maisonneuve,
chambre 300, Montréal.

4770 Kent Avenue, Buite
206, Montreal.

5950, Cote des Nei,
suite 109, Montréal.

1303, Greene, suite 201,
Montréal.

24, Tour du Lac, Sainte-
Agathe-des-Monts.

160, rue Cowie, Granby.

909, boulevard Dorchester
ouest, Montréal

4, de Grandpré,
E h ville.

Victorin, B
Trois-Rividres-Ouest. ... ..
892, rue Sherbrooke ouest,

Montréal.

99656, des Récollets,

Montréal-Nord.
Sherbrooke. . ............

6235, boulevard
St-Laurent, Montreal.

1307, 4e Avenue, Québec. .

Montréal,...............

3320, Calais, Trois-
Rivitres-Ouest.

1050, boulevard Dorchester
est, Montréal

9960, des Récollets,
Montréal-Nord.

389, rue Victoria,
Sherbrooke.

4885, rue de Sorel,
Montreal.

880, chemin Ste-Foy,
Québec.

701, 11e Rue, Québec.

Mayrand Avenue,
ontré

12, chemin de la Rividre-
Nord, Montmagny.

100, d'Youville, suite 710,
Québec.

435, rue Port Royal ouest,
Montréal.



GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 27 juillet 1974, 106¢ année, n® 30

5339

Nom de la compagnie

Incorporation

Domicile 1égal
Legal domicile

Name of the company Date Ancienne adresse Nouvelle adresse
Previous address New address
REBICO INVESTMENTS INC.. 23 08 71 Cowansville............. 314, rue Principale,
714419 Cowansville.
REID & BROSS INC. ... o0ivin s 18 06 63 Mont-Joli.... .. ........ 1281, boulevard Jacques-
2676-63 Cartier nord, Mont-Joli.
RENDEZ-VOUS FAMILIAL POINTE 22 04 71 Montréal .. ... 2100, rue Centre,
ST-CHARLES INC. Montréal 104.
1297-71
RESIDENCE CHATEAU INC........... ..... 12 02 73 436, avenue Madison, 7705, rue de I'Acadie,
CASTLE RESIDENCE INC. Montré; suite 101, Montréal.
736335
ROBIDO INC.. .. ... 04 04 73 3, boulevard d'Anjou, 199, boulevard d'Anjou,
731526 Chiteauguay. Chéiteauguay.
G. ROCHELEAU LIMITEE. . 07 02 66 445, rue St-Franvois- 8271, rue 8t-Denis,
5724-65 Xavier, Montréal. Montréal.
HERVE ST-AMOUR INC. ... . ............cc0v.. 28 12 71 450, boulevard St-Joseph, 430, boulevard St-Joseph,
717299 Hull. Hull,
SAUROLO INC. . 15 09 64 10095, boulevard d’Auteuil, 6736, rue St-Hubert,
4099-64 Montréal. Montréal.
SERVICE DE DOCUMENTATION JURIDIQUE 19 11 71 Montréal.... ..... .. .. .. 3101, rue Marie-Guyard,
(SEDOQJ) INC. Montréal.
716344
SERVICE D'ENTRETIEN PREVENTIF 23 11 71 266, rue Rioux, 1432, rue King ouest,
(QUEBEC) INC. Sherbrooke. Sherbrovke.
PREVENTIVE MAINTENANCE SERVICE
(QUEBEC) INC.
6418
SERVICE DES LOISIRS ST-HERMENEGILDE 04 10 65 Montréal................ 755, rue Duquesne,
4356-65 Montréal,
SERVICE INTER-PROVINCIAL DE 31 08 70 Montréal.... ... ... .... 418, rue Sherbrooke est,
PROTECTION ST-DENIS INC. Montréal.
1588-70
SERVICES JURIDIQUES DE ST-LOUIS. 23 11 71 39565, boulevard 306, Carré St-Louik,
» 8T. LOUIS LEGAL SERVICES St-Laurent, Montréal. Montréal.
16374
SKYWAY SERVICE STATIONS INC........... 21 03 50 1425 Mountain Street, 1551 Centre Street,
3106-50 Montreal. Montreal.
SOCIETE D'ADMINISTRATION DERO INC... 15 06 67 3400, dela Concorde, 3180, boulevard Neilson
2699-67 app. 7, Sainte-Foy. app. 313, Bainte-Foy.
SOCIETE DE GESTION DENUET INC. . 07 06 71 Montréal... ........ ..., 1155, boulevatd Dorches-
2 D%N UET MANAGEMENT COMPANY INC. ter, ouest Montréal.
10-71
SOGESAN CONSTRUCTION LTD....... ...... 12 12 60 1420 Sherbrooke Street 800 Victoria S8quare,
15469-60 ‘West, Montreal. suite 1802, Montreal.
SOLGUSTA CO.LTD. . ..o iieean 27 10 64 9500, boulevard St- 4850, chemin Cote 8t-Luc,
4771-64 Laurent, Montréal. suite 104, Montréal.
SOL-TEX CORP.LTD........0cccovvivaviiay: 0B 06 71 Montréal...ooooo..o0nn 9400, boulevard St-
3087-71 Laurent, Montréal.
THE SPIRITUAL ASSEMBLY OF THE 14 02 73 380, lére Avenue, Lasalle .

BAHAI'S OF LASALLE
I/ASSEMBLEE SPIRITUELLE DES BAHA'IS
DE LASALLE

730664

8537, rue David Boyer,
Lasalle.
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Domicile 1égal

Incorporation Legal domicile
Nom de la compagnie ?
N:n“wle of t?'ie mpgfﬂy Date Ancienne adresse Nouvelle adresse
Previous address New address
SYLB‘;EL CONSTRUCTION ING................ 14 11 67 1733, rue Leroyer, Laval.. 37, rue Leblanc, Laval.
4712-67
g oo oo ... .. 2615 avenue Van-Horne,
TATT-'E;;;%TET%. ............... e P 16 12 71 Montréal amp. 209, Montréal.
716955
TEINTURERIE IDEALE INC.., ... .......... 05 04 60 312, rue St-Pierre, 271, rue St-Hubert,
16794-59 Jonquidre. Jonquidre.
LES TERRAINS VILCO INC.. ................ 20 12 66 427, rue Ste-Cécile, Alma . 661, avenue Martel, Alma.
4367-66
TOWN'N TRAVEL SPORTSWEAR LTD........ 14 02 63 Montreal.......... .. .. 9500 Meilleur Street,
314-63 Montreal.
TREITEL ENTERPRISES (1971) LTD....... .. 27 O0R 64 2505 Bates Road, 9500 Meil!eur Street,
3840-64 Montreal. suite 103, Montreal.
TREITEL-FRANKEL PROPERTIES L.TD ... ... 26 11 58 9310 St. Lawrence 9500 Meilleur Street,
14284-58 Boulevard, suite 1049, suite 103, Montreal.
Montreal.
TRICOTS MONDE INC .. e iiiiii....... 23 11 73 5700 Cavendish Boule- 2015 Clark Street,
738822 vard, app. 610, Montreal,
Montreal.
UNITED AVIATION SERVICES LIMITED,.. .. 19 05 70 Montreal................ 6260 Perinault Street,
2171-70 Montreal.
VEHICULE ART (MONTREAL) INC........... 24 08 72 3713, boulevard St- 61, rue Ste-Catherine
722997 Laurent, app. 5, ouest, Montréal.
Montréal.
VIMONT TRANSMISSION AUTOMATIQUE 24 10 68 1743, boulevard des 19, rue Dubé, Laval.
INC. Laurentides, Laval.
4468-68
THE WATCH DOCTOR DEPOTS INC... ...... 01 06 67 6265 Victoria Avenue 620 Cateart, snite 557,
2500--67 Montreal. Montreal.
WHITE MIRROR & GLASS COMPANY LTD... 03 04 64 Montreal..... .. ... .. .. 4081 St. Urbain Street,
1488-64 Montreal.

Le directeur du service des compagnies,
57927-0 Pierre DEBJARDING,

Pierre DESIARDINS,
57927-0 Director of the Compantes Service.

Siege social (Art. 84)

Head office (Section 84)

Avis est donné que les compagnies et corporations dont les
non:\.a suivent ont changé leur siége social tel qu'indiqué ei-
aprés.

Notice is hereby given that the companies and corporations
whose names follow have changed their head office as indicated
hereinafter.

Sidge social

. Incorporation Head office
Nom de la compagnie
Name of the company Date Ancienne adresse Nouvelle adresse

Previous address New address

L'.*\SP&)((}JIATIDN TOURISTIQUE DU QUEBEC 01 03 67 Paspebiac............... 877 Gray Circle, SBaint~
ey 3 urent.
AVIMARSH LIMITED .. ... . ... ........ ... 26 11 59 Westmmount.. . .. ........ Montreal.

16440-59
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Nom de la compagnie
Name of the company

Incorporation

Date

Sidge social
ead office

Ancienne adresse
Previous address

Nouvelle adresse
New address

BELLA HOSIERY MILLS LIMITED...........
11489-56

BLACHETORA LIMITED.........
BLACHETORA LIMITEE
2000-67

CARREFOUR DU MEUBLE INC
723772

CENTURY BUILDING CORP
1201-66

CHATHAM ENTERPRISES LTD
245-66

CLOUTIER, PONTIAC BUICK INC
549-63

COQUETTE CORBET SHOFPPE INC
2508-68

LA CORPORATION ROGEX INC..............
ROGEX CORPORATION INC.
715237

LA CREMERIE REVELATION INC
1463-69

CREMERIE ST-SEVERE INC. ... ............
494-63

DASSON COPPER CORPORATION LTD. (NO
s?ls’_Féis{BONAL LIABILITY)
12

E.M. DAVID & CO. LTD
12732-56

DAVIS INTERNATIONAL CORPORATION.. . ..
5055-66

DISTRIBUTION CANABEC LTEE
3002-63

EASTERN CANADA SHIPPING LTD.... ......
CORPORATION MARITIME DE L'EST DU
CANADA LTEE
10441-54

L'EMERAUDE INC.......... .. ....oiiiiiiiaa
11219-62

ENTREPRISES LAVERDURE INC.............
13609-58

(I}OS?IE'.’L INVESTMENTS INC....... SRR

GREEN ACRES 80D FARMS LIMITED
13636-57

LES IMMEUBLES FRAGO,
724838

2 1 i 0 S S~

LES IMMEUBLES VALMONT LTEE...........
11327-57

INDUSTRI-AIRE PRODUCTS (1870) LTD......
LES PRODUITS INDUSTRI-AIRE (1970)
LTEE
2045-51

30

04

11

31

05

05

07

03

01

02

06

10

01

09

12

07

04

01

05

11

08

05

01

56

67

72

66

68

71

69

56

56

66

62

59

71

57

72

57

51

5273 du Parc Avenue,
Montreal.

La Guadeloupe........ ——

4576, rue Papineau,
Montréal

Montreal.. ..............

Montreal. . . ....oviuannn

Saint-Jean-Port-Joli. . . . ..

4439 Pine, Pierrefonds. . . .

Montréal.. .. .......... ..

Huntingdon. ... ..........

Saint-Sévére

Montreal. . . .......... ..
Montréal.. .. ............
Baie-Comeau. ...........

Montreal.. .. ......c.000n

331, rue Potvin, Roberval .

Baint-Martin . . .

7 Willow Avenue,
‘Westmount.

183 Bates Road,
Outremont.

1, Place Ville Marie,
suite 930, Montréal.

1027, rue Fréchette,
Longueml

2420 8t. Louis Street,
Saint-Laurent.

365 Dufferin Road,
Hampstead.

Saint-Apollinaire.

29 Everett Road,
Dollard-des-Ormeaux.

551, boulevard Bois
Franc sud, Arthabaska.

10, rue Laval, Granby.

10, rue Laval, Granby.

1015 Beaver Hall Hill,
Montreal.

100, rue Alexis Nihon,
Saint-Laurent.

5608, rue Palmer, Cote
Baint-Luec.

69, rue des Pins, Laval

1150 Marie-Victorin
Boulevard, Longueuil.

1401, chemin Chambly,
Lon gueuil.

130Q, boul. Rosemont,
Montréal.

570 St. Patrick Street,
Lasalle.

Lacolle.
774, Route 169, Baint-
Prime

821, rue Laval, Laval.

216 René Robert
Boulevard, Sainte-
hérése.
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Nom de la compagnie

Incorporation

Bitge social
Head office

Date Ancienne adresse Nouvelle adresse
Name of the company = Previous address New address
01 65 L'Ancienne-Lorette..... .. 1036, boulevard Fossem-
{asEzgslﬁNDUﬁTRIES THIBAULT.......... 26 cll bault. Saint-Augustin-
de Desmaures.
INBTATEC INC.......:c.0vcencsssnaasassnsn 24 11 72 Montréal................ 6215, rue Dessureaux,
726149 Laval.
JEANDOR RESTAURANTS LTD............... 08 11 65 Montreal................ 3003 Carefour Boulevard,
4917-65 Laval.
JOLLY REALTY CO. INC... ............ 30 01 57 211 H St-Joseph, Dorval 118, 8e Avenue, Pincourt.
10307-57
LAGACE, PAQUIN, VALIQUETTE INC..... .. 19 08 65 Montréal................ 2060, rue Concorde,
3692-65 Laval.
LAURENTIAN LANDSCAPE LIMITED..... ... 15 01 53 Saint-Laurent............ L’Ansed 1'Orme, Bainte-
18339-52 Anne-de-Bellevue.
LETOVSKY HOLDINGS CORP.............. 16 12 64 6955 Fielding Street, 1983 Ward Btreet, SBaint-
574664 Montreal. Laurent.
LIVRAISON LEGERE INC.., ............,..... 01 12 64 2729, rue Bourdages, 1360, rue Bb—Lom‘a.
5295-64 Saint-Hyacinthe Saint-Jose
METROPOLE AUTOMATIC RETAIL CO. LTD. 15 04 66 Montreal........ ... ... 142 Ronald Drive,
1364-65 Montreal West.
ML TG v avisre o dae sl s sla s e o e e wisi 19 03 37 Montréal............... 1570, boulevard d'Auteuil,
742-37 Laval.
NATHANSON BUILDING CORPORATION..... 08 11 56 376-87th Avenue, 69 Glenmore, Hampstead.
Chomedey, Laval,
OLYMPIA DE LAPRAIRIE LTEE.............. 12 01 66 Montréal............... 555, rue Notre-Dame,
139-66 La Prairie.
W.H, PAULY LIMITED .............. e 14 12 556 Saint-Laurent............ L’Anse & 1'Orme, Sainte-
13282-b66 Anne-de-Bellevue
LES PLACEMENTS YVAN MILLETTE INC... 28 09 73 50 Place Crémazie, 533 nord, rue St-Charles,
738297 suite 1201, Montréal, Chlrka. Joliette.
PROM SHOES INC............... e R 25 10 57 1240 Provost Street, 8156 Devonshire Road,
13099-57 Lachine. Mount Royal.
PROM SHOES (1967) CORP................... 26 01 67 1240 Provost Street, 8156 Devonshire Road,
313-67 Lachine. Mount Royal.
RERB. EIMITED: .= vuiisannivsiniivesvensassi 10 12 656 6413 Azilda Street, 2295 Metropole Street,
5443-65 jou. ngu.mra
l"léi‘INBOW GENERAL TRANSPORT INC...... 09 03 656 Montreal............... 1405 Page Street, Laval.
REDLER ELECTRIC LTD...,.......... T 16 07 69 Montreal,.... SR 5549 Glencrest, Cote
14307-59 Céte Saint-Luc.
SERVICE FINANCE CORPORATION........... 16 05 56 Québec.... ... .. ...... .. 3875.rue 8t~-Urbain
10712-56 Montréal. ;
SHAE&ITN]&GAN ICE CREAM COMPANY LI- 11 05 66 1462 Athlone, Road, 720, 12 Street, Shawini-
ki Montreal 305. gan-South,
SOCIETE DOYON INC..........0ooviiiiiinn. 20 08 ABPORY, o' iasiiisrasanie b 17 ouest, rue Ste-
3469-63 Catherine, Montréal,
TAXI MANAGEMENT CORP.. .. ............. 08 11 1150 St-Antoine, 1551 rue Centre
4768-63 Lachine, Montréal.
TONROB CONTRACTING LTD. . .............. 14 03 73 11 y i
15LES ENTREPRISES TONROB LTEi W, M res BBI0 Saling fvsnus,



GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 27 juillet 1974, 106¢ année, n° 30

5343

Nom de la compagnie
Name of the company

Incorporation

Siége social
Head office

Ancienne adresse
Previous address

Nouvelle adresse
New address

WES'I?]‘%SUNT MANAGEMENT CORPORA-

15 05 65 4823 SBherbrooke Street

West, suite 205

3328 Troie Avenue,
Apt. 818, Montreal

5014-64 Westmount.
WOODCREST REALTIES LIMITED............ 18 08 59 4680 Décarie Boulevard, 328B Grande-Cote, Rose-
14746~-59 Room 102, Montreal. mere.

Le directeur du service des compagnies, Pierre DESIARDINS,
57927-0 Pierre DEBIARDINS, 57927-0 Directors of the Companies Service.

Lettres patentes (1™ partie)

Letters Patent (Part I)

Le ministre des institutions finaneciéres, compagnies et
coopératives donne avis, qu'en vertu de la premiére partie
de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres patentes

The Minister of Financial Institutions, Companies and
Cooperatives hereby gives notice that, pursuant to Part I
of the Companies Act, he has granted letters patent incor-

constituant en corporation: porating:
Incorporation
Nom / Name Sidge social | Head Office
Date
ACADEMIE DE DANSE JAZZ DE MONTREAL INC......... 6512 Decarie Boulevard, Montréal.... 26 04 74
JAZZ DANCE ACADEMY OF MONTREAL INC.
1367-9709
LES ACIERS OUELLETTE INC...........covivinnerrinnnnes Lafontaine. .........covuuenayins 07 06 74
1357-1088
AGENCE DE PUBLICITE LADUSOCA INC.... ... ........... Montréal, . . ..ot 07 06 74
1367-4056
LES AGENCES ROBERT MASSE & FILS INC............... 689, rue Cabana, Granby.. ......... 10 74
1356-4737
AGE&'{?ITEéﬁANCIERS KOPAS & BURRITT (QUEBEC) Montréal.. . ... ... 28 06 74
KOPAS & BURRITT FINANCIAL AGENTS (QUEBEC)
LIMITED.
1368-4386
AGRICAN ENTERPRISES LTD.. . ....coviciivivsriveiienenss Route 3, Saint-Anicet.. . ....... coe.. 14 06 74
LES ENTREPRISES AGRICAN LTEE.
1368-6605
ALIMENTATION GASTON MARQUIS INC................... 47 St-Elzéar, Luceville. . ........... 24 05 74
1356-7847
AMENAGEMENT INDUSTRIEL VAL BELAIR INC.......... 1444 est, boulevard Lamontagne, 02 07 74
1357-5485 Val Bélair.
AMENAGEMENT SORCIER INC.............. T Montréal.. ...covooreomonssnonenss 30 06 74
WIZARD DEVELOPMENT INC.
1368-4667
LES AMENAGEMENTS DE TERRAIN ST-LAZARE INC..... 4920 De Maisonneuve Boulevard, 28 06 T4
S8T. LAZARE LAND DEVELOPMENT INC. Suite 501, Westmount.
1368-4402
LES AMENAGEMENTS WINDERMERE INC................ MonteSaki o ismsaneanasmng 10 06 74
WINDERMERE DEVELOPMENTS INC.
1368-5912
LES AMEUBLEMENTS HERVE DESCHAMPS INC.......... 10,643, Balzac, Montréal-Nord. . . . .. 06 06 74

1367-0619
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Incorporation

Nom [ Name Sitge social | Head Office Date

705 301 e o0 L L S i e 4437, rue Néo, Pierrefonds. .......... 17 056 74

1368-3198

APCO BUILDING PRODUCTS (QUEBEC) LTD............... 4770 Kent Avenue, Montreal.. . . . ... 12 03 74
Mﬁ%%umc DE CONSTRUCTION APCO (QUEBEC)

1364-6940

ARENA BOISBRIAND INC........cconvianvannrsssionaninin 999, rue Grande-Allée, Boisbriand.... 14 06 74
BOISBRIAND ARENA INC.

1.’3!03-5613

ARTS GRAPHIQUES JEAN M. PAQUETTE INC............. 33, Cote Ste-Catherine, Montréal. . ... 17 74

1368-3180

ATELIER D'USINAGE J.J. TREMBLAY INC..... .. .......... 268, rue St-Laurent, Cap-de-la- 28 74
JJ. TREMBLAY MACHINE SHOP INC. Madeleine.

1357-3383

AVIATION MACGH TN . . 100 coanooisssessnsaatossnasssesss Montréal. . . . 26 03 74
MACH AVIATION INC.

1355-2625

BARGED: TN o, o 5nise s wionie] e 66 ee o lemsasnsie s 703, rue Principale, Granby.......... 03 04 74

1355-5040

BARON, AUTOMOBILES INC...............c.00viiiianannnnns 2078, Chemin Oka, Bainte-Marthe- 14 74

1368-6597 sur-le-Lac.

?;GERE & ARCHAMBAULT INC............... B o S 1260, rue Franchére, Marieville. . . ... 06 06 74

BAY STEEL INC i si v vonpnsmomsmne s ses smesne s s 124, avenue Belmont, Pointe-Claire.., 10 05 74
ACIER DE LA BAIE INC,

1368-201

LAURIE BENNETT REALTIES LTD. ... ........cccvvvvveun.. 343 Lansdowne Avenue, Westmount.. 14 05 74
LES IMMEUBLES LAURIE BENNETT LTEE.

1366-5239

BIJOUTERIE HAMEL INC. .. .....oovviiiininine i il . inité, R

3235 050 136, rue Ste-Trinité, Contrecoeur. 20 06 74

BIJOUTERIE M. BT-JEAN INC.. .. ......0.0iiiiiiiiiinnnnnas 324, rue Ste-Catherine est, Montréal.. 18 06 74

LUCIEN BORGIA, SPORTS INC............00vvininnnnnnns 625-A, rue Iberville, Repentigny .... 07 06 74

BOUTIN & COSBSETTE INC........ ..... T S TR - . PUCTSS

1580 Becs IO o i R e S 26 03 74

BOUTIQUE DU MEUBLE DE BELOEIL INC................ Belotil: i c iuwindiini

lagxg.osu. FURNITURE SHOP INC. 0 imeew " 0

BOUTIQUE LE PICHET D'ARGILE INC........ . ..... . i i

g T Saint-Bruno-de-Montarville. ... ... ... 21 74

?OUTIQUESEVIGNYINC................,...... Sainte-Anne-des-Monts.............. 06 74

IB:%&%BERIE LE BOUCANIER INC...............00cvvvvnnnn. Haouterive. ............... I 21 06 T4

??-GE_UXAGFS MEGANTIC LTEE. ..........c0oviuneiiinnnnnnns 3709, rue Laviolette, Lac Mégantic... 22 05 74

BUFFEIT s T Gentilly, Bécancour . . . . ......_ . . . 18 74

1357-3100
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CAFETERIA DORION INC... .. .. 409 Ranger, Dorion. .. ....... ... . 06 06 74
DORION CAFETERIA INC.
1368-5631
CARAVELLE CAMPING INC.. 770 Lakeshore Drive, No. 205, Dorval 04 06 74
CAMPING CARAVELLE INC
13566-9777
CARREFOUR NORTHCLIFF LTEE . . ... ... . . ..... oo, 1420 Sherbrooke Street West, 05 06 74
1368-5334 Suite 601, Montreal.
CENTRE DE CROISSANCE ET DE RELATIONS 3485, Van Horne, No 4, Montréal . .. 15 02 74
HUMAINES C.R.H. INC.
13574678
cagsl;-g&% DE LA MAISON E. BEAUCHESNE INC..... . . 831, Montée Ste-Julie, Sainte-Julie. 19 04 74
1
CENTRE DE VACANCES LAC-DES-ILES INC.... . Lac-des-Iles. . .. 20 06 74
1368-7090
CENTRE LE CORBUSIER INC..... 1010 Bt. Catherine Street West, 23 06 T4
1368-3867 suite 340, Montreal.
}‘SESTCSENTRE PAYSAGISTE DE L'ESTRIE INC.. Plessisville.... ... ... . .......... 17 06 74
CENTRE PAYSAGISTE R.EA. LIMITEE.......... Lemoyne S ... 08 06 74
1356-9033
CHAMPOUX & ASBOCIES INC.. 356, rue Rivard, Joliette. .. .. 04 04 74
1367-6551
CHAPDELAINE & ALBERTS INC.. .. Montréal. . .. S 31 05 74
1368-4964
CHAUSSURES LUCILLE INC. 3200, boulevard Lapinitre, Brossard 09 04 74
LUCILLE SHOES INC.
1355-7228
CHENG [MPORT-EXPORT LTD.. 5305 - 47th Avenue, Laval West ... 06 05 74
IMPORT-EXPORT CHENG LTEE
1368-1192
{3'%8- CHOQUETTE QOPAY LTEBE .. o dibaaisniammi 395 Principale ouest, Magog. .. 06 06 74
CLUB LACS DES BABLES & PARADIS SAGUENAY (1974) 311, boulevard Gendron,
INC. Grandes-Bergeronnes. . . ... .. 23 04 T4
1355-9554
LES8 COFFRAGES VILLE MARIE LTEE...... .. 5575 Randall, Céte Saint-Lue. ... .. 10 06 74
VILLE MARIE FORMWORKS LTD.
1368-5896
MARTIN COHEN ENTERPRISES INC.. .. .. 5767 Westluke Avenue, 26 04 74
LES ENTREPRISES MARTIN COHEN INC. Cote-Saint-Lue.
1367-9618
LA COMPAGNIE D'ADMINISTRATION K. & K. INC 37901 de la Peltrie Avenue, Montreal.. 14 05 74
K. & K. ADMINISTRATION INC.
1356-5163
LA COMPAGNIE DE VENTES KENN HOLLINGER INC..... 5606 Randall Avenue, Cote S8aint-Lue., 03 06 74
KENN HOLLINGER SALES INC.
1368-5185
1265 University Street, Montreal. . ... 26 02 74

COMPAGNIE D'INVESTISSEMENTS IMMOBILIERS
UN & DEUX LTEE
ONLE & TWO REAL ESTATE INVESTMENT COMPANY

TD.
13567-69056
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COMPAGNIE DU DOMAINE DU LAC DES 162 Braeside Avenue, Hudson........ 17 05 74
DEUX-MONTAGNES LTEE
LAKE OF TWO MOUNTAINS ESTATE CO. LTD.
1368-3222
CONSTRUCTION BERTRAND ROY INC..., ... ............ 4417, rue Ste-Anne, Pierrefonds. . ... . 07 06 74
BERTRAND ROY CONSTRUCTION INC.
1368-5870
CONSTRUCTION GALINE LIMITEE...................... 997, rue Cadillae, Saint-Bruno. .., ... 06 06 74
1357-0718
CONSTRUCTION GAULOIS INC............oooiiiiviiaiiinn. 1220, rue Nielsen, S8aint-Hubert...... 12 03 74
1367-2308
?3%?85%“%{0UCT10N MASKIMO LTEE..... . . 121-A, Bt-Jean-Baptiste, Charette. ... 05 04 74
CONSTRUCTION SEXTANT INC... ... ... ... ... ... ... 844, rue Notre-Dame-de-Grices, 18 06 74
1368-7082 Longueuil.
CONSTRUCTION VARON LTEE. ... ............c.o0hiiuianin L e L e e PR 30 056 74
VARON CONSTRUCTION LTD.
1368-4782
LES CONSTRUCTION DI FIORE INC.................... 1961, rue Alfred Laliberté, Montréal.. 06 05 74
DI FIORE CONSTRUCTION INC.
1356-3119
LES CONSTRUCTIONS DORRIS INC..................... 64, rue Emond, Varennes, .. ........ 20 04 74
DORRIS CONSTRUCTION INC.
1367-9816
{..315528 G_E[%?STRUCTIONS LUIGI MANDATO INC.........., 11157, rue Brunet, Montréal-Nord ... 09 05 74
LES CONSTRUCTIONS PREFIXE INC. ................. 300, rue Longtin, Laprairie. . ...,..,. 30 04 74
PREFIXE CONSTRUCTION INC.
1368-0186
CORPORATION DE GESTION IMMOBILIERE DE Chambly............
Iy BBl s e e 31 056 T4
1368-4881
JEAN-MARIE COSSETTE & FRERES INC................... Champneuf... ...
s Champneuf.... ... ....... ........ 08 06 74
Dl TRANTPORT  ENTL s e s A s 1456 Boul d J
TRANSPORT D.J. INC. T S DL e 19105 Ha
1356-5692
DYRBY BB TNEE, .o e s s s e eEs . y i
1986 6180 655, Bord de I'Eau, Iberville. . .. ... .. 14 06 74
?3%&%‘?5 I rion e B S R e 426, Rouville, Longueuil. . .. ........ 17 06 74
DEBIGN MARGOUING. . .. . oo siesas o 566 Mai i
MARGO DESIGN ING. ain Road, Hudson Heights. , ... 09 05 74
1368-1804
?ESS&(;‘&INC .......................................... 4567, rue Wellington, Verdun. ..., ... 04 06 74
]1:)3%931‘2; QO.M.P. L 236, rue Suard, Auteuil, Laval. . . .. .. 21 05 T4
%13;%?2!7!%;.(}. ETBE. . . o coommsnms s i Montréal... .. ............c00vvnn.. 16 06 74
DISTRIBUTION D'ALIMENTS P.8. INC.... .. ... .. ..... 15 E oy R —————————— 10 06 74

P.8. FOODS DISTRIB N
L UTION INC.
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DISTRIBUTION D'EQUIPEMENT DE GARAGE UNIQUE 34&5 Pspinleuu Street, room 805, 09 04 74
ontreal.
13U’NJ'QUE GARAGE EQUIPMENT DISTRIBUTION INC.
67-7604
DISTRIBUTION PAUSCAF INC. ... ... ... coiiiiiiiiinr s L 7 e e SRy 24 06 74
1366-8027
DOMAINE VAUCLUSE INC. ... ......coviiiirranrnnrnecnnns L'Assomption. ... ............00.0n. 25 74
1357-3804
FLORENT DROLET LTEE.............00iveuuriiiiiieannn 2623, Du Sault, Courville. . ... ...... 02 04 74
13564670
DUVERNAY CAISSES ENREGISTREUSES INC.............. 4645 Lite Boulevard, Saint-Vincent- 03 06 74
DUVERNAY CASH REGISTERS INC. de-Paul.
1368-5318
ECURIES LEFEBVRE INC..... ... ... ... ....cooiiiiiiiiinnns 8, rue Rodrigue, Chiteauguay Centre. 16 05 74
1368-2877
}ISEGB EDITIONB QUEBEC-AMERIQUE INC. .. ........conun.n 231, rue Calixa-Lavallée, Boucherville 15 05 74
ENTREPRISES ANDRE PAQUIN INC..................ccou0. 161, boulevard Laurier, Saint-Hilaire . 23 05 74
1368-3933
LES ENTREPRISES BROGUEMI INC. ... ... 287, rue Bon Pasteur, Laval. .. ...... 22 06 74
1368-3628
ENTREPRISES DE CONSTRUCTION C88.INC............ . 433, Antoine, Gatineau. .. .......... 13 05 74
1368-2281
LES ENTREPRISES DUDEM INC. .........cooviviiviiiinan Montebal:prrrrmmniini s 10 06 74
1368-0848
ENTREPRISES G.G.F. INC.. ... ....0.oiiiiiiiianiiiiniain. b e N S 10 05 74
1368-2026
LES ENTREPRISES LUC PHANEUF INC................... Montréal, . ............iinrias 11 04 74
1355-8051
LES ENTREPRISES NORBERT CARON INC................ 1255, boulevard Curé-Poirier ouest, 14 02 74
1357-0221 Longueull
LES ENTREPRISES RAMHILL LTEE. . . ...... ... .......... 5671 Merrimac Road, Cdte Baint-Luc. 06 05 74
RAMHILL ENTERPRISES LTD.
1368-1309
}-3}358 ENTREPRISES VALFOY INC.......ocovvivnieaeiaiiinnn 3, Place Savard, Val Bélair. ......... 17 04 74
EPICERIE L. GUILMETTE INC. ... ..ooviiiiviiiiaaiiiians 140, rue St-Charles, Dorion.......... 19 04 74
1355-9067
LES EQUIPEMENTS PETROLIERS MONTREAL INC........ 8085 Le Creusot, Saint Leonard. ... .. 13 06 74
MONTREAL PETROLEUM EQUIPMENTS INC.
1368-2190
EVERETT TAILOR SHOP INC.........ccooiverinnerarinaiinn 1980, rue Everett, Montréal. . . . ... .. 21 06 74
EVERETT, TAILLEURS INC.
1368-3496
LES EXCAVATIONS ARG.INC......ooviiiiainrinaiiannies QAR G A R L 27 05 T4
1356-79
EXTINCTEURS ET OXYGENE DU QUEBEC INC........... 625, boulevard Guimond, Longueuil .. 11 06 74
QUEBEC FIRE EXTINGUISHERS & OXYGEN INC.
1368-6217
PARBPRE INC s ms s e s v e B e 3 17, Pére Lejeune, Tracy. . ........... 30 04 74

1356-2707
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FERME TENTING o i e s TS e b brss st e b o s Saint-Bernard. .. ...ee.ianeiiianans 29 05 74

1356-9546

faFRME SERGE INC. . Saint-Bernard. . ... ...o.oioeaiian 20 05 74

FERME TH. INC..... . ... .. Route Rurale numéro 1, Ile Calumet . 30 05 74
T.H. FARM INC.

1368-4683

KENNETH M. FERNS INC........... Huntingdon. . .. ....ooooiiiiiniinn 24 05 74

1356-799

FERU INVESTMENTS LIMITED. . M) i v vnna ss wrs s e 28 05 74
LES INVESTISSEMENTS FERU LIMITEE

368-4311

LA FORMATION JAMES DAWE (QUEBEC) LTEE...... .... 1 8t. Charles Avenue, Dorval. ... 24 05 74
JAMES DAWE FORMING (QUEBEC) LTD.

1368-3990

FRANcors CONFECTION INC. 30, rue King est, Sherbrooke......... 15 05 74
CONFECTION FRANCOIS INC.

1356-6310

LES GALERIES DE COWANSVILLE INC... ... . ..., 360, St-Jacques, suite 1606, Montréal. 19 04 74

1367-8636

GAUDREAULT & RIVARD LTEE...................... 232 boulevard Rideau, Noranda. .. .. 01 05 74

1356-1873

MAURICE GAUTHIER LTEE....... . ... 5415, boulevard Grande-Allée, 18 03 74

13656-7772 Notre-Dame.

GAUDREAULT & RIVARD LTEE....... .. 232 boulevard Rideau, Noranda. ... .. 01 05 74

1356-1873

MAURICE GAUTHIER LTEE..... . . ... .. ... . ...... 5415, boulevard Grande-Allée, 18 03 74

1355-7772 Notre-Dame.

REAL A. GAUVIN INC........... .. . Saint-Adalbert.. . .. ... 16 05 74

1356~5635 &

g;%:g'rg;m BEGON INC.. 3194, chemin.Ste-Foy, Québec. ...... 290 05 74

GESTION CAMARSA INC. PROTARRRL e P maiians s e i 10 05 74

CAMARSA HOLDING INC.

1356-4745

LES GESTIONS VAGABOND INC. .. ... Montreal . . . 30 05 74
VAGABOND HOLDINGS INC.

1368-4725

YVAN GINGRAS INC......... ... ............. Chiteauguay. .. ... ... ... ... . ... 19 06 74

1368-7108

LES GRAPHISTES PIGISTES DE MONTREAL INC. . ... ... 2083, Beaudry, Montréal. . ..... .. .. 01 05 74
FREELANCE GRAPHISTS OF MONTREAL INC.

1368-0525

GRAVURE DESSUREAULT INC.......... ... .............. 80, Pincourt, Mascouche-Ouest 04 06 74

1368-5268

RONALD HIPPS HOLDINGS LTD .. T 22 74
LES GESTIONS RONALD HIPPS LTEE e -

1368-3636

?ﬁaa_nzongnm BOLDUC ET ASSOCIES INC. 4 Parc Samuel Holland, Québec. . . . .. 14 05 74

LES IMMEUBLES AUGUSTA LTEE. 1 Place Ville Marie, Suite 3635, 06 06 74

AUGUSTA REALTIES LTD.
1368-5649

Montreal.
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LES IMMEUBLES LAVERTON LTEE.... ... .. S ik o 1P vill , Bui
LAVERTON REALTIES LTD. Mz‘l:aebm;l.e Baiith Braitn 2050, W08 1
1368-5664
LES IMMEUBLES TULSA LTEE. ... . ... .. ... .. . .. 1, Pl Ville Marie, sui 5,
TULSA REALTIES LTD. e e OR 1 5
1368-5623
LES IMPORTATIONS COLOMBO INC......... ... Saint-Léonard . . . . ... ......... ... 10 06 74
1368-6019
LEB IMPORTATIONS D.AC. INC... .. ....oiiiiiiiiniiiinenn 2015, D , Montréal. .. ..
S AC. IMPORTS ING. 5, rue Drummond, Montréal 13 06 74
1368-6522
IMPREBSSION DE NOUVEAUTE TEXTILE (1974) INC....... 180 Bates Road, Mount Royal....... 10 06 74
NOVELTY TEXTILE PRINTING (1974) INC.
1368-5938
IMPRIMERIE JEAN-PAUL CHARETTE INC... .. ... ...... 380, rue Marsolais, Joliette. .. .. .... 27 03 74
1355-3045
INDUSTRIES BELOEIL INC. . . 00, boulevard Laurier, Beloeil.. . .. .. 06 06 T4
1368-5557
LE8 INDUSTRIES G.C.L. INC. Sainte-Foy. .. .......... ... 15 06 74
1356-5502
INDUSTRIES L.P.G. LTEE Longueuil . . .. .. e aaes 8L 0B T4
L.P.G. INDUSTRIES LTD.
1368-4832
{NST'}\:’I&‘I;EC INC.... 2654, rue St-Georges, Longueuil ... ... 17 05 74
LES INVESTISSEMENTS CHONGSIM INC. Montreal... . . ... . cesisaeans 29 OF 74
CHONGSIM INVESTMENTS I
1368-4634
{..;?;INVESTISSEMEI\TB PADUBSEAU INC, Québee. ... ..oiniieinaieii .. 29 05 T4
LES INVESTISSEMENTS R.G.L. INC, ... .. .. 8085 Le Creusot, Saint-Léonard. .. ... 29 05 74
R.G.L. INVESTMENTS INC.
13684600
INVESTISSEMENTS RACANA LTEE. .. Montronl. vl vadmasinnive 11 06 74
RACANA INVESTMENTS LTD.
1368-61
LES INVESTISSEMENTS RIKON INC... . ... ... .. .. 1255 University Street, suite 1610, 21 06 74
RIKON INVESTMENTS INC. Montreal.
1368-3438
LES INVESTISSEMENTR SAGE INC. . 9999 Ray Lawson Boulevard, Anjou.. 06 05 74
SAGE INVESTMENTS INC.
1368-1374
LABOR.AsTOIRE DE PHOTOS-COULEUR PROFOTO INC... . Gatineau. .. ....................... 03 05 74
LES LJ\BORATOIRES CANADIENS DE RECUPERATION 8032 Jarry Street East, Montreal . ... 290 04 74
LIMITEE
CANADIAN RECYCLING LABORATORIES LIMITED
1355-8788
SYLVIO LAFOREST LTEE. . ... ... . cciiiuiiiiiioiiiaiiinss Lac-des-Aigles. .. ................. 04 06 74
1356-0000
LA P e e (Pt £ oy SV | P (TP 1117 8t. Catherine Street West, 27 05 74
135%—%%& PR ‘ Suite 923, Montreal.
281, boulevard Garon, Drummondville 27 05 74

PIERRE LEVEILLE INC
1356-8357
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ADRIEN LOUBERT LTD. ... .. 8644 Basswood, Apt. 1, Pierrefonds... 24 04 74
ADRIEN LOUBERT LTEE
1367-9246
MACHINERIE S8IMARD INC..................... ... ... . . Route Rurale numéro 4, 14 05 74
SIMARD MACHINERY INC. Drummondville.
1368-2547
MACHINERIES FAUCHER INC... ... . . . Sainte-Brigitte-des-Saults. .......... 04 06 74
FAUCHER MACHINERIES INC.
1356-9967
LA MACONNERIE DE BUCKINGHAM INC. .. 236, rue Church, Buckingham. .. .... 06 03 74
1354-4101
MAGASIN LA BAIE DES FROMAGES INC..... .. .. ... 1715, rue Jean-Taion est, Montréal ... 08 05 74
THE BAY OF THE CHEESE STORE INC.
1368-1531
LES \lAISOhB USINEES DE ST-COEUR DE MARIE LTEE .  Rang 8t-Dominique, Paroisse de 09 04 74
1355-693 Saint-Coeur de Marie.
MANUFACTURE BEAULAC INC Garthby . 03 06 74
1356-9090
MA{U%ACTURI-: DE VETEMENTS DE SPORT REGINA Montreul ... .. 28 05 74
RE‘GINA SPORTSWEAR MANUFACTURING LTD.
1356-779
MARCHE FAVREAU LTEE... . 66, rue Notre-Dame, Saint-Rémi, .... 30 05 74
1356-9389
MARCHE FORTIN & FILS INC . ... ....... ... ... .. ... . 1403, boulevard Dionne, 8aint-Georges 27 05 74
1356-8266 Ouest.
%&RCSEE G. CARDINAL INC. Sainte-Catherine d’Alexandrie. . . . .. 31 06 T4
MARCHE GENERAL DE L'ASCENSION INC..... .......... L'Ascension de Notre-Seigneur, 01 05 74
1356-2087 Roberval.
M.\RCBE L. BOUTIN INC.. 3558, rue Bélair, Montréal. . . ... ... 14 06 74
1368-677
MELANCON, ASSURANCES GENERALES INC....... .. 2105, boulevard St-Joseph, 17 04 74
1355-8762 Drummondville.
METASTON JEWELLERY INC.................ooo 0o ... 5650 Victoria Avenue, Montréal ..... 31 05 74
BIJOUTERIE METASTON INC.
1368-4923
{'a?} MEUBLES CHATELAIN INC............cooviiinnnn... 27, avenue Lepage, Saint-Canut.... . 04 74
MICHEL & ARNALDO, HAUTE COIFFURE INC. . 1010, De La Gauchetidre, Chiteau 12 74
1368-5508 Chnmplli.n Place du Canada
Montréal
MID-TOWN TAXI SERVICE CENTRE LTD.... ... ... .. .. .. Montreal.. ...................... 24 04 74
CENTRE DE SERVICE DU TAXI CENTRE—\'ILLE LTEE S
1356-0024
MOBILTRON INC.... ... ....... ... ... .. 3261, boulevard Gouin ouest, 17 05 74
1356-6097 Mont: tréal.
GILLES MONETTE INC.. ... .. .. .. 268, rang Ste-Marguerite, Saint- 30 04 74
1368-0202 Antome
NETTOYEUR DE LA COTE-NORD INC......... ... ... .. Sept-Tles. . ....oooiienniaiiinn,s
1355-6725 pt-Les 08 04 74
119, rue Rembrandt, Kénogami. . . . 18 06 74

NETTOYEUR H.C. LTEE. ...
1356-1700
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fé&BEAIB DES FOURRURES DE JOLIETTE INC.............. 516, boulevard Manseau, Joliette. . . . . 16 03 74

PEPINIERE AIGLON INC. .......c.o0iivininieiinnniinnserian Plesgisville. . .. .................... 17 06 74

13567-2607

LES PLACEMENTS CEVIBEL LTEE.................ccovvun.. 2500, rue Contrecoeur, Montréal . . . .. 16 05 74

1356-5924

PLACEMENTS FRANCOIS COURCHESNE INC.............. 1070, Croissant Vendéme, Duvernay . 02 05 74

PLACEMENTS J.A. CHOQUETTE, LTEE. ................... 395, Principale ouest, Magog. ... .... 05 06 74

13685359

PLACEMENTS LESPERANCE INC, ... ... .......c.coununn.. IR i s T e S i e e 30 04 T4

1366-2582

LES PLACEMENTS LEZAM LTEE. .. ... ..... .00, 76 Downshire Road, Hampstead. . . . . 22 05 74
LEZAM HOLDINGS LTD.

1368-3693

PLACEMENTS NORIDO INC........0ooiuiiiriiinrennnnnrnne Québec. . ..., ..o 27 056 74
1366-8614

%8%% E&ACEMENTS PIERRE DESJARDINS LTEE........... 1875, boulevard I'Industriel, Laval ... 07 08 74

LES PLACEMENTS ROLUMAR INC. . ... .................... 630 Dorchester Boulevard West, 06 06 74
ROLUMAR HOLDINGS INC. Montreal.

1368-5599

PORTES MIRABEL INC............ccciiiiiainnneaincansansns 128, rue Principale, Casier Postal 180, 09 04 74

1356-7301 Brownsburg.

POTERIE NEWTON INCG. .......0000iiininsmnsennansncnsnnes 4070, rue St-Denis, Montréal. . . ... .. 07 06 74

BW‘!‘ON POTTBRY INC’

1368-5813

PRIBCO OLIVIERO LTEE. ... ....cviviauiveianninsnnscsnannn 749-B, boulevard 8t-Joseph, Hull. ... 13 06 74

1366-5379

LES PRODUCTIONS YBES HEBERT INC., ................. 8695, rue Riviera, Brossard. ......... 04 06 74

1356-9868

BEN PROVENCHER INC.........0viiinivinerieneniiaesinans 231 Riverside Drive, suite 901, 06 06 74

1368-5383 Baint-Lambert,

PUBLICITE COLLUCO INC. ... ..coiiiiiaiiinininianas B 1224, Ste-Catherine ouest, app. 609, 28 06 T4

1368-4329 Montréal.

LE QUARTIER DES LANTERNES INC...................... 1550, rue Filion, app. 112, Saint- 11 06 74

1368-6176 Lambert.

RADIO DU GOLFE INC. ......0o0vereiinsnsstnsnsinnsssnenns Casier Poltnl 1042, Bainte-Anne-des- 11 04 74

1355-7939 Monts

JEAN-GUY REHEL INC..........ccco0nviinnnssssasnsssnrsns Montrl#al..........ooiviiiininnassn 27 06 T4

1368-4253

RESTAURANT TROIS CENT TRENTE-TROIS INC.......... Nonbeuslyi s, siidi e s 14 056 T4
THREE HUNDRED THIRTY-THREE RESTAURANT INC.

1356-5264

RESTAURANTS LES MOUSQUETAIRES DU ROY INC...... 3685, rue Berri, Montréal. . ......... 22 06 74
KING'S MUSKETEERS STAURANTS INC.

1368-3678

RODEF DEVELOPMENT CO RATION .50 0050 as s 1470 Peel Street, Suite 1020, 04 06 T4

; 3%?— CORPORATION D'AMENAGEMENT RODEF Montreal.

ROY & DUBE L 1 _— 1199, rue Bizet, Chicoutimi.... . ... . 01 06 74

1356-21
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WILLIAM RUBIN HOLDINGS LTD. A Montreal. ... ......ccoaeerrraiinies 17 06 74
LES GESTIONS WILLIAM RUBIN LTEE

1368-3149

M.N. SACKS & ASSOCIATES INC.......................... 3 Aldred Crescent, Hampstead. ... ... 22 06 74
M.N. SBACKS & ASSOCIES INC.

1368-3644

SAGRAP MANAGEMENT SERVICES LTD ... ... 475 Fenton Avenue, Mount Royal ... 22 05 74
LES SERVICES DE GESTION SAGRAP LTEE

1356-6807

SALON DE BEAUTE OLIVIER INC. Westmount. . ..o v o sammsammnes mryes 17 04 74

1367-8248

SAMSON MEAT MARKET & FINE FOODS INC 4219 Bamson Boulevard, Chomedy, 17 06 T4
BOUCHERIE ET EPICERIE FINE SAMSON INC. Laval.

1368-3172

SERVICE DE MOTEUR ELECTRIQUE VALLEE INC...... .. 4503, boulevard Gouin est, 27 06 T4
VALLEE ELECTRICAL MOTOR SERVICE INC. Montréal-Nord.

1368-4196

SERVICE DE PNEUS DAYTONA INC. ............. ovvuins 332, rue S8t-Sacrement, Québec. .. .. .. 27 06 T4
DAYTONA TIRE SERVICE INC.

13684121

SERVICE D'ELECTRONIQUE MELO INC. Saint-Eustache . . 20 04 74

1367-9857

SERVICE INFORMATIQUE B. & B. (81.B.B.l.) INC...... . 826, rue Belvédere sud, app. 103, 01 04 74

1355- Sherbrooke.

SERVICE D'ANESTHESIE DE LAKESHORE LTEE. . ........ 175 Btillview, Pointe-Claire. .. ... ... M4 06 T4
LAKESHORE ANESTHESIA SERVICES LTD.

1357-0122

SERVICES TECHNIQUES B.C. LTEE. . ... . ... . .. .. ... ... Montreal ... ... ... ... ... 28 05 T4
B.C. TECHNICAL SERVICES LTD.

1368-4378

HIABIROLAR INC s isiasmmlmmsrs s i s i e (T R PP S YOI e B il 1 Sl |

1367-7851

LA SOCIETE HISTORIQUE DU CAP-ROUGE 4264, rue Bt-Félix, St-Félix-du-Cap- 17 06 74

1357-2698 Rouge.

SOCIETE SEBCO INC. .. 615 ouest, boulevard Dorchester, 22 05 74

1368-3701 suite 1010, Montréal.

SOL SHAFFER INC. . ...........0coovnivnn un. 8435 Decarie Boulevard, Mount Royal 24 05 74

1368-4063

STANDARD CAR TRUCK OF CANADA, INC. 1155 Dorchester Boulevard West, 01 04 74
VOITURE WAGON STANDARD DU CANADA, INC. suite 3900, Montréal.

1355-4555

STATION GEDEON MARTEL INC.. .. ... ..... 347, boulevard 1I'"Ormiére, 29 06 74

1356-9645 Loretteville,

LEE(_‘S%B'I;:‘]?PI\-E'IEES DE PROTECTION CONTRE INCENDIE Montréal.. . .. .. .. 17 06 T4
C.D. FIRE PROTECTION SYSTEMS LTD.

1357-2573

{%ASSTAEERNE VILLERAY INC.. ... .. .. .. .. A e e Montreal. . 03 06 T4

TRANHPORT AUDY INC. i - R A o Fop ] o e iy 29 06 74

¥ TRANSPORT INC. .
1358‘-4584
'}'3%%!;?;'.?“'1' BRUNET & RABY INC. 2205, chemin Oka, Deux-Montagnes . 07 06 74
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TRANEBPORT DODIER:ING: . cvovsmpimmmrslicameivasmm 10, rue St-Jacques, suite 609, 11 06 74
1368-6258 Montréal.
TRANSPORT FERNAND GAGNON LIMITEE...... .......... Baint-Gédéon. . .................... 16 04 T4
1355-8440
TRANSPORT ST-JEAN-PORT-JOLI LTEE. ... ... . : Saint-Jean-Port-Joli. .. ........... .. 07 05 74
1368-1440
TRICOTE A LEE s ioniis s h il 17 on s <@ e oo Montréal ..., .. .. .. ... .......... 08 056 T4
A.G. KNIT LTD.
1368-1523
'gtﬁg'l‘s'g‘ﬂim. VIAU & ASBOCIEB ING i ov v i 5900, boulevard Léger, Montréal-Nord 10 06 74
VALENTINO'S DISCOTHEQUE INC..........0coiiviiieiins. 700 Peel Street, Montreal . . . 29 05 74
LA DISCOTHEQUE VALENTINO INC.
1356-9603
VIS MULTIPLES MOMAC LTEE. 5760 Pare Street, Montreal . ......... 03 06 74
MOMAC MULTI FASTENER LTD.
1368-5078
WIMIAN INVESTMENTS LTD." e Cowansville. . .. .. 29 03 74
LES PLACEMENTS WIMIAN LTEE
1355-3920
WINTERS AND MORRIS LTD . .y ...t ninennenns 280 Dorval Avenue, Dorval. . 12 03 74

WINTERS ET MORRIS LTEE '

1367-2266 i

Le directeur du service des compagnies, Pierre DEesjarDING,
57927-0 Pierre DEsJARDINS. 57927-0 Director of the Compantes Service.
Lettres patentes (3¢ partie) Letters Patent (Part III)

Le ministre des institutions financitres, compagnies et
coopératives donne avis, qu'en vertu de la troisiéme partie
de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres patentes
constituant en corporation:

The Minister of Financial Institutions, Companies and
Cooperatives hereby gives notice that, pursuant to Part III
of the Companies Act, he has granted letters patent incor-
porating:

Incorporation
Nom [ Name Sitge social | Head office
Date
THE AMERICAN MARKETING ASSOCIATION OF Montreal........o.ocviiiininaian 13 06 74
MONTREAL INCORPORATED
L'ASSOCIATION AMERICAINE DE MARKETING DE
MONTREAL INCORPOREE
1368-6530
LES ARTISANS JEANNOIB INC. . ...t 1040, rue Dominique, Alma......... 20 03 74
1355-1239
ASSOCIATION DES AMIS DE LA CONSERVATION DES Bainte-Adele. .. ........... .. ... 19 04 74
PAYS D'EN HAUT
1367-8560
ASBOCIATION DES DIPLOMES DE L'UNIVERSITE DU 3351, boulevard des Forges, Trois- 01 05 74
QUEBEC A TROIS-RIVIERES Rivieres.
1356-2038
Bharbrooke. . . . .ovmee s v o 17 01 74

ASSOCIATION Igl%s FAMILLES MONOPARENTALES DE

L'ESTRIE
1357-2665
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Nom | Name Sitge social [ Head Office Date
L'ASSOCIATION DES LARYNGECTOMISES DU QUEBEC BEGEEEERE. 1 o - o 0.0 nonsucvisio s inie/als 56470 26 10 73
(GROUPE DE MONTREAL)
QUEBEC ASSOCIATION OF LARYNGECTOMEES
(MONTREAL GROUP)
1357-2557
ASSOCIATION DES MARCHANDS DU CENTRE D'ACHATS Riviére-du-Loup.. . ... ........ 03 06 74
RIVIERE-DU-LOUP INC.
1356-9108
AssocuTmN DES MONITEURS ET INSTRUCTEURS EN 10808, rue Salk, Montréal . ... ... 24 05 74
CONDUITE AUTOMOBILE A.M.I.C.A. DU QUEBEC
13566-8175
ASSOCIATION DES PROPRIETAIRES DU LAC DONALDSON  Buckingham. ... . 27 06 74
1356-8332
ASSOCIATION DES PROPRIETAIRES DU LAC THEODORE.  Lac Théodore, Val-Morin. 23 06 74
1368-3883
ASSOCIATION PORTUGAISE DE STE-THERESE. . Sainte-Thérése, . ............... 01 056 74
1368-0566
CENTRE DE LOISIRS ISSOUDUN INC. Notre-Dame-du-Sacré-Coeur- 28 06 74
1356-8639 d'Issoudun,
LA CHAMBRE DE COMMERCE D'INDUSTRIE ET Saint-Marc-des-Carridres. ... ... 05 04 74
TOURISME DE LA REGION DE PORTNEUF INC.
1355-6485
LE CLUB DE BASEBALL LEB PIONNIERS DE Chicoutimi-Nord. ... .............. 27 056 74
CHICOUTIMI-NORD INC
1356-8464
CLUB DE L'AGE D'OR DE LA MINERVE. ..., ............. La Minerve. .. .................... 06 05 74
sxmon CITIZEN'S CLUB OF LA MINERVE
1368-104
;:315.157323131-: PECHE DE SAINT-JEAN BAPTISTE. . L P T e 16 05 74
CLUB DE PETANQUE ALMA ... ... ....ooooorrenrnannnnns, RIS . b bmetnrs s e Tone 25 03 74
1357-2490
LE CLUB DES CHOYES DE L'AGE D'OR DE TERREBONNE  Terrebonne.......... ..... ... 10 06 74
1355-6080
CLUB MOTOCROSS ST-GEORGES INC .. .................... Saint-G T
1356-8092 ni-Lxeorges 23 06 74
%SLUB og'rxmsm DE HUNTINGDON INC .. ................. Huntingdon, . . ..., ............ 18 03 74
(faLUBM%OPTIMISTE ST-CHRYBOSTOME INC.. . . ... .. ........ Baint-Chrysostéme . . . ... ... . . 11 03 74
CLUB SOCIAL DE L’HOPITAL DE CHICOUTIMI . . Chicoutimi. . ... .. ..
1356-1972 L 01 05 74
(l}gi‘tpomnori DU THEATRE D'ETE DE ST-OURS.. ......... Paroisse de 8t-Ours........ ... .. .. 18 03 74
KISAVOS SOCIAL CLUB INC..............o\ooouevrsirnn, 17 Mt. Royal West, Montreal . . . . ...
CLUB SOCIAL KISAVOS INC. RYALYT o Aronire 05 04 74
1367-6713
LAMBDA CHI ALPHA (MCGILL) ALUMNI INSTITUTION. 3505 Peel Street, Montreal.. ... . . 28 05 74

L’{ﬁ%‘I‘ITUT" DES ANCIENS DE LAMBDA CHI ALPHA
1368-4205
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Incorporation

Nom/ Name Sidge social | Head Office
Date
LAURENTIAN THEATRE COMPANY . . ......ccovovinnnnnnn. Mont Gabriel. ,.................... 17 06 74
COMPAGNIE DE THEATRE LAURENTIEN
,1856-7540
LA II;IIq%UE DE TAXIS DE CHARLESBOURG-ORSAINVILLE Charlesbourg, . . ................... 29 05 74
1356-8837
REVUE ADMINISTRATION QUEBEC INC................ Montréal.  ooamsmmnmens saeiecs 30 06 T4
1368-4709
SOCIETE DE DEVELOPPEMENT TOURISTIQUE DU Guigues........................... 09 04 74
TEMISCAMINGUE INC.
136674569
25, rue Ladouceur, Valleyfield ....... 29 04 74

LA SOCIETE DES MESURES D'URGENCE DE
13678993?BERRY DE VALLEYFIELD INC.

TELEVISION COMMUNAUTAIRE DE ST-JEROME INC. ....
1368-6845

180, avenue du Palais, Saint-Jéréme. . 18 06 74

TOURNOI ATOME ST-VICTOR INC. ...........ccocviviiiann. 9440 Hochelaga, app. 4, Montréal . ... 27 03 74
1355~-3102

Le directeur du service des compagnies, Pierre DEsIARDINS,
67927-0 TERRE DESIARDINS. 57927-0 Director of the Companies Service,

Lettres patentes supplémentaires

Supplementary letters patent

Le ministre des institutions financitres, compagnies et
coopératives donne avis, qu'en vertu de la Loi des compagnies
il a accordé des lettres patentes supplémentaires &:

The Minister of Financial Institutions, Companies and
Cooperatives hereby gives notice that, pursuant to the
Companies Act, he has granted supplementary letters patent
to:

Incorporation L.P.8.[S8.L.P. Modifications
Nom [ Name
Date Date Changes
APV. CREPACO LIMITEE.................. 10 12 52 27 05 74 Ancien nom | Former name.
A.P.V. CREPACO LIMITED MECHA ICAL CONTRACTORS
16694-52
AGENCE DE VOYAGE RAPIDE 31 05 73 10 04 74 1) Ancien nom [ Former name:
TRANSITALIA INC AGENCE DE VOYAGE RAPIDE
Tﬁ%NSIgA%_IAC RAPID TRAVEL ENC RAPID TRAVEL AGENCY
24 2) Emgfﬁa:z le sitge social / Changing the
3) Changeant le nombre des administra-
teurs [ Changing the number of directors
4) Modifiant certaines dispositions des
lettres patentes | Amending certain pro-
vistons of the letters patent.
JEAN ANTOINE INC........................ 28 10 68 07 01 74 Ancien nom | Former
4021-68 AUBAINE DU COUPON INC.
ATLIFIC INNS8 INC.........ov0vviinnaneinnis 06 11 64 24 04 74 1) Modifiant le capital /| Altering the capital.
4062-64 2) Modifiant les dispositions des lettres pa-

tentes | Amending the provisions of the
letters patent
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Incorporation L.P.8.[S.L.P. Modifications
Nom [ Name Date Date Changes
07 03 74 Ancien nom [ Forming na
ASS%FE%%%?IJN‘EPI?\H?R #{EE?GPO%ICIENTS Rl o SHERBROOKE ASSOCIATION FOR
SHERBRdOKE) ' RETARDED CHILDREN — ASS0-
2724-66 CIATION DE SHERBROOKE
POUR LES ENFANTS ARRIERES
INC.
ASSOCIATION QUEBECOISE DES 03 11 65 17 05 74 1) Ancien nnrn,u' Former na
IATIO DES DIRECTEURB
TRAVAILLEURS EN LOISIR QDEEIé%IgIRB MU’NICIP AUX DU
624-65 u 4
2) Modifiant les pouvoirs | Modifysng the
powers
i i 4 09 72 03 06 74 Ancien nom | Former name:
7‘2%}‘3028 ERRDEY) SIS e B AUTOMOBILES RANCOURT INC.
J ; v 26 10 73 20 04 74 1) Ancien nom / Former name:
Bm‘ggﬁﬁf\ﬁéi{‘-}ﬂ AN N VESTMENT: . BELVIEW CONSTRUCTION
LA COMPAGNIE DE LOCATION ET DE COMPANY INC.— LA COMPA-
PLACEMENT BELVIEW INC. GNIE DE CONSTRUCTION
38554 BELVIEW INC. -
2) Modifiant les pouvoirs [ Modifying the
powers
LUE&%ER BOUCHARD (1972) INC..., .. 11 09 72 03 05 74 Modifiant le capital / Altering the capital
725
T ATION BASQUES P 62 10 05 74 Ancien nom [ Former name:
?3%1;33_’5?{213 st g 3 I=o B BASQU ELECTRIQUE INC.
CEREC (1974) LTEE.. .. .. . 07 73 10 05 74 Ancien nom/
CBREé (1874) LTD. ES APPARTE“ENTS DE MARI-
733515 COURT INC.— DE MARICOURT
APARTMENTS INC
COMITE DES TERRAINS DE JEUX DE 02 04 64 27 056 74 Modifiant les pouvoirs/ Modifying the
PLAISANCE INC. powers
7-64
DESMOND - HALL LIMITED.. 31 07 57 24 06 74 Ancien nom / Former name:
DESMOND - HALL LIMITEE DESMOND - HALL LI‘\'IITED
12131-57
J. AUGUSTE DUBOIS INC... ... . 31 10 56 09 05 74 Ancien nom | Former name:
13439-56 DUBOIS PROPANE GAS &
SERVICE INC.
EDIFICE LE LAURIER DE KENOGAMI 25 05 73 17 05 74 1) Modifiant le capital /| Altering the capital
INC. 2) Changeant le nombre administra-
732419 teurs [ Changing the number of directors
EDIFICE PLACE CHARLES LEMOYNE INC. 11 11 59 08 04 74 Ancien nom | Former name:
16156-59 D.M.S. INC
ETABEL INC.. . 10 0B 72 10 06 74 1) Ancien nom |/ Former na
724476 PLACEMENT INDUBTRIEL DE
LA CHAUDIERE LT
le nomb des administra-
Changing the number of directors
3) Ebsn t les pouvoirs / Extending the
4) ﬁ chﬁ.ant les dispositi des lett
patentes / Amending the provigions of the
lettera patent
EXPANSION VINGT ANS INC.... . .. 10 02 70 22 056 74 Modifiant le capital / Altering the capital
IMPRIMERIE ANDRE DESMARAIS INC.. 28 05 62 14 05 74 Ancien rmer 2
ANDRE DESMARAIS PRINTING INC. N.ORTH Og}NT ?gl'g
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Incorporation L.P.S./S.L.P. Modifications
Nom [ Name
Date Date Changes
INTERNATIONAL COMMODITY 18 04 68 15 05 74 Modifiant le capital / Altering the capilal
VENTURES INC.

1794-68
LACORJAN HOLDING CORPORATION ..... 19 11 62 03 05 74 Modifiant les pouvoirs/ Modifying the
14626462 powers
LAWSON PACKAGING LIMITED.......... 19 10 22 22 06 74 Ancien nom [ Former name:

LES EMBALLAGES LAWSON LIMITEE LAWSON LITHO LIMITEE —
1581-22 LAWSON LITHO LIMITED
LEGAULT, SABOURIN & ASSOCIES INC..... 28 08 64 27 06 74 Ancien nom [ Former name:

3851-64 YVES & JEAN LEGAULT INC.
M.A.E. ENTERPRISES LTD.. 19 08 69 21 05 74 1) Ancien nom [ Former name:
39§§§9ENTREPRISES M.AE. LTEE ?é%MINGHAM HELICOPTERS
2) Etendant les pouvoirs [ Eztending the
powers
M. AND L. RESTAURANT LTD......... .... 28 02 66 28 05 74 Ancien nom [ Former nome:

RESTAURANT M. ET L. LTEE WESTMOUNT EQUARE RESTAU-
843-66 RANT CO.

MAGESCO INC........... 14 08 68 17 05 74 Etendantlespouvoirs/ Extendingthe powers
3608-68
MARWIL GOLD MINES LIMITED ......... 22 10 71 29 04 74 1) Ancien nom / Former name:

LES MINES D'OR MARWIL LIMITEE MARWIL INDUSTRIES LTD.
714221 2) Modifiant le capital [ Altering the capilal
THE MASONIC FOUNDATION OF 21 10 64 11 06 74 1) Ancien nomc;

QUEBEC THE M NIC FOUNDATION
LA FONDATION MACONNIQUE DU OF QUEBEC
QUEBEC 2) Etendant les pouvoirs [ Extending the
4669-64 powers
3) Modifiant les dispositions des lettres
patentes [ Amending the provisions of the
letters patent
THOMAS MIGNAULT & FILS INC...... ..... 17 01 68 26 04 74 1)Modifiant le capital / Altering the capital
220-68 2) Modifiant les dispositions des lettres
patentes | Amending the provisions of the
letters patent
LES MON IALES REDEMFPTORISTINES 24 08 64 11 06 74 Ancien nom [ Former name:
E BAINTE-THERESE L'OEUVRE DE L'ORDRE DU
3?30-64 TRES SAINT REDEMPTEUR DE
STE-THERESE
sl\g'(])al'f‘;la‘OR MORTGAGE CORP................ 20 09 66 01 04 74 Modifiant le capital [ Altering the capital
PHONO SONIC RADIO CORP........... 02 10 67 06 05 74 1) C.hangeant le siége social / Changing the
4146-67 head office
2) Modifiant les pouvoirs/ Modifying the
powers
LES PLACEMENTS MURUGO INC.. 21 11 73 04 07 74 1) Ancien nom |/ Former name:
735176 LES PLACEMENTS MURIGO INC.
2) Modifiant le capital / Allering the capital
3) Modifiant les pouvoirs | Modifying the
powers
RESTAURANT PLACE DESY INC.......... 11 01 74 17 04 74 Modifiant le capital / Altering the capital
PLACE DESY RESTAURANT INC.
46080
SPARTA CONSTRUCTION & EQUIPMENT 06 11 73 08 056 74 Modifiant les pouvoirs/ Modifying the
powers

LT
CONSTRUCTION & EQUIPEMENT
SPARTA
1366-6113
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Incorporation L.P.S.[S.L.P. Modifications
Nom / Name
Date Date Changes

SPARTA CONSTRUCTION & RESTAURANT 06 11 73
I T LTD.

EI?U MEN

CONSTRUCTION & EQUIPEMENT DE
RESTAURANT SPARTA LTEE

1366-6113

i Former name:
08 05 T4 Ancen o (CONSTRUCTION &
EQUIPMENT LTD.— CONSTRUC-
TION & EQUIPEMENT SPARTA
LTEE

Le directeur du service des compagnies,

57027-0 IERRE [DESJARDINS,

Pierre DESJARDING,

57927-0 Director of the Companies Service.

Avis divers

Miscellaneous Notices

Succession Robert Brikre

Avis est donné que le quatre juillet mil neuf cent
soixante-quatorze, par acte passé devant Mg Benoit
Vaillancourt, notaire, 206, Chemin Cote Sainte-Cathe-
rine, Montréal, et enregistré &4 Montréal sous le numéro
2533664, le soussigné Raymonde Bourque-Briére a
accepté sous bénéfice d'inventaire la succession de feu
Robert Briére, en son vivant instituteur, 7300 rue Viau,
Montréal. Deux mois aprés publication du présent avis,
le soussigné procédera au réglement des réclamations
qui auront été déposées entre ses mains. Pour les fins
des présentes, le soussigné élit domicile au bureau de
Me Eenoit Vaillancourt, notaire.

Signé & Montréal le 5 juillet 1974.
RaymoxpeE Bourque-Brikrg,
Héritier sous bénéfice d'inventaire
57968-0 de la succession de feu Robert Briére.
FERS ET METAUX RECYCLES LTEE
IRON AND METAL RECYCLING LTD.

Le ministre des institutions financiéres, compagnies
et coopératives, sous 'autorité de I'article 12 de la Loi
des compagnies, donne avis qu'il a annulé les lettres
patentes émises le 11 mars 1974, et qu'il a émis de nou-
velles lettres patentes, en leur lieu et place, en date du
28 juin 1974,

Le directeur du service des compagnies,
Pierre DEssarpixs.
1354-6262

CONTENANTS EN FIBRE DOMINION LTEE
DOMINION FIBRE CONTAINERS LTD.

Le ministre des institutions financiéies, compagnies
et coopératives, sous 'autorité de 'article 12 de la Loi
des compagnies, donne avis qu'il a annulé les lettres
patentes supplémentaires émises le 14 février 1974, et
qu'il a émis de nouvelles lettres patentes supplémentai-
res, en leur lieu et place, en date du 27 juin 1974.

Le directeur du service des compagnies,
Pierre Dessarpixs.
5273-1965

57927-0

979270

Estaye of Robert Briere

Notice is given that on the fourth of July, nineteen
hundred amrfl seventy-four, by a deed executed before
ME Benoit Vaillancourt, notary, 206 Cote St. Catherine
Road, Montreal, and registered at Montreal under
number 253364, the undersigned, Raymonde Bourque-
Briére, accepted, under benefit of inventory, the estate
of the late Robert Briére, during his lifetime a teacher,
7300 Viau Street, Montreal. Two months after the pub-
lication of the present notice, the undersigned will
proceed with the settlement of the claims which shall
have been laid in his hands. For the purposes of the
presents the undersigned elects domicile at the office of
Me Benoit Vaillancourt, notary.
Signed at Montreal, July 5, 1974,
RaymonpeE BourQuE-BRIERE,
Heiress under benefit of inventory

57968 of the estate of the late Robert Briére.
FERS ET METAUX RECYCLES LTEE
IRON AND METAL RECYCLING LTD.

The Minister of Financial Institutions, Companies
and Cooperatives gives notice that, under the authority
of section 12 of the Companies Act, he has cancelled the
letters patent issued on March 11, 1974, and has issued,
in their stead. new letters patents, dated June 28, 1974.

Pierre DEssArpins,
Director of the Companies Service.
57927 135462

CONTENANTS EN FIBRE DOMINION LTEE
DOMINION FIBRE CONTAINERS LTD.

The Minister of Financial Institutions, Companies
and Cooperatives gives notice that, under the authority
of section 12 of the Companies Act, he has cancelled the
supplementary letters patent issued on February 14 1974
and has issued, in their stead, new supplementary
letters patent dated June 27, 1974.

Pierre Dessannixs,
Director of the Companies Service.

57927 5273-1965
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LE CLUB DES MAJORETTES DE CHANDLER

Avis est donné par les présentes, qu’en vertu d'une
résolution en date du 31 mai 1973, « LE CLUB DES
MAJORETTES DE CCHANDLER » a changé son nom
en celui de: « LES LIONNETTES DE CHANDLER »
le tout conformément aux exigences de la loi.

Fait et donné & Chandler, ce fe jour de mai 1974.

Les procureurs,

57962-0 Doirox & BEcv, arocais.

Suecession Paul Bernier

Avis est par les présentes donné que moi soussigné,
Paul Bernier, rentier, demeurant 4 Montbeillard, pro-
vince de Québec, ai accepté sous hénéfice d’inventaire
la succession de monsieur Jean Bernier, en son vivant
demeurant & Montheillard, province de Québec.

Cette acceptation sous hénéfice d’inventaire a été
faite par acte en date du 17 juin 1974, enregistré a
Rouyn le 21 juin 1974 sous le numéro 25063 ledit acte
ayant été recu devant Me Guy Larouche, notaire dont
I'étude se trouve i 142, avenue Principale, Rouyn,
province de Québec.

Guy Laroucne,

57963-0 Pour Pavr, BeErxinr.

Ville d’Anjou
Avis de tirage au sorl

Pour les fins de remboursement obligatoire prévu dans
son émission de $2,750,000 en fonds américains datée du
ler septembre 1968, la ville d’Anjou doit racheter par
anticipation les obligations aux montants et aux dates
déterminés dans le tableau de ladite émission, 4 100%,
de leur valeur nominale plus I'intérét couru i la date
fixée pour leur rachat.

Le ler septembre 1974, le montant de $110,000 doit
étre racheté et la ville, par voie de tirage au sort, racheé-
tera les montants indiqués pour chacun des numéros
d’obligations ci-aprés énumérées et faisant partie de
ladite émission de $2,750,000.

Les obligaticns ainsi tirées au sort pour les montants
indiqués cesseront de porter intérét a compter du ler
septembre 1974,

Les numéros tirés au sort sont les suivants:

Obligation numéro Montant
BRD0B o smmnsn mo p s $80,000
FR-026.. .. .coomum 12,000
FR-046. 10,000
FR-066 8,000

Ce 19 juillet 1974.
L’assistant greffier,
MApeLEINE THEBERGE.
Hotel de ville, 7701 boul. Louis H. Lafontaine,
Ville d’Anjou.

Téléphone: 352-4440 57992-0

LE CLUB DES MAJORETTES DE CHANDLER

Notice is hereby given that pursuant to a resolution
dated May 31, 1973, “LE CLUB DES MAJORETTES
DE CHANDLER” has changed its name to that of
“LES LIONNETTES DE CHANDLER”, in confor-
mity with the requirements of the law.

Dated and given in Chandler, this 6th day of May,
1974.

Domrox & Bicu, lawyers,

57962 Attorneys.

Estate of Paul Bernier

Notice is hereby given that I, the undersigned, Paul
Bernier, annuitant, residing in Montbeillard, Province
of Québec, have accepted under bebefit of inventory
the estate of Mr. Jean Bernier, in his lifetime residing
in Monthbeillard, Province of Québec.

Said acceptance under benefit of inventory was
executed by a deed dated June 17, 1974, registered in
Rouyn, on June 21, 1974, under number 25063, the
said deed having been executed before Me Guy Larou-
che, notary, whose office is located at 142 Principale
Avenue, Rouyn, Province of Québec.

Guy LLAROUCHE,

57963 For PAuL BERNIER.

Town of Anjou
Notice of drawing by lots

In accordance with the redemption requirements of
its U.S. $2,750,000 bond issue dated September 1, 1968,
the Town of Anjou must redeem bonds prior to maturity
on the dates and for the amounts specified in the
amortization schedule of the aforementioned issue, at
100%, of their nominal value plus accrued interest to the
date set for their redemption.

On September 1, 1974, the Town is called upon to
redeem $110,000 of the said bonds and the Town shall
redeem the amounts appearing opposite each of the
following bond numbers, which are part of the said
U.S. 82,750,000 bond issue.

The bonds thus drawn by lots for redemption shall
for the amounts stated, stop bearing interest on Sep-
tember 1, 1974.

The bonds numbers drawn are the following:

Bond number Amount
FR-006.................. .. ... . $80,000
FR-026.... ........c00cvvvovv... 12000
FR-046.. . vovnsinvine owvvismos 10,000
BRAORG. < maeemsmnngs 8,000

Given this 19th day of July, 1974.
MapeLEINE THEBERGE,
Assistant Clerk.
City Hall, 7701 Louis H. Lafontaine Blvd.,
Town of Anjou.

Telephone: 352-4440. 57992-0
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Kambusa
Flixir Alla Camonilla
Hubertus Tropfen

Avis est donné que les produits ci-haut mentionnés
ne sont ni des vins médicamenteux, ni des médicaments
au sens du paragraphe b de I'article 106 de la Loi de la
Commission de Controle des Permis d’alcool du Québec,
mais ils sont des boissons alcooliques auxquelles la
présente Loi s'applique.

La Commission de Contrdle des Permis d'alcool du
Québec.

57964-0

Service des alcools industriels,
Par Opure Bretox.

UNIVERSITY CLUB OF MONTREAL
LE CLUB UNIVERSITAIRE DE MONTREAL

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme partie de
la Loi des compagnies, le ministre des institutions finan-
ciéres, compagnies et coopératives a accordé des lettres
patentes en date du 5e jour de juin 1974, constituant en
corporation sans capital-actions, sous le nom « UNI-
VERSITY CLUB OF MONTREAL — LE CLUB
UNIVERSITAIRE DE MONTREAL », les membres
du « UNIVERSITY CLUB OF MONTREAL », cons-
titué en corporation par des lettres patentes le 8 novem-
bre 1907, modifié par la loi 8 Edouard VII, chapitre 155,
sanctionné le 14 avril 1908, et par la loi 20 George V,
chapitre 149, sanctionné le 20 mars 1930.

Le montant auquel est limitée la valeur des biens im-
mobiliers que la corporation peut posséder est de
$1,000,000.

Le siége social de la nouvelle corporation est situé i
2047, rue Mansfield, Montréal, district judiciaire de
Montréal.

Le directeur du service des compagnies,
Pierre Dessarpiss.

579270 1368-5490

Canada — Provinee de Québec
Cour Supérieure — District de Montréal

500 MAURI(‘.E SOHMER, comp-
No 18-000 749-748 table agréé, résidant et de-
meurant a 2700 avenue Soissons,
dans les cité et district de Montréal, et BENJAMIN
ORENSTEIN, teneur de livres, résidant et demeurant
au 5849 Décarie, dans les cité et district de Montréal,
requérants, rs LES HERITIERS DE ABRAHAM
MORDECAI KALFUSS, décédé, le dernier domicile
du décédé étant 4 788 avenue Davaar, dans la cité
d’Outremont, district de Montréal, et LEONARD
KALFUSS, physicien, de la cité de Palm Springs, dans
I'état de la Califormie, un des états des Etats-Unis
d’Amérique, résidant & 1560 Chico Circle, intimés, et
LE REGISTRAIRE du bureau d’enregistrement pour
la division de Montiéal, mis en cause, et MILTON
FRIEFELD, ccmptable agréé, du 1010 ouest, rue Ste-
(i'aiherino. dans les cité et district de Montréal, liqui-
dateur.

Kambusa
Flixir Alla Camonilla
Hubertus Tropfen

Notice is given that the above mentioned products
are not medicated wines or medicines within the mean-
ing of sub-section b of section 106 of the Liquor Permit
Control Commission Act of Québec, but aleoholic
beverages to which said Act applies.

The Québec Liquor Permit Commission.

Per: OpuLe BrETON.

51964 Industrial Alcohols Service.

UNIVERSITY CLUB OF MONTREAL
LE CLUB UNIVERSITAIRE DE MONTREAL

Notice is given that under Part ITI of the Companies
Act, letters patent have been issued by the Minister of
Financial Institutions, Companies and Cooperatives,
hearing date the 5th day of June, 1974, to constitute as
a corporation without share capital, under the name of
“UNIVERSITY CLUB OF MONTREAL — LE
CLUB UNIVERSITAIRE DE MONTREAL”, the
members of “UNIVERSITY CLUB OF MONTREAL"
incorporated by letters patent on November 8, 1907,
as amended by the Act, 8 Edward VII, Chapter 155,
assented to on April 14, 1908, and by the Act, 20
George V, Chapter 149, assented to on March 20, 1930.

The amount to which the value of the immoveable
property which the corporation may own or hold is to be
limited, is $1,000,000.

The head office of the new corporation is at 2047
Mansfield Street, Montreal, judicial District of Mont-
real.

Pierre DEessarpins,
Director of the Companies Service.

57927-0 1368-5400

Canada — Province of Québec
Superior Court — District of Montreal
AURICE SOHMER, charte-
red accountant, residing
and domiciled at 2700 Soissons
Avenue, in the city and district of Montreal, and
BENJAMIN ORENSTEIN, bookkeeper, residing and
domiciled at 5849 Décarie, in the city and district of
Montreal, petitioners, vs THE HEIRS OF ABRAHAM
MORDECAI KALFUSS, deceased, the last domicile
of the deceased being at 788 Davaar Avenue, in the city
of Outremont, district of Montreal, and LEONARD
KALFUSS, physician, of the city of Palm Springs, in
the State of California, one of the United States of
America, therein residing at 1560 Chico Circle, respon-
dents, and THE REGISTRAR of the registry office
for the registration division of Montreal, mis en cause,
and MILTON FRIEFELD, chartered accountant, of
1010 St. (‘atherine Street West, in the city and district
of Montreal, liquidator.

500
No. 158-000 749-748
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Avis est par les présentes donné, conformément aux
dispositions de I'article 1896a du Code civil de la pro-
vinee de Québec, que par jugement rendu le 4 juillet
1974, M. Milton Friefeld, comptable agréé, du 1010
ouest, rue Ste-Catherine, en les ville et district de Mont-
réal, a été nommé le liquidateur de la société dissoute
ayant existée entre Maurice Sohmer, Benjamin Orens-
tein et le défunt Abraham Mordecai Kalfuss.

Montréal, le 18 juillet 1974.
57980-0

Le liguidateur,
Mirron FrIEFELD.

Notice is hereby given, in accordance with the pro-
visions of seetion 1896a of Civil Code of the Province
of Québec that by judgment rendered on July 4th,
1974, Mr. Milton Friefeld, chartered accountant, of
1010 St. Catherine Street West, in the city and
district of Montreal, was appointed the liquidator to
the dissolved partnership between Maurice Sohmer,
Benjamin Orenstein and the late Abraham Mordecai
Kalfuss.

Montreal, July 18th, 1974,

Mivron FRIEFELD,

57980-0 Ligquidator.

Curatelle publique

Public Curatorship

Succession Marcel J. Desjardins

Succession de Marcel JJ. Desjardins, en son vivant
de 1835, rue Fradet, Drummondville Sud, P.Q., décédé
le 12 mai 1973.

Sous Pempire de la Loi de la curatelle publique
(L.Q. 1971, chap. 81), le scussigné donne avis qu'il est
curateur d’office a cette successicn, et qu'il recevra, a
I'adresse ci-dessous, le paiement de toute dette envers
lzi, succession et la preuve de toute réclamation contre
elle.

LeE CURATEUR PUBLIC DU QUEBEC.
9310 boul. St-Laurent,
Montréal 354, Qué.
H2N IN6

Succession Martin Lagueux

57944-0

Succession de Martin Lagueux, en son vivant de
1086, rue Dijon, Ste-Foy, P.Q., décédé le 24 décembre
1969.

Sous l'empire de la Loi de la curatelle publique
(L.Q. 1971, chap. 81), le soussigné donne avis qu'il
est curateur d’office 4 cette succession, et qu'il recevra,
a 'adresse ci-dessous, le paiement de toute dette envers
iahsuccession et la preuve de toute réclamation contre
elle.

Le CURATEUR PUBLIC DU QUEBEC.
9310, boul. St-Laurent,
Montréal 354, Qué.
H2N 1IN6

Succession Maurice Talbot

57945-0

Succession de Maurice Talbot, en son vivant de Baie
St-Paul, décédé le 16 octobre 1972. ) i

Le soussigné donne avis que sous I'empire de la Loi
de la curatelle publique (Chapitre 81 des lois du Québec
1971), il est administrateur d’office & cette succession,
et qu'il recevra, & I'adresse ci-dessous, le paiement de
toute dette envers la succession et la preuve de toute
réclamation contre elle.

Le CURATEUR PUBLIC DU QUEBEC.

9310, boul. St-Laurent,

Montréal 354, Qué.

H2N ING6 57948-0

Estate of Marcel J. Desjardins

Estate of the late Marcel J. Desjardins, in his lifetime
of 1835, Fradet Street, Drummondville South, P.Q.,
deceased May 12, 1973.

Under the authority of the Public Curatorship Act
(Chapter 81 of the Québec Statutes 1971), the under-
signed hereby gives notice that he is ex-officio curator
to such estate, and he will receive, at the address given
below payment of any debt owed this estate and proof
of any claim against 1t.

Tue Preuic CrrATOR OF QUEBEC.
9310, St. Laurent Blvd.,
Montreal, 354, Qué.
H2N IN6

Estate of Martin Lagueux

57944-0

Estate of the late Martin Lagueux, in his lifetime of
1086, Dijon Street, Ste-Foy, P.Q., deceased December
24, 1969.

Under the authority of the Public Curatorship Act
(chapter 81 of the Québec Statutes 1971), the under-
signed hereby gives notice that he is er-officio curator
to such estate, and he will receive, at the address,
given below payment of any debt owed this estate and
proof of any claim against it.

The Pusric Crnrator or QUEBEC.
9310, St. Laurent Blvd.,
Montreal 354, Qué.
H2N ING

Estate of Maurice Talbot

Estate of the late Maurice Talbot, in his lifetime of
Baie St-Paul, deceased October 16, 1972,

The undersigned hereby gives rotice that under the
authority of the Public Curatorship Act (Chapter 81
of the Québec Statutes 1971), he is er-officio trustee
to such estate, and he will receive, at the address, given
below payment of any debt owed this estate and proof
of any claim against it.

Tue PusLic CrraTor oF QUEBEC.
9310, St. Laurent Blvd.,
Montreal 354, Qué.
H2N ING

57945-0

37948-0
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Succession Roméo Mercure

Succession de Roméo Mercure, en son vivant de 823,
route Marie-Vietorin, Contrecoeur, comté de Verchéres,
P.Q.. décédé le 19 février 1974.

Sous I'empire de la Loi de la curatelle publique
(L.Q. 1971, chap. 81), le soussigné donne avis qu'il est
curateur d'office & cette succession, et qu'il recevra, i
I'adresse ci-dessous, le paiement de toute dette envers
ITIsuccession et la preuve de toute réclamation contre
elle.

L CuratEUR PUBLIC DU QUEBEC.
9310 boul. St-Laurent,
Montréal 354, Qué.
H2N IN6 57946-0

Succession Denis Poulin

Succession de Denis Poulin, en son vivant de St-
Benoit Labre, comté de Beauce, P.QQ., décédé le 27
octobre 1972.

Sous I'empire de la Loi de la curatelle publique
(L.Q. 1971, chap. 81), le soussigné donne avis qu'il est
curateur d'office 4 cette succession, et qu'il recevra, &
I'adresse ci-dessous, le paiement de toute dette envers
1:; succession et la preuve de toute réclamation contre
elle.

Le CURATEUR PUBLIC DU QUEBEC.
9310, boul. St-Laurent,
Montréal 354, Qué.

H2N IN6 57947-0

Succession Auguste Bérubé

Succession de Bérubé, Auguste, en son vivant de St-
Denis de Brompton, comté de Richmond, décédé le
16 janvier 1972.

Sous I'empire de la Loi de la curatelle publique
(L.Q. 1971, chap. 81), le soussigné donne avis qu’il est
curateur d’office i cette succession, et qu'il recevra, &
I'adresse ci-dessous, le paiement de toute dette envers
ll}] succession et la preuve de toute réclamation contre
elle.

Le CuraTEUR PUBLIC DU QUEBEC,
9310, Boul. St-Laurent,
Montréal, Qué

H2N ING6 57967-0

Estate of Roméo Mercure

Estate of the late Roméo Mercure, in his lifetime of
823, Marie-Victorin Road, Contrecoeur, county of
Verchéres, P.Q., deceased February 19, 1974.

Under the authority of the Public curatorship Act
(Chapter 81 of the Québec Statutes 1971), the under-
signed hereby gives notice that he is ex-officio curator
to such estate, and he will receive, at the address, given
below payment of any debt owed this estate and proof

im against it.
oy R ngs PusLic CuraTOR OF QUEBEC.
9310, St. Laurent Blvd.,
) e
M(})?;;?a: \3564 s 57946-0

Estate of Denis Poulin

Estate of the late Denis Poulin, in his lifetime of
St. Benoft Labre, county of Beauce, P.Q., deceased
October 27, 1972. )

Under the authority of the Public Curatorship Act
(Chapter 81 of the Québec Statutes 1971), the under-
signed hereby gives notice that he is ex-officio curator
to such estate, and he will receive, at the address, given
below payment of any debt owed this estate and proof
of any claim against it.

Tue Pusric CuraTor oF QuiEBEC.
9310, St. Laurent Blvd.,
Montréal 354, Qué.

H2N IN6 57947-0

Estate of Auguste Bérubé

Estate of the late Bérubé, Auguste, in his life time of
St-Denis of Brompton, County of Richmond, deceased
January 16, 1972,

Under the authority of the Public Curatorship Act
(Chapter 81 of the Québec Statutes 1971), the under-
signed hereby gives notice that he is ex-officio curator to
such estate, and he will receive, at the address given
below payment of any debt owed this estate and proof
of any claim against it.

Tue Pusric CuraTOR oF QUEBEC.
9310 St. Laurent Blvd.,
Montreal, Qué.

H2N IN6 57967-0

Changement de nom — Loi du
Demandes

Change of name — Act
Applications

Benedykt Zilberstejn

Avis est donné que Benedykt Zilberstejn, demeurant
au 5350, Place Rustic, dans la ville de Montréal, s’adres-
sera au ministre de la Justice pour obtenir un décret
changeant son nom en celui de l;(:‘uny Zilber.

Le requérant,
57956-30-2-0 BENEDYKT ZILBERSTEIN.

Benedykt Zilberstejn

Notice is given that Benedykt Zilberstejn, residing
at 5350 Rustic Place in the City of Montreal, will apply
to the Minister of Justice for an order changing iis
name to Benny Zilber.

BeNEDYKT ZILBERSTEIN,

57956-30-2-0 Petitioner.
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Réal Rolland Cassista

Avis est par les présentes donné que Réal Rolland
Cassista, gérant, résidant et domicilié au 20 de la rue
Poupart, en la ville de Chateauguay-Centre, district de
Beauharnois, s'adressera au lieutenant-gouverneur en
conseil afin d’obtenir un décret changeant son nom en
celui de Raymond Robert Anderson.

Les procureurs du requérant,
57953-30-2-0 Mes GacnE & GAGNE.

Barbara Ann Richard

Nous donnons avis que Barbara Ann Richard, ména-
gére, épouse de Bruce Gregory Parker, domiciliée au
4314 rue Adam dans les cité et district de Montréal,
s'adressera au lieutenant-gouverneur en conseil pour
obtenir un déciet changeant son nom pour celui de
Barbara Ann Jones.

Les procureurs de la requérante,
57955-30-2-0 Truper, Larivigre et TouLer.

Jacques Ayache

Avis est par les présentes donné que Jacques Ayache,
dessinateur, domicilié¢ et résidant au 3646 boulevard
Saint-Laurent, Montréal, s’adressera au ministre de
la Justice pour obtenir un décret changeant son nom
en celui de Jacques Ayache-Dujardin.

Le procureur du requérant,
57965-30-2-0 CLErRMONT BELANGER.

Celia Fruchtman

Avis est par la présente donné que Mademoiselle
Celia Frutchman, célibataire, domiciliée 4 6950 Fielding
Avenue, dans la ville de Montréal, district de Montréal,
province de Québec et demeurant présentement a
888-8th Avenue, New York City, New York, s’adressera
au lieutenant-gouverneur en conseil pour obtenir un
décret changeant son nom en celui de Josette Saxon.
57966-30-2-0

Léopold Lacelle

Avis est donné que Léopold Lacelle, garagiste, rési-
dant et domicilié au 2234 L. O. Dawid, district de
Montréal, s’adressera au lieutenant-gouverneur en
conseil afin d’obtenir un décret lui permettant de
changer son nom en celui de Paul Lacelle, ce change-
ment bénéficiant également a son épouse Dolorés
Branchaud.
57975-30-2-0

Josaphat C6té

Josaphat Co6té, résidant et domicilié au 5441, rue
Waverley, dans les ville et district de Montréal, s’adres-
sera au lieutenant-gouverneur en conseil de la province
de Québec, afin d’obtenir un décret permettant de
changer son nom en celui de Joseph C6té.

Montréal, ce 21 mai 1974,

Le procureur du requérant,
57976-30-2-0 Axpri BiBeac.

Réal Rolland Cassista

Naotice is hereby given that Réal Rolland Cassista,
manager, residing and domiciled at 20 Poupart Street,
in the Town of Chiteauguay-Centre, District of Beau-
harnois, will apply to the Lieutenant-Governor in
Council for an order changing his name to Raymond
Robert Anderson.

57953-30-2

Mes Gaonk & Gacni,
Attorneys for the applicant.

Barbara Ann Richard

Notice is hereby given that Barbara Ann Richard,
housewife, wife of Bruce Gregory Parker, domiciled at
4314 Adam Street in the city and district of Montreal
will apply to the Lieutenant-Governor in Council to
obtain an order changing her name to Barbara Ann
Jones.

Trupel, Lariviere and TouLer,
57955-30-2-0 Attorneys for the petitioner.

Jacques Ayache

Notice is hereby given that Jacques Ayache, drafts-
man, domiciled and residing at 3646 St. Laurent
Boulevard, Montréal, will apply to the Minister of
Justice for an order changing his name to that of
Jacques Ayache-Dujardin,

CreErMONT BELANGER,
57965-30-2 Attorney for the applicant.

Celia Fruchtman

Notice is hereby given that Celia Frutchman, spinster
domiciled at 6950 Fielding Avenue in the City and
District of Montreal, Province of Québec and presently
residing at 888-8th Avenue, New York City, New
York will apply to the Lieutenant-Governor in Council
foranc ler changing her name to Josette Saxon.

57966-30-2-0
Léopold Lacelle

Take notice that Léopold Lacelle, garage-proprietor,
domiciliated in the District of Montreal at 2234 L. O.
David Street, will apply to the Lieutenant-Governor in
Council, for an order to change his name to Paul
Lacelle, said change to effect and accrue to the benefit
of his wife Dolorés Branchaud.

57975-30-2-0
Josaphat Coté

Josaphat Coté, residing and domiciled at 5441,
Waverly Street, in the City and District of Montreal,
will apply in the Lieutenant-Governor in Council of
the Province of Québec for an order changing his name
to that of Joseph Coté. i

Montreal, this May 21 1974.

Anpri Biseavu,

57976-30-2-0 Atlorney for the petitioner.
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Achille Emond

Avis est par les présentes donné que Achille Emond
résidant et domicilié au 3882, Route 170, Chicoutimi,
district de Chicoutimi, demandera au lieutenant-gcu-
verneur en conseil I'adoption d’un décret pour changer
son nom en celui de Gilles Bouchard. Ce changement
n’affectera aucune autre personne que le requérant lui-
méme,

Chicoutimi, le 25 juin 1974.

Les avocats du requérant,
57954-30-2-0 Laroixte & Rov.

Réal Jean

Avis est par la présente donné que Réal Jean, domi-
cilié au 49 rue Desjardins 4 Kénogami, district de
Chicoutimi, demandera au ministre de la Justice 'adop-
tion d’un déeret pour changer son nom a celui de Réal
Jean-Vézina. Ce changement n’affectera aucune autre
personne que le requérant lui-méme.

Chicoutimi, 27 juin 1974.

Les avocats du requérant,
57974-30-2-0 Roy, VaiLancourr & Als.

Solly Yarashefsky

Avis est donné que Solly Yarashefsky, commercant’
résidant et domicilié au 4900 Céte St-Lue, appartement
305, district de Montréal, s'adressera au lieutenant-
gouverneur en conseil afin d’obtenir un décret lui per-
mettant de changer son nom en celui de Sol Yarrow,
ce changement bénéficiant également i son épouse
Henna Gold et a leurs enfants, Fraida Edith, Allan
William et Howard Haskell.

Les procureurs du requérant,
57977-30-2-0 GiLBerT, Macnax & MarcorTE.

Iskandar Khouri

Avis est par les présentes donné que M. Iskandar
Khouri de la ville de St-Léonard et du district de Mont-
réal entend déposer auprés du ministre de la Justice de
la province conformément aux dispositions de la Loi du
changement de nom, une requéte demandant que son
nom soit changé en celui de Alexandre Courey et que ce
changement de nom affectera également son épouse,
Dame Adibe F. El Khouri.

Montréal, le 19 juillet 1974.

Les procureurs du requérant.
57993-30-2-0 LarLeur & Brown.

Alain Girard

Avis est donné que Alain Girard a l'intention de
présenter au lieutenant-gouverneur en conseil, une
requéte pour changement de son nom en celui de Alain
Hébert, tel que prévu par la disposition de la Loi du
changement de nom.

Montréal, le 12 juillet 1974.

Le procureur du requérant,

57902-29-2-0 JEAN-PIERRE FRENETTE.

Achille Emond

Notice is hereby given that Achille Emond, residing
at 3882 Road 170, Chicoutimi, District of Chicoutimi,
will petiticn the Lieutenant-Governor in Council for
permission to change his name to Gilles Bouchard. This
change will no affect any person else than the applicant.

Chicoutimi, June 25, 1974.
Larointe & Roy,

A7954-30-2-0 Attorneys for applicant.

Réal Jean

Notice is hereby given that Réal Jean, residing at
49 Desjardins, Kénogami, district of Chicoutimi, will
petition the Justice Minister in Council for permision
to change his name to Réal Jean-Vézina. This change
will not affect any person else than the applicant.

Chicoutimi, June 27, 1974.
Roy, VaiLLaxcourt & Als,

57974-30-2-0 Attorneys for applicant.

Solly Yarashefsky

Take notice that Solly Yarashefsky, merchant
domiciliated in the District of Montreal at 4900 Cote
St-Lue Road, apartment 305, will apply to the Lieu-
tenant-Governor in Council, for an order to change
his name to Sol Yarrow, said change to affect and accrue
to the benefit of his wife Henna Gold and his children,
Fraida Edith, Allan William and Howard Haskell.

GiLBErT, MAGNAN & MARCOTTE,
57977-30-2-0 Attorneys for the petitioner.

Iskandar Khouri

Notice is hereby given that Mr. Iskandar Khouri of
the Town of St. Léonard in the District of Montréal
will petition the Minister of Justice of the Province, in
conformity with the provisions of the Change of Name
Act, for an order changing his name to that of Alexan-
dre Courey, and that this change of name shall also
affect his wife, Mrs. Adibe F. El Khouri.

Montreal, July 19, 1974.
LarLeur & Brown,
57993-30-2-0 Attorneys of the petitioner.

Alain Girard

Notice is hereby given that Alain Girard intends to
present a petition to the Lieutenant-Governor in
Council asking that his name be changed to Alain
Hébert, as provided by the provision of the Change of
Name Act.

Montreal, July the 12th, 1974.

JEan-PiErrE FRENETTE,
37902-29-2-0 Attorney for petitioner.



GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 27 juillet 1974, 106¢ année, n° 30

5365

Lorraine Girard

Avis est donné que Lorraine Girard a I'intention de
présenter au lieutenant-gouverneur en conseil, une
requéte pour changement de son nom en celui de Lor-
raine Heébert, tel que prévu par la disposition de la
Loi du changement de nom.

Montréal, le 12 juillet 1974.

Le procureur de la requérante,

57903-29-2-0 Jean-PiErrE FRENETTE.

Marie Rosaria Jean

Avis est par les présentes donné que Dame Marie
Rosaria Jean, comptable, du 516 rue St-Charles, a
Boucherville, district de Montréal, s'adressera au
lieutenant-gouverneur en conseil pour 'adoption d'un
décret changeant son nom pour celui de Marie Laurette
Rosaria Jeanne Morel.

Que le décret n'affectera personme autre que la
requérante.

Montréal, ce 10 juillet 1974.

Les procureurs de la requérante,
Gervals, TANNAGE, BELANGER, GAUSHIER,
57904-29-2-0 Boucuarp & DESAULNIERs.

Marie Yvonne Lucille Périllard

Avis est par les présentes donné que Marie Yvonne
Lucile Périllard, présentement domiciliée au R.R. 3
Saint-André-Avellin, province de Québec, entend pré-
senter une requéte au lieutenant-gouverneur en conseil
afin d’obtenir un décret lui permettant de changer son
nom en celui de Lucile Périard.

Hull, ce 9e jour de juillet 1974.

Le procureur de la requérante,
57905-29-2-0 MEe DanierL GERVAIS.

Joseph Rudolphe Daze Roy

Avis est par les présentes donné que Joseph Ru-
dolphe Daze Roy, administrateur, de la ville de Bros-
sard, district de Montréal, province de Québec, s'a-
dressera, conformément & la loi, 4 I'’honorable ministre
de la justice afin d’obtenir un décret changeant son
nom de Joseph Rudolphe Daze Roy en celui de Dave
(Iiloy, ledit nom devant servir i toutes fins que de

roit.

Fait 4 Montréal, ce 14e jour de juin 1974.

Le procureur du requérant,
57906-29-2 KaLman 5. SAMUELS.

Jacques Alie

Jacques Alie domicilié et résidant au 1631 rue Plessis,
Montréal, district de Montréal, en appellera au lieute-
nant-gouverneur en conseil de la province de Québec
afin d’obtenir un décret lui permettant de changer son
nom en celui de Jacques Levasseur.

Montréal, ce 25 mars 1974.

Le procureur du requérant.

37921-29-2-0 IsaBeLLe LaroxnTaINe, avocale.

Lorraine Girard

Notice is hereby given that Lorraine Girard intends
to present a petition to the Lieutenant-Governor in
Council asking that her name be changed to Lorraine
Hébert, as provided by the provision of the Change
of Name Act.

Montreal, July the 12th, 1974.

JEAN-PIERRE FRENETTE,
57903-29-2-0 Attorney for petitioner.

Marie Rosaria Jean

Notice is hereby given that Mrs. Maria Rosaria
Jean, accountant, of 516 St. Charles Street, in Boucher-
ville, District of Montreal, will apply to the Lieutenant-
Governor in Council for an order changing her name
to that of Marie Laurette Rosaria Jeanne Morel.

That the order shall affect the petitioner only.

Montreal, July 10, 1974.
GERvAls, TANNAGE, BELANGER, GAUSHIER,
Boucnarp & DESAULNIERS,
57904-29-2 Attorneys for the petitioner.

Marie Yvonne Lucille Périllard

Notice is hereby given that Marie Yvonne Lucile
Périllard, presently residing at R.R. 3 St. André-
Avellin, Province of Québec, will present a petition to
the Lieutenant-Governor in Council for an order
allowing her to change her name to Lucile Périard.

Hull, this 9th day of July, 1974.
Me Daxier GERVAIS,
57905-29-2 Attorney for applicant.

Joseph Rudolphe Daze Roy

Notice is hereby given that Joseph Rudolphe Daze
Roy, executive, of the City of Brossard, District of
Montreal, Province of Québec, will apply according
to the law to the Honourable Minister of Justice for
an Order to change his name from Joseph Rudolphe
Daze Roy to that of Dave Roy, same to avail for all
legal purposes.

Dated at Montreal, this 14th day of June, 1974.
Karman S. SAMUELS,
57906-29-2-0 Attorney for petitioner.

Jacques Alie

Jacques Alie domiciled and residing at 1631 Plessis
Street, Montreal, District of Montreal, will apply to
the Lieutenant-Governori n Council of the Province of
Quéhec for an order changing his name to that of Jae-
ques Levasseur.

Montreal, March 25, 1974.

IsaBELLE LAFONTAINE,

57921-29-2-0 Attorney for applicant.
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Marie Alma Julienne Masson

Avis est, par les présentes, donné qu'en vertu de Ja
Loi du changement de nom, Marie Alma Julienne
Masson, domiciliée au 30 Ste-Ursule, appartement 50,
Québec, district de Québec, présentera au lieutenant-
gouverneur en conseil une requéte pour changer son
nom de Marie Alma Julienne Masson en celui de Marie
Alma Julienne Julie Masson.

Québec, le 10 juillet 1974.

Le procureur de la requérante,

57901-29-2-0 J.-CLEmENT Masson, notaire.

Joseph Célestin Marc-André Beaudet

Avis est par les présentes donné selon l'article 5 de la
Loi du changement de nom, que Joseph Célestin Marc-
André Beaudet, réparateur de cibles, demeurant et ré-
sidant au 9042 Long Sault, Cité de St-Léonard, district
de Montréal, demandera au ministre de la Justice
I'adoption d'un décret changeant son nom en celui de
Joseph Célestin Marc-André Blain le tout pour avoir
également effet quant a son épouse, Jocelyne Malo et a
son enfant Gaston Etienne, tous deux résidant aux mé-
mes lieux et place.

Montréal, ce 10 juillet 1974.

Les procureurs du requérant,

57920-29-2-0 BELanceEr & Brais.

Marie Alma Julienne Masson

Notice is hereby given, that pursuant to the Change
of Name Act, Marie Alma Julienne Masson, domiciled
at 30 Ste. Ursule, Apartment 50, Québec, Distriet of
Québec, will present a petition to the Lieutenant-
Governor in Council to change her name from Marie
Alma Julienne Masson to that of Marie Alma Julienne
Julie Masson.

Québec, July 10, 1974.

J.-CLémeNT MAsson, notary,

57901-29-2 Attorney for petitioner.

Joseph Célestin Marc-André Beaudet

Notice is hereby given pursuant to section 5 of the
Change of Name Act that Joseph Célestin Marc-André
Beaudet, cable repair man, domiciled and residing at
9042 Long Sault, in the City of St. Léonard, District of
Montreal, will apply to the Lieutenant-Governor in
Council of the Province of Québec for the adoption of
an order changing his name to Joseph Célestin Marc-
André Blain. The change of name shall benefit to his
wife Jocelyne Malo and to his son Gaston Etienne, both
residing at the same address.

Montreal, July the 10th, 1974.

BiLancer & Brais,

57920-29-2-0 Attorneys for the applicant.

Demandes a la Législature

Applications to Legislature

Beaucage Ltée

Avis est donné que Jean Beaucage, Henri de la
Fresnaye, Jacques Beaucage, Noél Simoneau et Elf
Hydrocarbures du Québec Ltée s’adresseront a I'As-
semblée nationale du Québec pour faire adopter un
proiet de loi corriceant les lettres patentes confirmant
un acte d'accord fusionnant en une seule corporation
sous le nom de Beaucage Ltée les anciennes corpora-
tions Beaucage Liee e s Pétroles Cloutier Ltée.

Les procureurs des requérants,
Larointe, RosexstEiINn &

57792-27-4-0 KoNIGsBERG.

Union des municipalités de la
province de Québec

Prenez avis que I'Union des municipalités de la pro-
vince de Quéhec présentera i 1’Assemblée nationale du
Québec un projet de loi privé dans le but de faire abroger
la Loi concernant I'administration de certains biens de
I'Union des municipalités de la province de Quéhee.
(Chap. 109, des Lois de 1934).

Montréal, le 3 juillet 1974.

Le procureur de la requérante,

J7862-28-4-0 Pierge Peruravur,

Beaucage Ltée

Notice is hereby given that Jean Beaucage, Henri de
la Fresnaye, Jacques Beaucage, Noél Simoneau and
Elf Québec Hydrocarbons Ltd. shall apply to the
Québec National Assembly for the adoption of a Bill
correcting the Letters Patent confirming an amalgama-
tion Agreement amalgamating Beaucage Ltée and Les
Pétroles Cloutier Ltée into one new company under
the name of Beaucage Ltée,

Larointe, RoseEnsTEIN &
KonNigsBERG,

57792-27-4-0 Attorneys for petitioners.

Union of Municipalites of the
Provinee of Quebec

_ Notice is hereby given that the Union of Municipa-
lities of the Province of Québec will apply to the Na-
tional Assembly of Québec to request the repeal of an
Act respecting the administration of certain property
of the Union of Municipalities of the Province culP Québec.
(Chap. 109, of the Statutes of 1934).
Montreal, July the 3rd, 1974.
Attorney for the petitioner,

57862-28-4-0 Pierre PrerravLT.
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La Corporation Ivanhoe

Avis public est par les présentes donné que « La Cor-
poration Ivanhoe », corps politique et incorporé, ayant
son bureau d’affaires dans les ville et district de Mont-
réal, s’adressera a I'’Assemblée Nationale du Québec pour
'adoption d’une loi:

— afin de faire éteindre la servitude et le droit de
passage créés par acte intervenu le 9 octobre 1957
entre Westmont Realties Company et Arthur Proven-
cher, enregistré au bureau de la division d’enregis-
trement de Laprairie sous le numéro 51004, grevant
partie des lots numéros quatre-vingt-six (86) et quatre-
vingt-onze (91) du cadastre de la Paroisse de Laprairie
de la Magdeleine, en faveur des résidus non subdivisés
des lots originaires numéros quatre-vingt-quatre (84),
quatre-vingt-cing (85) et quatre-vingt-six (86) dudit
cadastre;

— afin d’établir la procédure & suivre pour aviser
les propriétaires des résidus désirant réclamer des
dommages-intéréts, s'il y a lieu;

— et pour toutes autres fins.

Montréal, ce 4 juillet 1974.

Les procureurs de la corporation,
Viav, BEuaxcer, Hiésert, MaiLLoux,
57908-29-4-0 BeaUureGarp, Paquer & Pixarn.

Ivanhoe Corporation

Public notice is hereby given that “Ivanhoe Corpo-
ration ”’, body politic and corporate, having its head
office in the City and District of Montreal, shall apply
to the National Assembly of Québec for the adoption
of an Act in order:

— to have the servitude and the right of way created
by the deed made on the 9th of October 1957, hetween
Westmount Realties Company and Arthur Provencher,
registered at the office oF the registration division of
Laprairie under number 51004, extinguished on part of
lots numbers eighty-six (86) and ninety-one (91) of
cadastre of the Parish of Laprairie de la Magdeleine,
in favour of non-subdivided remainders of original lots
numbers eighty-four (84), eightyv-five (85) and eighty-
six (86) of the said cadastre:

— to determine the procedure to follow to notify
the owners of the remainders of the original lots, wishing
to claim damages, as the case may be:

— and for a!l other purposes.

Montreal, July 4, 1974,

Viav, BEraxcer, Heserr, MaiLLoux,
Beavrecarp, Paquer & Pixarbp,
Attorneys for the corporation.

57908-29-4-0

Assurances

Insurance

LA COMPAGNIE D’ASSURANCE
MUTUELLE DE LA MUNICIPALITE
DE LAMBTON, COMTE DE MEGANTIC-
COMPTON

Avis d’annulation de permis el de
certificat d'enregistrement

Attendu que « LA COMPAGNIE D'ASSURANCE
MUTUELLE DE LA MUNICIPALITE DE LAMB-
TON, COMTE DE MEGANTIC-COMPTON » a cessé
de faire affaires dans le Québec le ler juin 1974;

Attendu que le président et le secrétaire-trésorier de
ladite compagnie ont produit au Service des assurances,
le 12 juin 1974, une déclaration assermentée a I'effet
que la compagnie a annulé toutes ses polices, payé
toutes ses dettes et distribué son surplus;

En conséquence, avis est par les présentes donné que
les permis et certificat d'enregistrement de « LA COM-
PAGNIE D'ASSURANCE MUTUELLE DE LA
MUNICIPALITE DE LAMBTON, COMTE DE
MEGANTIC-COMPTON » sont annulés & compter du
30 juin 1974.

Donné au bureau du Service des assurances, minis-
tére des institutions financiéres, compagnies et coopéra-
tives, le 30 juin 1974.

Pour le minisire des instilutions financiéres,
com pagnies el coopéraiives de la province,
Le Surintendant des assurances,
Rocer-A. CAMARAIRE.

57907-29-2-0

LA COMPAGNIE D’ASSURANCE
MUTUELLE DE LA MUNICIPALITE
DE LAMBTON, COMTE DE MEGANTIC-
COMPTON

Notice of Cancellation of Licence and
Ceriificale of Registration

Whereas the “COMPAGNIE D’ASSURANCE MU-
TUELLE DE LA MUNICIPALITE DE LAMBTON,
COMTE DE MEGANTIC-COMPTON" has ceased
to do business in Quéhec as from the 1st of June 1974,

Whereas the president and the secretary-treasurer
of the said company have filed, on the 12th of June
1974, with the Insurance Branch, a sworn declaration
to the effect that the company has cancelled all its
policies, discharged all its debts and distributed its
surplus;

Therefore, notice is hereby given that the licence and
certificate of registration of the “COMPAGNIE
D'ASSURANCE MUTUELLE DE LA MUNICI-
PALITE DE LAMBTON, COMTE DE MEGANTIC-
COMPTON" are cancelled as from the 30th of June
1974.

Given at the office of the Insurance Branch, Depart-
ment of Financial Institutions, Companies and Coop-
eratives, the 30th of June 1974.

For the Minister of Financial Instifulions,
Companies and (‘ooprafives of the Province,

Rocer A. CAMARAIRE,

Superintendent of Insurance.

57907-29-2-0
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Associations coopératives

Cooperative Associations

LA COOPERATIVE DE CONSOMMATION
DE JONQUIERE

(Lot des associations coopératives)

Avis est donné que le ministre des institutions finan-
ciéres, compagnies et coopératives, a approuvé la for-
mation de |'association coopérative « LA COOPERA-
TIVE DE CONSOMMATION DE JONQUIERE ».

Le siége social de cette association coopérative est
situé a Jonquiére, Québec, dans le district électoral de
Jonquiére.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies et coopéralives,

57959-0 ALBERT JESsop.

LA COOPERATIVE DE CONSOMMATION
DE JONQUIERE

(Cooperative Associations Aet)

Notice is given that the Minister of Financial Institu-
tions, Companies and Cooperatives has approved the
formation of “LA COOPERATIVE DE CONSOM-
MATION DE JONQUIERE", a cooperative associa-
tion.

The head office of this cooperative association is
located in Jonquiére, Québec, in the Electoral District
of Jonquiére.

Avsert JESsop,
Deputy Minister of Financial Institutions,

57959 Companies and Cooperatives.

Sociétés agricoles et
laitiéres

Farmers’ and Dairymen’s
Associations

CERCLE D’AMELIORATION DU BETAIL
DE PAPINEAU

Avis est donné que, en vertu de 'arrété en conseil
No 1962-74 du 29 mai 1974, le lieutenant-gouverneur en
conseil a autorisé la formation d'une société agricole et
laitiére sous le nom de « CERCLE D’AMELIORA-
TION DU BETAIL DE PAPINEAU », avec siége
social 4 Thurso, dans le comté de Papineau, conformé-
ment i la Loi des sociétés agricoles et laitiéres (S.R.Q.
1964, chapitre 116).

Daté du bureau du ministre, le 9 juillet 1974.
Le sous-ministre de " Agriculture,

57943-0 Gaktran Lussier.

CERCLE D’AMELIORATION DU BETAIL
DE PAPINEAU

Notice is given that pursuant to Order in Council
No. 1962-74 dated May 29, 1974, the Lieutenant-Gover-
nor in Council has authorized the constitution of a
farmer’s and dairymen’s association under the name of
“CERCLE D'AMELIORATION DI] BETAIL DE
PAPINEAU", with head office located in Thurso, in
the County of Papineau, in conformity with the Far-
mer’s and Dairymen’s Associations Act (R.S.Q. 1964,
Chapter 116).

Dated at the Office of the Minister on July 9, 1974.

GAETAN LUSSIER,

57043 Deputy Minister of Agriculture.

Sociétés coopératives
agricoles

Cooperative Agricultural
Associations

SOCIETE COOPERATIVE AGRICOLE
DE ST-PIERRE DE BROUGHTON

(Lot des sociétés coopératives agricoles)

Avis est donné que la « SOCIETE COOPERATIVE
AGRICOLE DE ST-PIERRE DE BROUGHTON »,
dont le siége social était situé a St-Pierre de Broughton,
dans le district électoral de Frontenac, a été dissoute le
23 mai 1974, et ce conformément aux dispoesitions de la
Loi des sociétés coopératives agricoles et de la Loi de la
liquidation des compagnies.

Le sous-minisire des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives.

57978-0 AvBerT JEessop.

. SOCIETE COOPERATIVE AGRICOLE
DE ST-PIERRE DE BROUGHTON

(Agricultural Cooperative Associations Act)

Notice is given that “SOCIETE COOPERATIVE
AGRICOLE DE ST-PIERRE DE BROUGHTON”,
whose head office was located in St. Pierre-de-Brough-
ton, in the Electoral District of Frontenac, was dissolved
on May 23, 1974, in conformity with the provisions of
the Agricultural Cooperative Associations Act and the
Winding-Up Act.

AuBerr Jessor,
Deputy Minister of Financial Institutions,

57978 Companies and cooperatives.
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SOCIETE COOPERATIVE AGRICOLE
DE BEURRERIE ST-LOUIS DE KAMOURASKA

(Lot des sociétés coopératives agricoles)

Avis est donné que la « SOCIETE COOPERATIVE
AGRICOLE DE BEURRERIE ST-LOUIS DE KA-
MOURASKA », dont le siége social était situé a St-
Louis, dans le district électoral de Kamouraska-Témis-
couata, a été dissoute le 3 juillet 1974, et ce conformé-
ment aux dispositions de la Loi des sociétés coopératives
agricoles et de la Loi de la liquidation des compagnies.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopératives,

57961-0 AvBerT JESsoP.

SOCIETE COOPERATIVE AGRICOLE
DE BEURRERIE ST-LOUIS DE KAMOURASKA

(Cooperative Agricultural Associations Aet)

Notice is given that the “SOCIETE COOPERATI-
VE AGRICOLE DE BEURRERIE ST. LOUIS DE
KAMOURASKA”, whose head office was situated in
St. Louis, in the Electoral District of Kamouraska-Té-
miscouata, was dissolved on July 3, 1974, in conformity
with the provisions of the Cooperative Agricultural
Associations Act and of the Winding-Up Act.

ALBERT JESSoP,
Deputy Minister of Financial Institutions,

57961 Companies and Cooperatives.

Compagnies étrangéres
Agent

Extra-Provincial Companies
Agent

MARCANA RESOURCES LIMITED
(Non-personnel liability)

Avis est donné qu'en vertu d'une nouvelle procura-
tion en date du 24 avril 1974, dont copie a été remise au
ministre des institutions financiéres, compagnies et
coopératives, M. Gilles de Billy, 800, d’Youville, suite
1700, Québec, a été nommé en remplacement de M.
John Geoffrey Porteous a titre d’agent principal dans
la province de « MARCANA RESOURCES LIMITED
(Non-personal liability) *, une compagnie étrangére da-
ment autorisée & exercer son commerce dans la province
de Québec, conformément aux dispositions de la Loi des
compagnies étrangéres.

Avis est également donné qu'en vertu de la nouvelle
procuration ci-dessus mentionnée, le siége social de
ladite compagnie est situé au numéro 800, d’Youville,
suite 1700, Québec, district judiciaire de Québec.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies et coopéralives,
ALBERT JESsoOP.

57960 PA: 140-57

MARCANA RESOURCES LIMITED
(Non-personnel liability)

Notice is given that, by new power of attorney dated
April 24, 1974, a copy of which was sent to the Minister
of Financial Institutions, Companies and Cooperatives,
Mr. Gilles de Billy, 800 d’Youville, Suite 1700, Québec,
was appointed to replace Mr. John Geoffrey Proteous
as chiefl agent in the Province of “MARCANA RE-
SOURCES LIMITED (Non-personal liability)”, an
Extra-Provincial Company duly authorized to carry on
business in the Province of Québec, pursuant to the
provisions of the Extra-Provincial Companies Act.

Notice is also given that pursuant to the above-
mentioned new power of attorney, the head office of the
said company is established at 800 d’Youville, Suite
1700, Québec, judicial District of Québec.

ALBERT JESSOP,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.

57960-0 PA: 140-57

Liquidation — Loi de la

Winding-Up Act

CLUB DE YACHT DE QUEBEC (1964) INC.

Avis est donné que, lors d’une assemblée générale spé-
ciale des actionnaires de la compagnie « CLUB DE
YACHT DE QUEBEC (1964) INC. », tenue a Québec,
le 26 avril 1974, il a été résolu que les affaires de ladite
compagnie soient liquidées, et que celle-ci soit dissoute,
en vertu de la Loi 33 la liquidation des compagnies, et
que M. Marcel Boulanger a été nommé liquidateur.

Le directeur du service des compagnies,
Pierre DESJARDINS.

57927-0 1355-1964

CLUB DE YACHT DE QUEBEC (1964) INC.

Notice is given that at a special general meeting of
the shareholders of “CLUB DE YACHT DE QUE-
BEC (1964) INC.”, held in Québec City on April 26,
1974, it was resolved that the affairs of said company
be wound up and that the latter be dissolved, the fore-
going in conformity with the Winding-Up Act, and
that Mr. Marcel Boulanger be appointed liquidator.

Pierre DESIARDINS,
Director of the Companies Service

57927 1355~-1964
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COOPERATIVE D’EXPLOITATION
DES HAUTES LAURENTIDES

(Lot des associations coopératives)

Avis est donné que lors d’une assemblée générale spé-
ciale des membres de I'association coopérative « CO-
OPERATIVE D'EXPLOITATION DES HAUTES
LAURENTIDES », tenue & Mont-Laurier, dans le dis-
trict électoral de Labelle, le 16 juin 1974, il a été résolu
de liquider cette coopérative et qu’elle soit dissoute, ce
conformément aux Jzzmsitions de la Loi des associa-
tions coopératives et de la Loi de la liquidation des com-
pagnies et que MM. Jean-Claude Doré, Georges Piché
et Denys Charbonneau soient nommés liquidateurs,

Le sous-ministre des institutions financiéres,

compagnies el coopéraiives,
57957-0 AvBERT JESSOP.

COOPERATIVE D’EXPLOITATION
DES HAUTES LAURENTIDES

(Cooperative Associations Aet)

Notice is given that at a special Eeneral meeting of
the members of “COOPERATIVE D’EXPLOITA-
TION DES HAUTES LAURENTIDES” (a coopera-
tive association), held in Mont-Laurier, in the Electoral
District of Labelle, on June 16, 1974, it was resolved
that said cooperative be wound up and dissolved, in con-
formity with the provisions of the Cooperative Associa-
tions Act and of the Winding-Up Act, and that Messrs.
Jean-Claude Doré, Georges Piché and Denys Charbon-
neau be appointed liquidators.

ALBERT JESsop,
Deputy Minister of Finaneial Institutions,

57957 Companies and Cooperatives.

Ministére des transports

Department of Transport

Les chemins ci-aprés désignés me seront plus, &
I'avenir, entretenus par le ministére des transports.

Comié Gaspé-Nord:

Dans la municipalité de Marsoui village:
La rue du Bureau de Poste vis-a-vis des lots 6-A,
6-C, 5-F et 5-E sur une longueur de 1,900 pieds.

Comté de Matane:

Dans la municipalité de Les Méchins:
La route du Quai vis-a-vis du lot 23-B sur une lon-
gueur de 800 pieds.

Comté de Matapédia:

Dans la municipalité de Saint-Jacques-le-Majeur-de-
Causapscal paroisse:

L’ancienne route 6 vis-i-vis du lot 19 sur une lon-
gueur de 580 pieds.

Dans la municipalité de St-Benoit-Joseph-Labre pa-
roisse:

L’ancienne route 6 vis-a-vis le lot 80 sur une longueur
de 132 pieds.

L’ancienne Route du Lac Pitre vis-a-vis du lot P-26
sur une longueur de 1,800 pieds.

Dans la municipalité de Lac-au-Saumon village:

L’ancienne Route du Lac Pitre vis-ia-vis des lots
65-A et 65-B sur une longueur de 2,125 pieds.

Dans la municipalité de Sainte-Marie-de-Sayabec
paroisse:

L’ancienne route 6 vis-i-vis du lot 469 sur une lon-
gueur de 730 pieds.

Dans la municipalité de Saint-Moise paroisse:

L’ancienne route 6 vis-a-vis des lots 69, 70, 71 sur
une longueur de 1,430 pieds et vis-a-vis du lot 73 sur
une longueur de 750 pieds.

Dans la municipalité de Saint-Tharcisius paroisse:

L’ancienne route Matane — Amqui vis-a-vis des lots
33 et 54 sur une longueur de 1,400 pieds.

The roads hereinafter described shall no longer be
maintained by the Department of Transport.

County of Gaspé-Nord:

In the Municipality of Marsoui Village:

Bureau de Poste Street facing lots 6-A, 6-C, 5-F and
5-E over a distance of 1,900 feet.

County of Matane:

In the Municipality of Les Méchins:

“Route du Quai"”, facing lot 23-B over a distance of
800 feet.

County of Matapédia:

In the Municipality of St. Jacques-le-Majeur-de-
Causapscal Parish:

Former Highway 6 facing lot 19 over a distance of
580 feet.

In the Municipality of St. Benoit-Joseph-Labre
Parish:

Former Highway 6 facing lot 80 over a distance of
132 feet.

Former Lake Pitre Road facing lot Pt. 26 over a
distance of 1,800 feet.

In the Municipality of Lac-au-Saumon Village:

Former Lake Pitre Road facing lots 65-A and 65-B
over a distance of 2,125 feet.

In the Municipality of Ste. Marie-de-Sayabec
Parish:

Former Highway 6 facing lot 469 over a distance of
730 feet.

In the Municipality of St. Moise Parish:

_Former Highway 6 facing lots 69, 70, 71 over a
distance of 1,430 feet and facing lot 73 over a distance
of 750 feet.

In the Municipality of St. Tharcisius Parish:
Former Matane-Amqui Road facing lots 53 and 54
over a distance of 1,400 ffeet.



GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 27 juillet 1974, 106¢ année, n® 30

5371

Clomté Riviére-du-Loup:

Dans la municipalité de Saint-Hubert paroisse:

L’ancien chemin Taché-Ouest vis-a-vis des lots 28-A,
28, 29 sur une longueur de 750 pieds.

Dans la municipalité de Saint-Modeste paroisse:

L’ancien chemin du rang 2 vis-i-vis des lots 26-B,
25-E, 25-D, 25-A, 24-D, 24-B, 24-C, 24-A, 23-C et
23-B sur une longueur de 1,800 pieds.

Dans la municipalité de Saint-Epiphane paroisse:

L’ancienne route Centrale vis-a-vis des lots 16-A
et 17-A sur une longueur de 710 pieds et vis-a-vis du
lot 19-C sur une longueur de 330 pieds.

Dans la municipalité de Saint-Patrice-de-la-Riviére-
du-Loup paroisse:

L’ancien chemin Fraserville vis-i-vis des lots 115
et 118 sur une longueur de 780 pieds.

Comté Lac-St-Jean:

Dans la municipalité de St-Joseph-d’Alma:

L’ancien chemin des Iles d’'Alma rang IT vis-a-vis
du lot P-19-B sur une longueur de 725 pieds.

Dans la municipalité de Saint-Ambroise village:

Le boulevard Fortin vis-a-vis des lots 18, 19, 20, 21,
22 sur une longueur de 3,039 pieds.

Dans la municipalité de Dumas Canton:

L'ancienne route 16 vis-a-vis du lot P-14-1 sur une
longueur de 2,470 pieds.

La rue Saint-Jean-Baptiste vis-a-vis du lot P-14-1
sur une longueur de 225 pieds.

La rue St-Francois, vis-a-vis du lot P-14-1 sur une
longueur de 700 pieds.

La rue de la Coopérative vis-a-vis du lot P-14-1 sur
une longueur de 330 pieds.

Le chemin du rang Ouest vis-i-vis du lot 1, sur une
longueur de 1,536 pieds.

Comté Portneuf:

Dans la municipalité de Sainte-Catherine paroisse:

L’ancien chemin du Lac Sergent vis-a-vis des lots
P-757, P-518, P-519, P-520, P-548 sur une longueur de
5,145 pieds; vis-a-vis des lots P-549, P-548, P-547 sur
une longueur de 2,980 pieds; vis-i-vis des lots P-547
et P-515 sur une longueur de 2,115 pieds.

Dans la municipalité de Notre-Dame-de-Portneuf
paroisse:

L’ancien chemin du rang Céteau des Roches, vis-i-vis
des lots 209, 210, 211 sur une longueur de 1,160 pieds;
vis-i-vis des lots 211 et 212 sur une longueur de 755
IJieds; vis-a-vis des lots P-214, P-215, P-216 sur une
ongueur de 520 pieds. ) .

Dans la municipalité de Sainte-Catherine paroisse:

L'ancien chemin du rang Sainte-Anne vis-a-vis des
lots P-360 et P-359 sur une longueur de 1,090 pieds.

Comté Lévis:

Dans la municipalité de Berniéres:

La route Fréchette vis-a-vis des lots 606 et P-607
sur une longueur de 550 pieds.

Dans la municipalité de Saint-Nicolas ville:

L'ancienne route 3 (132) vis-a-vis du lot 252 sur une
longueur de 540 pieds.

County of Riviére-du-Loup:

In the Municipality of St. Hubert Parish:

Former Taché West Road facing lots 28-A, 28, 29
over a distance of 750 feet.

In the Municipality of St. Modeste Parish:

Former Range 2 Road facing lots 26-B, 25-E, 25-D,
25-A, 24-D, 24-B, 24-C, 24-A, 23-C and 23-B over a
distance of 1,300 feet.

In the Municipality of St. Epiphane Parish:

Former Central Road facing lots 16-A and 17-A
over a distance of 710 feet and facing lot 19-C over a
distance of 330 feet.

In the Municipality of St. Patrice-de-la-Riviére-du-
Loup Parish:

Former Fraserville Road facing lots 115 and 118 over
a distance of 780 feet.

County of Lac-St. Jean:

In the Municipality of St. Joseph-d’Alma:

Former Ilesd’Alma Range IT Road facing lot Pt. 19-B
over a distance of 725 feet.

In the Municipality of St. Ambroise Village:

Fortin Boulevard facing lots 18, 19, 20, 21, 22 over
a distance of 3,039 feet.

In the Municipality of Dumas Township:

Former Highway 16 facing lot Pt. 14-1 over a distance
of 2,470 feet.

St. Jean-Baptiste Street facing lot Pt. 14-1 over a
distance of 225 feet.

St. Francois Street facing lot Pt. 14-1 over a distance
of 700 feet.

Coopérative Street facing lot Pt. 14-1 over a distance
of 330 feet.

West Range Road facing lot 1, over a distance of
1,536 feet.

County of Portneuf:

In the Municipality of Ste. Catherine Parish:

Former Lake Sergent Road facing lots Pt. 757, Pt.
518, Pt. 519, Pt. 520, Pt. 548 over a distance of 5,145
feet; facing lots Pt. 549, Pt. 548, Pt. 547 over a distance
of 2,980 feet; facing lots Pt. 547 and Pt, 515 over a
distance of 2,115 feet.

. I];sbthe Mounicipality of Notre-Dame-de-Portneuf
arish:

Former Coteau-des-Roches Range Road, facing lots
209, 210, 211 over a distance of 1,160 feet; facing lots
211 and 212 over a distance of 755 feet; facing lots
Pt. 214, Pt. 215, Pt. 216 over a distance of 520 feet.

In the Municipality of Ste. Christine Parish:
Former Ste. Anne Range Road, facing lots Pt. 360
and Pt. 359 over a distance of 1,000 feet.

County of Lévis:

In the Municipality of Berniéres:

Fréchette Road facing lots 606 and Pt. 607 over a
distance of 550 feet.

In the Municipality of St. Nicolas Town:

Former Highway 3 (132) facing lot 252 over a distance
of 540 feet.
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Comié Dorchester:
Dans la municipalité de Saint-Malachie paroisse:
L’ancienne route 53 vis-a-vis des lots 167, 168 et
195 du rang IX sur une longueur de 3,285 pieds; vis-
a-vis des lots 194, 193, 192, 191, 190, 282, 284, 285, 286
du rang X sur une longueur de 5,580 pieds.

Comié Saint-Maurice:

Dans la municipalité de Saint-Gérard-des-Lauren-
tides paroisse:

L’ancienne route Saint-Gérard — Saint-Mathieu, vis-
a-vis du lot P-585 sur une longueur de 1,515 pieds.

Dans la municipalité de Saint-Mathieu paroisse:

L’ancienne route Saint-Gérard - St-Mathieu vis-a-
vis des lots P-42 et P-41 sur une longueur de 765 pieds.

Dans la municipalité de Saint-Barnabé paroisse:

L’ancienne route 19-B (153) vis-i-vis des lots 2-3
sur une longueur de 565 pieds; vis-a-vis du lot 3 sur
une longueur de 2,540 pieds et vis-a-vis du lot 3 sur
une longueur de 720 pieds.

Comté Maskinongé:

Dans la municipalité de La Visitation-de-la-Pointe-
du-Lac:

L’ancien chemin rang St-Charles vis-a-vis du lot
P-359 sur une longueur de 1,100 pieds; vis-a-vis du lot
P-270 sur une longueur de 1,300 pieds; vis-i-vis des
lots P-270, P-111 et P-267-1-2 sur une longueur de
2,510 pieds.

Comté Yamaska:

Dans la municipalité de Saint-Francois-du-Lac
paroisse:

L’ancien chemin Bois Maska vis-a-vis des lots 651,
652-P, 684, 685, 686 sur une longueur de 650 pieds.

Comté Arthabaska:

Dans la municipalité de Warwick Canton:
L’ancienne route 5 vis-a-vis des lots 232, 231, 231A
sur une longueur de 1,898 pieds.

Comté Compton:

Dans la municipalité de Westhury Canton:

L'ancien chemin Cookshire vis-a-vis des lots 17a,
17¢ sur une longueur de 1,320 pieds; vis-a-vis du lot
18e sur une longueur de 2,113 pieds; vis-a-vis des lots
18a et 17¢ sur une longueur de 1,290 pieds; vis-i-vis du
lot 17¢, sur une longueur de 380 pieds.

Dans la municipalité de Eaton Canton:

L’ancienne route 28 vis-i-vis du lot P-16-b-d sur une
longueur de 350 pieds.

Dans la municipalité de Newport Canton:

L’ancienne route Cookshire - La Patrie (212) vis-a-
vis des lots 11d, 11a, 10n et 10e sur une longueur de
1,357 pieds.

Comté Stanstead:

Dans la municipalité d'Ogden:

L’ancien chemin Stanstead — Tomifobia vis-d-vis du
lot 584 du rang VIII sur une longueur de 920 pieds;
vis-a-vis des lots 581, 582, 583 du rang VIII sur une
longueur de 1,287 pieds.

County of Dorchester:
In the Municipality of St. Malachie Parish: )
Former Highway 53 facing lots 167, 168 and 195 in
Range IX over a distance of 3,285 feet; facing lots 194,
193, 192, 191, 190, 282, 284, 285, 286 in Range X over
a distance of 5,580 feet.

County of St. Maurice:

In the Municipality of St. Gérard-des-Laurentides
Parish:

Former St. Gérard — St. Mathieu Road facing lot
Pt. 585 over a distance of 1,515 feet.

In the Municipality of St. Mathieu Parish:

Former St. Gérard — St. Mathieu Road facing lots
Pt. 42 and Pt. 41 over a distance of 765 feet.

In the Municipality of St. Barnabé Parish:

Former Highway 19-B (153) facing lots 2-3 over a
distance of 585 feet; facing lot 3 over a distance of
2,540 feet and facing lot 3 over a distance of 720 feet.

County of Maskinongé:

In the Municipality of La Visitation-de-la-Pointe-du-
Lac:

Former St. Charles Range Road facing lot Pt. 359
over a distance of 1,100 feet; facing lot Pt. 270 over a
distance of 1,300 feet; facing lots Pt. 270, Pt. 111 and
Pt. 267-1-2 over a distance of 2,510 feet.

County of Yamaska:
In the Municipality of St. Francois-du-Lac Parish:

Former Bois Maska Road facing lots 651, 652-Pt.,
684, 685, 686 over a distance of 650 feet.

County of Arthabaska:

In the Municipality of Warwick Township:

Former Highway 5 facing lots 232, 231, 231A over
a distance of 1,898 feet.

County of Compton:

In the Municipality of Westbury Township:

Former Cookshire Road facing lots 17a, 17¢ over a
distance of 1,320 feet; facing lot 18¢ over a distance of
2,113 feet; facing lots 18a and 17¢ over a distance of
1,290 feet; facing lot 17e over a distance of 380 feet.

In the Municipality of Eaton Township:

Former Highway 28 facing lot Pt. 16-b-d over a
distance of 350 feet.

In the Municipality of Newport Township:

Former Cookshire-La Patrie Highway (212) facing
lots 11d, 11a, 10n and 10e over a distance of 1,357 feet.

County of Stanstead:

In the Municipality of Ogden:
. Former Stanstead — Tormifobia Road facing lot 584
in Range VIII over a distance of 920 feet; facing lots

f581, 582, 583 in Range VIII over a distance of 1,287
eet.
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Comté Sherbroake (Orford):
Dans la municipalité de Saint-Elie-d’Orford paroisse:
L’ancien chemin Cherry-River vis-a-vis des lots
705-1, 705-2 et 706 du rang B sur une longueur de 762

pieds.

Comté Richelieu:
Dans la municipalité de Saint-Pierre-de-Sorel pa-
roisse:
L’ancienne route 3 (132) vis-d-vis des lots P-282,
P-279, P-280, P-281 sur une longueur de 935 pieds.
Québec, le 8 juillet 1974,
Le ministre des transports,

57971-0 Raymonp MAILLOUX.

County of Sherbrooke (Orford):
In the Municipality of St. Elie-d’Orford Parish:
Former Cherry-River Road facing lots 705-1, 705-2
and 706 in Range B over a distance of 762 feet.

County of Richelieu:
In the Municipality of St. Pierre-de-Sorel Parish:

Former Highway 3 (132) facing lots Pt. 282, Pt. 279,
Pt. 280, Pt. 281 over a distance of 935 feet.
Québec, July 8, 1974.
Raymonp MaiLroux,

57971 Minister of Transport.

Syndicats professionnels

Professional Syndicates

FEDERATION DES COURT]E(]}S D’ASSURANCE

DU QUEBE
QUEBEC INSURANCE BROKERS’ FEDERATION
(Lot des syndicats professionnels)

Le ministre des institutions financiéres, compagnies
et coopératives donne avis que le 3 juillet 1974, il a au-
torisé la constitution d'une fédération de syndicats pro-
fessionnels, sous le nom de « FEDERATION DES
COURTIERS D’ASSURANCE DU QUEBEC—QUE-
BEC INSURANCE BROKERS FEDERATION »,
avec siége social au numéro 8390, rue St-Urbain, Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Le sous-minisire des institutions financiéres,
compagnies et coopéralives,
ALBERT JESSOP.

57927-0 SP: 85-73

FEDERATION DES COURTIERS D’ASSURANCE
DU QUEBEC
QUEBEC INSURANCE BROKERS’ FEDERATION

(Professional Syndicates Act)

The Minister of Financial Institutions, Companies
and Cooperatives gives notice that on July 3, 1974, he
authorized the incorporation of a federation of profes-
sional syndicates, under the name of “FEDERATION
DES COURTIERS D’ASSURANCE DU QUEBEC —
QUEBEC INSURANCE BROKERS' FEDERA-
TION”, with head office located at numher 8390 St.
Urbain Street, Montreal, Judicial District of Montreal.

ALBERT JESSOP,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.

57927 SP: 85-73

Compagnies étrangéres
Permis

Extra-Provincial Companies
License

PADRE ISLAND INVESTMENT CORPORATION

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des compagnies
étrangéres, la compagnie « PADRE ISLAND INVEST-
MENT CORPORATION » a été autorisée a exercer
son commerce dans la province.

L’agent principal, aux fins de recevoir les assignations
- dans les procédures contre ladite compagnie, est « C.T.
COIILPORATIDN SYSTEM (CANADA), LTD. », de
Québec.

Le bureau principal de la compagnie dans la province
est établi & 220 est, Grande-Allée, Québec, district judi-
ciaire de Québec.

Le sous-minisire des institutions financiéres,
compagnies et coopéralives,
AuBeErT JESSoP.

37927 PA: 5-1974

PADRE ISLAND INVESTMENT CORPORATION

Notice is given that, under the Extra-Provincial
Companies Act, “PADRE ISLAND INVESTMENT
CORPORATION?”, has been authorized to carry on
business in the Province. ) .

The chief agent for the purpose of receiving services
in proceedings against the company is “C.T. CORPO-
RATION SYSTEM (CANADA), LTD.”, of Québec.

The principal office of the company in the Province
is at 220 Grande-Allée East, Québec, judicial District of
Québec.

ALBERT JESsop,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.

57927-0 PA: 5-1974
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GREEN VALLEY ACCEPTANCE
COMPANY LTD.

Avis est donné que, le 8e jour d’avril 1974, un nou-
veau permis a été accordé par le ministre des institu-
tions financiéres, compagnies et coopératives, a la
« GREEN VALLEY ACCEPTANCE COMPANY
(CANADA) LTD. », lautorisant i exercer son com-
merce dans la provinece sous son nouveau nom de
« GREEN VALLEY ACCEPTANCE COMPANY
LTD. », en vertu des dispositions de la Loi des compa-
gnies étrangéres, Statuts révisés, 1964, chapitre 282.

Le sous-ministre des institulions finaneiéres,
compagnies et coopératives,
ALBERT JESsor.

57927 PA: 44-72

LL&E CANADA, LTD.

Avis est donné qu’en vertu de la Loi des compagnies
étrangéres, la compagnie « LL&E CANADA, LTD. »,
a été autorisée a exercer son commerce dans la province.

L’agent principal, aux fins de recevoir les assigna-
tions dans les procédures contre ladite compagnie, est
M. Robert L. Leclere, 5, Place Ville Marie, suite 1203,
Montréal.

Le bureau principal de la compagnie dans la province
est établi au 5, Place Ville Marie, suite 1203, Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
ALBERT JESSOP.

57927 1356-7573

CLUB MED, INC.

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des compagnies
étrangeres, la compagnie « CLUB MED, INC. » a été
autorisée i exercer son commerce dans la province.

L’agent principal aux fins de recevoir les assignations
dans les procédures contre la compagnie est M. Charles
S. Bradeen, suite 720, 800, Place Victoria, Montréal.

Le bureau principal de la compagnie dans la province
est situé au bureau 2422, édifice de la Banque Royale du
Canada, Montréal, district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies et coopératives,
ArBERT JESSOP.

57927-0 1356-7771

GREEN VALLEY ACCEPTANCE
COMPANY LTD.

Notice is given that, on 8th day of April, 1974, a new
license was granted by the Minister of Financial Institu-
tions, Companies and Cooperatives, to “GREEN
VALLEY ACCEPTANCE COMPANY (CANADA)
LTD.”, authorizing it to carry on business in the
Province under its new name of “GREEN VALLEY
ACCEPTANCE COMPANY LTD.”, pursuant to the
provisions of the Extra-Provincial Companies Act,
Revised Statutes, 1964, chapter 282.

Avserr JESSOP,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.

57927-0 PA: 44-72

LL&E CANADA, LTD.

Notice is given that, under the Extra-Provincial Com-
panies Act, “LL&E CANADA, LTD.”, has been au-
thorized to carry on business in the Province. )

The chief agent for the purpose of receiving services
in proceedings against the company is Mr. Robert L.
Leclere, 5 Place Ville Marie, Suite 1203, Montreal.

The principal office of the company in the Province is
at 5 Place Ville Marie, Suite 1203, Montreal, judicial
District of Montreal.

ALBERT JESsOP,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.

57927-0 1356-7573

CLUB MED, INC.

Notice is given that, under the Extra-Provincial Com-
panies Act, “CLUB MED, INC.”, has been authorized
to carry on business in the Province.

The chief agent for the purpose of receiving services
in proceedings against the company is Mr. Charles S.
Bradeen, Suite 720, 800 Place Victoria, Montreal.

The principal office of the company in the Province
is at Room 2422, Royal Bank of Canada Building,
Montreal, judicial District of Montreal.

AvLBERT JESsOP,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.

57927-0 1356-7771

Soumissions — Demandes de

Tenders — Requests for

Commission scolaire régionale Jean-Talon

Siége social: 335, T6e Rue Ouest,
Charleshourg, Québec.

Avis public est par les présentes donné que des sou-
missions cachetées et portant linseription « Soumis-
sions pour obligations » seront recues par le soussigné
Fernand Robitaille, directeur général, siége social de la
commission scolaire régionale Jean-Talon, 335, 76e Rue

Jean-Talon Regional School Board

Head Office: 335 — 76th Street West,
Charlesbourg, Québec.

Public notice is hereby given that sealed tenders
marked “Tenders for bonds” will be received by the
undersigned, Fernand Robitaille, Director-General, at
the Head Office of the Jean-Talon Regional School
Board, 335 - 76th Street West, Charleshourg, County
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Ouest, Charlesbourg, comté de Québec, P.Q., jusqu’a
8.00 heures du soir, mercredi, le 14 aoOt 1974, pour
P'achat de $669,500. d’obligations pour la commission
scolaire régionale Jean-Talon, comté de Québec, datées
du ler septembre 1974 et remboursables en série du
ler septemhbre 1975 ou ler septembre 1985 inclusive-
ment, avec intérét i un taux non inférieur a 914%, ni
supérieur a 1014%, payable semi-annuellement les
ler mars et ler septembre de chaque année. Le taux
d'intérét peut étre le méme pour toute I'émission; ce-
pendant, si plus d'un taux est utilisé, le montant émis
i chaque taux différent doit couvrir un ou des amortisse-
ments annuels entiers, tel que montré au tableau d’a-
mortissement dans le présent avis.

Pour fins d’adjudication seulement, I'intérét sera cal-
culé i compter du ler septembre 1974.

Tableau d’amortissement — 8669,500 — 11 ans

Date Capital
0L 09 1976.. ... $ 1,500
L L T p { 1,500
O 08 19700 s Seipayeg 1,500
01 09 1978.................... 1,500
01 09 1979.. ... ... 2,000
01 09 1980...... 90,500

La commission scolaire régionale Jean-Talon, se pré-
valant de I'article 1 de la Loi modifiant la Loi des sub-
ventions aux commissions scolaires (Chapitre 63 des
Lois de 1968) (Bill 64) demandera au ministre de I'Edu-
cation d’effectuer 4 méme les subventions a étre versées
par lui annuellement 4 ladite corporation scolaire, le
dépot en fidéicommis, entre les mains du ministre des
Finances, des sommes suffisantes pour acquitter en
totalité le principal et les intéréts de la présente émis-
sion d’obligations et de tout renouvellement d’icelle si
requis.

On est prié de noter que les soumissions sont deman-
dées pour des obligations remboursables suivant le ta-
bleau ci-dessus seulement, et que les offres qui seront
faites pour des obligations & courte échéance ne seront
pas prises en considération. L'adjudication sera faite
conformément 4 la loi.

L’adjudicataire s'engage & payer les obligations au
prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les in-
téréts courus s'il y a lieu, par chéque visé.

Le capital et les intéréts sont payables a toutes les
succursales au Canada de la banque dont le nom est
mentionné dans la procédure d’emprunt.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par an-
ticipation.

Chaque soumission devra étre accompagnée d'un
chéque visé égal 4 19, du montant de 'emprunt.

La commission scolaire régionale Jean-Talon s’engage
i ne pas émettre de nouvelles obligations sur le marché
public canadien dans les soixante jours 4 compter du
ler septembre 1974 sans une autorisation écrite de ’ad-
judicataire de la présente émission.

Lesdites obligations seront émises en vertu des réso-
lutions suivantes: 4 mai 1967 — $68,500 — renouvelle-

of Québec, P.Q. until 8:00 o’clock p.m., on Wednesday,
August 14, 1974, for the purchase of a bond issue of
$669,500 for the Jean-Talon Regional School Board,
County of Québec, dated September 1, 1974, and
redeemable serially from September 1, 1975 to Sep-
tember 1, 1985 inclusive, with interest at a rate of not
less than 914%, nor more than 1014%, payable semi-
annually on March 1st and September 1st of each year.
The rate of interest may be the same for the whole
issue; however, should more than one rate be used, the
amount issued at each different rate must cover one or
several complete annual redemptions, as shown in the
redemption table in this notice.

For adjudication purposes only, interest will be cal-
culated as from September 1, 1974.

Redemption table — 8669,500 — 11 years

Date Capital
01 09 1981.. ... % 98,000
01 09 1982.. . - 106,000
01 09 1983.::..:v.. 113,000
01 09 1984...... T T 2 1011
01 09 1985................... 133,000

The Jean-Talon Regional School Board, in conformity
with section 1 of the Act to amend the School Board
Grants Act (Chapter 63 of the Statutes of 1968) (Bill
64), will request the Minister of Education to deposit
in trust, with the Minister of Finance, from the grants
to be awarded annually by him to the said school eor-
poration, the sums sufficient to pay off in full the prin-
cipal and interest of this issue and any renewal thereof,
if required.

It is to be noted that the tenders are called for bonds
redeemable as per the above table only, and that offers
which might be made for short-term bonds will not be
considered. Adjudication will be made according to law.

The successful tenderer agrees to pay for the bonds
at the price indicated in his tender, covering capital and
any interest, by certified cheque. )

Capital and interest are payable at all branches in
Canada of the bank mentioned in the loan procedure.

The said bonds will not be redeemable by anticipa-
tion.

Each tender must be accompanied by a certified che-
que equal to 1%, of the amount of the loan.

The Jean-Talon Regional School Board agrees not to
bring out new bonds on the Canadian Public Market
within the sixty days upon, from and after September 1,
1974, without written authorization from the successful
tenderer of the present issue.

The said bonds will be issued pursuant to the fol-
lowing resolutions: May 4, 1967 — $68,500 — loan
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ment d'emprunt; 15 juin 1967 — 815,500 — renouvelle-
ment d'emprunt; 20 juin 1968 — $560,000 — renouvel-
lement d’emprunt; 13 février 1974 — $25,500 — frais de
refinancement.

Les soumissions seront ouvertes et considérées i une
séance des commissaires d’écoles qui sera tenue mercre-
di, le 14 aoit 1974, 4 8.00 heures du seir, siége social de
la commission scolaire régionale Jean-Talon, 335, 76e
Rue Ouest, Charlesbourg, Québec, P.Q.

Les commissaires d’écoles se réservent le droit de
n'accepter ni la plus haute ni aucune des soumissions.

Charlesbourg (Comté de Québec), ce 8 juillet 1974.

Le directeur général,
Fernanp RoBITAILLE.
Siége social de la commission scolaire
régionale Jean-Talon,
335, 76 Rue Ouest, Charlesbourg, Québec.
Téléphone: 628-3130, code 418. 57950-0

La Commission scolaire du Lac Témiscamingue

Siége social: 10, rue Montfort, Ville-Marie,
comté de Témiscamingue, Québec

Avis public est par les présentes donné que des
soumissions cachetées et portant l'inseription « Sou-
missions pour obligations » seront regues par le soussi-
gné Luc Bergeron, directeur général, Centre Adminis-
tratif, 10, rue Montfort, C.P. 700, Ville-Marie, comté
de Témiscamingue, P.Q., jusqu'a 8:00 heures du soir,
jeudi, le 15 aofit 1974, pour I'achat de $369,000 d’obli-
gations pour la commission scolaire du Lac Témisca-
mingue, comté de Témiscamingue, datées du ler sep-
tembre 1974 et remboursables en série du ler septem-
bre 1975 au ler septembre 1984 inclusivement, avec
intérét 4 un taux non inférieur & 914%, ni supérieur
a 1014% payable semi-annuellement les ler mars et
ler septembre de chaque année. Le taux d'intérét
peut étre le méme pour toute I’émission; cependant,
si plus d'un taux est utilisé, le montant émis a chaque
taux différent doit couvrir un ou des amortissements
annuels entiers, tel que montré au tableau d’amortisse-
ment dans le présent avis.

Pour fins d’adjudication seulement l'intérét sera
caleulé & compter du ler septembre 1974.

Tableau d’amortissement — $369,000 — 10 ans

Date Capital
01 09 978, .o v vivmmmerany oo Bah000
01 09 19760 e i 26,000
01 09 ROVT s coaimaswims 28,000
0F 09 AWBava coamusaiTsees 31,000
01 09 1979. 34,000

La commission scolaire du Lac Témiscamingue, se
prévalant de I'article 1 de la Loi modifiant la Loi des
subventions aux commissions scolaires (Chapitre 63
des Lois de 1968) (Bill 64) demandera au ministre de
I'Education d’effectuer & méme les subventions i étre
versées par lui annuellement & ladite corporation
scolaire, le dépdt en fidéicommis, entre les mains du

renewal: June 15, 1967 — $15,500 — loan renewal;
June 20, 1968 — $560,000 — loan renewal; February 13,
1974 — 825,500 — refinancing costs.

Tenders will be opened and considered at a meeting
of the School Commli):sioners to be held on Wednesday,
August 14, 1974, at 8:00 o’clock p.m., at the Head
Office of the Jean-Talon Regional School Board, 335 —
76th Street West, Charleshourg, Québec, P.Q.

The School Commissioners do not bind themselves
to accept the highest or any of the tenders.

Charlesbourg, (County of Québec), July 8, 1974.

Fernanp ROBITAILLE,
Director-General.
Head Office of the Jean-Talon

Regional School Board, )

335 — 76th Street West, Charleshourg, Québec,
Telephone: 628-3130, code 418. 57950-0

Lac Témiscamingue School Board
Head Office: 10 Montfort Street, Ville-Marie

County of Témiscamingue, Québec

Public notice is hereby given that sealed tenders
marked “Tenders for bonds” will be received by the
undersigned, Luc Bergeron, Director-General, at the
Administration Centre, 10 Montfort Street, Post
Office Box 700, Ville-Marie, County of Témiscamin-
gue, P.Q., until 8:00 o'clock p.m., on Thursday,
August 15, 1974, for the purchase of a bond issue of
$369,000 for the Lac Témiscamingue School Board,
County of Témiscamingue, dated September 1, 1974,
and redeemable serially from September 1, 1975 to
September 1, 1984 inclusive, with interest at a rate of
not less than 9149%, nor more than 10149, payable
semiannually on March 1st and September 1st of each
year. The rate of interest may be the same for the
whole issue; however, should more than one rate be
used, the amount issued at each different rate must
cover one or several complete annual redemptions, as
shown in the redemption table in this notice.

For adjudication purposes only, interest will be
calculated as from September 1, 1974,

Redemption table — $369,000 — 10 years

Date Capital
01 09 1980, «ousunacssmasss 837,000
U1 P9 T9RYcws s s 41,000
01 09 1982....... 45,000
0L 09 1983. 50,000
0L 09 1984. ... .. coienvermnnons 53,000

The Lac Témiscamingue School Board, in conformity
with section 1 of the Act to amend the School Board
Gr&nts: Act (Chapter 63 of the Statutes of 1968) (Bill
64), will request the Minister of Education to deposit
in trust, with the Minister of Finaunce, from the grants
to be awarded annually by him to the said school
corporation, the sums sufficient to pay off in full the
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ministre des Finances, des sommes suffisantes pour
acquitter en totalité le principal et les intéréts de la
présente émission d’obligations et de tout renouvelle-
ment d'icelle se requis.

On est prié de noter que les soumissions sont de-
mandées pour des obligations remboursables suivant
le tableau ci-dessus seulement, et que les offres qui
seront faites pour des obligations a courte échéance
ne seront pas prises en considération. L’adjudication
sera faite conformément i la loi.

L’adjudicataire s'engage & payer les obligations au
prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les
intéréts courus s'il y a lieu, par chéque visé.

Le capital et les intéréts sont payables 4 toutes les
succursales au Canada de la banque dont le nom est
mentionné dans la procédure d'emprunt.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par
anticipation.

Chaque soumission devra étre accompagnée d’un
chéque visé égal 4 19; du montant de I'emprunt.

La commission scolaire du Lac Témiscamingue,
s'engage & ne pas émettre de nouvelles obligations sur
le marché public canadien dans les soixante jours &
compter du ler septembre 1974 sans une autorisation
écrite de I'adjudicataire de la présente émission.

Lesdites obligations seront émises en vertu des
résolutions suivantes: 2 octobre 1962 — $9,000 —
renouvellement d'emprunt; 25 avril 1974 — $360,000
— dépenses d'immobilisations 1972-73 et années anté-
rieures.

Les soumissions seront ouvertes et considérées i une
séance des commissaires d’écoles qui sera tenue jeudi,
le 15 aoat 1974, & 8:00 heures du soir, Centre Admi-
nistratif, 10, rue Monfort, C.P. 700, Ville-Marie,
comté de Témiscamingue, P.Q.

Les commissaires d’écoles se réservent le droit de
n’accepter ni la plus haute ni aucune des soumissions.
lgyille-Marie (Comté de Témiscamingue), ce 9 juillet

Le directeur général,
Centre Administratif, Luc BERGERON,
10, rue Montfort, C.P. 700, Ville-Marie,
Comté de Témiscamingue, Québec.

Téléphone: 629-2472, code 819. 57951-0

Ville de Candiac
Comté de Chiteauguay

Avis public est par les présentes donné que des
soumissions cachetées et portant I'inseription « Soumis-
sions pour obligations » seront regues par la soussignée
Madame Héléne Sentenne, secrétaire-trésorier, Hotel
de ville, 9, boulevard Montecalm, Candiac, comté de
Chéteauguay, P.Q., jusqu’a 4.30 heures de I'aprés-midi,
lundi, le 12 aotit 1974, pour P'achat de $1,755,000 d’obli-
gations de la ville de Candiac, comté de Chateauguay,
datées du ler septembre 1974 et remboursables en série
du ler septembre 1975 au ler septembre 1994 inclusi-
vement, avec intérét 4 un taux non inférieur & 914%, ni
supérieur 4 1014%, payable semi-annuellement les ler

principal and interest of this issue and any renewal
thereof, if required.

It is to be noted that the tenders are called for
bonds redeemable as per the above table only, and
that offers which might be made for short-term bonds
will not be considered. Adjudication will be made
according to law.

The successful tenderer agrees to pay for the bonds
at the price indicated in his tender, covering capital
and any interest, by certified cheque.

Capital and interest are payable at all branches in
Canada of the bank mentioned in the loan procedure.

The said bonds will not be redeemable by anticipa-
tion.

Each tender must be accompanied by a certified
cheque equal to 19 of the amount of the loan.

The Lac Témiscamingue School Board agrees not
to bring out new bonds on the Canadian Public Market
within the sixty days upon, from and after September
1, 1974, without written authorization from the sue-
cessful tenderer of the present issue.

The said bonds will be issued pursuant to the fol-
lowing resolutions: October 2, 1962 — £9,000 — loan
renewal; April 25, 1974 — 8360,000 — capital ex-
penditure in 1972-73 and preceding years.

Tenders will be opened and considered at a meeting
of the School Commissioners to be held on Thursday,
August 15, 1974, at 8:00 o’clock p.m., at the Adminis-
tration Centre, 10 Montfort Street, Post Office Box
700, Ville-Marie, County of Témiscamingue, P.Q.

The School Commissioners do not bind themselves
to accept the highest or any of the tenders.

g;;ill&Marie (County of Témiscamingue), July 9,
1 =
Luc BErRGERON,
Administration Centre, Director-General.
10 Montfort Street, P.O. Box 700, Ville-Marie,
County of T'émiscamingue, Québec.
Telephone: 629-2472, code 819. 57951-0

Town of Candiac
County of Chateauguay

Public notice is hereby given that sealed tenders
marked “Tenders for bonds” will be received by the
undersigned, Mrs. Héléne Sentennc, Secretary-Treas-
urer, at the Town Hall, 9 Montcalm Boulevard, Can-
diac, County of Chiteauguay, P.Q., until 4:30 p.m.,
Monday, August 12, 1974, for the purchase of a bond
issue of $1,755,000 for the Town of Candiac, County of
Chateauguay, dated September 1, 1974, and redeem-
able serially from September 1, 1975 to September 1,
1994 inclusive, with interest at a rate of not less than
9129, nor more than 10149, payable semiannually
onzMaarch 1st and September 1st of each year. The rate
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mars et ler septembre de chaque année. Le taux d’inté-
rét peut étre le méme pour toute 1'émission; cependant,
si plus d'un taux est utilisé, le montant émis a chaque
taux différent doit eouvrir un ou des amortissements
annuels entiers, tel que montré aux tableaux d’amortis-
sement dans le présent avis.

Pour fins d'adjudication seulement, l'intérét sera
caleulé & compter du ler septembre 1974.

Tableau d’amortissement — $1,755,000 — 20 ans

Date Capital
01 09 X975 .oocooiviiiiiinga: '$.21,000
0L 08 1970 s tig mes 22,000
01 09 1977........... .cc...... 25,000
0L 09 1978................... 27,000
01 08 1979 . crmemimmmesmpmmas 31,000
0l 109 198D v 33,000
0l B9 1981 wessassmsmm 37,000
D1 (08 1982 suiissaavay 42,000
01 09 1983................... 46,000
01 09 1984, . ................. 50,000

En plus, les modalités suivantes seulement seront
considérées:

1° Obligations échéant en série 1 4 10 ans avec le
solde reporté 4 la dixiéme année.

2° Obligations échéant en série 1 & 15 ans avec le
solde reporté a la quinziéme année.

3% Obligations échéant en série 1 a 10 ans avec le
solde a terme fixe 20 ans.

4° Obligations échéant en série 1 4 10 ans avee le
solde reporté a4 10 ans pour une partie et I'autre partie
i terme fixe 20 ans.

Toutefois, pour cette derniére modalité, les obliga-
tions échéant & terme fixe 20 ans ne devront pas étre
pour un montant inférieur 4 $163,000, et si supérieur
i ce dernier montant, cet excédent ne devra comprendre
qu'un ou des amortissements annuels entiers, en tenant
compte des tableaux d’échéances apparaissant dans le
présent avis, et en commencant par les derniéres
années d’échéances excluant I'échéance du ler septembre
1999 de la partie renouvelable ci-aprés indiquée.

Cependant, les soumissions ne devront étre trans-
mises que pour un seul des modes d’émission ci-haut
et en devront comporter qu'un seul des termes sauf
dans les cas des exceptions notées. L'adjudication sera
faite conformément & la loi.

L’échéance du ler septembre 1994 au montant de
£770,000 comprend un solde de $672,000 renouvelable
pour une période additionnelle de 5 ans, et échéant
comme suit:

Date Capital
01 09 180w mmsummmes $109,000
0F 09 TO06-weamviasaszins 120,000
Bl Q9 T cos oy $133,000

L’adjudicataire s'engage &4 payer les obligations au
prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les
intéréts courus s'il y a lieu, par chéque visé.

of interest may be the same for the whole issue; however,
should more than one rate be used, the amount issued
at each different rate must cover one or several t_:omplete
annual redemptions, as shown in the redemption table
in this notice.

For adjudication purposes only, interest will be
caleulated as from September 1, 1974,

Redemption table — 81,765,000 — 20 years

Date Capital
0L 09 1985..............:2... % 56,000
01 08 1986 :ouuiimsiaiaas 61,000
OL 08 087 ... «sionesiainidem 68,000
01 09 1988........0ccvivnonns 75,000
0F 00 1989 cono vmpmenmsmn e 83,000
0l 09 1990.............0..... 66,000
01: 09 1991 oo svsianmarens 73,000
01 09 1992.............--.... 80,000
OF 00 1098 . oushaiassees 89,0000
01 09 1994..........00cvvunns 770,000

Moreover, the following terms and conditions only
will be considered: ‘

1. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried
forward to the tenth year.

2. 1 to 15-year serial bonds with the balance carried
forward to the fifteenth year.

3.1 to 10-year serial bonds with the balance as
20-year fixed-term bonds.

4. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried
forward to ten years for the one part and the other part
as 20-year fixed-term bonds.

However, in the case of the last method of payment,
the 20-year fixed-term bonds should not be for an
amount less than $163,000 and if greater than the
latter amount, the said surplus should only comprise
one or several complete annual redemptions, taking
into account the redemption tables appearing in this
notice, and starting with the last years of redemption,
excluding the maturity of September 1 1999 of the
renewable part hereinafter indicated.

However, tenders should be sent for one of the above
methods of issue only, and should comprise only one
of the terms, save in the cases of the exceptions stipul-
ated herein. Adjudication will be made according tolaw.

The maturity of September 1, 1994 in the amount of
$770,000 includes a balance of $672,000 renewable for an
additional 5-year period, maturing as follows:

Date Capital
Gl 09 A8 o 147,000
Ol 09 1995 veunaseimess 163,000

The successful tenderer agrees to pay for the honds,
at the price mentioned in his tender, covering capital
and any interest, by certified cheque.
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Le capital et les intéréts sont payables & toutes les
succursales au Canada de la banque dont le nom est
mentionné dans la procédure d'emprunt.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par
anticipation sauf si elles sont émises en partie 4 terme
fixe 20 ans pour un montant supérieur i £770,000 et
seul cet excédent sera rachetable par anticipation au
pair le ler septembre de chaque année pour le montant
annuel requis pour les fins de 'amortissement de 1'émis-
sion conformément au tableau d’échéances apparais-
sant dans le présent avis.

Chaque soumission devra étre accompagnée d’un
chéque visé égal 4 19, du montant de 'emprunt.

La ville de Candiac s'engage 4 ne pas émettre de
nouvelles obligations sur le marché public canadien
dans les soixante jours 4 compter du ler septembre
1974 sans une autorisation écrite de I'adjudicataire de la
présente émission.

Lesdites obligations seront émises en vertu des régle-
ments suivants: 146 — $165,000 — aqueduc, égouts et
voirie; 148 — $350,000 — aqueduc et égouts; 149 —
£1,050.000 — aqueduc, égouts et voirie; 154 — $190,000
— éclairage, etc.

Les soumissions seront ouvertes et considérées i une
séance publique du conseil ou de I'un de ses comités,
selon le cas, qui sera tenue lundi, le 12 aoht 1974, &
4.30 heures de I'aprés-midi, Hotel de ville, 9, boulevard
Montealm, Candiac, comté de Chateauguay, P.Q.

Le conseil se réserve le droit de n’accepter ni la plus
haute ni aucune des soumissions.

Candiac (Comté de Chateauguay), ce 19 juillet 1974.

Le secrélaire-trésorier,
Mapame HELENE SENTENNE,
Hétel de wville, 9, boulevard Montealm,
Candiac, (Chateauguay), Québec,

Téléphone: 659-9677, code 514. 57990-0

Commission scolaire régionale de Charlevoix

Siége Social: Rue Principale C.P. 370
Pointe-au-Pic, Charlevoix (Qué.)

Avis public est par les présentes donné que des sou-
missions cachetées et portant I'inscription « Soumis-
sions pour obligations » seront recgues par le soussigné
Monsieur Jean-Marie Tremblay, directeur général,
Centre Administratif, rue Principale, Pointe-au-Pic,
(Charlevoix) P.Q. jusqu’a 5.00 heures de 'aprés-midi,
jeudi, le 15 aofit 1974 et par aprés jusqu’a 8.00 heures
du soir a ’Ecole polyvalente du Plateau, La Malbaie,
(Charlevoix) P.Q., pour I'achat de $468,500 d’obliga-
tions pour la commission scolaire régionale de Char-
levoix, comté de Charlevoix, datées du ler septembre
1974 et remboursables en série du ler septembre 1975
au ler septembre 1984 inclusivement, avec intérét & un
taux non inférieur & 914% ni supérieur & 10149, payable
semi-annuellement les ler mars et ler septembre de
chaque année. Le taux d’intérét peut étre le méme pour
toute P’émission; cependant, si plus d’un taux est
utilisé, le montant émis & chaque taux diﬁérept doit
couvrir un ou des amortissements annuels entiers, tel

Capital and interest are payable at all branches in
Canada of the bank mentioned in the loan procedure.

The said bonds will not be redeemable by anticipation
unless they are issued partly as 20-year fixed-term bonds
for an amount greater than $770,000 and the said sur-
plus only will be redeemable by anticipition, at par,
on September 1st of each year for the annual amount
required to amortize the issue, in accordance with the
redemption table appearing in this notice.

Each tender must be accompanied by a certified
cheque equal to 1% of the amount of the loan.

The Town of Candiac agrees not to bring out new
bonds on the Canadian Market within the sixty days
upon, from and after September 1, 1974, without
written authorization from the successful tenderer of
the present issue.

The said bonds will be issued pursuant to the follow-
ing: 146 — $165,000 — waterworks, sewers and roads;
148 — $350,000 — waterworks and sewers; 149 —
$1,050,000 — waterworks sewers and roads; 154 —
$190,000 — lighting, etc.

Tenders will be opened and considered at a public
meeting of the Council or of one of its committees,
as the case may be, to be held on Monday, August 12,
1974, at 4:30 p.m. at the Town Hall, 9 Montcalm Bou-
levard, Candiac, County of Chiteauguay, P.Q.

The Council does not bind itself to accept the
highest or any of the tenders.
Candiac (County of Chéteauguay), July 19, 1974.
Mprs. HELENE SENTENNE,
Secretary-Treasurer.
Town Hall, 9 Montcalm Boulevard,
Candiac, (Chiteauguay), P.Q.,

Telephone: 659-9677, code 514. 57990

Charlevoix Regional School Board

Head Office: Main Street, P.0. Box 370
Pointe-au-Pie, Charlevoix, P.Q.

Public notice is hereby given that sealed tenders
marked “Tenders for bonds™ will be received by the
undersigned, Mr. Jean-Marie Tremblay, Director-
General, at the Administration Centre, main Street,
Pointe-au-Pie, (County of Charlevoix) Qué. until
5:00 o’clock p.m. on Thursday, August 15, 1974 and
thereafter until 8:00 o’clock p.m. at the Plateau Com-
prehensive School, La Malbaie, (County of Charle-
voix), P.Q., for the purchase of a bond issue of $468,500
for the Charlevoix Regional School Board, County of
Charlevoix, dated September 1, 1974 and redeemable
serially from September 1, 1975 to September 1, 1984
inclusive, with interest at a rate of not less than 9149,
nor greater than 1014%, payable semiannually on
March 1lst and September 1st of each year. The rate
of interest may be the same for the whole issue; howe-
ver, should more than one rate be used, the amount
issued at each different rate must cover one or several
complete annual redemptions, as shown in the redemp
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que montré au tableau d’amortissement dans le présent
avis.

Pour fins d’adjudication seulement, l'intérét sera
calculé & compter du ler septembre 1974.

Tableau d’amortissement — $468,500 — 10 ans

Date Capital
01 09 1975. . .......c0000c.0. 829,600
0 o0fc AREET e e e . 32,000
01 09 1977.................... 35000
01 09 1978, ... ... ......cco.. 39,000
OF (09 3000 v 43,000

La commission scolaire régionale de Charlevoix, se
prévalant de I'article 1, de la Loi modifiant la Loi des
subventions aux commissions scolaires (Chapitre 63
des Lois de 1968) (Bill 64) demandera au ministre de
I'Education d’effectuer 4 méme les subventions a
étre versées par lui annuellement & ladite corporation
scolaire, le dépét en fidéicommis, entre les mains du
ministre des Finance, des sommes suffisantes pour
acquitter en totalité le principal et les intéréts de la pré-
sente émission d'obligations et de tout renouvellement
d'icelle si requis.

On est prié de noter que les soumissions sont de-
mandées pour des obligations remboursables suivant
le tableau ci-dessus seulement, et que les offres qui
seront faite pour des obligations & courte échéance ne
seront pas prises en considération. I’adjudication sera
faite conformément a la loi.

L’adjudicataire s’engage i payer les obligations au
prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les
intéréts courus s’il y a lieu, par chéque visé.

Le capital et les intéréts sont payables & toutes les
suceursales au Canada de la banque dont le nom est
mentionné dans la procédure d’emprunt.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par
anticipation.

haque soumission devra étre accompagnée d'un
cheque visé égal & 1%, du montant de 'emprunt.

La commission scolaire régionale de Charlevoix
s'engage 4 ne pas émettre de nouvelles obligations
sur le marché cinadien dans les soixante jours a
compter du ler szptembre 1974, sans une autorisation
écrite de 'adjudicataire de la présente émission.

Lesdites obligations seront émises en vertu de la
résolution suivante: 16 mai 1974 — $468,500 — cofit
excédentaire au 30 juin 1972.

Les soumissions seront ouvertes et considérées i une
séance des commissaires d’écoles qui sera tenue jeudi,
le 15 aoit 1974, a 8.00 heures du soir, Ecole polyvalente
du Plateau, La Malbaie, comté Charlevoix, P.Q.

Les commissaires d’écoles se réservent le droit de
n’accepter ni la plus haute ni aucune des soumissions.
Charlevoix, ce 18 juillet 1974.
Le directeur général,
Jean-Marie TREMBLAY.
Centre Administratif, Rue Principale,
Pointe-au-Pie, (Charlevoix), P.Q.

Téléphone: 665-3903, code 418. 57988-0

tion table in this notice.

For adjudication purposes only, interest will be
calculated as from September 1, 1974.

Redemption table — $468,600 — 10 years

Date Capital
01 09 1980............: $47,000
01 09 TO8L: .wnusmumsmmmss 52,000
01 09 1982 ouveamspensiiis 58,000
01 ‘09 1983wy s mssmn 63,000
01 08 10BE: L arssu 70,000

The Charlevoix Regional School Board, in confor-
mity with section 1 of the Act to amend the School
Board Grants Act (Chapter 63 of the Statutes of 1968)
(Bill 64), will request the Minister of Education to
deposit in trust, with the Minister of Finance, from
the grants to be awarded annually by him to the said
school corporation, the sums sufficient to pay off in
full the principal and interest of the issue and any
renewal thereof, if required.

It is to be noted that the tenders are called for
bonds redeemable as per the above table only, and
that offers which might be made for short-term bonds
will not be considered. Adjudication will be made
according to law.

The successful tenderer agrees to pay for the bonds
at the price mentioned in his tender, covering capital
and any interest, by certified cheque.

Capital and interest are payable at all branches in
Canada, of the bank mentioned in the loan procedure.

The said bonds will not be redeemable by anticipa-
tion.

Each tender must be accompanied by a certified
cheque equal to 19, of the amount of the loan.

The Charlevoix Regional School Board agrees not
to bring out new bonds on the Canadian Market
within the sixty days upon, from and after September
1, 1974, without written authorization from the sue-
cessful tenderer of the present issue.

The said bonds will be issued pursuant to the fol-
lowing resolution: May 16, 1974 — $468,500 — excess
costs as at June 30, 1972,

Tenders will be opened and considered at a meeting
of the School Commissioners to be held on Thursday,
August 15, 1974, at 8:00 o’clock p.m., at the Plateau
Comprehensive School, La Malbaie, County of Char-
voix, P.Q.,

The School Commissioners do not bind themselves
to accept the highest or any of the tenders.

Charlevoix, July 18, 1974.

Jean-Marie TREMBLAY,
— . Director-General.
Administration Centre, Main Street, Pointe-au-Pic,
(County of Charlevoix), P.Q.

Telephone: 665-3903, code 418. 57988
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Commission scolaire régionale Lanaudiere

Siége social: 333, rue Tellier, C.P. 220,
Joliette, comté de Joliette, P.Q.

Avis public est par les présentes donné que des sou-
missions cachetées et portant l'inseription « Soumis-
sions pour obligations » seront regues par le soussigné
Georges Marion, directeur général, Centre Administra-
tif, 333 rue Tellier, C.P. 220, Joliette (comté de Joliette),
P.Q., jusqu’a 8.00 heures du soir, mercredi le 14 aofit
1974, pour l'achat de $477,000 d’obligations pour la
commission scolaire régionale Lana.udgiére. comté de
Joliette, datées du ler septembre 1974 et remboursa-
bles en série du ler septembre 1975 au ler septembre
1984 inclusivement, avec intérét i un taux non inférieur
4 9159, ni supérieur & 10149, payable semi-annuelle-
ment les ler mars et ler septembre de chaque année. Le
taux d’intérét peut étre le méme pour toute I’émission;
cependant, si plus d’un taux est utilisé, le montant émis
4 chaque taux différent doit couvrir un ou des amortis-
ments annuels entiers, tel que montré au tableau d’a-
mortissement dans le présent avis.

Pour fins d’adjudication seulement, I'intérét sera cal-
culé & compter du ler septembre 1974.

Tableau d’amortissement — $477,000 — 10 ans

Date Capital
01 09 1975........ cooo.... 838,000
01 09 1976........... 39,500
01 09 1977. 41,000
01 09 1978.......... 43,000
01 09 1979........... 46,500

La commission scolaire régionale Lanaudiére, se pré-
valant de I'article 1 de la Loi modifiant la Loi des sub-
ventions aux commissions scolaires (Chapitre 63_des
Lois de 1968) (Bill 64) demandera au ministre de I'Edu-
cation d’effectuer 4 méme les subventions & étre versées

r lui annuellement & ladite corporation scolaire, le

épét en fidéicommis, entre les mains du ministre des
Finances, des sommes suffisantes pour acquitter en
totalité le principal et les intéréts de la présente émis-
sion d'obligations et de tout renouvellement d’icelle si
requis.

On est prié de noter que les soumissions sont deman-
dées pour des obligations remboursables suivant le ta-
bleau ci-dessus seulement et que les offres qui seront
faites pour des obligations & courte échéance ne seront
pas prises en considération. L’adjudication sera faite
conformément & la loi.

L’adjudicataire s’engage a payer les obligations au
prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les in-
téréts courus s'il y a lieu, par chéque visé.

Le capital et les intéréts sont payables & toutes les
succursales au Canada de la banque dont le nom est
mentionné dans la procédure d’emprunt.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par an-
ticipation.

Chaque soumission devra étre accompagnée d'un
chéque visé égal 4 19, du montant de ’emprunt.

The Lanaudiére Regional School Board

Head Office: 333 Tellier Street, P.0O. Box 220,
Joliette, County of Joliette, P.Q.

Public notice is hereby given that sealed tenders
marked “Tenders for bonds” will be received by the
undersigned, Georges Marion, Director-General, at the
Administrative Centre, 333 Tellier Street, P.O. Box 220,
Joliette (County of Joliette), P.Q., until 8:00 o’'clock
p-m., on Wednesday, August 14, 1974, for the purchase
of a bond issue of $477,000 for the Lanaudiére Regional
School Board, County of Joliette, dated September 1,
1974 and redeemable serially from September 1st, 1975 to
September 1st, 1984 inclusive, with interest at a rate of
not less than 914%, nor more than 1014%,, payable semi-
annually on March 1st and September 1st of each year.
The rate of interest may be the same for the whole issue;
however, should more than one rate be used, the amount
issued at each different rate must cover one or several
complete annual redemptions, as shown in the redemp-
tion table in this notice.

For adjudication purposes only, interest will be cal-
culated as from September 1st, 1974.

Redemption table — §477,000 — 10 years

Date Capital
01 09 1980................ ... $49,500
01 09 1981 . .iwiwimswevmsnness 05000
01 09 1982.........0.0000000.0 03,000
01 09 1983... ................. 56,000
01 09 1984.................... 59,000

The Lanaudiére Regional School Board, in conformity
with section 1 of the Act to amend the School Board
Grants Act (Chapter 63 of the Statutes of 1968) (Bill
64), will request the Minister of Education to deposit
in trust, with the Minister of Finance, from the grants
to be awarded annually by him to the said school cor-
poration, the sums sufficient to pay off in full the prin-
cipal and interest of the issue and any renewal thereof,
if required.

It is to be noted that the tenders are called for bonds
redeemable as per the above table only, and that offers
which might be made for short-term bonds will not be
considered. Adjudication will be made according to law.

The successful tenderer agrees to pay for the bonds at
the price indicated in his tender, covering capital and
any interest, by certified cheque.

Capital and interest are payable at all branches in
Canada, of the bank mentioned in the loan procedure.

The said bonds will not be redeemable by anticipa-
tion.

Each tender must be accompanied by a certified che-
que equal to 1% of the amount of the loan.
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La commission scolaire régionale Lanaudiére s'engage
a ne pas émettre de nouvelles obligations sur le marché
canadien dans les soixante jours & compter du ler sep-
tembre 1974, sans une autorisation écrite de I'adjudica-
taire de la présente émission.

Lesdites obligations seront émises en vertu de la réso-
lution suivante: 8 mai 1974 — $477,000 — renouvelle-
ment suite & 'achat d’une école secondaire et d’une rési-
dence pour religieux.

Les soumissions seront ouvertes et considérées i une
séance des commissaires d’écoles qui sera tenue mercre-
di, le 14 aofit 1974, i 5.00 heures du soir, Centre Admi-
nistratif, 333, rue Tellier, C.P, 220, Joliette, (Comté
Joliette), P.Q.

Les commissaires d'écoles se réservent le droit de
n’accepter ni la plus haute ni aucune des soumissions.

Joliette (Comté de Joliette), ce 15 juillet 1974.

Le directeur général,
GEoRGEs MARION,
Centre Administratif, 333, rue Tellier, C.P. 220,
Joliette (Comté de Joliette), P.Q.

Téléphone: 756-0511, code 514. 57972-0

Village de St-Jean-de-Boischatel
Comté de Montmorency No 1

Avis public est par les présentes donné que des sou-
missions cachetées et portant l'inscription « Soumis-
sions pour obligations » seront regues par le soussigné
Jean-Charles Vézina, secrétaire-trésorier, Bureau muni-
cipal, Cote de I'Eglise, Case postale 158, St-Jean-de-
Boischatel, comté fe Montmorency No 1, P.Q., jusqu’a
8 heures du soir, mardi, le 13 aoit 1974, pour I'achat de
$208,500 d’obligations du village de St-Jean-de-Bois-
chatel, comté de Montmorency No 1, datées du ler
septembre 1974 et remboursables en série du ler sep-
tembre 1975 au ler septembre 1994 inclusivement, avec
intérét 4 un taux non inférieur a 914%, ni supérieur a
10149, payable semi-annuellement les ler mars et ler
septembre de chaque année. Le taux d'intérét peut étre
le méme pour toute I"émission; cependant, si plus d’un
taux est utilisé, le montant émis i chaque taux différent
doit couvrir un ou des amortissements annuels entiers,
tel que montré aux tableaux d’'amortissement dans le
présent avis.

Pour fins d’adjudication seulement, l'intérét sera
calculé & compter du ler septembre 1974,

Tableau d’amortissement — $280,500 — 20 ans

Date Capital
0L 0D IOVE s $ 6,500
01 109 JBT8, . o e 7,000
0L 09 1977......... ... .coiuiens 7,500
01 09 1978.........0coviuunenns 8,000
OL 09 I079.. v i cmvmmamenvees 9,000
O 109 1080 o s 10,000
0L (08  BB]coumsnemmsmmm 11,000
01 09 1982.. 11,500
01 09 1983. 12,500
01 09 1984, 14,500

The Lanaudiére Regional School Board agrees not to
bring out new bonds on the Canadian Market within
the sixty days upon, from and after September 1, 1974,
without written authorization from the successful ten-
derer of the present issue.

The said bonds will be issued pursuant to the fol-
lowing resolution: May 8, 1974 — $477,000 — renewal
following the purchase of a secondary school and of a
residence for priests. .

Tenders will be opened and considered at a meeting
of the School Commissioners to be held on Wednes!:[a.) :
August 14, 1974, at 8:00 o’clock p.m., at the Adm}ms-
tration Centre, 333 Tellier Street, P.O. Box 220, Joliette
(County of Joliette), P.Q. -

The School Commissioners do not bind themselves to
accept the highest or any of the tenders,

Joliette, (County of Joliette), July 15, 1974.

GEORGES MARION,
Director-General.
Administration Centre, 333 Tellier Street, P.O. Box 220,
Joliette, (County of Joliette), P.Q.
Telephone: 756-0511, code 514. 57972

Village of St. Jean-de-Boischatel
County of Montmorency No. 1

Public notice is hereby given that sealed tenders
marked “Tenders for bonds will be received by the
undersigned, Jean-Charles Vézina, Secretary-Treasurer,
at the Municipal Office, Cote-de-1'Eglise, Post Office
Box No. 158, St. Jean-de-Boischatel, County of Mont-
morency No. 1, P.Q., until 8:00 o’clock p.m., on Tues-
day, August 13, 1974, for the purchase of a bond issue
of 208,500 for the Village of St. Jean-de-Boischatel,
County of Montmorency No. 1, dated September 1,
1974, and redeemable serially from September 1, 1975
to September 1, 1994 inclusive, with interest at a rate
not less than 9149, nor greater than 10149, payable
semiannually on March 1st and September 1st of each
year. The rate of interest may be the same for the whole
issue; however, should more than one rate be used, the
amount issued at each different rate must cover one or
several complete annual redemptions, as shown in the
redemption table in this notice.

For adjudication purposes only, interest will be
calculated as from September 1, 1974.

Redemption table — $280,500 — 20 years

Date Capital
81 090 108D nt i s $ 7,500
01 09-1986..................... 8,500
OF 00 JHBT...... o pmmmmmsom s 9,500
0L 09 98B, .wvusmmmins s 10,000
M 09 1980w 11,500
gL (02 1080 nuson s 2,000
OF (09 Ao s dmsian 2,500
Y 08 Q998 A b 2,500
0L 09 1993..................... 3,000
01 09 1994.. 54,000
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En plus, les modalités suivantes seulement seront
considérées:

1° Obhligations échéant en série 1 4 10 ans avec le
solde reporté a la dixiéme année,

2° Obligations échéant en série 1 4 15 ans avec le
solde reporté i la quinziéme année.

3° Obligations échéant en série 1 4 10 ans avec le
solde & terme fixe 20 ans.

4° Obligations échéant en série 1 & 10 ans avec le
solde reporté a 10 ans pour une partie et I'autre partie
a terme fixe 20 ans.

Toutefois, pour cette derniére modalité. les obligations
échéant & terme fixe 20 ans ne devront pas étre pour un
montant inférieur 4 $7,000 et si supérieur a ce dernier
montant, cet excédent ne devra comprendre qu’un ou
des amortissements annuels entiers, en tenant compte
des tableaux d’échiéances apparaissant dans le présent
avis, et en commengant par les derniéres années
d’échéances excluant I'échéance du ler septembre 2004
de la partie renouvelable ci-aprés indiquée.

Cependant, les soumissions ne devront étre transmises
gue pour un seul des modes d’émission ci-haut et ne

evront comporter qu'un seul des termes sauf dans les
cas des exceptions notées. L'adjudication sera faite
conformément 4 la loi.

L’échéance du ler septembre 1994 au montant de
$54,000 comprend un solde de $51,000 renouvelable pout
une période additionnelle de 10 ans, et échéant comme
suit:

Date Capital
01 09 1995......... 23,500
01 09 1996........... 4,000
0 By 9T .vwaseansus 4,000
R ————————— 4,500
0L 09 08990 . ..cvvaaes SwimEs 5,000

L’adjudicataire s’engage i payer les obligations au
prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les
intéréts courus s'il y a lieu, par chéque visé.

Le capital et les intéréts sont payables i toutes les
succursales au Canada de la banque dont le nom est
mentionné dans la procédure d’emprunt.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par
anticipation sauf si elles sont émises en partie 4 terme
fixe 20 ans pour un montant supérieur & $54,000 et seul
cet excédent sera rachetable par anticipation au pair le
ler septembre de chaque année pour le montant annuel
requis pour les fins de ['amortissement de I’émission con-
formément au tableau d’échéances apparaissant dans le
présent avis.

Chaque soumission devra étre accompagnée d’un
chéque visé égal 4 1% du montant de I'emprunt.

Le village de St-Jean-de-Boischatel s’engage & ne pas
émettre de nouvelles obligations sur le marché public
canadien dans les soixante jours & compter du ler sep-
tembre 1974 sans une autorisation écrite de I'adjudica-
taire de la présente émission.

Lesdites obligations seront émises en vertu des régle-
ments Nos: 111 — $17,000 — services récréatifs et com-
munautaires; 113 — 812,500 — voirie; 121 — $46,500 —
aqueduc, égouts et voirie; 125 — $18,500 — voirie;

Moreover, the following terms and conditions only
will he considered :

1. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried
forward to the tenth year.

2. 1 to 15-year serial bonds with the balance carried
forward to the fifteenth year.

3. 1 to 10-year serial bonds with the balance as
20-year fixed-term bonds.

4, 1 to 10-year serial bonds with the balance carried
forward to ten years for the one part and the other part
as 20-year fixed-term honds.

However, in the case of the last method of payment,
the 20-year fixed-term bonds should not be for an
amount less than 87,000, and if greater than the latter
amount, the said surplus should only comprise one or
several complete annual redemptions, taking into
account the table of redemption appearing in this no-
tice, and starting with the last years of redemption
excluding the maturity of September 1, 2004 of the
renewable part mentioned below.

However, tenders should be sent for one of the above
methods of issue only, and should comprise one only of
the terms, save in the cases of the exceptions stipulated
herein. Adjudication will be made according to law.

The maturity of September 1st 1994 in the amount
of 854,000 includes a balance of $51,000 renewable for
an additional period of 10 years, and maturing as
follows:

Date Capital
01 09 2000...................... 85,000
QL 09 2000 opemmmmaaa 5,500
01 09 2002.. .................. 6000
L 09 2008 uemssnnincnany 0,000
O 109 2004 =g 7,000

The successful tenderer agrees to pay for the bonds
at the price mentioned in his tender, covering capital
and any interest, by certified cheque.

Capital and interest are payable at all branches in
Canada of the bank mentioned in the loan procedure.

The said bonds will not be redeemable by anticipation
except if they are issued partly as 20-year fixed-term
bonds for an amount greater than $54,000, and the
said surplus only will be redeemable by anticipation, at
par, on September lst of each year for the annual
amount required to amortize the issue, in accordance
with the redemption table appearing in this notice.

Each tender must be accompanied by a certified
cheque equal to 19 of the amount of the loan.

The Village of St-Jean-de-Boischatel agrees not to
bring out new bonds on the Canadian Market within
the sixty days upon, from and after September 1, 1974,
without written authorization from the successful
tenderer of the present issue.

The said bonds will be issued pursuant to the follow-
ing bylaws: 111 — 817,000 — recreational and com-
munity services; 113 — 812,500 — roads; 121 — 846,500
— waterworks, sewers and roads; 125 — 818,500 —
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127 — $28,000 — aquedue, égouts et voirie; 128 —
$36,500 — aqueduc, égouts et voirie; 132 — $49,500 —
achat d’un camion.

Les soumissions seront ouvertes et considérées a une
séance du conseil qui sera tenue mardi, le 13 aotit 1974,
a 8 heures du soir, Bureau municipal, Céte de "Eglise,
Case postale 158, St-Jean-de-Boischatel, comté de
Montmorency No 1, P.Q.

Le conseil se réserve le droit de n’accepter ni la plus
haute ni aucune des soumissions.

St-Jean-de-Boischate] (Comté de Montmorency No
1), ce 22 juillet 1974.

Le secrétaire-trésorier,
JeEAN-CHARLES VEZINA.
Bureau municipal, Cote de I’ Eglise,
Case postale 158, St-Jean-de-Boischatel,
Comté de Montmorency No 1, P.Q.
Téléphone: 688-8210 ext. 233

527-2581, code 418. 57991-0

Ville de Chapais
Comté d’Abitibi-Est

Avis publie est par les présentes donné que des sou-
missions cachetées et portant I'inscription « Soumis-
sions pour obligations » seront recues par le soussigné
Roger Couture, secrétaire-trésorier, Hotel de ville, case
postale 380, Ville de Chapais, comté d’Abitibi-Est,
P.Q., jusqu’a 6.15 heures du soir, lundi, le 12 aott 1974,
pour l'achat de $483,000 d’obligations de la ville de
Chapais, comté d’Abitibi-Est, datées du ler septembre
1974 et remboursables en série du ler septembre 1975
au ler septembre 1994 inclusivement, avec intérét i un
taux non inférieur & 914%, ni supérieur a 1014%, paya-
ble semi-annuellement les ler mars et ler septembre de
chaque année. Le taux d’intérét peut étre le méme pour
toute I'émission; cependant, si plus d’un taux est utilisé,
le montant émis & chaque taux différent doit couvrir un
ou des amortissements annuels entiers, tel que montré
aux tableaux d’amortissement dans le présent avis.

Pour fins d’adjudication seulement, I'intérét sera cal-
culé & compter du ler septembre 1974.

Tableau d’amortissement — $483,000 — 20 ans

Date Capital
01 09 1975.................... % 5,000
QL OF 2978 v o mm e 5,000
Q1 09 1977 .civvmmmnevannsmmen GO
8l 00 MTRovnnsmensaen s 6,000
01 89 Do s 7,000
AF 00 I980uss s 8,000
01 09 1981.................... 8000
01 09 1982.................... 9,000
UL 00 TIES. oo s 10,000
L G L e, 11,000

En plus, les modalités suivantes seulement seront con-
sidérées:

1° Obligations échéant en série 1 4 10 ans avec le
solde reporté i la dixiéme année.

roads: 127 — $28,000 — waterworks, sewers and roads;
128 — 836,500 — waterworks, sewers and roads;
132 — 849,500 — purchase of a truck. .

Tenders will be opened and considered at a meeting
of the Council to be held on Tuesday, August 13, 1974,
at 8:00 o’clock p.m., in the Municipal Office, Cte-de-
I'Eglise, Post Office Box li58 lStQ J'ean-de—Bmschate],
County of Montmorency No. 1, Que. )

The}éouncil does not bind itself to accept the highest
or any of the tenders.

St. Jean-de-Boischatel (County of Montmorency No.
1), July 22, 1974. '
JeaN-CHARLES VEZINA,

Secretary-Treasurer.
Municipal Office, Cote-de-I"Eglise, .
Post Office Box 158, St. Jean-de-Boischatel,
County of Montmorency No. 1, P.Q.
Telephone: 688-8210, local 233

527-2581, Code 418, 57991

Town of Chapais
County of Abitibi-East

Public notice is hereby given that sealed tenders
marked “Tenders for bonds” will be received by the
undersigned, Roger Couture, Secretary-Treasurer, at
the Town Hall, Post Office Box 380, Town of Chapais,
County of Abitibi-East, P.Q. until 6:15 o’clock p.m.,
on Monday, August 12, 1974, for the purchase of a bond
issue of $483,000 for the Town of Chapais, County of
Abitibi-East, dated September 1, 1974, and redeemable
serially from September 1, 1975 to September 1, 1994
inclusive, with interest at a rate of not less than 914%,
nor more than 1014%, payable semiannually onMarch
1st and September 1st of each year. The rate of interest
may be the same for the whole issue; however, should
more than one rate be used, the amount issued at each
different rate must cover one or several complete annual
redemptions, as shown in the redemption table in this
notice.

For adjudication purposes only, interest will be cal-
culated as from September 1, 1974.

Redemption table — 8483,000 — 20 years

Date Capital
01 09 1985......... .. ........ $ 11,000
01 09 1880, .~ s wnimcvee i 14,000
01 09 98T v o 15,000
01 09 1988. 16,000
01 09 J88Qu oo o 17,000
01 09 1990................... 19,000
01 09 1991. 22,000
01 00 1992 ..o 23,000
Q1 09 3098....ocnavesenes 25,000
QI 09 199w emommins s 246,000

Moreover, the following terms and conditions only
will be considered:

1. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried
forward to the tenth year.
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2° Obligations échéant en série 1 4 15 ans avec le
solde reporté i la quinziéme année.

3° Obligations échéant en série 1 &4 10 ans avec le
solde a terme fixe 20 ans.

4° Obligations échéant en série 1 & 10 ans avec le
solde reporté a 10 ans pour une partie et I'autre partie
a terme fixe 20 ans.

Toutefois, pour cette derniére modalité, les obliga-
tions échéant i terme fixe 20 ans ne devront pas étre
pour un montant inférieur a $24,000, et si supérieur i
ce dernier montant, cet excédent ne devra comprendre
qu’un ou des amortissements annuels entiers, en tenant
compte des tableaux d’échéances apparaissant dans le
présent avis, et en commencant par les derniéres années
d'échéances excluant I’échéance du ler septembre 2014
de la partie renouvelable ci-aprés indiquée.

Cependant, les soumissions ne devront étre transmi-
ses que pour un seul des modes d’émission ci-haut et ne
devront comporter qu’un seul des termes sauf dans les
cas des exceptions notées. L’adjudication sera faite con-
formément a la loi.

L’échéance du ler septembre 1994 au montant de
$246,000 comprend un solde de $218,000 renouvelable
pour une période additionnelle de 20 ans, et échéant
comme suit:

Date Capital
01 09 1995............. i 2 4,000
01 09 1996...... .. 4,000
01 09 1997....... 5,000
01 09 1998. 5,000
S ¢l e L ——— 6,000
01 09 2000...... . 6000
01 09! B0k s s 7,000
01 09 2002. eesaee 000
01 09 2003....... 8,000
01 09 2004. 9,000

L’adjudicataire s’engage i payer les obligations au
prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les in-
téréts courus s'il y a lieu, par chéque visé.

Le capital et les intéréts sont payables & toutes les
succursales au Canada de la banque dont le nom est
mentionné dans la procédure d’emprunt.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par an-
ticipation sauf si elles sont émises en partie a terme fixe
20 ans pour un montant supérieur & $246,000, et seul
cet excédent sera rachetable par anticipation au pair le
ler septembre de chaque année pour le montant annuel
requis pour les fins de ’'amortissement de I’émission con-
formément au tableau d’échéances apparaissant dans
le présent avis.

Chaque soumission devra étre accompagnée d’un
chéque visé égal & 1%, du montant de 'emprunt.

La ville de Chapais s’engage & ne pas émettre de nou-
velles obligations sur le marché public canadien dans les
soixante jours 4 compter du ler septembre 1974 sans
une autorisation écrite de I'adjudicataire de la présente
émission.

Lesdites obligations seront émises en vertu du régle-
ment numéro 147 — $483,000 — aqueduc, égouts, voi-
rie et protection contre I'incendie.

2. 1 to 15-year serial bonds with the balance carried
forward to the fifteenth year.

3. 1 to 10-year serial bonds with the balance as 20-
year fixed-term bonds.

4. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried
forward to ten years for the one part and the other part
as 20-year fixed-term bonds.

However, in the case of the last method of payment,
the 20-year fixed-term bonds should not be for an
amount less than $24,000 and if greater than the latter
amount, the said surplus should only comprise one or
several complete annual redemptions, taking into ac-
count the redemption tables appearing in this notice,
and starting with the last years of redemption, excluding
the maturity of September 1, 2014 of the renewable
part hereinafter indicated.

However, tenders should be sent for one of the above
methods of issue only, and should comprise only one of
the terms, save in the cases of the exceptions stipulated
herein. Adjudication will be made according to law.

The maturity of September 1, 1994 in the amount of
$246,000 includes a balance of $218,000 renewable for
an additional 20-year period, maturing as follows:

Date Capital
0L 09 2005w mmnmamsamens $10,000
01 09 2006 11,000
01 09 BN =meimabama: 12,000
01 09 2008............000000u.. 13,000
01 09 2009.................... 14,000
0 09 2010..ooivemnammiassys 16,000
1 109 2O e s 17,000
DL 08 2012 amaeeaies 19,000
0L 108 BB - o smrmraamd s 21,000
01 09 2014 24,000

The successful tenderer agrees to pay for the bonds,
at the price mentioned in his tender, covering capital
and any interest, by certified cheque.

Capital and interest are payable at all branches in
Canada of the bank mentioneg in the loan procedure.

The said bonds will not be redeemable by anticipa-
tion unless they are issued partly as 20-year fixed-term
bonds for an amount greater than $246,000, and the
said surplus only will be redeemable by anticipation,
at par, on September 1st of each year for the annual
amount required to amortize the issue, in accordance
with the redemption table appearing in this notice.

Each tender must be accompanied by a certified
cheque equal to 1%, of the amount of the loan.

The Town of Chapais agrees not to bring out new
bonds on the Canadian Market within the sixty days
upon, from and after September 1, 1974, without
written authorization from the successful tenderer of
the present issue.

The said bonds will be issued pursuant to bylaw
number 147 — $483,000 — waterworks, sewers, roads
and fire protection.
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Les soumissions seront ouvertes et considérées & une
séance publique du conseil ou de I'un de ses comités,
selon le cas, qui sera tenue lundi, le 12 aont 1974, a
6.15 heures du soir, Hotel de ville, case postale 380,
Ville de Chapais, comté d’Abitibi-Est, P.Q.

Le conseil se réserve le droit de n’accepter ni la plus
haute ni aucune des soumissions.
Chapais (Comté d’Abitibi-Est), ce 12 juillet 1974.
Le secrétaire-trésorier,
Rocer CouTure.
Héatel de ville, case postale 380,
Ville de Chapais, comté d’Abitibi-Est, Québec.
Téléphone: 775-2512, code 819. 57949-0

Commission scolaire de Sainte-Thérise
Siége social: 6, rue Tassé
Ste-Thérese, Comté de Terrebonne, P.Q.

Avis public est par les présentes donné que des sou-
missions cachetées et portant l'inseription = Soumis-
sions pour obligations » resont regues par le soussigné
Monsieur Jean Poilras, directeur général, Centre Admi-
nistratif, 6, rue Tassé, Ste-Thérése, comté Terrebonne,
P.Q. jusqu’a 4.30 de I'aprés-midi, mardi, le 13 aoft et
par aprés jusqu'a 7.30 du soir & I'Ecole Monseigneur
Chaumont, rue Chaumont, Ste-Anne-des-Plaines, (Ter-
rebonne) P.Q. pour I'achat de $428,500 d’obligations
pour la commission scolaire de Ste-Thérése, comté Ter-
rebonne, datées du ler septembre 1974 et remboursables
en série du ler septembre 1975 au ler septembre 1984
inclusivement, avec intérét 4 un taux non inférieur a
914%, ni supérieur a 10149, payable semiannuelle-
ment les ler mars et ler septembre de chaque année. Le
taux d’intérét peut étre le méme pour toute 1'émission;
cependant, si plus d’un taux est utilisé, le montant émis
a chaque taux différent doit couvrir un ou des amortis-
sements annuels entiers, tel que montré au tableau d’a-
mortissement dans le présent avis.

Pour fins d’adjudication seulement, I'intérét sera cal-
culé & compter du ler septembre 1974.

Tableau d’amortissement — $428,500 — 10 ans

Date Capital
0L OB 3978 vvenmimansianissss 831,500
Gl 0D 976w s e 33,500
01 OB 30 Lo o o hn s rgeammss 35,500
01 09 1978..... . .. ..ccoievernn. 38,000
0L 09 1979......0000vumummnenn 40,500

La commission scolaire de Ste-Thérése, se prévalant
de I'article 1, de la Loi modifiant la Loi des subventions
aux commissions scolaires (Chapitre 63 des Lois de
1968) (Bill 64) demandera au ministre de 'Education
d’effectuer & méme les subventions & étre versées par lui
annuellement & ladite corporation scolaire, le dépdt en
fidéicommis, entre les mains du ministre des Finances,
des sommes suffisantes pour acquitter en totalité le
principal et les intéréts de la présente émission d’obli-
gations et de tout renouvellement d’icelle si requis.

Tenders will be opened and considered at a public
meeting of the Council, or of one of its committees, as
the case may be, to be held on Monday, August 12,
1974, at 6:15 o’clock p.m., at the Town Hall, Post Office
Box 380, Town of Chapais, County of Abitibi-East,
P- e .

%he Council does not bind itself to accept the highest
or any of the tenders.

Ch:.rpais, (County of Abitibi-East), July 12, 1974.

Rocer CoOUTURE,
Secretary-Treasurer.
Town Hall, Post Office Box 380, .
Town of Chapais, County of Abitibi-East, Québec.
Telephone: 775-2512, code 819. 57949

Ste. Thérese School Board

Head Office: 6 Tassé Street,
Ste. Thérése, County of Terrebonne, P.Q.

Public notice is hereby given that sealed tenders
marked “Tenders for bonds” will be received by the
undersigned, Mr. Jean Poitras, Director-General, Ad-
ministration Centre, 6 Tassé Street, Ste. Thérése, Coun-
ty of Terrebonne, P.Q., until 4:30 o'clock p.m., on Tues-
day, August 13, and thereafter until 7:30 o’clock p.m., at
Monseigneur-Chaumont School, Chaumont Street, Ste.
Anne-des-Plaines, (County of Terrebonne), P.Q., for
the purchase of a bond issue of $428,500 for the Ste.
Thérése School Board, County of Terrebonne, dated
September 1, 1974 and redeemable serially from Sep-
tember 1, 1975 to September 1, 1984 inclusive, with in-
terest at a rate of not less than 9149, nor greater than
10149, payable semiannually on March 1st and Sep-
tember 1st of each year. The rate of interest may be the
same for the whole issue; however, should more than
one rate be used, the amount issued at each different
rate must cover one or several complete annual re-
demptions, as shown in the redemption table in this
notice.

For adjudication purposes only, interest will be cal-
culated as from September 1, 1974.

Redemption table — 8428,600 — 10 years

Date Capital
01 09 1980 svnsiddisamensvivs $43,500
01 09 1981.................... 46,500
01 09 1082, . . ... .ccovivnerrnpns 49,500
1Y e L) e L 52,500
0L D9 984 o, cos v v 57,500

The Ste. Thérése School Board, in conformity with
section 1 of the Act to amend the School Board Grants
Act (Chapter 63 of the Statutes of 1968) (Bill 64), will
request the Minister of Education to deposit in trust,
with the Minister of Finance, from the grants to be
awarded annually by him to the said school corporation,
the sums sufficient to pay off in full the principal and
interest of the issue and any renewal thereof if required.
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On est prié de noter que les soumissions sont deman-
dées pour des obligations remboursables suivant le ta-
bleau ci-dessus seulement, et que les offres qui seront
faites pour des obligations & courte échéance ne seront
pas prises en considération. L'adjudication sera faite
conformément 4 la loi.

L’adjudicataire s'engage i payer les obligations au
prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les in-
téréts courus s'il y a lieu, par chéque visé.

Le capital et les intéréts sont payables i toutes les
succursales au Canada de la banque dont le nom est
mentionné dans la procédure d’emprunt.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par an-
ticipation.

Chaque soumission devra étre accompagnée d’un
chéque visé égal & 19 du montant de 'emprunt.

La commission scolaire de Ste-Thérése s’engage a ne
pas émettre de nouvelles obligations sur le marché ca-
nadien dans les soixante jours i compter du ler sep-
tembre 1974, sans une autorisation écrite de 'adjudica-
taire de la présente émission.

Lesdites obligations seront émises en vertu des réso-
lutions suivantes: 14 octobre 1963 — $79,000 — renou-
vellement d'emprunt; 14 octobre 1963 — $261,000 —
renouvellement d’emprunt; 12 février 1974 — 875,000
— dépenses d'immobilisation 1972-73; 12 février 1974
— 83,000 — frais de refinancement; 23 avril 1974 —
$10,500 — frais de refinancement.

Les soumissions seront ouvertes et considérées a une

ce des commissaires d'écoles qui sera tenue mardi,
13 aoit 1974, & 7.30 heures du soir, Ecole Monseigneur
Chaumont, rue Chaumont, Ste-Anne-des-Plaines, com-
té Terrebonne, P.Q.

Les commissaires d'écoles se réservent le droit de
n’accepter ni la plus haute ni aucune des soumissions.

Ste-Thérése (Comté de Terrebonne), ce 19 juillet

1974.
Le directeur-général.
JEan Portras.
Centre Administratif, 6, rue Tassé,
Ste-Thérése, Comté Terrebonne, P.Q.

Téléphone: 430-2200, code 514. 57987-0

La Commission scolaire de La Mitis

Siége social: 45, De La Grotte,
Mont-Joli, Québec GEH 1W4

Avis public est par les présentes donné que des sou-
missions cachetées et portant I'inscription « Soumis-
sions pour obligations » seront recues par le soussigné
Jean-Marie Roussel, directeur général, Bureau adminis-
tratif, 45, De La Grotte, Mont-Joli, Québec G5H 1W4,
jusqu’a 8.00 heures du soir, lundi, le 12 aoit 1974, pour
I'achat de 2398,000 d’obligations pour la commission
scolaire de La Mitis, datées du ler septembre 1974 et
remboursables en série du ler septembre 1975 au ler
septembre 1984 inclusivement, avec intérét 4 un taux
non inférieur 4 914%, ni supérieur a 1014%, payable
semi annuellement les ler mars et ler septembre de
chaque année, Le taux d'intérét peut étre le méme pour
toute ’émission; cependant, si plus d'un taux est utilisé,

It is to be noted that the tenders are called for bonds
redeemable as per the above table only, and that offers
which might be made for short-term bonds will not be
interest of the issue and any renewal thereof, if required,

The successful tenderer agrees to pay for the bonds
at the price mentioned in his tender, covering capital
and any interest, by certified cheque.

Capital and interest are payable at all branches in
Canada of the bank mentioned in the loan procedure.

The said bonds will not be redeemable by anticipa-
tion.

Each tender must be accompanied by a certified che-
que equal to 1%, of the amount of the loan.

The Ste. Thérése School Board agrees not to bring
out new bonds on the Canadian Market within the
sixty days upon, from and after September 1, 1974
without written authorization from the successful ten-
derer of the present issue.

The said bonds will be issued pursuant to the fol-
lowing resolutions: October 14, 1963 — $79,000 — loan
renewal; October 14, 1963 — $261,000 — loan renewal;
February 12, 1974 — 875,000 — capital expenditure
1972-73; February 12, 1974 — $3,000 — refinancing
costs; April 23, 1974 — $10,500 — refinancing costs.

Tenders will be opened and considered at a meeting
of the School Commissioners to be held on Tuesday,
August 13, 1974, at 7:30 o'clock p.m., at Monseigneur-
Chaumont School, Chaumont Street, Ste. Anne-des-
Plaines, County of Terrebonne, —P.Q

The School Commissioners do not bind themselves
to accept the highest or any of the tenders.

Ste. Thérése, (County of Terrebonne), July 19, 1974.

JeaN PoiTRras,
Director-General.
Administration Centre, 6 Tassé Street,
Ste. Thérése, County of Terrebonne, P.Q.

Telephone: 430-2200, code 514. 57987

The La Mitis School Board

Head Office: 45 De La Grotte,
Mont-Joli, Québec G5H 1W4

Public notice is hereby given that sealed tenders
marked “Tenders for bonds™ will be received by the
undersigned, Jean-Marie Roussel, Director-General,
Administration Office, 45 De La Grotte, Mont-Joli,
Québec G5H 1W4, until 8:00 o’clock P.M., on Monday,
August 12, 1974, for the purchase of a bond issue of
2398,000 for the La Mitis School Board, dated Sep-
tember 1, 1974 and redeemable serially from Septem-
ber 1, 1975 to September 1, 1984 inclusive, with interest
at a rate of not less than 9149, nor more than 10149,
payable semiannually on March 1st and September 1st
of each year. The rate of interest may be the same for
the whole issue; however, should more than one rate
be used, the amount issued at each different rate must
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le montant émis a chaque taux différent doit couvrir un
ou des amortissements annuels entiers, tel que montré
au tableau d’amortissement dans le présent avis.

Pour fins d’adjudication seulement, I'intérét sera cal-
culé 4 compter du ler septembre 1974,

Tableau d'amortissement — $398,000 — 10 ans

Date Capital
Ol 09 1975....0covvnviiinnnnns 824,000
BL 09 1976.. ..cooscavavmnean: 20,000
A1 08 B0 e 30,000
0 08 YR svmvrsrss s 33,000
0L 09 1979.................... 36,000

La commission scolaire de La Mitis, se prévalant de
P'article 1 de la Loi modifiant la Loi des subventions aux
commissions scolaires (Chapitre 63 des Lois de 1968)
(Bill 64), demandera au ministre de 'Education d’effec-
tuer & méme les subventions & étre versées par lui
annuellement A ladite corporation scolaire, le dépét en
fidéicommis, entre les mains du ministre des Finances,
des sommes suffisantes pour acquitter en totalité le
principal et les intéréts J:O la présente émission d’obli-
gations et de tout renouvellement d’icelle si requis.

On est prié de noter que les soumissions sont de-
mandées pour des obligations remboursables suivant le
tableau ci-dessus seulement, et que les offres qui seront
faites pour des obligations a courte échéance ne seront
pas prises en considération. L’adjudication sera faite
conformément a la loi.

L’adjudicataire s’engage a payer les obligations au
prix indiqué dans sa soumissiom, en capital, plus les
intéréts courus s’il y a lieu, par chéque visé.

Le capital et les intéréts sont payables i toutes les
succursales au Canada de la banque dont le nom est
mentionné dans la procédure d’emprunt.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par
anticipation.

Chaque soumission devra étre accompagnée d’un
chéque visé égal & 19, du montant de 'emprunt.

La commission seolaire de La Mitis s'engage a ne pas
émettre de nouvelles obligations sur le marché public
canadien dans les soixante jours i compter du ler
septembre 1974, sans une autorisation écrite de 'adjudi-
cataire de la présente émission.

Lesdites obligations seront émises en vertu de la
résolution datée du 22 avril 1974 — $308,000 — dé-
penses d'immobilisations de 1965 4 1973.

Les soumissions seront ouvertes et considérées & une
séance des commissaires d’écoles qui sera tenue lundi,
le 12 aofit 1974, & 8.00 heures du soir, Bureau adminis-
tratif, 45, de La Grotte, Mont-Joli, Québec, GEH 1W4,

Les commissaires d’écoles se réservent le droit de
n’accepter ni la plus haute ni aucune des soumissions.
Mont-Joli, ce 19 juillet 1974.
Le directeur général,
Jean-Magie Roussew,
Bureau administratif, 45, de La Grotte,
Mont-Joli, Québec G5H 1W4

Téléphone: 775-7259, code 418, 57989-0

cover one or several complete annual redemptions, as

shown in the redemption table in this notice.

For adjudication purposes only, interest will be
calulated as from September 1, 1974.

Redemption table — 8398,000 — 10 years

Date Capital
OF 00 TOBD. iovwammepvsmneate §40,000
01 09 1981.. 44,000
01 09 198B.uucssmnnsremnasy 49,000
01 08 Y083, . :oommeinitanasmsms 55,000
G109 I0BE .. .l ,0

The La Mitis School Board, in conformity with
section 1 of the Act to amend the School Board Grants
Act (Chapter 63 of the Statutes of 1968) (Bill 64),
will request the Minister of Education to deposit in
trust, with the Minister of Finance, from ti_'le grants
to be awarded annually by him to the said school
corporation, the sums sufficient to pay off in full the
principal and interest of the issue and any renewal
thereof, if required.

IL is to be noted that the tenders are called for bonds
redeemable as per the above table only, and that offers
which might be made for short term bonds will not be
considered. Adjudication will be made according to
law.

The successful tenderer agrees to pay for the bonds
at the price indicated in his tender, covering capital
and any interest, by certified cheque.

Capital and interest are payable at all branches in
Canada of the bank mentioned in the loan procedure.

The said bonds will not redeemable by anticipation.

Each tender must be accompanied by a certified
cheque equal to 19, of the amount of the loan.

The La Mitis School Board agrees not to bring out
new bonds on the Canadian Market within the sixty
days upon from and after September 1, 1974, without
written anthorization from the successful tenderer of
the present issue.

The said bonds will be issued pursuant to the follow-
ing resolution: April 22, 1974, — $398,000 — capital
expenditure from 1965 to 1973.

Tenders will be opened and considered at a meeting
of the School Commissioners to be held on Monday,
August 12, 1974, at 8:00 o’clock in the evening, at the
Administration Office, 45 De La Grotte, Mont-Joli,
Québec, G5H 1W4.

The School Commissioners do not bind themselves
to accept the highest or any of the tenders.

Mont-Joli, July 19, 1974,

JeaN-Marte Rousser,
Director-General.
Administration Office, 45 De La Grotte,
Mont-Joli, Québec GHH 1W4.

Telephone: 775-7259, code 418. 57989
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Proclamations
Canada,
Province de HUGUES LAPOINTE
Québec.
[L.S]

ELIZABETH DEUX, par la grice de Dieu, Reine du
Royaume-Uni, du Canada et de ses autres royaumes

e]:t ;er_riboires, Chef du Commonweath, Défenseur de
a Foi.

5 tous ceux que les présentes lettres concerneront ou
qui les verront,

Salut.
Proclamation

ATTENDU QUE, sous l'autorité de I'article 2 de la
Loi des titres de propriété dans certains districts élec-
toraux (Statuts refondus du Québec, 1964, chapitre 321),
le ministre des terres et foréts a fait dresser des plan et
livre de renvoi revisés, dans le district électoral de Gaspé
(antérieurement Gaspé-Sud), pour le cadastre d'une
partie du canton de Percé a I'endroit des lots 230 & 280
inclusivement et de leurs subdivisions respectives, le
tout situé dans la division d’enregistrement de Gaspé;

ATTENDU QUE, conformément aux articles 2 et 3 de
ladite Loi, le ministre des terres et foréts a fait déposer:

1. le 12 mars 1974, aux archives du ministére des
terres et foréts, & Québee, ces plan et livre de renvoi;

2. le 15 mars 1974, au bureau de la division d’enregis-
trement de Gaspé, a Percé, une copie certifiée de ces
plan et livre de renvoi;

3. le 13 mars 1974, au bureau désigné par lui, & sa-
voir celui du secrétaire-trésorier de la corporation muni-
cipale de la ville de Percé, une copie certifiée de ces plan
et livre de renvoi;

ArTENDU Qu'il y a maintenant lieu d'émettre la pro-
clamation prévue a l’article 4 de ladite Loi.

cEs cAUsEs, du consentement et de I'avis de Notre
Conseil exécutif exprimés dans un décret portant le nu-
méro 2141-74, du 12 juin 1974, Nous avons décrété et
ordonné et, par les présentes, décrétons et ordonnons,
sur la proposition du ministre des terres et foréts et con-
formément aux articles 2, 3, 4 et 5 de la Loi des titres de
ropriété dans certains districts électoraux (Statuts re-
ondus du Québec, 1964, chapitre 321), qu'il y a lieu:

a) de fixer 4 la date de la deuxiéme et derniére pu-
blication consécutive de cette proclamation dans la
Gazelte officielle du Québec, I'entrée en vigueur des plan et
livre de renvoi revisés, dans le district électoral de Gaspé
(antérieurement Gaspé-Sud), pour le cadastre d’une
partie du canton de Percé a I'endroit des lots 230 a 280
inclusivement et de leurs subdivisions respectives, le
tout situé dans la division d’enregistrement de Gaspé;

b) d'indiquer que ces plan et livre de renvoi revisés
sont déposés aux archives du ministére des terres et
foréts, & Québec, et, qu'en outre, le ministre des terres
et foréts a fait déposer une copie certifiée de ces plan et
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Proclamations
Canada,
Province of HUGUES LAPOINTE
Québec.
[L.S.]

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God,
of the United Kingdom, Canada and Her Other
Realms and Territories, Queen, Head of the Com-
monwealth, Defender of the Faith.

To all those to whom these present letters shall
come, or whom the same may concern,
(GREETING.
Proclamation

Wuergas, pursuant to section 2 of the Certain
Electoral Districts Land Titles Act (Revises Statutes of
Québec, 1964, Chapter 321), the Minister of Lands and
Forests has caused revised plan and book of reference
to be drawn up, in the Electoral District of Gaspé
(formerly Gaspé-South), for the cadastre of a part of the
Township of Percé comprising lots 230 to 280 inclusive
and their respective subdivisions, the whole located in
the Gaspé Registration Division;

WHEREAS, in conformity with sections 2 and 3 of the
said Act, the Minister of Lands and Forests has caused
to be deposited:

1. On March 12, 1974, in the Archives of the Depart-
ment of Lands and Forests, in Québec, this plan and
book of reference;

2. On March 15, 1974, in the Office of the Gaspé
Registration Division, at Percé, a certified copy of the
saiglpla.n and book of reference;

3. On March 13, 1974, in the office designated by him,
namely that of the Secretary-Treasurer of the Munic-
ipal Corporation of the City of Percé, a certified copy of
the said plan and book of reference;

WHEREAS it is now expedient to issue the proclama-
tion provided for in section 4 of the said Act.

THEREFORE, with the advice and consent of Our
Executive Council, expressed in a decree numbered
2141-74, dated June 12, 1974, We have decreed and
ordered, and do hereby decree and order, upon the
recommendation of the Minister of Lands and Forests
and pursuant to sections 2, 3, 4 and 5 of the Certain
Electoral Districts Land Titles Act (Revised Statutes of
Québec, 1964, Chapter 321), that it is expedient:

(a) To fix the date of the second and final consecutive
publication of this proclamation in the Québec Official
Glazelle, as the date of the coming into foree of the revised
plan and book of reference, in the Electoral District of
Gaspé (formerly Gaspé-South), for the cadastre of a
part of the Township of Percé comprising lots 230
to 280 inclusive and their respective subdivisions, the
whole located in the Gaspé Registration Division;

(b) To indicate that the said revised plan and book
of reference have been deposited in the Archives of the
Department of Lands and Forests, in Quebec, and,
moreover, that the Minister of Lands and Forests has
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livre de renvoi revisés au bureau de la division d’enregis-
trement de Gaspé, 4 Percé, ainsi qu'au bureau désigné
par lui, 4 savoir celui du secrétaire-trésorier de la corpo-
ration municipale de la ville de Percé;

¢} d'informer le public que, pendant les huit (8) mois
qui suivront la deuxiéme et derniére publication de
cette proclamation dans la Gazette officielle du Québec,
tout intéressé pourra consulter gratuitement lesdits
plan et livre de renvoi revisés;

d) de porter notification qu’a 'expiration de ce délai
le ministre des terres et foréts délivrera un certificat de
propriété a tout occupant de 'immeuble avec ou sans
titre, méme s'il n'est qu'administrateur ou simple exploi-
tant, 4 moins d’opposition écrite d'un intéressé;

e) d’ordonner que tout droit réel affectant un lot com-
pris dans le territoire susdit pour lequel un plan et un
livre de renvoi revisés ont été déposés soit renouvelé
dans le méme délai, en la maniére prescrite par les arti-
cles 2172 et 2172 a du Code civil;

f) d’informer aussi le public que, & défaut de tel
renouvellement, les droits réels conservés par le premier
enregistrement n'ont aucun effet & I'égard des autres
créanciers ou des acquéreurs subséquents dont les droits
sont réguliérement enregistrés.

DE TouT CE QUE DESSUS, tous Nos féaux sujets et tous
autres que les présentes peuvent concerner sont requis
de prendre connaissance et de se conduire en consé-
quence.

Ex ro1 pE quor, Nous avons fait rendre Nos présentes
lettres patentes et sur icelles apposer le grand sceau de
Notre province de Québec;

Témomn: Notre trés fidéle et bien-aimé I'honorable
Hucues LAPOINTE, c.P., C.R., lieutenant-gouverneur
de Notre province de Québec.

Donné en Notre hétel du gouvernement, en Notre ville
de Québee, de Notre province de Québee, ce douziéme
jour de juin en I'année mil neuf cent soixante-qua-
torze de I'ére chrétienne et de Notre Régne la vingt-
troisiéme année.

Par ordre,
Le sous-procureur général adjoint,

Libro: 501 René LANGEVIN.
Folio: 242 57917-29-2-0

Canada,
Province de HUGUES LAPOINTE

Québec.

[L.S.]

ELIZABETH DEUX, par la grace de Dieu, Reine du
Royaume-Uni, du Canada et de ses autres royaumes
et territoires, Chef du Commonwealth, Défenseur

de la Foi.

A tous ceux que les présentes lettres concerneront
ou qui les verront,
SALUT.

caused a certified copy of the said revised plan and book
of reference to be deposited in the Office of the Gaspé
Registration Division, at Percé, as well as in an office
designated by him, namely that of the Secretarb\:Trea-
surer of the Municipal Corporation of the City of
Percé;

(¢) Toinform the public that during the eight months
following upon the second and final publication of this
proclamation in the Québec Official Gazelle any ;r_lterested
party may consult, without charge, the said revised plan
and book of reference; ) )

(d) To give notice that upon the expiry of this period,
the Minister of Lands and Forests shall deliver a cer-
tificate of ownership to any occupant of an immoveable
with or without titles, even though he be only an admi-
nistrator or an operator of such immoveable, unless an
interested party objects in writing;

(¢) To order that any real right affecting a lot com-
prised in the aforesaid territory for which a revised plan
and book of reference have been deposited be renewed,
within the same period, in the manner prescribed by
articles 2172 and 2172a of the Civil Code;

(f) To also inform the public that, failing such
renewal, the real rights preserved by the first registra-
tion shall have no effect as regards other creditors or
subsequent purchasers whose rights are duly registered.

Or Lt oF waich all Our loving subjects and all others
whom these present may concern are hereby required to
take notice and to govern themselves accordingly.

In TEsTiMONY wWHEREOF, We have caused these Our
present letters to be made patent and the Great Seal
of Our Province of Québec to be hereunto affixed;
wiTNess: Our Right-Trusty and Well-Beloved the
Honourable Hucurs LaroiNTE, P.c., Q.C., Lieute-
nant-Governor of Our Province of Québec.

Given in Our Parliament Buildings, in Our City of
Québec, in Our Province of Québec, this twelfth day
of June, in the year of Our Lord, one thousand nine
hundred and seventy-four and in the twenty-third
vear of Our Reign.

By command,
RenE LANGEVIN,

Libro: 501 Assistant Deputy Attorney General.
Folio: 242 57917-29-2-0
Canada,
Province of HUGUES LAPOINTE
Québec.
[L. 8]

ELIZA_BETH THE SECOND, by the Grace of God,
of the United Kingdom, Canada and Her Other
Realms and Territories, Queen, Head of the Com-
monwealth, Defender of the Faith.

To all those to whom these present letters shall
come, or whom the same may concern,
GREETING.
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Proclamation

ATTENDU QUE, sous |'autorité de I'article 2 de la Loi
des titres de propriété dans certains districts électoraux
(Statuts refondus du Québec, 1964, chapitre 321), le
ministre des terres et foréts a fait dresser des plan et
livre de renvoi revisés, dans le district électoral de
Bonaventure, pour le cadastre d'une partie du canton
de Maria & I'endroit des lots 22a a 44 et 45d inclusive-
ment et 70 & 77 premier rang, partie Est et de leurs
subdivisions respectives, le tout situé dans la division
d’enregistrement de Bonaventure No 2;

ATTENDU QUE, conformément aux articles 2 et 3
de ladite Loi, le ministre des terres et foréts a fait
déposer:

1. Le 27 février 1974, aux archives du ministére des
terres et foréts, & Québec, ces plan et livre de renvoi;

2. Le ler mars 1974, au bureau de la division d’enre-
gistrement de Bonaventure No 2, a Carleton, une
copie certifiée de ces plan et livre de renvoi;

3. Le 27 février 1974, au bureau désigné par lui, a
savoir celui du secrétaire-trésorier de la corporation
municipale du canton de Maria, une copie certifiée de
ces plan et livre de renvoi;

Artenpu qu'il y a maintenant lieu d'émettre la
proclamation prévue i I'article 4 de ladite Loi.

A cEs cAvusEs, du consentement et de I'avis de Notre
Conseil exécutif exprimés dans un décret portant le
numéro 2140-74, du 12 juin 1974, Nous avons décrété
et ordonné et, par les présentes, décrétons et ordonnons,
sur la proposition du ministre des terres et foréts et
conformément aux articles 2, 3, 4 et 5 de la Loi des
titres de propriété dans certains districts électoraux
(Statuts refondus du Québec, 1964, chapitre 321), qu’il
y a lieu:

a) de fixer 4 la date de la deuxiéme et derniére
publication consécutive de cette proclamation dans la
Gazetle officielle du Québec, 'entrée en vigueur des plan
et livre de renvoi revisés, dans le district électoral de
Bonaventure, pour le cadastre d'une partie du canton
de Maria & I'endroit des lots 22a & 44 et 45d inclusive-
ment et 70 & 77, premier rang, partie Est et de leurs
subdivisions respectives, le tout situé dans la division
d’enregistrement de Bonaventure No 2;

b) d’indiquer que ces plan et livre de renvoi revisés
sont déposés aux archives du ministére des terres et
foréts, a Québec, et, qu'en outre, le ministre des terres
et foréts a fait déposer une copie certifiée de ces plan
et livre de renvoi revisés au bureau de la division
d’enregistrement de Bonaventure No 2, i Carleton
ainsi qu'au bureau designé par lui,.& savoir celui du
secrétaire-trésorier de la corporation municipale du
canton de Maria;

¢) d'informer le public que, pendant les huit (8)
mois qui suivront la deuxiéme et derniére publication
de cette proclamation dans la Gazelle officielle du Québec,
tout intéressé pourra consulter gratuitement lesdits
plan et livre de renvoi revisés;

Proclamation

WHEREAS, pursuant to section 2 of the Certain
Electoral Districts Land Titles Act (Revised Statutes
of Québec, 1964, Chapter 321), the Minister of Lands
and Forests has caused revised plan and book of refer-
ence to be drawn up, in the Electoral District of Bona-
venture, for the cadastre of a part of the Township of
Maria, comprising lots 22a to 44 and 45d inclusive
and 70 to 77, First Range, Eastern Part, and their
respective subdivisions, the whole located in Bona-
venture Registration Division No. 2;

WHEREAS, in conformity with sections 2 and 3 of the
said Act the Minister of Lands and Forests has caused
to be deposited:

1. On February 27, 1974, in the Archives of the
Department of Lands and Forests, in Québee, this
plan and book of reference;

2. On March 1, 1974, in the Office of Bonaventure
Registration Division No. 2, at Carleton, a certified
copy of the said plan and book of reference;

3. On February 27, 1974, in the office designated
by him, namely that of the Secretary-Treasurer of the
Municipal Corporation of the Township of Maria, a
certified copy of the said plan and book of reference;

WHEREAS it is now expedient to issue the proclama-
tion provided for in section 4 of the said Act.

THEREFORE, with the advice and consent of Our
Executive Council, expressed in a decree numbered
2140-74, dated June 12, 1974, We have decreed and
ordered, and do hereby decree and order, upon the
recommendation of the Minister of Lands and Forests
and pursuant to sections 2, 3, 4 and 5 of the Certain
Electoral Districts Land Titles Act (Revised Statutes
of Québec, 1964, Chapter 321), that it is expedient:

(a) To fix the date of the second and final consecutive

ublication of this proclamation in the Québec O,?icidl
Ewﬂe. as the date of the coming into force of the
revised plan and book of reference, in the Electoral
District of Bonaventure, for the cadastre of a part
of the Township of Maria, comprising lots 22a to 44
and 45d inclusive and 70 to 77, First Range, Eastern
Part, and their respective subdivisions, the whole
located in Bonaventure Registration Division No. 2;

(b) To indicate that the said revised plan and book
of reference have been deposited in the Archives of
the Department of Lands and Forests, in Québec, and,
moreover, that the Minister of Lands and Forests has
caused a certified copy of the said revised plan and
book of reference to be deposited in the Office of Bona-
venture Registration Division Office No. 2, at Carleton,
as well as in an office designated by him, namely that
of the Secretary-Treasurer of the Municipal Corporation
of the Township of Maria;

(¢) To inform the public that during the eight
months following upon the second and final publication
of this proclamation in the Québec Official Gazetle, any
interested party may consult, without charge, the said
revised plan and book of reference;
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d) de porter notification qu’i I'expiration de ce délai
le ministre des terres et foréts délivrera un certificat
de propriété a tout occupant de I'immeuble avec ou
sans titre, méme s’il n’est quadministrateur ou simple
exploitant, 4 moins d’opposition éerite d’un intéressé;

. &) d’ordonner que tout droit réel affectant un lot
compris dans le territoire susdit pour lequel un plan et
un livre de renvoi revisés ont été déposés soit renouvelé
dans le méme délai, en la maniére prescrite par les
articles 2172 et 2172a du Code civil;

f) d’informer aussi le public que, 4 défaut de tel
renouvellement, les droits réels conservés par le premier
enregistrement n'ont aucun effet i I'égard des autres
créanciers ou des acquéreurs subséquents dont les
droits sont réguliérement enregistrés,

DE TouT cE QUE DESSUS, tous Nos féaux sujets et
tous autres que les présentes peuvent concerner sont
requis de prendre connaissance et de se conduire en
conséquence.

Ex ro1 pE qQuol, Nous avons fait rendre Nos présentes
lettres patentes et sur icelles apposer le grand sceau
de Notre province de Québec;

TEmomn: Notre trés fidéle et bien-aimé I’honorable
Hugugs LaroinTE, c.p., C.R., lieutenant-gouverneur
de Notre province de Québec.

Donné en Notre hétel du gouvernement, en Notre ville
de Québec, de Notre province de Québec, ce dou-
ziéme jour de juin en ’année mil neuf cent soixante-
quatorze de I’ére chrétienne et de Notre Régne la
vingt-troisiéme année.

Par ordre,
Le sous-procureur général adjoint,
Libro: 501 ReEnE LANGEVIN.
Folio: 241 57918-29-2-0

(d) To give notice that upon the expiry of this
period, the Minister of Lands and Forests shall deliver
a certificate of ownership to any occupant of an im-
moveable with or without titles, even though he be
only an administrator or an operator of such immove-
able, unless an interested party objects in writing;

(¢) To order that any real right affecting a lot
comprised in the aforesaid territory for which a revised
plan ans book of reference have been deposited be
renewed, within the same period, in the _manner pre-
scribed by articles 2172 and 2172a of the Civil Code;

(f) To also inform the public that, failing such
renewal, the real rights preserved by the first registra-
tion shall have no effect as regards other creditors or
subsequent purchasers whose rights are duly registered.

Or arv ofF waicn all Our loving subjects and all
others whom these present may concern are hereby
required to take notice and to govern themselves ac-
cordingly.

In TESTIMONY WHEREOF, We have caused these Our
present letters to be made patent and the Great Seal
of Our Province of Québec to be hereunto affixed;

Witness: Our Right-Trusty and Well-Beloved the
Honourable Hugurs LapoinTE, P.C., Q.C., Lieuten-
ant-Governor of Our Province of Québec.

Given in Our Parliament Buildings, in Our City of
Québec, in Our Province of Québec, this twelfth day
of June, in the year of Our Lord, one thousand nine
hundred and seventy-four and in the twenty-third
year of Our Reign.

By command,

Rexi: LANGEVIN,
Assistant Deputy Attorney General.
57918-29-2

Libro: 501
Folio: 241

Ventes par Shérifs

Sheriff’s Sales

AVIS PUBLIC est par la présente donné que les
TERRES et HERITAGES sous-mentionnés ont été
saisis et seront vendus aux temps et lieux respectifs
mentionnés plus bas.

PUBLIC NOTICE, is hereby given that the under-
mentioned LANDS and TENEMENTS have been
seized, and will be sold at the respective times and
places mentioned below.

HAUTERIVE

HAUTERIVE

Canada — Province de Québec
Cour Supérieure — District de Québec
LAURENT LEMIEUX, demandeur, s
No 7843.{ CHARLES-HENRI EMOND, défen-
deur et THERESE RIOUX, mise en cause.
« Un certain terrain faisant partie du lot cinquante-
quatre-B ((partie 54 B) du rang quatre (rang 4) du

Canada — Province of Québec
Superior Court — District of Québec

AURENT LEMIEUX, plaintif, ver-
No. 7843. sus CHARLES-HENRI EMOND,
defendant, and THERESE RIOUX, mise

en cause.

“A certain piece of land forming part of lot fifty-
four-B (Pt. 54-B) in Range four (Range 4) of the



GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 27 juillet 1974, 106 année, n° 80

5393

canton Iberville, dans le comté de Saguenay, mesurant
sur le chemin public soixante-quinze pieds (75) de
largeur en pieds anglais par cinquante pieds (50") de
largeur ou profondeur en pieds anglais, borné comme
suit: au nord par la propriété de Louvis-Philippe Quinn,
au sud par la Route 15, & 'est par la propriélé de
Monsieur Guy Emond et i l'ouest par la propriété
de Monsieur Louis-Philippe Quinn.

Avec bitisses dessus construites, circonstances et
dépendances. »

Pour étre vendu au bureau du registrateur de la
premiére division d'enregistrement de Saguenay, au
Palais de Justice de Baie Comeau, MARDI, le TROI-
SIEME jour de SEPTEMBRE 1974 & 11:00 heures

Township of Iberville, in the County of Saguenay,
measuring along the public road seventy-five feet (75)
in width in English feet, by fifty feet (50’) in width
or in depth in English feet, bounded as follows: on the
north by the property of Louis-Philippe Quinn, on
the south by Highway 15, on the east by the property
of Mr. Guy Emond and on the west by the property of
Mr. Louis-Philippe Quinn.

With the buildings erected thereon, appur enances
and aependencies.”

To be sold at the Office of the Registrar of the First
Registration Division of Saguenay, in the Court House
of Baie-Comeau, on TUESDAY, the THIRD day of
SEPTEMBER. 1974, at ELEVEN o'clock in the

de Pavant-midi. Le shérif adjoint, forencon. CHARLOTTE BERGERON,
Bureau du Shérif-adjoint, CuArRLOTTE BERGERON. Assistant Sheriff's Office, Assistant Sheriff.
Baie Comeau, ce 57984-0 Baie-Comeau, 57984
JOLIETTE JOLIETTE

Fieri Facias de Terris
Canada — Province de Québec
District de Joliette

Cour Supérieure, OMPAGNIE D’ASSURANCE
No 27,141. SUR LA VIE LA SAUVE-
GARDE, corporation légalement

constituée, ayant son sidge social au 152 est, rue Notre-
Dame, & Montréal, Québec, partie demanderesse, vs
M. RENE PRONOVOST, entrepreneur en construe-
tion, de Mascouche, Québec, défendeur.

« Un emplacement sis et situé en la ville de Mascou-
che dans le comté I’Assomption, ayant front sur la rue
Legardeur et composé comme suit, savoir:

Du lot numéro deux de la resubdivision du lot numéro
vingt-six de la subdivision officielle du lot originaire
numéro quatre cent trente-deux (432-26-2) aux plan et
libre de renvoi officiels du cadastre de la Paroisse St-
Henri de Mascouche.

Tel que le tout se trouve présentemen* avec toutes
circonstances et dépendances, servitudes actives et
Ppassives, apparentes ou occultes, y attachées sans excep-
tion ni réserve de la part du débiteur. »

Pour étre vendu a I'Assomption, au bureau de la
division d’enregistrement de I’Assomption, district de
Joliette, MARDI, le DIX-SEPTIEME jour de SEP-
TEMBRE 1974, &4 ONZE heures de |'avant-midi.

Fieri Facias de Terris

Canada — Province of Québec
District of Joliette

Superior Court, OMPAGNIE D’ASSURANCE
No. 27,141. { SUR LA VIE LA SAUVE-
GARDE, a corporation legally in-

corporated, having its head office at 152 Notre-Dame
Street Fast, in Montreal, Québee, plaintiff, »s MR.
RENE PRONOVOST, building contractor, of Mas-
couche, Québec, defendant.

““An emplacement lying and situated in the Town of
Mascouche in the County of L'Assomption, fronting on
Legardeur Street and composed as follows, to wit:

Of the number two of the resubdivision of lot number
twenty-six of the official subdivision of original lot num-
ber four hundred thirty-two (432-26-2) on the official
plan and in the book of reference of the cadastre for the
Parish of St. Henri-de-Mascouche.

As the whole now subsists with all appurtenances and
dependencies, active and passive, apparent or non
apparent servitudes attaching thereto, without any
exception or reservation on the part of the debtor.”

To be sold at L’Assomption, at the Office of the
L’Assomption Registration Division, District of Jo-
liette, on TUESDAY, the SEVENTEENTH day of
SEPTEMBER, 1974, at ELEVEN o’clock in the

Le shérif adjoint, forenoon. Giverre Mavo,
Bureau du Shérif, GiNETTE MALO. Sheriff’s Office, Assistant Sheriff.
Joliette, le 19 juillet 1974, 57982-0 Joliette, July 19, 1974. 57982
MONTREAL MONTREAL

Fieri Facias de Bonis et de Terris
Canada — Province de Québec
Cour Supérieure — District de Montréal
LACEMENTS POINTE
CLAIRE LTEE, corporation
légalement constituée ayant son
siége social & 1100 MecGregor, Suite 1508, Montréal,

No 05-01 5572-73.{

Fieri Facias de Bonis et de Terris
Canada — Province of Québec
Superior Court — District of Montreal
PLACEMENTS POINTE
No. 054]15572-73.{ CLAIRE LTEE, a corpora-
tion legally incorporated having
its head office located at 1100 McGregor, Suite 1508,
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demanderesse, versus DAME SUZANNE TRUDEAU,
ménagere, veuve domiciliée au 3042 rue Routhier, &
Longueuil, personnellement et és-qualité d'héritiére de
feu René Coulombe, défenderesse.

« Un immeuble, ayant front sur la rue Marquette,
en la ville de Longueuil, mesurant en totalité, cent
vingt-cing pieds (125') de largeur par une profondeur
de quatre-vingt-dix-sept pieds et cinq dixiémes de pied
(97'.5) mesure anglaise et plus ou moins et composé des
lots de terre, connus et désignés comme étant les subdi-
visions officielles numeéros mille soixante-huit, mille
soixante-neuf, mille soixante-dix, mille soixante et onze
et mille soixante-douze du lot originaire numéro cent
quarante-deux, (142-1068 a4 1072 incl.) au cadastre
officiel de la Paroisse St-Antoine de Longueuil.

Tel que le tout se trouve actuellement, avec toutes
constructions circonstances et dépendances y érigées,
notamment une maison a logements, portant les numé-
ros 2638 a 2648 de ladite rue Marquette, et sujet cedit
immeuble & toutes les servitudes actives et passives,
apparentes ou occultes, pouvant le grever. »

Pour étre vendu au bureau d’enregistrement du
comté de Chambly, 201, Place Charles Lemoyne,
Edifice Montval, 4 Longueuil, P.Q., le VINGT-SEP-
TIEME jour du mois d’AQOUT 1974, 4 ONZE heures de

P'avant-midi.
Bureau du Shérif, Le shérif adjoint,
Cour Supérieure, Paur St-MarTIN,
Montréal, le 16 juillet 1974. 57970-0

Fieri Facias de Terris

Canada — Province de Québec
Cour Supérieure — District de Montréal

UY DESPAROIS LIMITEE,
corporation légalement cons-
tituée et ayant sa place d’affaires
au 99 rue Principale, 4 Chateauguay Centre, demande-
resse, vs M. MARK SNOW, domicilié et résidant au
423 1ue Dunver, a Chiateauguay Centre, défendeur.

No 05-01 5747-73.{

« Un emplacement, ayant front sur la rue Dunver,
en la ville de Chiteauguay Centre, connu et désigné
comme étant le lot numéro trente-neuf de la subdivision
officielle du lot originaire cinquante-six (56-39) aux
plan et livre de renvoi officiels de la paroisse de St-
Joachim.

Ledit emplacement est borné au nord-est par le lot
numéro trente-cing de la subdivision officielle du lot
originaire numéro cinquante-six (56-35), au sud-est par
le lot numéro trente-huit de la subdivision officielle
du lot originaire numéro cinquante-six (56-38), &
I'ouest par le lot numéro trente-quatre de la sub-
division officielle du lot originaire numéro cinquante-
six (56-34) et au nord-ouest par le lot numéro quarante
de la subdivision officielle du lot originaire numéro
cinquante-six (56-40) lesdits lots aux plan et livre de
renvoi officiels de la paroisse de St-Joachim et ayant
une dimension de soixante-dix pieds (70’) de largeur
par cent dix pieds (110") de profondeur, et ayant une
superficie de sept mille sept cents pieds carrés, (7,700
pieds carrés).

Montreal, plaintiff, versus MRS. SUZANNE TRU-
DEAU, housewife, widow domiciled at 3042 Routhier
Street, in Longueuil, personally and in her capacity as
heiress of the late René Coulombe, defendant. )

“An immoveable fronting on Marquette Street, in
the City of Longueuil, the whole of which measures
one hundred twenty-five feet (125°) in width by a depth
of ninety-seven and five tenths feet (97.5") English meas-
ure and more or less, and comprising the lots known
and described as being official subdivisions numbers
one thousand sixty-eight, one thousand sixty-nine, one
thousand seventy, one thousand seventy-one and one
thousand seventy-two of original lot number one hun-
dred forty-two, (142-1068 to 1072 inclusive) on the
official cadastre for the Parish of St. Antoine-de-Lon-

euil.
guAs the whole now subsists, with all buildings, appur-
tenances and dependencies erected thereon, namely
an apartment building bearing numbers 2638 to 2648
of said Marquette Street, and said immoveable subject
to all active and passive, apparent or non apparent
servitudes that may burden it.” ]

To be sold at the County of Chambly Registry Office,
201 Place Charles Lemoyne, Montval Building, in
Longueuil, P.Q. on the TWENTY-SEVENTH day of
AUGUST, 1974, at ELEVEN o'clock in the forenoon.

Sheriff’s Office,

Superior Court,

Montreal, July 16, 1974.

Fieri Facias de Terris
Canada — Province of Quétec
Superior Court — District of Montreal

UY DESPAROIS LIMITEE,

a corporation legally incor-

porated and having its place of

business at 99 Principale Street, in Chateauguay-

Centre, plaintiff versus MR. MARK SNOW, domiciled

and residing at 423 Dunver Street, in Chéiteauguay-
Centre, defendant.

“An emplacement fronting on Dunver Street, in the
Town of Chiteauguay-Centre, known and described
as being lot humber thirty-nine of the official sub-
division of original lot fifty-six (56-39) on the official
plan and in the book of reference for the Parish of St.
Joachim.

Said emplacement is bounded on the northeast by
lot number thirty-five of the official subdivision of
original lot number fifty-six (56-35), on the southeast
by lot number thirty-eight of the official subdivision
of original lot number fifty-six (56-38), on the west
by lot number thirty-four of the official subdivision
of original lot number fifty-six (56-34) and on the
northwest by lot number forty of the official sub-
division of original lot number fifty-six (56-40), said
lots on the official plan and in the book of reference
for the Parish of St. Joachim and measuring seventy
feet (70) in width by one hundred ten feet (110') in
depth, and covering an area of seven thousand seven
hundred square feet, (7,700 square feet).

Pavr Sr-MARTIN,
Assistant Sheriff.
57970

No. 05-0!5747-73.{
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Avec batisse dessus érigée, portant le numéro civique
423 rue Dunver, en ladite ville de Chateauguay Centre.

Tel que le tout se trouve présentement avec toutes
les servitudes actives et passives, apparentes ou oc-
cultes attachées audit emplacement et notamment une
servitude en la faveur de Bell Canada créée aux termes
de l'acte enregistré a4 Chiteauguay sous le numéro
80231. »

Pour étre vendu au bureau d’enregistrement de
Chateauguay, 164 rue St-Joseph, Sainte-Martine, P.Q.,
le VINGT-HUITIEME jour du mois d’AOUT 1974,
4 ONZE heures de I"avant-midi.

With the building erected thereon, bearing civic
number 423 Dunver Street, in said Town of Chiteau-
guay-Centre,

As the whole now subsists with all active and passive,
apparent or non-apparent servitudes attaching to said
immoveable and namely a servitude in favour of Bell
Canada created under the terms of the deed registered
in Chéteauguay under number 80231.”

To be sold at the Chateauguay Registry Office,
164 St. Joseph Street, Ste. Martine, P.Q. on the TWEN-
TY-EIGHTH day of AUGUST, 1974, at ELEVEN
o’clock in the forenoon.

Bureau du Shénif, Le shérif adjoint, Sheriff’s Office, PavL St-MARTIN,
Cour Supérieure, Paur St-MARTIN. Superior Court, Assistant Sheriff.
Montréal, le 17 juillet 1974. 57979-0 Montreal, July 17, 1974. 57979
QUEBEC QUEBEC

Fiert Facias de Terris
Québec, & savoir: MPERIAL OIL LTD. cor-
Cour Provinciale, poration légalement cons-
No 200-02-003900-745.) tituée ayant une place d’af-
faires 4 Montréal, P.Q., vs
ARMAND LIZOTTE, domicilé 4 1, rue Lessard, Neuf-
chitel, P.Q.

¢ Le lot numéro 1524-P (Ptie) du cadastre officiel de
St-Sauveur avec maisons dessus construites, circons-
tances et dépendances portant le numéro civique 221 rue
St-Lue a Québec. »

Pour étre vendu au bureau du Shénf, Palais de Jus-
tice, Québec, le QUATRIEME jour de SEPTEMBRE
1974 a4 DIX heures de I'avant-midi.

« Le lot numéro 984-10 du cadastre officiel de St-
Ambroise-de-la-Jeune-Lorette avee maison dessus cons-
truite, circonstances et dépendances portant le numéro
civique 1, rue Lessard a4 Neufchitel. »

Pour étre vendu au bureau d’enregistrement de Qué-
bee, 116 rue St-Pierre, Québec, P.Q. le QUATRIEME
jour de SEPTEMBRE 1974 4 DEUX heures de 'aprés-

midi.
Le shérif adjoint,
Bureau du Shérif, Raymonp Hains.
Québec, le 22 juillet 1974. 57981-0

Fieri Facias de Terris

Québec, 4 savoir: RANCINE VERMETTE,
Cour Provinciale, commis, domiciliée et
No 200-02-003829-746.) résidant au 30 de la Fabrique,
St-Romuald, comté de Lévis,
district de Québee, contre JAMES B, STEELMAN et
LUCIE KEABLE STEELMAN, tous deux domiciliés
et résidant au 50 Place du Paysan, St-Romuald, district
de Québec, et LE REGISTRATEUR du bureau d’enre-

gistrement de Lévis, mis en cause.
L’immeuble suivant, propriété du défendeur James

B. Steelman, a savoir:

Fiert Facias de Terris

Québec, to wit: MPERIAL OIL LTD., a
Provincial Court, corporation legally incor-
No. 200-02-003900-745) porated having a place of

business in Montreal, P.Q.,
»s ARMAND LIZOTTE, domiciled at 1 Lessard Street,
Neufchitel, P.Q.

“Lot number 1524-Pt. (Pt.) on the official cadastre of
St. Sauveur, with the houses erected thereon, appurte-
nances and dependencies, bearing civic number 221 St.
Luc Street in Québec.”

To be sold at the Sheriff’s Office, in the Court House,
Québec, on the FOURTH day of SEPTEMBER, 1974,
at TEN o’clock in the forenoon.

“Lot number 984-10 on the official cadastre of St.
Ambroise-de-la-Jeune-Lorette with the house erected
thereon, appurtenances and dependencies bearing civie
number 1 Lessard Street, in Neufchétel.”

To be sold at the Québec Registry Office, 116 St.
Pierre Street, Québec, P.Q., on the FOURTH day of
SEPTEMBER, 1974, at TWO o’clock in the afternoon.

Raymonp Hains,
Assistant Sheriff.
57981

Sheriff’s Office,
Québec, July 22, 1974.

Fieri Facias de Terris

Québec, to wit: FRANCINE VERMETTE,
Provincial Court, clerk, domiciled and resi-
No. 200-02-003829-746.) ding at 30 De la Fabrique, St.
Romuald, County of Lévis,
District of Québec, versus JAMES B. STEELMAN and
LUCIE KEABLE STEELMAN, both of them domi-
ciled and residing at 50 Place du Paysan, St. Romuald,
District of Québec, and THE REGISTRAR for the

Lévis Registry Office, mis en cause.
The following immoveable, property of the defendant,

James B. Steelman, to wit:
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« La subdivision quarante-six (46) de la subdivision
deux (2) du lot originaire trente (30-2-46) du cadastre
officiel de la paroisse de St-Romuald d’Etchemin, avec
bétisse dessus construite, circonstances et dépen-
dances. »

Pour étre vendu au bureau d’enregistrement de Lévis,
113, St-Georges ouest, Lévis, comté de Lévis, le
TRENTIEME jour d’AOUT 1974 & DIX heures de

I'avant-midi.

Le shérif adjoint,
Bureau du Shérif, Raymonp Hamns.
Québec, le 22 juillet 1974. 57985-0

Fieri Facias de Terris

Québec, 4 savoir: DAME ADRIANA DINEL
Cour Supérieure, GINGRAS, veuve de feu Lu-
No 13-042. cien Gingras, résidant et domiciliée
au 539 de la rue Hermine, Québece, vs
ALAIN VERREAULT, résidant au 820 des Braves,
Québec et LE REGISTRATEUR de la division d’enre-

gistrement de Québec, mis en cause.

« Le lot numéro trois, subdivision du lot originaire
numéro mille trois cent quatre-vingt-dix-sept (1397-3)
du cadastre officiel pour la paroisse de St-Sauveur, ville
de Québec, division d’enregistrement de Québec.

Avec bitisses dessus construites, circonstances et
dépendances, notamment la maison portant les numéros
civiques 477-481 de la rue St-Luc et 533-537 et 541 de la
rue Hermine, &4 Quéhec, »

Pour étre vendu au bureau du Shérif, Palais de Jus-
tice, Québec, le TROISIEME jour de SEPTEMBRE
1974 4 DIX heures de I'avant-midi.

“Subdivision forty-six (46) of subdivision two (2) of
original lot thirty (30-2-46) on the official cadastre for
the Parish of St. Romuald-d’Etchemin, with the build-
ing erected thereon, appurtenances and dependencies.”

To be sold at the Lévis Registry Office, 113 St. Geor-
ges West, Lévis, County of Lévis, on the THIRTIETH
day of AUGUST, 1974, at TEN o’clock in the forenoon.

Ravmonp Hains,
Assistant Sheriff.
57985

Sheriff’s Office,
Québec, July 22, 1974.

Fieri Facias de Terris
MRS. ADRIANA DINEL GIN-
Superior Court, GRAS, widow of the late
No. 13-042, Lucien Gingras, residing and domi-
ciled at 539 Hermine Street, Québec,
vs ALATN VERREAULT, residing at 820 des Braves,
Québec, and THE REGISTRAR for the Québec Regis-

tration Division, mis en cause.

“Lot number three, subdivision of original lot number
one thousand three hundred ninety-seven (1397-3) on
the official cadastre for the Parish of St. Sauveur, City
of Québec Registration Division.

With the buildings erected thereon, appurtenances
and dependencies, namely the house bearing civic num-
bers 477-481 of St-Lue Street and 533-537 and 541 of
Hermine Street in Québee.”

To be sold at the Sheriff’s Office, in the Court House,
Québec, on the THIRD day of SEPTEMBER, 1974, at
TEN o’clock in the forenoon.

Québec, to wit:

Le shérif adjoint, Ravymonp Hains,
Bureau du Shérif, Raymoxp Hamws, Sheriff’'s Office, Assistant Sheriff.
Québec, le 22 juillet 1974. 57986-0 Québec, July 22, 1974. 57986
SAINT-FRANCOIS SAINT-FRANCOIS

Fieri Facias de Terris
Canada — Province de Québec
Cour Provinciale — District de St-Francois

{ LAFLEUR ELECTRIQUE INC,, cor-
No 37-333. poration légalement constituée ayant
sa principale place d'affaires a 1189
Bowen sud, en la cité de Sherbrooke, district de St-
Francois, demanderesse, s HENRI GAGNE, domi-
cilié & RR. No 1, St-Elie, district de St-Francois, dé-
fendeur, et LE REGISTRATEUR de la division d’en-

registrement de Sherbrooke, mis en cause.

« Un certain terrain de forme irréguliére connu et
désigné aux plan et livre de renvoi dfficiels du cadastre
du canton d'Orford comme étant une partie du lot
numéro sept cent trente-neuf (739 Ptie) mesurant
soixante-quinze pieds (75") dans les lignes nord-ouest et
sud-est, cent pieds dans les lignes nord-est et sud-ouest
et plus au long décrit comme suit, 4 savoir:

Partant d’un point « A » sur plan situé dans la ligne
ouest du nouveau chemin public de quatre-vingt

Fieri Facias de Terris
Canada — Province of Québec
Provincial Court — District of Saint-Francois

JLAFLEUR ELECTRIQUE INC.,
No. 37-333. a corporation legally incorporated

having its principal place of business at
1189 Bowen South, in the City of Sherbrooke, District
of Saint-Francois, plaintiff, vs HENRI GAGN E, domi-
ciled at St. Elie, R.R. No. 1, District of Saint-Francois,
defendant, and THE REGISTRAR for the Sherbrooke
Registration Division, mis en cause.

“A certain piece of land of irregular configuration
known and described on the official plan ans in the
book of reference for the Township of Orford as forming
part of lot number seven hundred thirty-nine (739 Pt.)
measuring seventy-five feet (75’) on the northwest and
southeast lines, one hundred feet on the northeast and
southwest lines and more fully described as follows, to
wit:

Starting at a point “A” on a plan, located on the
west line of the new public road which measures eighty
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pieds (80’) de largeur et dans la ligne nord-ouest
du lot 733, de la, dans une direction sud-est, en sui-
vant la ligne sud-ouest dudit chemin, une distance
de trois cent cinquante-cing pieds (355') jusqu'a un
point « B » sur plan étant aussi le coin est du terrain a
décrire; de li, tournant un angle de quatre-vingt-
quatre degrés, quarante-trois minutes et vingt-cing
secondes (84°-43'-25") avec le prolongement de la
droite E-B (plus bas décrite) dans une direction sud-
ouest, en ligne droite une distance de soixante-quinze
pieds (75") jusqu'a un point « C» sur plan; de la,
tournant vers la droite un angle de quatre-vingt-quinze
degrés, seize minutes, trente-cing secondes (95°-16'35")
. .. dans une direction nord-ouest en ligne droite, une
distance de cent pieds jusqu'a un point « D » sur
plan, de li, tournant vers la ﬂmite un angle de quatre-
vingt-quatre degrés, quarante-trois minutes, vingt-cing
secondes (84°-43'-25") dans une direction nord-est, en
ligne droite, une distance de soixante-quinze pieds (75)
jusqu’a un point « E » sur plan situé ﬂans la ligne sud-
ouest de I'ancien chemin public; de la, dans une direc-
tion sud-est en suivant la ligne sud-ouest de I'ancien
chemin public pour une partie et du nouveau chemin
public pour la seconde partie une distance de cent
pieds (100'), distance mesurée en ligne droite entre
les points « E » et « B », jusqu'a un point « B » sur
plan point de départ.

Le terrain ainsi décrit est borné au nord-est par une
partie de I'ancien chemin public et une partie du nou-
veau chemin public, au sud-est, au sud-ouest et au
nord-ouest par partie du lot No 739 (propriété du
vendeur).

Le terrain plus haut décrit contient une superficie
de sept mille six cent trente pieds carrés (7630 pi. car.).

Avec bitisses dessus construites, circonstances et
dépendances, situé sur le Grand Chemin menant a
Valcourt. »

Pour étre vendu au bureau d’enregistrement de Sher-
brooke, MARDI, le VINGT-SEPTIEME jour d’AOUT
1974, 4 DIX heures de la matinée.

Bureau du Shérif, Le shérif adjoint,

Palais de Justice, Jean-Guy Bisson.

Sherbrooke, Qué., ce 12 juillet 1974. 57952-0

feet (80") in width and on the northwest line of lot 733,
thence, in a southeasterly direction, along the southwest
line of said road, a distance of three hundred fifty-five
feet (355’) up to a point “B” on a plan, being also the
easterly corner of the piece of land to be described;
thence, turning at an angle of eighty-four degrees.
forty-three minutes and twenty-five seconds (84°-43'-
25") with the extension of the straight line E-B (here-
inafter described) in a southwesterly direction, a dis-
tance of seventy-five (75') in a straight line up to
the point “C” on the plan; thence, turning to the
right at an angle of ninety-five degrees, sixteen minutes,
thirty-five seconds (95°-16"-35") . . . in a northwesterly
direction in a straight line, a distance of one hundred
feet up to point “D” on the plan; thence, turning to the
right at an angle of eighty-four degrees, forty-three
minutes, twenty-five seconcg; (84°-43'-25") in a north-
easterly direction, in a straight line, a distance of seven-
ty-five feet (75) up to a point “E" on the plan, located
on the southwest line of the former public road; thence,
in a southeasterly direction along the southwest line of
the former public road for one part, and of the new
public road for the second part, a distance of one hun-
dred feet (100"), measured in a straight line between
points “E"” and “B", up to point “B" on the plan, to
the starting point.

The piece of land above described is bounded on the
northeast by a part of the former public road and a
part of the new public road, on the southeast, the south-
west and the northwest by part of lot number 739 (pro-
perty of the vendor). )

The piece of land hereinabove described covers a
surface area of seven thousand six hundred thirty
square feet (7630 sq. ft.).

With the buildings erected thereon, appurtenances
and dependencies, located on the Grand Chemin that
leads to Valcourt.”

To be sold at the Sherbrooke Registry Office, on
TUESDAY, the TWENTY-SEVENTH day of AU-
GUST, 1974, at TEN o’clock in the forenoon.

Sheriff’s Office, Jean-Guy Bisson,

Court House, Assistant Sheriff.

Sherbrooke, Qué., July 12, 1974. 57952-0

TERREBONNE

TERREBONNE

Canada — Province de Québec
Cour Provinciale — District de Montréal

{ RENE LAMPRON, agent
No 500-02-007-568-749. de sécurité, demeurant
a 29 rue Rielle, & Verdun,
district de Montréal, demandeur, vs RENE PRU-
D’'HOMME, demeurant a 10, rue Lafleur, & Verdun,

district de Montréal, défendeur.
L'immeuble ci-aprés désigné et en la possession du

défendeur, savoir:

Canada — Province of Québec
Provincial Court — District of Montreal

ENE LAMPRON, secu-
No. 500-02-007-568-749.{ rity agent, residing at
29 Rielle Street, in Verdun,
District of Montreal, plaintiff, versus RENE PRU-
D'HOMME, residing at 10 Lafleur Street, in Verdun,

District of Montreal, defendant. :
The immoveable hereinafter described and belonging

to the defendant, to wit:
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« Un emplacement situé & Pointe-Calumet, connu et
désigné comme étant les lots numéros quatre-vingt-
dix-neuf et cent (99 et 100) de la subdivision du lot
originaire numéro cent sept (107) aux plan et livre de
renvoi officiel de la paroisse de St-Joseph du Lae, avec
une batisse dessus érigée portant le numéro civique
282 de la 59iéme Avenue i Pointe-Calumet. »

Pour étre vendu au bureau d’enregistrement du
comté de Deux-Montagnes, situé 144, Place du Chéne,
Saint-Eustache, P.Q., le MERCREDI, VINGT-
HUITIEME jour d’AOUT, 1974 & 14.00 heures.
(28-08-74).

Le shérif,
Saint-Jéréme, Qué. Jean-Louis Muir.
Bureau du shérif, le 19 juillet, 1974. 57983-0

“An emplacement located in Pointe-Calumet, known
and described as being lots numbers ninety-nine and
one hundred (99 and 100) of the subdivision of original
lot number one hundred seven (107) on t.h_e official
plan and in the book of reference for the Parish of St.
Joseph-du-Lac, with a building erected thereon bearing
civic number 282 59th Avenue in Pointe-Calumet.”

To be sold at the County of Two Mountains Registry
Office, located at 144 Place-du-Chéne, St. Eustache,
P.Q., on WEDNESDAY, the TWENTY-EIGHTH
day of AUGUST, 1974, at 2:00 o’clock in the after-
noon. (28-08-74).

Jaan-Louis Muir,
Sheriff.
57983

St. Jérome, P.Q.,
Sheriff’s Office, July 19, 1974.

Errata

Errata

Edition numéro 29 du 20 juillet 1974, page 5219, 1ére ligne, nous aurions df lire: « lundi, le 5 aofit 1974 »

au lieu de: « jeudi, le 5 aoit 1974 ».
57927

LA CAISSE POPULAIRE DE NOTRE-DAME
DE L’ASSOMPTION, CHATEAUGUAY

Edition numéro 29 du 20 juillet 1974, page 5185 et
en-téte, troisiéme ligne, nous aurions di lire: « LA
CAISSE POPULAIRE DE NOTRE-DAME DE
L’ASSOMPTION, CHATEAUGUAY » au lieu de:
« LA CAISSE POPULAIRE DE NOTRE-DAME-
DE-L’ASSOMPTION, CHATEAUGUAY ». _—

5

LA CAISSE POPULAIRE DE NOTRE-DAME
DE L’ASSOMPTION, CHATEAUGUAY

Publication number 29 dated July 20, 1974, page
5185, and title, third line, for: “LA CAISSE POPU-
LAIRE DE NOTRE-DAME-DE-L’ASSOMPTION,
CHATEAUGUAY?", please read: “LA CAISSE PO-
PULAIRE DE NOTRE-DAME DE L'ASSOMP-
TION, CHATEAUGUAY™".

57928-0
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Vie Metal Corporation. ............... ... 5324 Sherway Ford Truck Sales (1972) Lim.it,ed oo, D327

Whitehouse Fastening Limited............ 5327
Changement de nom Change of name Whitehouse Holdings Limited . . . . .......... 5328

Airlon Brush Company Limited. ...........
Association des éleveurs de chinchillas du Qué-

5328

beetne: (L] )y asn e s s s e 5328
Association des entrepreneurs en isolation de
la province de Québec.. . ......... ... .. 5328
Berry Claims Ltd.. .. ....oooviiiniiiiinn. 5329
Business and Industrial Development Board
(Metropolitan Trois-Riviéres) Inc. .. ... ... 5329
Carrosserie Montealm ine.. . ............. .. 5328
Club de patinage artistique de Loyolaine. . . .. 5328
Communications Odyssée ltée (Les)......... 5328
Compagnie de brosses Airlon limitée. . 5328
Doug & Cheytna Management Services Ltd.. 5328
Editions mystérieuses Adcomine........... 5328
Entrepreneur électricien Claude Maherine.. .. 5328
Godin (Hector) ltée. .. ... ...............-. 5328
Industries de textile Joseph ine. (Les). . ... ... 5329
Taidustries: L amen st minahas saaiEan 5329
Insulation Contractors Association of the
Province of Québee. ... ................. 5328
J.L. Industries Ime.. ... .ooovennnninn. 5329
Joseph Textile Industries Ine.. ... ......... 5329
Loyola Figure Skating Club Ine. ........... 5328
Maher (Claude) Electrical Contractor Inc. . .. 5328
Médias SM.A. inc. (Les).................. 5329
Metropolitan Bench and Table Service Ltd. . . 5329
Montcalm Auto Body Inc. . ...... ... .. ... 5328
Mouvement seolaire confessionnel du Québec. 5329
Odyssey Communications Ltd.. . ....... ... 5328
Pouliot, Guérard, Castonguay & Associates
L T — 5329
Pouliot, Guérard, Castonguay & associésinc. . 5329
Réclamations Berry Itée. . ... ......... civiy  H329
SMA MediaIne. .............ooovveenn. 5329
Service de chaises et tables métropolitaines
LEE - msvimrs mmsiana = oo o o s i 5329
Service d’expansion économique et industrielle
(Trois-Riviéres Métropolitain) inc. 5329
Services d’administration Doug & Cheytna
Tbe (Le8): oo v ses s svimsn s 5328
Demandes d’abandon Applications for
de charte Surrender of Charter
Association chrétienne de secours mutuels inc. 5325
Association de protection des foréts de 1'Outa-
ouais (L), o ovveinininiiinaan. 5325
Blitt's Ladies WearIne.. . .. ............... 5326
Christian Association of Mutual Aid Inc.. ... 5325
Développement Natashquanine........ . ... 5325
Eiffel Construction Ine. .. ......... .. ... 5326

Domicile légal
(Article 30)

A. & F. Investment Inc. . .................
A.G.E. Investment Corporation. . ..........
Agence d’assurance Pantazis, Assimakopoulos,
Pantazisine. (L) . .. ..o,
Agence de presse libre du Québecine. (L').. . ..
Agences de voyages Plaza Itée. . ... .......
Agences Marlor ine. (Les)
Agri Marketing Corp.. ...t
Alignement Chalifourine. ... ... .. ... ..
Alliance sportive du Québecine. .. ......, ..
Allied Capital and Management Limited. . . ..
Amtmann (Bernard) Ine.. . ................
Ascension Forest Products Ltd. ............
As?Emblée spirituelle des Baha'is de Lasalle
. P
Association des hopitaux de la province de
Québec (L)
Association Dieppe-Canada (L')............
Association mathématique du Québec. .
Association of Beta Psi of Kappa Alpha Theta
Fraternity (The)
Association of Hospitals of the Province of
Québee (The). .. ...covveineniiianaan..
Association of Jewish Day Schools of Greater
Montreal (The). .. .....ooiiiiiiaiii..
Aster Corporation. . .............ooii.n.
Auberge du village (Pincourt) inc.. .. .......
Audio-Media Laboratory Inc.. ... ... ... ..
Augusta Suit ManufacturingInc. ... .......
Auto-service Desmarais inc.
B.B. Electric (Montreal) Ine.. ... ..........
B LG L VR Ene.s v S b e s
Bantam Mining Ltd . .. ................ ..
Bar salon Le Buissonine, . ................
Baraby (A.) & Filsine....................
Bazar Shopping Center Inc. (Le)...........
Bédard (Pierre) ElectricIne. . . ............
Bt T i/ 5 s s e S R R R
Berthelet Food ProductsIne. .. ... . ... ..
Bertrand (J.R.) Equipments Inc., ... ......
Billard Gasconine., ...............coovo...
Blackburn (Robert) inc....................
Blenda Construction Inc.. .................
Boivin (M.) construction Itée. . .......... ..
Bonaventure Exhibitors Ltd.
Bonmebmok Gold & Country Club Incorpo-

Bouchabex Holding Corporation. .

Legal domicile
(Section 30)
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Domicile légal Legal domicile Créations Stéphanie limitée (Les)........... 5333
(Article 30) (Section 30)  Customeraft Industries Ltd................ 233:53
] : Dallaire (Alfred) (1966) inc................
(suite) (continued) Dardo Canada Itée.. . .. . 5333
Brandon Leasehold Inc.. . ................. 5331 Denuet Management Company Inc......... 5339
Brunelle (Marcel) & Filsine............... 5331 B O 5333
Burrowes (William E.) Ine................. 5331 Design FocusInc.. . .......oooooviiioonnn 5333
Canadian Boat Mfg. (Northeraft) Ltd. ... ... 5331 Desruisseaux Investments Ltd... ........... 5338
Candy Sportswear Ltd ... ................. 5331 Dessureault (Paul) Construction Ine. .. .. ... 5333
Oamoted I . o s vicnmemmanvesz 5331 Développement des eaux souterraines Cham-
Capeo Construction Inme. . ................. 5331 plaininc. (Le)......... o sk e e e 5334
Castle Residence Ime.. . ... .....oovinnnnnns 5339 Développements Harman inc. (Les)......... 5334
+ Castonguay (Philippe) inc. ................ 5331 ])i;mmn:s'e TeaGownLtd, . ................ 5334
Center for International Studies of Montreal Distinctive Leather Goods Limited. . . . .. ... 5334
IRD s o, e L, B e 5331 Distributeurs Concorde ine. . . ............. 5334
Centre commercial Le Bazar Ine.. .......... 5331 Distributeurs Dynamiques Itée (Les)........ 5334
Centre d'études internationales de Montréal Dixon (B: Ly Ltd. . . ocvwimenunise emm s 5334
Ms 5 masami sy sl AT 5331 Domaine Marlboroine. . .......ovveiiiians 5334
Centre Serge Ouelletteine. ................ 5331 Domaine Rustique inc..............oooues
Centres agricoles du Québec ine. . ... . .. .. 5331 DressTogsIne. . .....covvvziicvaencinnnn 5334
Chalut Delicatessen inc. (Le)............... 5332 Durable Casters and Wheels Manufacturer
Charcuterie Le Chalutine. ................ 5332 Limited . ... o0t 533
Charron (J.L.) Itée.. .. .. o e 5332 Dynamic Distributors Ltd .. .. ............. 5334
Chasseurs et pécheurs unis de Montréal. .. .. 5332 Fdifice des travailleurs, ltée.. . ............. 5334
Chotem (Neil) Me. ... 5332 Entreprises Bérard de Granby inc. (Les).. ... 5334
Clermont électrique inc.................... 5332 Entreprises Consco inc. (Les). ............. 5334
Club AIRINANE. ... L o0 vs0wpisveolevinmamesiois 5332 Entreprises Gesser inc. (Les). ... ........... 5335
Club Augusteine..........oovvminniiiainn, 5332 Entreprises Lebrainc. ... ................. 5334
Club Black Catine. . ..... 4 408 R e e 5332 Entreprises Poirier & Poulin inc. (Les). .. ... 5334
Club de péche Ste-Théque inc.. ............ 5332 Equipement et machinerie Laurier ltée. .. ... 5334
Club des Alouettes de Beauchesne. . ... ... 5332 Equipements J.R. Bertrand inc. (Les).. ... .. 5334
Club des Duvins. ..., 5332 EuracIne............. e g 5334
Club des laes Cariboux. ................... 5332 Fabricant de roulettes durables limitée. .. ... 5334
Club des Trois Chalets. ................... 5332 Fédération folklorique des groupes ethniques
Club des Trois Passesine.. . ............... 5332 de Montréal inc. (La). .. .......ccoouvnes
Club Dix-Huit Milles ine. ................. BIBS P Bealty Core s ortssmine 5335
Club Du-Oui-Gauine. .......oooonvnnn. 5332 Folklore Federation of the Ethnic Groups of
Club Feaser.. oo v s sisinimminite s 5332 Montreal Inc. (The). ... .. ............. 5335
Club Hospitalierine...................... 5332  G.P. ElectricIne.. ... ......ooooovevennn.. 5335
o [T 7T (T oy o AP s i R 5332 Gagné, Bantey et cie.. .. .................. 5335
Club McMullen. .........ovnevvnensivene, 5332 Gailinora Limited.. .....................0.. 5335
Clob MBI G . o cmms s 5332 e T S, 5335
Club: MOTEBIL .+ isiiivsieie wiwiate e mam diessern 5332 Galeries Richelieu inc. (Les). . ............. 5335
Club Nikolak. .........coiiiiiiiiii 5332 Gaventa (Morton) Ime. . .. ................ 5335
by Oiesl: i i el e e i 5333 Gedes Ine. .. ..o s iesrn s ssnsnneenes 5335
Club Rumilly ine............... cessranan 5333  General Tailors Supplies Ltd.. . ............ 5335
ClubTon Clogine. . . coomrenrennsanmonaoess 5333 Gesser EnterprisesInc. .. ................. 5335
Club Vimy-Pétain. . ...................... 5333 Gibby’s Youville Restaurant Ltd. . ......... 5335
Comité social St-Benoit-Abbé de Hull . . .. . .. 5333 Globe Commodities Ine. .. .. .............. 5335
Commercial Automation (1964) Ltd.. ....... 5333 Ha La Pary e Chobi: oo coounabiaiig 5335
Communication PNMD ine.. . . PR R 5333 Hahitations Vimont ine. (Les) ______________ 5335
Compagnie de construction Médiei ltée.. . ... 5337 Harman Development Inc.................. 5334
Concours hippique Montréal 76 inc. . . .. .... 5333 Hébert (Louis) Itée. . ...........covvvinnn. 5335
Conseil de I’Age d’or, région de Laval (Le) . ... 5333 Herman (P.) (Montreal) Ltd.. ............. 5335
Consolidated Enterprises Ine.. ............. 5333 Herscovitch (Moe) & SonsIne............. 5335
Construction Maison d'orine. ............. 5333 Hotel Le Canton ine. . .. ....ovovoonnonnn.. 5335
Constructions d’acier York (Québec) ltée (Les) 5333 Immeubles B.G.G.L. inc. (Les)............. 5335
e L N Ty e e P 5333 Imprimerie Lavoieine.. . .................. 5335
Corporation des investissements A.G.E... ... 5329 Intéréts Roberge limitée (Les).............. 5335
Corporation Jean & Riverinine. (La). . ...... 5333 Investissements Jagginc.. ................. 5335

Corporation Marketing Agri............... 5330 Item House Inc. ... .. couvieinsiisaaina. 5336
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Domicile légal Legal domicile Pélo el Associésine... .. .,... . .. ..... ... 5338
(Article 30) (Section 30) Petitll;oi:l %ssociates Inc.................. 5338
: Xine Land Corp. . .- . o vwmismmmseasvis  DOBS
(ouite) (continued) Place des Cormiersine. . ., ........couvvuin 5338
Jean & Rochette i NI - Sl e 5336 Placements Cron IR0, oo oo svmmey des e L 5338
Jeune Chambre de Montmasny inc. (Ls) 5336 Placements Criniscoine. ... .............. 5338
Laboratoire audio-média inc. R 5336 Placements Desruisseaux Itée.. ... ... .. .. 5338
Laboratoire Duchesnay ine. . .............. 5336 Placements Nicole Racicot, Itée. ... ... ... 5338
Laboratoires Anger Itée.. ............... .. 5336 Placements Trifluviens inc. (Les). ... ... .. 5338
Lachance (Joseph) & Fils, inc........... .. 5336 Planet-Air IN0. oo e v v e s 5338
Lanctét (Pierre) et Associés limitée. .. ... ... 5336 Plaza Travel Agencies Ltd.. . .. ............ 5330
Lanctét (Pierre) and Associates Limited.. ... 5336 Preventive Maintenance Service (Québec)
Laurier Machinery and Equipment Ltd . . . .. 5334 | e e S 5330
Leithman Investment Corporation Limited. . 5336 Produits alimentaires Berthelet inc.. 5338
Laval Regional Council of Senior Citizens Produits d’acier Mont-Royal ine. (Les). . 5337
(The) e, - ecnonnnocsvamiismnsannis 5333 Produits de caoutchoue M.B. inc. .. .. 5338
Lerner (E'S) Bmldlng Contractors Inc. . 5336 Produits forestiers Ascension |tée (Les] 5338
Lé\resque ( ) e Y S 5336 Prova ine. 5338
Lignes du Saguenay limitée (Les).. 5336 Publications Montmorency Itée. 5338
Ligue de hockey Les Revenants de Charles- Québec Curb King Ltd. . i ...... 5338
“1"8 me. ... 5336 Québec Sports Alliance N — 5330
Line One KnitsInc....... ... 5336 Québec SpringsIne. ...................... 5338
Lingerie St-Ambroise inc. . ............. ... 5336 Quévis construction Itée. . : 5338
Loisirs Landron-Washeka (Les)......... .. .. 5336 R. & M. Real Estate Company _______ 5338
M.G. transport limitée.. . ...... .. ... .. ... 5336 Rebico Investments Inc. .. . 5339
Main Appliance Parts 1. IR 5336 Reid & RossIne. .. . ...... 5339
Maison ition Québec inc. (La). ... ..., 5336 Rendez-vous familial Pointe St-Charles inc.. . 5330
Manufacture d’habits Augusta ine. . ........ 5330 Résidence Chateau inc. R 5339
Marché d’alimentation Bélair (Montréal) inc. 5336 Ressorts Québec inc.. ... ... .. 5338
Marcotte & Bmt.hers Limited .............. 5336 B,ob]do Inc __________________ 5339
Ma.rcotte & FI:éFES .[m:utée ................. 5336 Rgcheleau {G_) llmltee, e e e 5339
Marcoux (Florian) in¢.. .. ... ............ 5337 St-Amour (Hervé) inc... .. ................ 5339
Marcoux(J.RogerN.)mc... 5337 St. Louis Legal Services, . ..... .. .. .. 5339
Marlor AgenciesInc.................. ... 5330 SauroloIne...................oo ... 5339
Maxinvest Inc. . ... ....oivninininniiiannn 5337 Service de documentation juridique (SEDOJ)
Mazanaskwa Fish and Game Club.. . .. ... .. 5337 iy R il 5339
MECCRTED CORG... . o« 500000075 semisbinmn siaisias 5337 Service d'entretien pre\fenllf (Québec) ine.. 5339
Medeci Construction Company Ltd. . 5337 Service des loisirs St-Herménégilde. . .. . 5339
Mellwood Investments Inc............... . 5337 Service inter-provincial de protection St-Denis
Mercier (Ivan & Alain) ine. ............... 5337 TR el o e e o e s 5339
Michael Publishing Co. Ltd.. .. ............ 5337 Services juridiques de St-Louis. . .. 5339
Mines Bantam Itée. . ... ............... ... 5330 Skyway Service Stations Ine. . ............. 5339
Mod Pant Shack Limited.. ................ 5337 Société d'administration Déro inc.. .. 5339
Monarch Optical (Québec) Inc............. 5337  Société de gestion Denuet inc. 5339
Montpine Place Ltd. 5337 Sogensan Construction Ltd . . ceie.. 5339
Montreal Messenger and Distribution Service T SR N [ SRR a R 5339
Lt o st e T 5337 Sol-Tex Corp. Ltd. .. ... ..coovevenueen... 5339
Montreal Photo Art & Lithography Inc..... 5337 Spiritual Assembly of the Baha'is of Lasalle
Montreal 76 Horse Show Ine.. ... ...... ... 5333 (The). ... cooovivnns SN 5339
Montreal Smoked Meat Products Inc. .. .. .. 5337 Sylbel Construction Inc. . ................. 5340
Morel (Bruno) ine.. ........ocouvoenn. 5337 Patir TAd. . ... e . /T
Motonante e, « ey wsie sossnass : 5337 S S 5340
Mount-Royal Steel Products Ine. .. .. .. ... 5337 Teinturerie Idéale inc. .. .................. 5340
Nippissi Fish and Game Club........... ... 5337 Terrains Vilco inc. (Les). ... .... 5340
Octa Company Ltd. .. ..........ooooovins 5337 Town'n Travel Sportswear Ltd.. ....... ... 5340
Opron Ine. .. -ocvocvnrinranissnesseaiion 5337 Treitel Enterprises (1971) Ltd .. ........... 5340
Optique Monarch (Québec) inc.. 5337 Treitel-Frankel Properties Ltd. ... ... ... 5340
BP. BlectricInc. . .icvnininiais v — 5338 Tricots Monde inc. eeenn... 5340
P.P. électrique inc. 5338 gnllltedl Axmtx(oﬁ Ser\rlcr)sll.xm;ted ..... . gg
mmko ulos. Pantazis Insuranco ehicule Art (Montreal) Inc L
Dintasiy, A po 5338 Vimont Housing Inc. : 5335
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Domicile ;o
( Artic]el 3 [E;Sgal Leg(gi 3?::?;; Ce(ljltlrle &e croissance et de relations humaines gk
: B I eoessie s s i A s 3
i.:uue ) . (continued, gen:re dccla la maison g_*‘; %:apches;le iugil. g 53%3
bt TeansRlesan aub . . ‘entre de service du taxi centre-ville Itée 53
&;g‘ Y ]51) itiarTiencts Ing‘t?%t}]zgl}]_e, ‘_“"3 ------- gg‘ig gzn:re %e \gc&fmes Lac-des-Ilesinc. . ....... 5348
ite Mi ; ne. (1he), .. ...uu.. . ntre Le Corbusier ine.. .. ...............
irror & Glass Company Ltd........ 5340 gentre paysagiste t}.!ie 1 ]istne inc. (Le)....... ggig
Lottic entre paysagiste R.E.A. limitée. ... .......
o pa:t]i:‘stentes Letters Patent Champoux & Associés inc................. 233:2
(Part I) Chapdelaine & Alberts Inc 5345
A B TR o s s 5353 Chaussures Luecille inec. . . . BSS. -/
Académie de danse jazz de Montréal inc.. ... 5343 Cheng Import-Export Ltd.. . . . ...ovouensn. 5345
Acierdela Baieine.. ............... 5343 Chongsim Investments Inc.. .. ............. 5349
Aciers Ouellette inc. (Les)............... .. 2343 Choquette (J.A.) (1974) ltée. ... .......... 5345
Agence de publicité Ladusoca ine.. .. ... .. .. 5343 Club Lacs des Sables & Paradis Ssguena
Agences Robert Masse & Fils inc. (Les). ... 5343 32— Y sas
Agt_ant.s financiers Kopas & Burritt (Québec) Coffrages Ville Marie Itée (Les)............ 5345
Yimible s s ia s 5343 Cohen (Martin) Enterprises Inc.. .. 5345
Agrican Enterprises Ltd.. .. ........... ... 5343 Compagnie d'administration K. & K. ine
Alimentation Gaston Marquis ine........... 5343 5 £ O 5345
Amgnagement industriel Val Bélair inc.. . ... 5343 Compagnie de ventes Kenn Holliger ine. ' (La.) 5345
Aménagement Sorcierine.. ........... 5343 Compagnie d’investissements immobiliers Un
Amn;&nagement.s de terrain St-Lazare inc. (Les) 5343 & Deux Mée.i - coiunpasiinu 5345
Aménagemenis Windermére inc. (Les). ... .. 5343 Compagnie du domaine du lac des Deux-Mon-
Ameublements Hervé Deschamps inc. (Les) 5343 tagnesbBE. | ... i eEe iR 5346
Amspec In:: ______________________________ 5344 Confection Frangoisine.. . .............. - 5348
Apco Bulding Products (Québec) Ltd........ 5344 Construction Bertrand Roy inc............. 5346
Aréna Boisbriand ine.. . ........ ... ... ..., 5344 Construction Galine limitée. ............... 5346
Arts gra ]114_:1ue5 Jean M. Paquette ine.. .. ... 5344 Construction Gaulois ine.. . ....... . 5346
Atelier d’usinage J.J. Tremblay inc......... 5344 Construction Maskimo Itée. . . . ..cx.vnuuwn, 5346
Audy Transport Inc..................0... 5352 Construction Sextantine.. . ............... 5346
Augusta RealtiesLtd.............. ... ... 5348 Construction Varon e . .. .............. 5346
Aviation Mach e . oo senmnmnn 5344 Constructions Di Fiore ine. (Llegj ......... 5346
B.C. Technical Services Ltd.. ... ... 5352 Constructions Dorris ine (Les) .......... 5346
Barclo Ine. . . o v ovoenneeseeonoin 5344 Constructions Luigi MaI;dato ine (Les} ..... 5346
Baron, automobiles i ine.. ... 5344 Constructions Préfixe ine. (Les) N " 5346
Barré f& e T 5344 Carporat%on d’aménagement Ro-d;zfl (La) - .. 5351
g:; gteteh]el'g(]:]eese Store Ine. (The)......... 234 52 Co[:}:oratmn de gestion immobiliére de Cham-
B Beeh Lm0 o v cin s g Cossett.;:‘ T e 5346
Bennett (Laurie) Reag;ies Lid.. .. 5531 D.A.C. Il(xlllezrt.‘sL i::cm) S o
Bijouterie HAEL INC. ... vov v vorsmss g . 5344 D.J. tmn-;;fort B o TR AT A oo
Bijouterie M. St-Jean inc... ............... 5344 DasylmarInc...............oooooiroio) i
Bijouterie Metaston Ine.. . ................ 5350 Davge (Ja: c)I-‘ rmine (Québeo) Lid. 0346
Boisbriand Arena Ine.. . . ................ 5344 Daviora 'Il‘qes Seorr_nm%: (Québec) Ltd.. ... .. 5348
Borgia (Lumen) SPOTES MBS 505 o v i . 5344 Dégors J Pn"‘:l S R iy
Boucherie et épicerie Fine Samson ine.. .. ... 5352 Design l\f.Ia;:l oc' """"""""""""""" o
Boutin & COSSette i0C.. . 1vrnereresereno 5344 P g i EO MG, . v 5346
Boutique du meuble de Beloeil inc.. .. ...... 5344 Dessin C.M.P. ine. . oo ooveo soe
Boutique Le Pichet d’Argile inc............ 5344 Dessin P.G .]t:é:-nr ..................... o
Boutique Sévigny inc.. .. ... L 5344 Di Fiore ’C(;nstﬂ.lét. or I """"""""""" i
Brasserie Le Boucanierine.. . .............. 5344 Discothéque Val rtae ek B s
Breuvages Méganticltée. ... ............. 5344 Dtstnbu:l d’alcartler T o
BuﬁetTilIyinc....,,..,‘............_,_.: 5344 DlstnbtlondalmentsPSmc,,,,‘,_,,.,_, R
C.D. Fire Protection Systems Ltd.. . ... . ... 5352 ine. ution d’équipement de garage unique
Cafétéria DOTION TG, . » o+ s oauesrininnnin, 5345  Distribution Pauscaf inc.. ................. gl
Camarsa Holding Ime.. . ...............0.. 5348 Domaine (\)?n :;.uscn: im——— we
Camping Caravelleine. . .................. 5345 Dorion Caf:tl::c 'ugl‘3 o DRI 5!
ganadt;aln CRecychng Laboratories Limited 5340 Dorris Constrlr:::‘::iolt:ciﬁé ................. g;ig
aravelle Camping Inc.. ... .............. 5345  Drolet (Florent) Itée...................... 5347

Carrefour Northeliff Itée. .. ............... 5345 Duvernay caisses enregistreuses inc.. . ... ... 5347
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Lettres patentes Letters Patent Industries LP.G. Itée. .. ... ... ..coonvnnns 5349
(I partie) (Part I) Installec Inc. .. B TR i ) ........ gﬁg
; : Investissements Chongsim inc. (Les)........
{uite) . (comtiniied) g atixsements Fovu, finithe (Las)s. s omss. 5348
Duvernay Cash Registers Inc.. ............ 5347 Investissements Padusseau inc. (Les)........ 5349
Ecuries Lefebvre By oo sy 5347 Investissements R.G.L. inc. (Les)........... 5349
Edthong Québeq-A.mer'l que inc. (Les).......... 5.347 Investissements Racana ltée. . . ....... . ... . 5349
Entt‘epr{ses Agrlca.n lteC. (IA_IES) ............. 5343 Investissements Rikon ine. (LGS} 5349
Entreprises André Paquinine.............. 5347 Tnvestissements Sage e, (Lies). - 5349
Entreprises Broguémi inc. (Les) . ........... 5347 Iron and Metal Recycling Ltd. (Annul J 5300
Entreprises de construction C,8.8. inc.. . . ... 5347 Jae Ditice Acadersy 6 Mantres) Tne. 5343
Entreprises Dudem ine. (Les). ............. 5347 K & gt Dot oo 5345
Entreprises % -G. ;‘h — f (1- ) e ggi; King’s Musketeers Restaurants Inc. . ... ... 5351
Entreprises Luc Phaneuf inc. (Les) ... Kopas & Burritt Financial Agents (Québec)
Entreprises Martin Cohen inc. (Les)........ 5345 Limited 5343
Entrerioes Bornrt e iy, wes) «x e B LEG.Tndustios L. s.ospgrireener. 549
g:::g::i:: %:]‘Rgl]};ﬁfﬁ%ﬂ ggi; La.th’oram?re de photos-couleur Profotoinc. .. . 5349
Epicerie L. Guilmette inc.. . ............... 5347 Lathlor?ll;:rfs canadiens de récupération limi- Sk
Equipements pétroliers Montréal ine. (Les) 5347 L fee y {E‘S"]-vl'c-;)- U 5349
i gy 247 Tarlakinc............ . 70 539
Evereks :TmloAr e e gﬁ; Lake of Two Mountains Estate Co. Ltd. . ... 5346
Excavations A.R.G. ine. (Les)‘. T Lakeshore Anesthesia Services Ltd.. .. ...... 5352
= e et i S i e o e ————— 5349
i i T T T R 3347 Liveillé (Pierre) inc...................... 5349
Faucher Machineries Ine.................. 5350 Lezam Holdings Lt .. oo ooorer om0 5351
Ferme L‘IIIE lIl[‘.' ........................... 53478 Loubert (Adnen) Ltd. 5350
Ferme Serge lnc ......................... 5348 Loubert (Adl'leﬂ) JEG S S ————— 5350
Ferme T.H.ine. ... ...oooniiiineinn, B8, Todile ShoarToe: oovausinravasnimins 5345
Ferns (Kenneth MiIne................... 5348 Mach Aviation Inc. .. .. ...cvvveivnroin. . 5344
Fas el métanc Becyols I (dmnat)........ - gand Machinerie Simard ine.. .. ...o.............. 5350
Feru Investments Limited. . ........ i 5348 M aclinertos BRnaistiar. 5350
Formation James Dawe (Québec) ltée: (La) m Magconnerie de Buckingham ine. (La). . ..... 5350
¥ rancots Confeci:.wn Amosi » o« st an i 48 Magasin La Baie des Fromagesinc.. ... .... 5350
Freelance Graphists of Montreal Inc.. ... ... 53 Miaros tsindes de Bb.CocurdeMare 1ths
Galeries de Cowansville ine. (Les). . ........ 5348 CLAYL e s orsreriamiem s s siomis e 5350
(éaufhrgaul(%‘& R.i“jrﬁ Itée. .uivnininiiin 23313 Manufacture Beaulacine.................. 5350
authier (Maurice) Itée. ... .............. A
Sannin A ) B0, s g (s Moslesuueids vilespolsde s TN s
Gest!on Bégon 1 - 5312 Marcl;e- A~ S B 5350
Gest;on Camarsa i o Marché Fortin & Filsinc.. . ... 5350
Gesticos Rooald Hipps Rée (Les).siv.vvvvs S8 Marché G. Cardinal inc. . ................. 5350
S oatia. R ubiand tes (L)oo cuivscusions S Marché géneral de PAmension inc.c... . c1cv 5350
G_estlons Wlllls.n_l Rubin Itée (Les).......... 5348 R g 5350
Gingres (Yvan) e, ..o 000 Al e S e Margo Design Inc. ......oovovieninannn.. 5346
Graphistes pigistes de Montréal inc. (Les). .. 5348 8O 9 g (Québec)
Gravure Dessureault L 5348 Mﬁﬁnaux £ COBsENEuIn PCO _________ €844
Hil)]?s (Ronald) Holdings Ltd . . . ........... g% Me!m:t;é);l- assumnees ge ﬁérales el
ol (Re) S8es B s o o1 Metaston Jewellery .. .....coonomrworns 5350
Fiatals Bolduc et At ine. (et nvrean B Moubles Chtalain ime. (Lagln - 5350
tmmgibles Augusts Wee (Len), . ocomnvirr 2344 Michel & Arnaldo, haute coiffure inc.. ...... 5350
Immeubles Laurie Bennett ltée (Les)........ Mol Town Taxi Sorvice Contre Ltd. - oo 5350
Immeubles Laverton Itée (Les). .......... .. 5349 et i e 2350
Immeubles Tulsa itée (Les).. . coovispi 61 Momac Multi i 5353
Jopertatuns Colouba 0 (Les), o0 Oy Munetts (GO, oesrrrrs o senmrss 5450
%ﬁmgél m]srP &ggl?:ée( 9)-: o %5 Montreal Petroleum Equipments Inc........ 5347
Imgoressmﬁe nouveauté Textile (1974) inc. 5349 Nettoyeur de la F?:e Nordine............. g&sg
JmmeneBJeian-lPaul Charette inc.. ...... .. %g ﬁ::gg’:lgoﬁecry }.nc ....................... o
el e v bass  Newton Pottery I8, v v wsmmummiemess
[ndu::z:: G?C.I.l,. inc. (Les)............ .... 5349 Novelty Textile Printing (1974) Inc... ... ... 5349



5406

Lettres patentes

Letters Patent

(1 partie) (Part I)
(suite) (continued)
One & Two Real Estate Investment Company

e e 5345
P.S. Foods Disbribution Imc. . —— 5346
Palais des Fourrures de Joliette inc. . . ... ... 5351
Pépinitre Alglondne. .. ooovviammmmesia 5351
Placements Cévibel Itée (Les).. . ... ... ... 5351
Placements Francois Courchesne inc........ 5351
Placements J.A. Choquette, Ltée......... .. 5351
Placements Lespérance inc.. . .............. 5351
Placements Lezam Itée (Les).. ............. 5351
Placements Noridoine. . ............... .. 5351
Placements Pierre Desjardins ltée (Les). .. .. 5351
Placements Rolumar ine. (Les)........... .. 5351
Placements Wimian Itée (Les).. ........ ... . 5353
Portes Mirabel ine.. .. .................... 5351
Poterie Newton ine. .. .........oooovuo... 5351
Prefixe ConstructionIme,. . ... ............ 5346
Prisco Oliviera Itée.. .. ....ovwevoiiiiiia.s 5351
Productions Yves Hébert ine. (Les). . ....... 5351
Provencher (Ben) ine.................. ... 5351
Publicité Collucoine. . .................... 5351
Quartier des Lanternes inc. (Le).. . ......... 5351
Québec Fire Extinguishers & Oxygen Inc. ... 5347
R. G.L. Investments Ine. . . ............... 5349
Racana Investments Ltd . . .. .............. 5349
Radiodugolfeine.. . .......oovivvviinnn, 5351
Rambhill Enterprises Ltd.. ................. 5347
Rehel (Jean-Guy) inc. .. ...oiiieivania 5351
Regina Sportswear Manufacturing Ltd. . .. .. 5350
Restaurant Trois cent Trente-trois ine.. . .. .. 5351
Restaurants Les Mousquetaires du Roy ine.. . 5451
Rikon InvestmentsIne. ... ................ 5349
Rodef Develo ment Corporation . . ... 5451
Rolumar Ho]tr YL (] e 5351
Roy (Bertrand) Construction Inc... ... ... .. 5346
By & Dubéanes: ooamiss s i 2 5351
Rubin (William) Holdings Ltd. . . ...... .. .. 5352
St. Lazare Land Development Inc.. . ... ... 5343
Sacks (M.N.) & AssociatesInc.......... ... 53562
Sacks (ML.N.) & Associésine.. . ............ 5352
Sage InvestmentsIne. .. .................. 5349
Sagrap Management Services Ltd.. .. ... ... 5352
Salon de beauté Olivierine.. .. ............. 5352
Samson Meat Market & Fine Foods Inc... .. 5352
Service de moteur électrique Vallée inc...... 5352
Service de pneus Daytona ine. . ............ 5352
Service d’électronique Melo inc. 5352
Service informatique B, & B. (S. IB.B.I. ) inc.. 5352
Services d’anesthésie de Lakeshore ltée. 5352
Services de gestion Sagrap Itée (Les)........ 5352
Services techniques B.C. Itée. . ... ... ...... 6352
SiabTealaly:Ine. .o somuanamssmumiss 5352
Simard Machinery Inc.. . . ... ......o0ian 5350
Société hlstonque du (,ap Bnuge (La) ....... 5352
Société Sebceo ine. . ce... H352
P BT TS 7S v o 5352
Standard Car Truck of Canada, Inc.. ... ... .. 5352

Lettres patentes
(3° partie)
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Station Gédéon Martel inc. . . .. ity o 5352
Systémes de protection contre incendie C.D.

Itée (Les). . ...ooo,ooeresiiimiaiini 5352
Taverne Villery ine. (La).................. 5352
Three Hundred Thirty-Three Restaurant Ine. 5351
Transport Andy inC.. . ...ocvvverirnnrirnns 5352
Transport Brunet & Raby ine.. ............ 5352
Transport D. J.inc.. ... ooooiviininionons 5346
Transport Dodierine..................oo0. 5353
Transport Fernand Gagnon limitée. .. ...... 5353
Transport St-Jean-Port-Joli ltée. ........... 53563
Tremblay (J. J.) Machine Shop Ine.. 5344
Tricots A. G. Itée. . ce..... D353
Trottier, Viau & Assocles e 5353
Tulsa Realties Ltd.. .. ....oovveineiinvnne. 5349
Unique Garage Equipment Distribution Inc.. 5347
Valentino’s Discotheque Ime.. . ... ... ... 5353
Vagabhond Holdings Ine.. . .. ............0. 5348
Vallée Electrical Motor Service Ine.. ... ..... 5352
Varon Construction Ltd. . .. ............... 5346
Ville Marie Formworks Ltd.. .............. 5345
Vis multiples Momae Itée. .. .............. 5353
Voiture Wagon Standard du Canada, inc.. 5352
Wimian Investments Ltd.. . ............... 5353
Windermere Developments Ine.. ... ........
Winters and Morris Ltd. . ..., ............. 5353
Winters et Morris Itée. .. .............. ... 5353
Wizard Development Inc.. .. .............. 3

Letters Patent
(Part IIT)

American Marketing Association of Mont-

real Incorporated (The). ................ 5353
Artisans Jeannois ine. (Les) .. ........ ..., 5353
Association américaine de marketing de Mont-

réal incorporée (L), ..........o... o 5363
Association des amis de la conservation des

Paysdien Hank, ... . o.oedesaiem 53563
Association des diplomés de l'université du

Québee i Trois-Riviéres. .. ....... ....... 5353

Association des familles monoparentales de

PBstrie e o pas s smamasga s s 5353
Association des laryngectomises du Québec

(groupe de Montréal) (L")............... 5354
Association des marchands du centre d’achats

Riviére-du Loupine.. . .................. 5354
Association des moniteurs et instructeurs en

conduite automobile A.M.I.C.A. du Québec. 5354
Association des propriétaires du lac Donaldson 5354
Association des propriétaires du lac Théodore. 5354
Association portugaise de Ste-Thérése. . ... .. 53564
Centre de loisirs Issoudun inc............... 5354
Chambre de commerce d’Industrie et Touris-

me de la région de Portneuf inc. (La).. 5354
Club de baseball Les Pionniers de Chlcoutnmp

Nord inc. (Le). i 5354
Club de I'Age d° Or de la Minerve. . . ........ 5354
Club de péche de Saint-Jean-Baptiste. ... ... 5354
Club de pétanque Alma. . ............ ..., 5354
Club des Choyés de I’Age d’Or de Terrebonne

7 S — 5354
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Lettres patentes Letters Patent  Entre
prises M.AE. Itée (Les).........

(3° partie) (Part IIT) Expansion Vingt Ans mc(.. ‘ .). il gggg
(suite) (continued) Fondation maconnique du Québec (La). . . .. 5357
Club Motocross St-Georges inc. . . . .. 5354  \mprimerie André Desmaraisinc.. ... 5356
Club optimiste de Huntingdon inc.. ... ... 5354 International Commodity Ventures inc... ... 5357
Club optimiste St-Chrysostome ine. ... .. . 5354 II:COU““ Holding CO"POTatIOII ............. 5357
Club social de Ihopital de Chicoutimi. . . 5354 wson Packaging Limited . . o
Club social Kisavos inc.. T | Legault Sabourin & associés inc... ... .. 5357
Compagnie de théitre Laurentien. . ... 5355 M.A.E. Enterprises Ltd.. ey 5357
Corporation du thédtre dété de St:Ours . 5384  M:and L. RestaurantLtd..............0.. 5357
Institut des anciens de Lambda Chi Alpha Magescoine.................ocoouiiiinn. 5357

(MG (LY. .o ooeeereseineee o 5354  Marwil Gold Mines Limited ltée, ... ..... 5357
Kisavos Social ClubIne............ ... ... 5354 Masonic Foundation of Québec (The) (L&) 5357
Lambda Chi Alpha (McGili) Alumn; Tastita- Mignault (Thomas) & Filsine.. .. .. . 5357

o s Fopgie e S 5354  Mines d'or Marwill limitée (Les) . . 5357
Laurentian Theatre Compan 5355  Moniales redemptoristines de Sainte-Thérése
Ligae de taxis do Charieiboois Drbunile o R R 5357

inc. (La). . 5355 MontorM9rtgage_Corp........____.... .. 5357
Québec Association of Laryngectomees (Mont- Phono Sonic Radio Corp..... ... seapnnves SOBT

T 5354 Place Desy Restaurantine.. ... ........ .. 5357
Revue administration Québecine. . ..., ... .. 5355  Flacements Murugo inc. (LES) ............. 5357
Senior Citizen’s Club of La Minerve. . 5354 Restaurant M. et L. Itée. . woss s R
Société de développement touristique du Té- Restaurant Place Desy inc.. 5357

miscamingue inc.. 5355 Sparta Construction & Equlpment Ltd.. 5357
Société des mesures d° urgence de Salaberry de Sprata Construction & Restaurant Eqmpment

Valleyfield inc: QL&) i« o ieh s awosais 5355 Lt oo sivnesocoveriniinonisusmasnnes 58
Télévision communautaire de St-Jérome ine.. 5355 Transitalia Rapid Travel Agency Inc... ... .. 5355
Tournoi atome St-Victor inc. . . . 5355

Sii:g!: social Head office

Lettres patentes Letters Patent (Article 84) (Section 84)

supplémentaires supplementary  Association touristique du Québec inc. (L') 5340
AP.V. Crepaco Limited................ .. 5355 Avimarsh Limited . . ...................... 5340
A.P.V. Crepaco limitée. ................... 5355 Bella Hosiery Mills Limited . . . .......... .. 5341
Agence de voyage rapide transitalia inc.. . ... 5355 Blachetors Eimated . i« o oo ui v, dis 5341
Aritoine: CTeRI) AN v o smime s amsmamas 5355 Blackebork e, - vviis e iasane ey 5341
e (T T 1 5355 Carrefour du meuble inc.. .. ... S i 5341
Association pour les déficients mentaux inec. Century Building Corp.. . . ................ 5341

(région Sherbrooke) . . .................. 5356 Chatham Enterprises Ltd.. . ............... 5341
Association québécoise des travailleursen loisir 5356 Cloutier, Pontiac Buickine.. .. ....... .... 5341
Autos Seguin & Garciainc................. 5356 Coquette Corset Shoppe Bl disemis 5341
Be]vmw ing and Investment Company Corporation maritime de I’Est du Canada Itée 5341

.................................... Corporation Rogex inc. (La)............... 5341
Bouchard (Ludger) (1972) inc.. ...... b356 Crémerie Révelat,lon inc. (La)...... ... 5341
Centre de location Basques inc.. ... b356 Crémerie St-Sévére inc.. . ........ooooonons 5341
Compagnie de location et de pla.cement Bel- Dasson Cooper Corporation Ltd.. ........ .. 5341

view e, CLa )z sevmmpinis i smasmais David (EM.) &Co. Ltd.. . ............... 5341
Comité des terrains de jeux de plaisance inc.. . 5356 Davis International Corporation. . ......... 5341
Construction & Equipement Sparta Itée. .. .. 5357 Distribution Canabec Itée. . ... ... ..... .. 5341
Construction et Equipement de restaurant Eastern Canada Shipping Ltd.. . ........... 5341

Bpaxta Ithe ... oo s csmmms iy s wsmsmine Emeraude ine. (L'). .. .cooiiviiiaiiaiiiie. 5341
Ceree (1074) Ltd. . o savmaimamsvamana 5356 Entreprises Laverdure ine.. . .............. 5341
Ceree (1974 Lite. . i .o i civviais wmviai 5356 Entreprises Tonrob Itée (Les).............. 5342
Desmarais (André) Printing Ine.. .. ... ... .. 5356 Gosel InvestmentsInc.. . .............0oon 5341
Desmond — Hall Limited. . .. ............. 5356 Green Acres Sod Farms Limited. . . ... . .... 5341
Desmond — Hall limitée. ... .............. 5356 Immeubles Frago, Itée (Les). .............. 5341
Dubois (J. Auguste) ine.. . ................ 5356 Immeubles Valmont ltée (Les). ............ 5341
Edifice Le Laurier de Kénogamiinc.. ....... 5356 Industri-Aire Products (1970) Ltd.......... 5341
Edifice Place Charles Lemoyne inc.......... 5356  Industries Thibault inc. (Les). .. ...... . 5342
Emballages Lawson limitée (Les)........... 5357 AR BB AT G s s i o e s e LW 5342
Etabel inc.. .. - cvvovvviiinainns, S 5356 Jeandor Restaurants Ltd.. . ... ............ 5342
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Siege social Head office

(Article 84) (Section 84)
(suite) (continued)
Jolly Realty Co. Inc.. 5342
Lagacé, Paquin, Vahquette inc. . R .
Laurentian Landscape Limited. ... ......... 5342
Letovsky Holdings Corp.............. ..., 5342
Livraison Légére inc. 5342
Metropole A.utomauc Retall Co. Ltd 5342
1 EA T BT e N e 5342
Nathanson Building Corporation. . ......... 5342
Olympia de Laprairie Itée. ... ...... ... ... 5342
Panly (WH) Limited .. v o oevamms s 5342
Placements Yvan Millette inc. (Les). ... .... 5342

Produits Industri-Aire (1970) ltée (Les) ... .. 5341
Pronv SHees IO . - . (o ewms i pome i mmm 5342
Prom Shoes (1967) Corp.. .. ............... 5342
BR.CE. Limited. .. ....cowvronmmmssnmicass 5342
Rainbow General Transport Inc.. . ... ..... 5342
Redler Electric Ltd. . .. icvvvns i 5342
Rogex Corporation Ime.. .. ................ 5341
Service Finance Corporation. . ............. 5342
Shawinigan Ice Cream Company Limited.. 5342
Société Doyonine.. .. .......covvvivinn.n. 5342
Taxi Management Corp.. ................. 5342
Tonrob Contracting Ltd.. . ................ 5342
Westmount Management Corporation....... 5343
Woodcrest Realties Limited . . .. ......., ... 5343
CURATELLE PUBLIC
PUBLIQUE CURATORSHIP
Avis de qualité: Notice of capacity:
Bérubé, Auguste......................... 5362
Desjardins, Mareel J.. . ................... 5361
Lagueux, Martin. . ....................... 5361
Mercuwrs, ROMEE ... oo s 5362
Poulin, Penis: wu o snmtm i 5362
Talbot; -Mariee oo mowammi 2w S 5361
DEMANDES A APPLICATIONS
LA LEGISLATURE TO LEGISLATURE
Beaverge Tbbe i . uuaianvviinme iz 5366
Corporation Ivanhoe (La). ................ 5367
Ivanhoe Corporation. .. .................. 5367
Union des municipalités de la province de
Québee, .. ..., .. 5366
Union of Municipalities of the Province of
Quebee .o v R AR 5366
IQUIDATION DES WINDING-UP
COMPAGNIES — Loi de la ACT
Club de Yacht de Québec (1964) inc........ 5369
Coopérative d’exploitation des Hautes Lau-
rentides. . . ............. ... 0. 5370

MINISTERES DEPARTMENTS
Institutions financiéres Financial Institutions
compagnies et Companies and
coopératives Cooperatives
Assurances: Insurance:

Compagnie d’assurance mutuelle de la munici-
palité de Lambton, comté de Mégantic-
Compton: (L) s s 5367

Transports Transport

Entretien de routes discontinué. . . .........
Maintenance of roads discontinued. . ..... ..

PROCLAMATIONS PROCLAMATIONS

Land Titles Act in certain electoral districts
(R.S.Q. 1964, ch. 321). Application to the
cadastre of a part of the township of Maria,
Electoral District of Bonaventure........

Land Titles Act in certain electoral districts
(R.5.Q. 1964, ch. 321). Application to the
cadastre of a part of the township of Percé,
electoral district of Gaspé-Sud (Formerly
Gaspé-South) . . ............ ...,

Titres de propriété dans certains districts
électoraux, Loi des... (S.R.Q. 1964, ch.
321) - Application d’une partie du canton
de Maria, district électoral de Bonaventure

Titres de propriété dans certains districts
électoraux, Loi des... (S.R.Q. 1964, ch.
321) - Application d'une partie du canton
de Percé, district électoral de Gaspé (anté-
rieurement Gaspé-Sud). .................

RENSEIGNEMENTS SUR COMPANIES
LES COMPAGNIES INFORMATION ACT

Awvis de dissolution Notice of Eventual
éventuelle de corporations:  Dissolution of Corporations:

5390

5389

5390

KM SupplyIne. oo smmmsasmery 52563
Acadia Associates Ltd. . ... ... ........... 5253
Ainsly Holdings Ltd . . .................... 5253
Albro Investment Ltd. . .................. 5253
Alco Waste Material Ltd. . ................ 5253
Aldo Construction Co. . ................... 5253
Alix Airborne Survey Limited.............. 5253
All-In-One Home ServicesIne. . ........... 5253
Ambulances Verdunine. . ................. 5253
Amis des scouts de St-Simon inc. (Les) ...... 5253
apostollenmy: o oo e 5253
Appartements Montréal-Nord Itée (Les) .... 5253
Arcop InvestmentsIne..................., 5253
Artmore Bealty Co.. . coovnmmammmasemmes 5253
Association canadienne des entrepreneurs en

maconnerie « Chapitre du Québec». ... ... 5253
Association des constructeurs d’habitations -

Région de Québec,inc. . ................ 5253
Association pour I'éducation des enfants ar-

BRI ) e v com oy pmovon st o 5354
Association sportive du rang St-Ange, inc. (L’) 5254
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Avis de dissolution Notice of Eventual Eastmere Investmen

éusnzulefe de corporations:  Dissolution of Corporations: Eddy Hosiery Mills I'_-.Ig'lclﬂt.gd R gggg
(suite) (continued) Ellendale Converters Corp. . cxsagen DD
B M Photostats inc. . . ................... sgsy  CommarGamsgeLtd.....ooiiiiiiiin 5256
Baltica Investment Corporation............ 5254 éﬂtmpr]ses Pn]ou Itée (Les)............... 5256
Bantam Investment & Rea]ty Co. Ltd. . 5254 ~OirepIiSes On.tmsm inc. (Les) ..oe.onnnne 5256
Bavin Investments Ltd. ... 5254 F.W. Construction Co. . .................. 5256
Beauchamp explosifs inc. s E DA Fairview Construction Corp............... 5256
Beavercraft Fur Co. Ltd. . ... ......... ... 5254 Farmland Development Corp. . .. 5256
Bélair (André) inc. ... ..covoroononon 2324  Federated Hotels Corp.................... 5256
Bernard Handbags Ltd. .. ........ .. ... 5254 Film Associates Limited. ... e 5256
Bernier (Benoit) ine. ... .................. 5254 Four Hundred Realty Corporation., ........ 5256
Bernier & Thibault Itée. ... ....... . ... ... 5254 Four Twenty Seven Ltd............ooo. 5256
Bérubé & Nadeauine..................... 5254 Funded Realties Ltd.................. ... 5256
Bienvenue développements limitée. .. .. ... . 5254 GalacoIne. . ....coovniiin i 5256
Bingham (Samuel) Company of Canada (Qué- Garage Bouthillier limitée. . canans DD
bec) Limited. .. ............. ... ....... 5254 Gauthier (Marcel) société chrpmwer_- ........ 5257

Birchtree EstatesTne. .. ..o, 5264 Glenwood Domaine Rate Payers Association
Bon-Aventure Realties Inc. . 5254 (The). ... 5257
Broadway General Contract:ng Compa.ny Li- Gravier St-Raphaéline. ... ............... 5257
mibed s R e e e 5254 Growth Construction Co. . 5257
Café Le Chanteclereine. .. .. ... ... .. 5254 H. & A. Industrial Metallmng Lid. . 5257
Café and Restaurant Permit Holders Associa- Hallé (Rolland) inc. : ———
tion of the Province of Québec ........... 5254 Harkms Tne: (G-F,) o . oo sun s 5257
Café de Rome inc. AR 5254 Harvey (Philippe) limitée. . . . ... ... A% 5257
Cartier Gas Corporatlon T SRt .. ¢ Hébert & Choquetteine. . .. ... .......... 5257
Central Home Supplies 5 5254 Helen Realty Investment Co. Inc. ... ...... 5257
Centre d’achat St-Hyacinthe inc. . ... ... ... 5255  Hercules Realty Inc. ... B25T
Centre récréatif de 'Enfant-Jésus inc. . . .. .. 5255  Holcafin Development Inc. ................ 5257
Chalet Artistic Glass Ltd .. . ............... gors L &P.RealtiesIng., vuyvipsssansimmais 5257
Chambly Heights Land & Building Ltd. . . .. 5255 Immeubles Pincourt ltée (Les). ... ... ... 5257
Chambre de commerce des jeunes de St-Hilaire 5255 Immeubles de RD“‘“”? Itee (L?SJ ----------- 5257
Champlain Park Limited. . ... ............. 5255 Inex Brix (Canada) Inc. ceeee.... D257
Ciricillo Bros. Ltd . . ... ... ... 5255  Jackson (F.W.) & Sons Ltd. . vowne. 5267
Clément (Dan) in¢....................... 5255  Jamoe Realties Corp..........o.ooooiiinne 5257
Club Ladouceurine. . . . oo vvvivievrenunnnn 5255 Jardins Talbot ltée (Les). . ........ ... ... 5257
Club des troubadoursine. . ................ 5255 Jayton Investment Corp.................. 5257
Club Westawin inc. . ... .......ooooon.n. 5255  July Texport Co. Ltd. ... .. .. ... ... .. 5257
Compagnie de gaz Laurentienne. ... ........ 5255 Kadex Ine conurmumermssmmm sy 5257
Constructions Seigneuriales ine. (Les). ...... 5255 Kaybro Investments Inc. . . - |
Corporation des maitres en centrale thermique Kenrich Realty Ltd. . 5257
de la province de Québec. . .............. 5255  Kerdman (Harry) Corp................... 5258
Créations Terkel de Parisine. .. ........... 5255 Ketov Realty Limited. , . .......... . 5258
Crossroads Realty Co.............0o0iones 5255 Kirwan (E.J.) Cartage Ltd. . .. ............ 5258
CueRealty Ltd. . .................coo.... 5255 Kozlov (Lew) Realties Limite ... ......... 5258
Custom Development Ltd. ................ 5255 La Délicieuse 1tée. : . . oo oo e comsusiss 5258
Dagenais (Gérard) construction Itée. ... .. .. 5255 Landfine Investment Inc.. . ............... 5258
Dana Investment Corp. . ................. 5255 Lapco Construction Inc.. ..............o.. 5258
D’Arcy Verdon Productions Inc............ 5255 Laplante (J.D.) construction limitée. ....... 5258
Davloiy IOC. . o« oo G i 5255 Laurlault (A)ltée. ...oooovniiii . 5258
Debmark Investments Ltd. . 5255 Le Baron RealtiesInc... . ................. 5258
Delray Investments Titibetl, o LA 5255 Lion Investment Co......ooooiiiiinen... 5258
Depelteau Construction Inc. . ............. 5256 Loisirs Jean Le Prévost inc. (185} .......... 5258
Deserres &cieltée. . ........oooiviiiiiies 5256 Lorna Developments Inc.. sevawiass A0
Deshaies (Gilles) ine. ...........o0coaoes 5256 Lorrain (Léo) inc.. .. . ......ocoveionn. ... 5258
Devlan EnterprisesIne. ... .. ............. 5256 Louvain Developments Ltd.. . ............. 5258
Disciples de St-Vincent (Les). . s..... BH256 Lu Co placementsine.. .. ................. 5258
Domaine de St-Paulin incorporé (Le)....... 5256 Touderr T0.: o s o R ka1 5258
Dorchester automobiles Itée. . ... .......... 5256 AT i g B S RS 5258
Du Bois EnterprisesInc. . .. .............. 5256 M.G.A. construction ine.. . . ...........o.... 5258
Dubue (Taomel) ine: i mmmmmssis 5256 Mademoiselle Fourrureine.. ............... 5258
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Awis de dissolution
éventuelle de corporations:

] Notice of Eventual
Dissolution of Corporations:

(suite) (continued)
Mademoiselle Shoppe ine.. .. ... ........... 5258
Magog Masonic Temple Incorporated. .. .. . 5258
Mala Magasin-a-Rayons Itée. . ... ... ....... 5258
Marché du cultivateur Itée. . . . ............ 5258
Marché Ste-Gertrudeine., ................ 5258
Maritime Terminals Inc.. ... ... .......... 5259
Marlaw Investment Corp.................. 5259
Marvin Leopold Corp............ooooi... 5259
. ST 1 T 1 S oo - e 5259
McLean Enterprises Ltd.. .. .............. 5259
Meg-Paco Inc.. co coinn cvmsvmnas swswsi o 5259
Miller Spring Co. Ltd.. . ..............0... 5259
Model Town Projects Ltd.. .. ............. 5259
Mont-Laurier Telediffusion Ine.. ........... 5259
Mooncrest Ime.. ... ... coovininiianin 5259
Moontide Ee. . cvownmamirssmesmims 5259
Moulage sous pression de Lyster ltée. . ... .. 5259
Mountain Lakes Development Co. Ltd.. . . .. 5259
Nadon (Yvan) construction ltée. ... .. ..... 5259
Nemo Construction Ine,. .. ... ... 5250
Nepeo Terminals Limited. . .. ............. 5259
Nine Developments Ltd.. . .. ............ .. 5259
Nor-Field Development Corp. . . 5259
North American Investment Corporatmn 5259
North Central Public Service (Québec) Inc... 5259
North Shore ElectricInc., . .........000... 5259
Northpark Investment Ltd.. . ............. 5259
Nouveau centre immobilier Itée (Le)........ 5259
Oeuvre des terrains de jeux de Matane (L’).. 5259
Qeuvre des terrains de jeux de Ste-Anne-de-
Ta-Pérade. (L) o wimmiis s spmmssainzan s 5260
One Eighty Six Investment Ltd.. .......... 5260
Oxford Mortgage Brokers Ine.. . ........... 5260
Packard Water Conditioners (C anadn.} Inc... 5260
Panoramic Land Holding Co.. ceee.. 9260
Paramount Builders Corporatwn L. ... 5260
Parkland Holding Co.. . . ................. 5260
Patry (Léonard) Itée. ... .. ................ 5260
Patry & Therrienltée.................... 5260
Payant (Victor) limitée. . . .. ... ........... 5260
Phillips Bales Co. . oomamnvismm wsmisimens ..... D260
Pichette (J.-E.) limitée. ... ................ 5260
Pinesinc. (The)..........ccovviiniiiinn 5260
Placements A.C. ine. (Les). ............... 5260
Preradovich Metal Inc.. .. ................ 5260
Querome Investment Inc.. .. .............. 5260
Rancourt (André) fleuriste ine.............. 5260
Reliable Service Station Ltd.. .. ........... 5260
Roberge (Matthieu) Itée. .. ............... 5260
Rodex Inc.. O . . )
Rose Developments Ltd... .. .o 5260
Roy Auto Parts Inc.. ......coivieviiiian, 5260
Royal Electric Sorel Service Ine.. .. ........ 5260
St-Antoine Excavation Itée. ... ............ 5260
St, Denis St. Realty Corporation. ... ....... 5261
St. Laurent Herald Publishing Co.. ... ..... 5261

Securities Transfer & Register Company
Limited
Segal (William J.) & Sons Ine..............
Sevav Heldings Ltd. . ..o ooo v innn
Shirben Realty & Investment Co. Ltd..
Silver Oi} compagnie Itée. . ........o.o000.
Simard (LH.) Wée. v oivammmunans s
Snowdon Sanitary Meat Mart Inc.. .. ... ...
Sparta Consultants Ltd.. . .. ..............
Stanmar Realty & Investment Corp........
Stock Engraving Company Ltd.. . ..........
Sylsannia Realty Corp....................
Terkelde Parisine.......cooivueinviennss
Thibodean (R.Y MBew puwmmprismamsmsig
Thomas (Claude B.) Realties Ine.. . ... .....
Thrift DevelopmentIne.. . .. ... ..........
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Viens (Rosaire) ltée. ... ... ... ..........
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Westfield Development Corp...............
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Metropole Mouling Co. Ltd.. . ............. 5267
Meubles Antoine ine.. .. ...o.iiii i, 5267
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Miller (R.) & Sons Transport, In¢c... . ....... 5267
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Mollo Restaurants Ltd.. .. ................ 5268
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North-American Jewellery Stylers Inc.. . 5268
Northern Equipment & Auto Parts Co. Ltd.. 5268
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Québec Interlooking Cement Products Limited 5269
Québec Tron Mining Company . ........... 5269
Québec Velodrome ine.. .. ................. 5269
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Select Chemical and SoapsIne.. ... ........
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Service économique ltée (Le). .............
Bervice Fur Coi Lidic o i viasnssan
Service industriel Service Ine.. .. ...........
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Société Colbert, limitée. .. ................
Société éducationnelle incorporée. . . ........
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Socf:é de pédiatrie de Montréal incorporée
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Socé de protection Notre-Dame (La).... ...
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Société des spectacles incorporée (La). ......
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Sonny Sobel Sales Ltd.....................
Sorel transport limitée. . . .. ...............
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SOTORE TN 25 o i i e S
Soucis (L.), limitée. . .....................
South Shore Forest Products Co. Ltd.. . . ...
Spar-Mica Corporation Ltd.. . .............
Specialty Supply Service of Canada Limited .
Sport AI0abn e s D R
SportetloisirsMtée..........ooniviiinn...
Sports & Leather Products Ltd.. ...........
Stanley Drive Yourself System Ine.,. ... ...
Storey Retirement Nursing Homes. . .. .. ...
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Société coopérative agricole de beurrerie St- ébe
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